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FERDYNAND ANTONI OSSENDOWSKI

Mocni ludzie

ROZDZIAL I. TAJGA

Padl strzal... Padl jak grom z pogodnego nieba, nieoczekiwany, grozny, obcy i straszny
w tym uroczysku, martwa ciszg otulonym i przyttoczonym.

A ten, kto sploszyl i stargal cisze, bez szmeru wyszedt z gestwiny niskich, pokrzy-
wionych zaroéli brzezin i poczal si¢ wspinaé na $liskie, mchem i liszajami okryte zbocze
pagorka. Niebieskie plamy czarnych jagdd, czerwone — boréwek, bily w oczy tam i sam,
gdzie bujna, sztywna, juz z6tkna¢ poczynajaca trawa i liscie paproci tworzyly mate po-
lanki, odkryte dla promieni slorica, jak gdyby przygastego juz, nietryskajacego plynnym
zlotem zaru.

Czlowiek stanat wreszcie na kopulastym szczycie wzgbrza i odetchnat z ulga. Czarne,
skosne jego oczy — bystre i gorejace, wbite w gaszcz i zwaliska gnijacych, zbutwialych pni
i konaréw $wierkéw i modrzewi, blysnely triumfem i rado$cia. Na mickkim mchu, prawie
tonac w jego grubej okrywie, wsparty rogata glowa o piedt drzewa, lezal lo$. Potgine,
rozlozyste, ciemnobure lopaty, szeroki feb i szczeciniasty kark $wiadezyly o podeszlym
wieku zwierza.

Czlowiek westchngl jeszcze raz i poruszyl grubymi, ciemnymi wargami. Po chwili
podnio6st karabin. Z gruba ociosana kolba brzozowa, dluga lufa i cigzki kurek zelazny
z kawatkiem krzemienia pod nim, mogly sie sta¢ bronia niebezpieczng wylgcznie w reku
wprawnego mysliwcal.

On za$ w tej chwili przerzucit przez ramie jeszcze dymigcy strzelbe i usiadt na zwa-
lonym przez burz¢ drzewie. Rozpigl na piersi fosiows, obcisla kurtke, mocniej $ciagnat
przy kostkach takiez portki i lekkie chodaki, z paskéw skéry splecione, a potem zdjat
z glowy czepek, szeroka, prawie czarng dlonig ocierajac spocone czolo i krétks, siwiejaca
czupryne.

Nie spoczywat dlugo, bo nie mégt.

Ciemna chmara komaréw i bakéw opadla go, cicla, brzgczata, wdzierata si¢ do ust,
oczu i uszu, chociaz twarz fowcy okryta byla gruba warstwa smoly.

Nie to jednak przerwalo spoczynek czlowieka.

Co$ innego zmusilo go do powstania z miejsca. Stofice bowiem nabrzmiewaé poczelo
szkarlatem i jak gdyby ocigzate szybko staczalo si¢ ku zachodowi, za $ciang czarnego boru.

Mysliwy wprawnymi ruchy? szybko oprawil zabitego losia. Zdart z niego skérg, wy-
cigl ozér, a potem, przerzuciwszy rzemien przez galaZz modrzewia, w gére podciagnal
zwierze, az zawislo ponad ziemig?, kolyszac si¢ powolnie. Zrobiwszy nacigcie na korze
drzewa, wszedl znowu na pagérek i zmruzywszy oczy, obejrzal sic wokét. W wejrzeniu
tym zaszklifa si¢ rzewno$¢, rozgorzata i juz nie przygasata, az przeszta w przenikajacy caty
istot¢ niemy zachwyt.

— Tajga, tajgal — szeptal, ledwie poruszajac wargami.

Istotnie, stowa te wymawial w sercu dziewiczego boru, ktéry ciagnat si¢ nie wiedzie¢
skad i odchodzil nie wiadomo dokad. Cztowiek, stojacy na kopulastym pagoérku, wiedziat
tyle tylko, ze przez 6w las, poprzez t¢ tajge jego rodzima, opiekunke i karmicielke, biegly

Umysliwiec (daw.) — mysliwy. [przypis edytorski]

2wprawnymi ruchy (daw.) — dzié: wprawnymi ruchami. [przypis edytorski]

3w gbre podciggngl zwierzg, az zawisto ponad ziemig — dorosly to§ wazy ok. 400700 kg. [przypis edytorski]

“tajga — las z przewagy drzew iglastych, tworzacy formacjg roslinng w pétnocnej czgci Eurazji, w szcze-
golnodci na Syberii. [przypis edytorski]
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potezne, wartkie strugi z6ltej Obi®, prawie czarnej Kecié, a przedzierajac si¢ przez chasz-
cze, wpadaly w nie liczne rzeki i potoki: Tym, Kolik-Egen, Cangilka-Wwy, Narymka,
Poloj” i Bezimienny Wwy, zlobiace swe lozyska w bagnach i trzgsawiskach torfowych,
pelne ryb i nieznanych istot, co strasza po nocy, wciagaja do wirdéw, dotéw lub zapedza-
ja nieprzytomnych z przerazenia wedrowcéw do bajor, gdzie czai si¢ bezdenna otchlar
malych jeziorek — oczu Szygi, zlego ducha tajgi.

Jak okiem siegna¢, rozbiegla sie, rozparla tajga od pétnocy do potudnia, od zachodu
az do wschodniej potaci nieba.

Zielony ocean, a na nim, niby rozwichrzone grzywy fal, korony drzew ciemnych,
niemal czarnych!

Ruszyt cztowiek, niosgc na barkach zwinigta skore tosia, rozsuwajac kolbg zbitg, zwi-
klang sie¢ traw, chwastéw, badyli i pierzasty gaszcz paproci.

Szedt i myslal.

Jakiez to dziwne! Nazywa si¢ Wotkul, urodzit si¢ w czumie8, namiocie samojedzkim?,
jest synem tajgi, a zna zaledwie maly jej szmat?... Bo ktéz by poznaé zdolal caly jej ogrom
bezkresny?

Nie znaja go ani pobratymcy nizowi, ani nawet Ostiacy Kamienni!®!

Nikt nie odwazy si¢ zapusci¢ w mroczne ostgpy kniei ciemnej, pelnej tajemniczych,
przerazajacych odgloséw, pomrukéw, poszeptow, plusku potokéw, ukrytych na dnie gle-
bokich, ponurych roztogéw i toskotu padajacych olbrzyméw lesnych, na co odkrzykuje
z daleka czujne echo lesne.

A przeciez nawet tu, nad Kecig i Polojcem, dziejg si¢ rzeczy tajemne, rozumem Wot-
kula nie ogarnigte!

Ktz to przebija $ciezki zwodnicze poprzez chaszcze?

Kto wytycza je az do toni jezior lesnych, niemych, zaczajonych, bezdennych?

Kto tam jeczy, szlocha i nawoluje po nocach?

Kto szelesci suchymi li$émi w poludnie i cicho, cicho puka w konary $wierkow
uschnietych?

Kto wreszcie unosi si¢ wieczorami ponad trawg, kto si¢ wynurza z czarnych przepasci
tajgi i rekami z mgiet i opadéw lepkich macha, wabi, wola i mami?

Czyjet to Zrenice, krwawoczerwone, gorejace, pochwytuja odblysk ptonacego ogni-
ska?

Czyj to lot — chybki i miotajacy si¢ — budzi ospalg cisz¢?

Wotkut wypuscit byt pierwsza kule w pier$ niedzwiedzia-,czaldona™? jeszcze w za-
raniu swego Zzycia, bo liczyt wtedy zaledwie dwanascie wiosen. Przecinal potem tajge od
brzegu Obi az hen, do trzgsawisk Wielkiej Basargi i Zrédet Tary'3 na zachodzie, a na
wschodzie dobiegal byt do brzegu modrego Jeniseju'4, pelnego rozszalalych wiréw i ki-
piacych porohéw!s.

Zna swoja tajge.

50b (r.m., rzadziej r.2.; ros. r.z. O6b, Ob’) — rzeka w azjatyckiej czgéci Rosji, na Nizinie Zachodniosybe-
ryjskiej. [przypis edytorski]

6Ke¢ — dzié popr.: Ket a. Kiet’ (ros.), rzeka w azjatyckiej cz¢éci Rosji, prawy doplyw Obu. [przypis edytorski]

7 Potoj (ros. IToayt, Poluj) — dzi$ popr.: Potuj, rzeka w azjatyckiej cz¢sci Rosji, prawy doptyw Obu. [przypis
edytorski]

8czum — szatas koczownikéw pétnocno-azjatyckich, sklecony z zerdzi, okrytych korg lub skérami. [przypis
redakeyjny]

9Samojedzi — koczujacy szczep w pétnocnej Syberii. Nizowi Samojedzi to rybacy, inni — pastuchy lub
mysliwi. [przypis redakcyjny]

100stiacy — koczujacy szczep na potnocy Syberii, dziela si¢ na Kamiennych, Jasackich, Czarnych itd. [przypis
redakeyjny]

Waypuscit byt — przyklad uzycia czasu zaprzeszlego, wyrazajacego czynno$¢ wezedniejszg niz opisana czasem
przeszlym lub tez niezrealizowang moiliwos¢. [przypis edytorski]

12czatdon — syberyjska nazwa niediwiedzia, a takie prawdziwego, od dziada-pradziada wiesniaka syberyj-
skiego. [przypis redakcyjny]

13Tara — rzeka w azjatyckiej czgsci Rosji, prawy doplyw Irtysza, lewego doplywu Obu. [przypis edytorski]

14]enisej — rzeka érodkowej Syberii w azjatyckiej czgsci Rosii, jedna z najwigkszych rzek Azji i $wiata. [przypis
edytorski]

5poroh (ukr.: prég) — naturalna zapora skalna na rzece, uniemozliwiajgca swobodng zegluge. [przypis edy-
torski]
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W jej sercu odnalezé mozna $lady jego siekiery, zaciesiami'® znaczacej na pniach ce-
dréw i modrzewi szlak zuchwalego mysliwca.

Wotkul wie, bo jak gdyby widzial to na wlasne oczy, ze echo przynosi odglosy ostroz-
nych, skradajacych si¢ stapai niedzwiedzia, gdy zweszy on $lad losi i polarnych jeleni lub
gdy czajac si¢, podchodzi, aby spojrze¢ na cztowieka, wdzierajacego si¢ zuchwale w od-
wieczne uroczyska lesne.

Juz nieraz fowiec slyszal ciche krzyki, przerazeniem i rozpacza przepojone, i teraz
wiedzial, ze wydawat je gluszec, gdy drapiezna kuna lub lasica wpijata mu si¢ w gardziel;
przekonal sie tez niejednokrotnie, ze chrapliwe ,ja-u”, ,ja-u” wyrzuca z glebi piersi glod-
ny ry$, wychodzacy na towy; znat ponury bek rogaczy i groiny — bykéw losi i jeleni;
rozréznial tgskne nawolywania puchacza i jeki siwej sowy polarnej, $cigajacej pstrokate
lemingi!? i pasiaste burunduki'8. Poznal od dawna glosy wszystkich ptakéw i zwierzat,
w tajdze zyjacych i walczacych o byt, czy to w lecie, czy tez w zimie, gdy pod gruba po-
wlokg lodu znikajg wartkie prady rzek, a bialy calun $niegu okrywa ziemi¢, domy i nawet
samg tajge.

Wszystko to poznat, pojat Wotkul, lowiec samojedzki, a przeciez kryla jeszcze przed
nim tajemnic bez liku rodzima tajga! Nawet ta, ktorg przebiegal na rgczym reniferze
w lecie lub zimg na nartach przecial nie raz i nie dwa; ilekro¢ bowiem dosi¢gal najdalszych
kreséw tajgi, zawsze czul, ze stoi dopiero w przedlesiu, gdy tymczasem zielony ocean
przerzucal swe fale za Tare i Jenisej i znikal za dalekim horyzontem takiz zielony, a jeszcze
bardziej tajemniczy, bezgraniczny i potgzny.

Tak myslal mysliwy, idac szybko na zachdd i nie spuszczajac oczu z ledwie dostrze-
galnej $ciezki, wijacej si¢ wérdd paproci na z lekka przydeptanym mchu.

Czul milos¢ i Igk przed bezmiarem tajgi. Wierzyl, ze przed wiekami stala si¢ ona
siedzibg Numy — Wielkiego Ducha, o ktérym chetnie gwarzg staruchy po domach i do
ktérego wola podczas igrzysk i modtéw wiosennych szalony pustelnik — tajemniczy sza-
man®.

Myélal tez o tym, ze gdyby jego pies, kudlaty szpic Wyr, nie byt poktul sobie tap
o kolce glogu, méglby teraz podejs¢ drugiego losia, ktérego Wotkut byt sploszyt strzatem.

Jednak uczucie leku wobec ogromu tajgi i ukrytej w niej tajemnicy nie opuszczalo
go. Ostry stuch jego lapal kazdy dzwick, dochodzacy z glebi kniei, a spotegowany echem,
biegnacym od pnia do pnia; rozdete nozdrza Samojeda pochwytywaly zapachy zywicy,
zgnilych roélin, grzybéw, dojrzalej jarzgbiny i cierpki aromat czeremchy, ronigcej swe
liscie na puszysty, zimny i wilgotny mech.

Przez t¢ won wielorakg przebijaly si¢ inne, ostre lub mdte, zwierzece lub ptasie zapa-
chy. Poznawat je w mig i w mig pochwytywat nowe.

Ni to? dziki, wolny zwierz postugiwat si¢ chetniej suchem i wechem niz wzrokiem,
totez szedt szybko, prawie biegl, z glows opuszczong i oczami, przykeytymi grubymi po-
wiekami.

Czasami tylko poruszal glows i weszyt gloéno, a potem mruczat do siebie pod nosem:

— Tu zapalatem fajke, tu strzelitem do sochatego?!... He! Nieruchome powietrze tajgi
przechowuje zapach tytoniu i zjadliwy dym prochu... Zweszg je natychmiast niedzwiedz,
ryé ijelen... Cha! Cha! Kazde zwierzg ominie to miejsce... bedzie si¢ krylo z daleka, czujac
méj $lad...

Tak rozwazajac, doszed! do miejsca, gdzie do Keci wpadala brunatna struga Lagus-
-Wwy, malej rzeczki lesnej, w ktérej, jak sobie natychmiast przypomnial, nie trzymata
si¢ ryba.

Odpedzit dtonig r6j komaréw, uwijajacych sie przed oczyma, i spojrzat na storice.

Uijrzal je juz poprzez konary drzew.

Blyskalo czerwienia pomigdzy pniami drzew i krwawilo iglice $wierkéw, zapadajac po
tamtej stronie Obi, za tajga tarska.

16zacie§ — popr.: zacios, znak na korze drzewa wykonany siekiera. [przypis edytorski]
Y]eming — pédlnocny gryzon, zyjacy duzymi koloniami. [przypis redakeyjny]
8burunduk — pasiasta wiewidrka syberyjska. [przypis redakeyjny]

Yszaman — polnocny czarownik, znachor, wréibita. [przypis redakeyjny]

2pi to (daw.) — niby to; tak jak. [przypis edytorski]

2sochaty — syberyjska nazwa losia. [przypis redakcyjny]
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Nagle drgnal, unidst glowe wysoko i jat?2 nastuchiwaé.

Dtugo nie mdgl poja¢ dobiegajacych go diwigkéw, az wreszcie zrozumial — i na-
chmurzyt czolo.

Postyszal bowiem tupot tréjki koni, szczek podkéw, potracajacych o kamienie, turkot
kot i skrzypienie wozu. Kto$ $piewal ponurym glosem smetng piesn, kto$ inny coraz
cz¢sciej pokrzykiwat glo$no i gniewnie.

— Urus?... Urus... — mrukngl Wotkul i zmruzyt oczy, w kedrych si¢ natychmiast
zaczaila nienawisé.

Przypomniat sobie najazdy urzednikéw rosyjskich, przybywajacych po podatki. Ob-
chodzili oni czumy i chaty osiedla, wdzierali si¢ wszedzie i wszedzie zagladali, porywajac
drogie skory soboli, popielic, liséw i gronostajéw, bijac wyleklych Samojedéw, krzyw-
dzgc kobiety i klnac ohydnie.

— Urus!... — mruknal raz jeszcze i nie wychodzac na drogg, ktéra biegla z potudnia,
szybko ruszyl ku osiedlu, aby uprzedzi¢ rodakéw o zblizajacym si¢ niebezpieczerstwie.
Zdazyt na czas.

Ten i 6w z Samojedéw natychmiast porywat toboly i ukrywat je w chaszczach. Inny
uciekat do tajgi, uprowadzajac ze sobg rodzing. Reszta z trwogg czekala nieproszonych
i znienawidzonych gosci.

Przybyli wreszcie.

Na maly placyk osiedla Narym, otoczony kilkoma chatkami i pi¢édziesi¢cioma czu-
mami, zbudowanymi z dragéw modrzewiowych okrytych skoéra i kora, wjechal duzy,
cigzki woéz, w ktérym siedzialo czworo ludzi.

Obok woznicy tkwil urzednik policyjny, wysoki, chudy, o steranej twarzy i bezbarw-
nych oczach. Plowe wlosy, wasy i broda jego byly w nietadzie, twarz, dla ochrony przed
bagkami wysmarowana dziegciem?!, wyrazala wielkie znuzenie i wyczerpanie. Co chwi-
la, krztuszac si¢ od kaszlu, z jekiem chwytal si¢ za piers. Z tylu na siedzeniu widnialy
dwie postacie: mlody, nadmiernie barczysty i rozrosly mezczyzna o wesolym, beztroskim
wyrazie oczu, u$miechal si¢ i podtrzymywal pod rami¢ kobiete o przybladlej, lagodnej
twarzyczce i wielkich niebieskich oczach.

— St6j! — wrzasnat policjant i woznica zdart zmeczone konie. Mlody czlowiek ze-
skoczyl z wozka i jat zdejmowacd kufry i worki, uwigzane z tytu powozu.

Policjant oddalit si¢ do domu wdjta i wkrétce powrdcit razem z nim. Byt to stary,
ziarty przez ospe Samojed, méwigcy po rosyjsku.

— Stuchaj! — oznajmit mu policjant. — Dostawilem do Narymu tego zestaica. Jest
on wrogiem naszego ubdstwianego cara, Polakiem, jednym z tych zbrodniarzy, ktérzy
podniesli orez przeciwko naszej ojczyznie. Za ten wystgpny czyn zostal on skazany na
osiedlenie w Narymie az do $mierci. Przybyla tu z nim dobrowolnie jego zona... Masz
$ledzié, aby ten Polak nie zemknat stad, bo inaczej!...

To rzeklszy, podnidst pies¢ pod nos wojta i zaklal.

Wotkul, stojacy na uboczu, przygladal si¢ przybyszom i przystuchiwal rozmowie po-
licjanta ze starym wojtem.

W godzine pozniej zestaicy zostali umieszczeni w chacie miejscowego kupca, Michata
Bodionowa, ktéry trudnit si¢ tez ryboléwstwem na Obi i Keci, majac tam swe lodzie
i niewody?. W jego tez domu ulokowal si¢ na noc urzednik policyjny, gdyz nazajutrz
miat odjechaé¢ do Tomska, skad, jako z gléwnego miasta guberni, przywi6zt byt zestarica
i jego zone.

Rodzina Rodionowa, urzednik i Polacy zasiedli przy wspélnym stole do wieczerzy.
Przed nimi buchat parg blyszczacy samowar, stal péimisek ze smazong ryba, kasza gry-
czana obficie polana tluszczem, i pierogi z ryba. Gospodarze milczeli, policjant posgpnie

2jg¢ (daw.) — zaczaé (co$ robid); zabraé sie za co$. [przypis edytorski]

3 Urus — mongolska nazwa Rosjanina. [przypis redakeyjny]

24dziegie¢ — gesta, smolista substancja o charakterystycznym, przykrym zapachu, uzywana do celéw lecz-
niczych oraz do impregnacji materiatéw, uszczelniania beczek, jako smar, klej itp., wytwarzana dawniej przez
weglarzy przez wypalanie wegla drzewnego w kopcach ziemnych. [przypis edytorski]

Bpiewdd — ciaggniona siec rybacka ztozona zlozona ze stozkowatego worka (matni) i dwdch dhugich skrzydel.
[przypis edytorski]
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pociagal goracy herbate i kaszlac, drapat pocigta przez baki szyj¢. Polacy nie odzywali sie,
z rzadka zamieniajac pomigdzy sobg porozumiewawcze spojrzenia.

Pierwszy rozpoczgt rozmowe Rodionow:

— Przepraszam pana urzednika — rzekt — ale niezupelnie dokfadnie zrozumialem,
o co chodzi? Méwiliécie, ze to zbrodniarz... Céz to? Zabil kogos, ograbit czy podpalit?

— Nie! — odparl, zanoszac si¢ od kaszlu policjant. — Jest to oficer polski... zestany
za bunt przeciwko carowi.

— Nie rozumiem jednak... — szepnat kupiec, podnoszac ramiona i pytajaco patrzac
na zeslarica.

Ten spojrzal na urzednika i spytal:

— Czy mogg objasni¢ gospodarzy, panie urzedniku?

Ten, weigz kaszlac, skingl glows.

Mitody zestaniec rozpoczal swe opowiadanie:

— Jestem Polakiem, nazywam si¢ Wladystaw Lis. Bylem ulubionym przez cesarza
trebaczem. Gralem w palacu carskim... Nie wiedzialem wtedy, ze jestem Polakiem, bo
bytem sierotg i wychowywano mnie w korpusie kadetéw. Pewna panienka, ot ta, ktéra
jest teraz mojg zong, objaénita mi wszystko. A gdy Polska, ktérg nieprawnie rozdarly
i podzielily migdzy siebie Rosja, Austria i Niemcy, chciata uzyskaé wolnoéé, zupetnie tak,
jak Rosja niegdy$ usitowata wyrwad si¢ z niewoli tatarskiej, wstapitem do polskich wojsk,
bitem si¢, zostalem ranny, a rannego schwytano mnie, sadzono i — zestano tu... do was.

Policjant milczat i jak gdyby nie shuchal, zajety rybgq lezaca przed nim na talerzu.

Zona Rodionowa spogladata wokét zdumionym wzrokiem i wreszcie spytata:

— Gdziez tu zbrodnia? Za c6z taka ciezka kara?

— Moj maz odznaczyt si¢ jako bohater! — wtracita z duma zona zestarica.

— Bohateréw przysyta¢ na Syberig, jak pospolitych zloczynicéw, tego jeszcze nie by-
walo! — zauwazyt Rodionow, z obawa patrzac na urzednika.

Ten potoczyt dokola ponurym wzrokiem i odpart suchym glosem:

— Taki rozkaz przyszedt ze stolicy... Nie nasza w tym glowa...

— No, pewno, ze tak! — zgodzit si¢ kupiec. — Przepraszamy za skromng kolacjg,
pokoje s3 juz przygotowane. Czas udad si¢ na spoczynek! Z Bogiem!

W domu Rodionowa wkrétce zgasly lojowe $wieczki i cisza zapanowala w malych
izdebkach dalekiej i nedznej siedziby ludzkiej nad brzegiem pétnocnej rzeki.

Psy, spuszczone z laricucha, poszczekiwaly, odpowiadajac na odglosy doplywajace
z tajgi. Cale osiedle, zdawalo si¢, bylo pograzone we $nie.

Tylko w chacie wojta, starego, dziobatego Pyragi, przy tlejacym ognisku siedziat sam
gospodarz, a przed nim fowiec Wotkul.

— Urus méwit mi — szeptal wéjt — ze ten czlowiek nie jest Urusem i ze zostat
skazany za to, ze bronil swego kraju przed Urusami.

— Dobry, snadz?, i sprawiedliwy czlowiek — mruknal Wotkut.

— Kazal mi go strzec, aby nie uciekt z Narymu — ciagnat dalej Pyraga.

— Jak kazal, tak tez i uczynisz, bo inaczej cale osiedle bedzie cierpialo od Uruséw —
odezwat si¢ fowiec.

— Dobrze méwisz! — pochwalit wojt.

Wotkut wstal, obciagnat na sobie bluzg i nacisngl glebiej skérzany czepek. Skierowat
si¢ juz byt do drzwi, az nagle przystanat i rzucit w przestrzeni:

— Ten przybysz — sprawiedliwy czlowiek, bo Uruséw nie lubi...

— Trzymaj jezyk za zgbami, miody! — ofuknat go wojt.

Myéliwy wzruszyt ramionami i pochyliwszy glowe, wyszed! z izby. Za $ciana ubogiej
chaty ujadaé jely psy, zweszywszy obcego czlowieka.

— Oj, harr! — krzyknal wéijt.

Psy natychmiast umilkly. Nic juz nie macilo ciszy, naplywajacej od czarnej $ciany
tajgi. Czasem tylko gloéniej plusnela ryba w rzece lub jaki$ glos nieznany dobiegt z kniei.

Narym spal.

%snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]
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ROZDZIAEL. II. WYGNANCY

Krétka jesient syberyjska miala si¢ ku koficowi. Zreszta w roku 1833 nikt w calej Syberii
nie uskarzal si¢ na lato i jesied. Lato bowiem wypadlo wyjatkowo pogodne i skwarne,
a jesien ciagnela sie az do polowy pazdziernika. Na drobnych zagonach obrodzito zyto,
na grzedach — kapusta, groch i marchew, na lakach stanely wysokie stogi siana, cieszac
wzrok gospodarzy, posiadajacych konie i bydlo domowe.

W malym, liczacym wtedy zaledwie trzystu mieszkaricow Narymie méwiono duzo,
a jeszcze bardziej przygladano si¢ temu, co robi niespodziewanie przystany do miasteczka
zestaniec polski.

Tegi to lud — Sybiracy, wytrzymaly i mocny, a jednak nawet oni nie mogli wyjs¢
z podziwu, patrzac na pracg Polaka.

Zestaniec dostal podlug prawa w przydziale szmat ziemi na wyjezdzie z osiedla, tuz
przy drodze prowadzacej z Tomska.

Tymczasowo mieszkal wraz z zong u Rodionowa, a pomigdzy rodzing kupca a wy-
gnancami polskimi od pierwszego wejrzenia nawigzal si¢ przyjazny stosunek.

Rodionow po odjezdzie urzednika policyjnego zaprosit zestarica do sklepu i pozo-
stawszy z nim w cztery oczy, wypytal go o wszystko.

Wkrétce dowiedzial si¢ tez calej prawdy i z szacunkiem przygladal si¢ barczystemu,
zawsze spokojnemu i pogodnemu Polakowi.

Wzruszonym glosem opowiadal potem Rodionow swej zonie, jak to ich lokator, po-
rucznik utanéw polskich, Whadyslaw Lis, byl niegdy$ wyrézniony przez cara Mikotaja za
pickna gre na trabee i niezwykly sile; jak poznat si¢ byt na balu dworskim ze swoja obecna
zong, krewniaczky ksi¢zny?” fowickiej, malzonki zmartego wielkiego ksiecia Konstantego,
jak owa panienka o$wiecita go i na inne pchnela drogi. Z zachwytem wspominal syberyj-
ski kupiec o czynach Lisa pod Stoczkiem, na polu grochowskim, a potem na Litwie. Na
Syberii nikt o zmaganiu si¢ Polakéw z cesarzem nie wiedziat dokladnie, a ze Sybiracy nie-
nawidzili Rosjan — ciemigzcéw i fapownikéw jednocze$nie, marzac o niezawistej Syberii,
wicc ich serca sklanialy si¢ na stron¢ Polakéw, bronigcych wlasnej ojczyzny i wolnoéci.

Opasta, chora na nogi malzonka kupca rozplakata si¢, stuchajac opowiesci o tym, jak
narzeczona Polaka, szlachetna, ze znakomitego rodu panna, szukala po $wiecie zaginio-
nego miodzienica, odnalazta go zakutego w kajdany na etapie?® uralskim i razem z nim
przechodzita teraz droge krzyzows, meczeniska.

Whadystaw Lis, otrzymawszy kawal ziemi, nie zwlekajac, przystapit do budowy wia-
snego domu.

Nie tylko nieliczni Rosjanie mieszkajacy w Narymie, lecz i Samojedzi nie mogli si¢
nadziwic.

Mtody Polak, postugujac sic wylacznie pilg i siekiera, walil w tajdze co najtezsze
modrzewie, przerabial je z niezwykla szybko$cig na belki i wynajawszy dwu Samojedéw
z kofimi, wywozit z lasu budulec, a w tydzien potem przystgpowal juz do stawiania chaty.

Z tym szlo oporniej i wolniej, gdyz poza starannoscig i sila mi¢éni praca ta wymagala
wiedzy fachowej, ktérej zeslaniec nie posiadat. Jednak nie upadat na duchu przed pigtrza-
cymi si¢ trudno$ciami; pilnie wymierzal, heblowat, wcinat wreby, wiazat strop, dopaso-
wywat belki. Od czasu do czasu tylko, gdy nikt nie widzial, z niepokojem spogladat na
niebo. Stawalo si¢ ono coraz bardziej szare, a ci¢zkie chmury zaslanialy je, uprzedzajac, ze
poza nimi sunie od péinocy wicher syberyjski, niosacy ze sobg $niezne zamiecie i mréz
trzaskajacy. Musial zbudowaé dom przed nadejéciem zimy, wigc pracowat jak wiciekly.
Zbraklo mu jednak paru belek. Wzigwszy od Samojeda konie, ruszyt do tajgi. Wybrat
potrzebne mu drzewa i jat podpitowywac.

Gdy zwalit jedno, wyprostowal si¢ i otarl czoto.

Wtem doszedt go daleki krzyk, trwozny i blagalny, a po nim groiny ryk, keétki,
urwany. Lis nadstuchiwat przez chwile. Krzyk powtérzyt si¢ raz jeszeze, juz blizej, a wnet
po nim chrapliwy ryk i wyrazny trzask tratowanych krzakéw.

Zksigzny (daw.) — dzi$ popr. forma D. Ip: ksigznej. [przypis edytorski]
Betap (daw.) — miejsce postoju w czasie podrdzy; w carskiej Rosji: miejsce z barakami noclegowymi, gdzie
przetrzymywano eskortowanych na Syberig skazadcéw po dniu podrézy; czasem takze przen.: zsytka. [przypis

edytorski]
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— Na po-moc! na po-moc! — niosto echo, zamierajace w oddali.

Nie namyslajac si¢ dlugo, Lis porwal siekiere i popedzit w kierunku krzyku. Poslyszat
strzal, nowy ryk i jeszcze zalo$niejsze wolanie o pomoc.

Zestaniec dotarl wreszcie do obszernej polany i stangwszy w krzakach, nadstuchiwat.

»Kto$ biegnie w moja stron¢...” — pomyslal, slyszac zblizajacy si¢ z chwila kazda
wyraZniejszy trzask i fomot galezi, tupot nég i chrapliwe poryki.

Przebiegl polane i zaczait si¢ w krzakach, zaciskajac w reku siekiere.

Wkrétce z ggszezu wypadt jaki$ chlopak, bez czapki, w podartym ubraniu, wyjacy
z przerazenia. Pedzil jak szalony, nie ogladajac si¢ i nic przed soba nie widzac. O kilkanascie
krokéw za nim, do czarnego, toczacego si¢ kamienia podobny, biegl duzy niediwiedz
brunatny. Male $lepie blyskaly mu wsciekle, szczerzyt straszliwe kly i jezyt sier$¢ na karku.
Przebieglszy kilka krokéw, zwierz stanat na tylnych fapach, gotowy do napadu, lecz po
chwili, przekonawszy sig, ze ofiara odbiegla daleko, pomknat znéw za nia.

Lis od razu zrozumial zamiary niedZwiedzia.

Bury drapieznik chcial przecig¢ droge uciekajacemu chlopakowi, zapedzajac go na
bagnisko, poroste sitowiem.

Szybko i cicho przedarlszy si¢ przez kezaki, Lis stanal na ich skraju i podniést siekiere
w poteznym zamachu.

Nie pomylit si¢.

Kosmaty napastnik biegt szybko w jego strong, a gdy na chwile zatrzymat si¢ i przy-
stanal, aby obejrze¢ okolicg, Lis spuscit mu na czaszke ostrze siekiery, odwalajac feb
i wybijajac stal w rami¢ niedzwiedzia.

Zwierz runat bez zycia, a Lis jal wola¢ na uciekajacego. Nic juz nie slyszac, nieprzy-
tomny z przerazenia chiopak, gnat jak wicher, az zniknat wkrétce w tajdze.

Zakoniczywszy robote, Polak umocowat belki na osi o dwéch kotach i poganiajac
drobnego, kosmatego, lecz bardzo silnego konika, wyciagnat drzewo z lasu. Wyjechawszy
na drogg, ruszyl w strong osady.

Zastal tam wielkie poruszenie.

Ludno$¢ osiedla otaczala chiopaka, ktéry drzacym glosem opowiadal, ze napad! go
znienacka niedzwiedz i gonil przez tajge. W tym momencie nadszed! Lis. Przyjrzat si¢
blademu chlopakowi i zawotat radoénie:

— Sierika! To ty byles?!

Poznal bowiem syna kupca Rodionowa, czternastoletniego Szymona, ktérego polubit
za cichy, tagodny wyraz oczu i $piewna mowe.

— Nie boj si¢! — dodat ze $miechem. — Juz ten czaldon ciebie nigdy nie dogoni!
Ubilem go siekiera... Idz teraz i zabierz mu kozuch na pamiatke przygody!

Poklepat chfopca po ramieniu i poszedt do pracy, po drodze opowiadajac Zonie o wy-
padku w kniei.

— Bardzo jestem rad, Julianko, ze moglem si¢ odwdzigczy¢ tym dobrym ludziom za
ich przyjazn dla nas! — zakonczyt Lis swe opowiadanie.

— Chwala Bogu, ze$ byl w lesie, inaczej z pewnoscig na rodzing naszych przyjaciot
spadlby ciezki cios! — zawolala Zona zestarica.

Znowu zastukala siekiera, wcinajac si¢ w $wieze, smolne drzewo, lecialy drzazgi,
zgrzytala pila i syczal hebel, wyrzucajac dlugie, skrecajace sig widry.

Dopiero gdy mrok zapadl, powrdcil zestaniec do domu. Zastanowily go na chwile
skupione, powazne twarze Rodionowych, zaplakane oczy zony i matki kupca i radosne
blyski w oczach Sieriki i jego miodszej siostry, czarnowlosej Duni.

Obmywszy si¢ i przebrawszy po pracy, wraz z Julianng poszed! na wspélng wieczerze,
jak to si¢ odbywalo codziennie.

Cata rodzina Rodionowych byta juz przy stole.

Gdy weszli Polacy, wszyscy si¢ podniesli, a sam Rodionow glosem pelnym przejecia
i wzruszenia zwrdcil si¢ do Lisa z tymi stowy:

— Uratowale$ nam jedynego syna! Nie mozemy wyrazi¢ ci, bracie, wdzi¢cznosci na-
szej inaczej, jak tylko czynami, bo jezyk ludzki staby jest i zdradliwy. Teraz wiedz, ze
mozesz liczy¢ na nas w kazdej potrzebie, jak na najblizsza rodzing!

Tyle zaledwie powiedzial Michal Rodionow, kupiec i rybak narymski.
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Lisowie dzigkowali wszystkim i wyrazali rado$¢, ze mogli odwdzi¢ezy¢ si¢ za ich do-
bro¢ i przyjaza, bo na obczyinie brak jej bodaj najdotkliwiej odczuwali.

Na tym cala ceremonia si¢ zakonczyta.

Przy wieczerzy juz nikt ani stowem o przygodzie Sieriki, ani o czynie Wiadystawa Lisa
nie wspomniat.

Jednak szcze$liwe i zagadkowe spojrzenia, rzucane przez Rodionowych, zwrdcily na
siebie uwage Polakéw. Nie wiedzieli jeszcze, czym majg to sobie objasnié.

Whadystaw Lis po wieczerzy i modlitwie juz ukladat si¢ do snu, gdy uszu jego doszly
jakie$ glosne rozmowy przed domem, skrzypienie kot i gwar znacznego thumu ludzi.
Poniewaz wszystkie te odglosy wkrétce si¢ oddalily i umilkly, usnat spokojnie.

Rano, tuz o $wicie, zabrawszy narzedzia, pobiegt do roboty.

Jakiez bylo jego zdumienie, gdy ujrzal caly gromade Samojedéw, keérzy pod prze-
wodnictwem Rodionowa uwijali si¢ wokolo niedokoniczonej chaty.

Cztery duze ogniska, palace si¢ przy domu, nie zdazyly jeszcze wygasnaé.

Zestaniec wydat okrzyk rado$ci. Budowa chaty przez noc znacznie posungta si¢ na-
przéd. Ciesle pokrywali juz dach deskami i nabijali biale gonty. Stolarze dopasowywali
framugi w oknach i w drzwiach, inni strugali deski na stoly, szafy, 16ika i stolki.

Do stojacego w ostupieniu Lisa zblizyt si¢ Michal Rodionow.

— Gdym opowiedzial Samojedom o uratowaniu przez ciebie syna mego, nazwali ci¢
sprawiedliwym czlowiekiem. Zyje z Samojedami po dobremu, bo nie mysle, ze Rosja-
nin jest lepszy od tuziemca, nie chelpie sie swoim pochodzeniem i nie krzywdze nikogo.
Samojedzi postanowili wspdlnymi sitami dopoméc ci, bo sam nie zdazylby$ ukonczyé
budowy przed zimg. Patrz! Dzisiaj nad ranem szron okryt juz ziemie. Rad bym was mieé
u siebie na zawsze, lecz wiem, ze we wlasnym kacie czlowiekowi zawsze rainiej i przy-
jemniej; no, to i ja do roboty stanglem i Sienika tuz przy mnie!

— Dzigkuj¢ wam... dzigkuje!... — wybelkotat wzruszony zestaniec. — Niech wam
Bég wynagrodzi...

— Co tam rozprawia¢ o wdzigcznoscil — machnat r¢kg kupiec. — Céz bym ja mial
wam rzec za poratowanie syna?! Stawajcie do roboty i tyle! MySle, ze za trzy dni chata
stanie jak zywa, cha, cha, cha! Juz postatem po cegle do Arguna, nataduje ja méj przyjaciel
Osipow i ze swoim zdunem na pauzku® spusci z biegiem Obi, to i piece wnet stang...

Stalo si¢ istotnie tak, jak obliczal Rodionow.

Samojedzi i Rosjanie pracowali w dziet i w nocy, nie zatujac rak i wysitku. W cig-
gu tygodnia stangl niewielki domek, o jednej duzej i dwu malych izbach, z obszerna
kuchnia, gdzie si¢ pi¢trzyt potworny, ale za to cieply piec rosyjski. Nawet drzwi i ramy
okien zdotano pomalowaé niebieska farba i wstawi¢ przezroczyste, cienkie szyby z mi-
ki?0. Wszystkie szpary pomiedzy belkami i framugami szczelnie zatkano mchem, jelenig
sierécig i pakulami, ustawiono 16zka, stoly, szafy i inny sprz¢t domowy.

W ten to sposéb powstala siedziba Wiadystawa Lisa i jego zony, Julianny z Trusz-
kowskich, co to byli spokrewnieni z Joanng Grudziniska®!, ksiczng lowicka, malzonks
cesarzewicza Konstantego. Wehodzac do swego domu, petni wdzigcznodci dla ludzi, uf-
noéci i milosci wzajemnej, nie pamietali, moze nie chcieli pamigtaé, ze nowa siedziba
prastarego rodu Lisow zalozona zostala nie nad brzegami rodzimej Bzury, lecz na wy-
gnaniu — nad Obig, poteing rzekg syberyjska.

Przypomnieli sobie o tym péiniej, gdy siedzac we dwoje w milczeniu, patrzyli na
dogorywajace smolne tuczywo, palace si¢ w piecu. Wtedy to Whadystaw podnidst nagle
glowe i zawolal:

— Slysz, Julianko, co za dziwny traf?! Pamictam, jakbym wczoraj dopiero slyszat
o tym, jak ciotka Romerowa rozpowiadala o dawnych przewagach i splendorach Li-
s6w! Ona to wspomniala wtedy, ze niejaki Marcin Lis, stawny zagoniczyk putkownika

2 pauzok (ros. naysok) — plaskodenna 16dz rzeczna do transportu towaréw na plytkiej wodzie. [przypis
edytorski]

mika — blyszczacy minerat z grupy krzemianéw, bardzo tupliwy, czgsto spotykany w postaci cienkich
blaszek. [przypis edytorski]

3 Grudziriska, Joanna (1791-1831) — ksi¢zna lowicka, od 1820 zZona rosyjskiego wielkiego ksigcia Konstantego;
zmarla pét roku po $mierci meza. [przypis edytorski]
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Aleksandra Lisowskiego®2, zapedzit si¢ byt az hen, pod Berezéw, i brzegiem Obi szedl,
az po bitwie, cigzko postrzelony, uchodzi¢ musial za Ural. No, widzisz, serce moje, ze
poszedlem w jego slady...

Us$miechnat si¢ smutnie i zakonczyt:

— Postrzelon ci¢zko pod Grochowem i w lasku oltarzewskim uchodzi¢ musiatem za
tenze Ural i zycie pedzi¢ nad Obig...

Westchneli oboje i wzigwszy si¢ za rece, milezeli.

Chociaz byli na obczyznie, chociaz dusze ich rwaly si¢ do ojczystego kraju, wygnanie
znosili z tatwoscig; otaczala ich bowiem szczera zyczliwo$¢ i wspolczucie prostych, uczci-
wych mieszkaricow malej miesciny, jakg byt Narym, gdzie w owe czasy zaledwie jeden
raz do roku przybywali urzednicy, aby sadzi¢ powasnionych, $ciggaé podatki i krzywdzié
spokojng ludno$¢, wymuszajac tapéwki i przerdzine nieprawne pobory.

Pierwszego listopada spad! $nieg; mréz $cigl go na kamien; storice, coraz nizej pod-
noszace si¢ nad horyzontem, roziskrzylo go milionami blyskéw i ognikéw, zielonych,
czerwonych i niebieskich. Przyszta zima syberyjska, na ogét pogodna, cho¢ mrozna; cza-
sami tylko zawyl wicher, zionat zamiecia, targnal szybami, zakotatal do drzwi i usitowat
zerwaé poszycie dachu.

W chacie zestanicéw ciggle przewijali si¢ sgsiedzi.

Polacy, widzac, ze w miasteczku nie ma szkoly, zacz¢li uczy¢ dzieci; szczegolnie trudnit
si¢ tym Wiadystaw Lis, wladajacy dobrze rosyjska mows.

Pani Julianna miala natomiast inne zaj¢cia: uczyta mlode dziewczgta kroju, szycia
i haftowania, a co najwigcej przywigzywalo do niej serca ludzkie, leczyla i dogladata cho-
rych.

Miala ze sobg poradniki lekarskie, a jej wuj, doktor Galezowski, przystat do Narymu
sporg paczke nowych ksigzek francuskich i niemieckich, pouczajacych, jak leczy¢ nalezy
rézne dolegliwosci ludzkie.

Rozejrzawszy si¢ dobrze podczas przejazdéw z miasta do miasta, zrozumieli oboje, ze
olbrzymi Sybir pozostaje bez pomocy lekarskiej, wice prosili rodzicéw, dawnych znajo-
mych i przyjaciét w Polsce, aby przysylali im skuteczne lekarstwa, mikstury, dekokey?,
masci i ziota. Sypnely si¢ wigc posytki i wkrétce uzbierala si¢ spora apteczka, ustawiona
w wielkim porzadku.

Przychodzili do domku Liséw, a nawet przyjezdzali z dalekich osiedli i koczowisk
Samojedzi, Ostiacy, rosyjscy kupcy i przemystowcy po poradg i leki.

Byli to chorzy przewaznie na febre, zwykla w blotnistych miejscowo$ciach, reuma-
tyzm, szkorbut, choroby skérne, trapigce koczownikéw, pedzacych nedzne zycie w brud-
nych czumach i chatach, a takze zapalenie oczu, szeroko rozpowszechniong dolegliwos¢,
spowodowang cigglym dymem ogniska i plonacego w izbach tuczywa, ktérym oswietlano
domy. Z tymi wlasnie chorobami najskuteczniej porata’4 si¢ pani Julianna Lisowa.

Koczownicy, rybacy i fowcy klaniali si¢ jej nisko i placili, kto czym mégl, a wicc
ogromnymi jesiotrami, kawiorem, skérkami kun, wydr i soboli, Rosjanie pozostawiali
pienigdze lub obdarowywali tkaninami sprowadzanymi z Moskwy, domowymi statka-
mi*, cukrem, herbata, maka pszenng, w owych czasach na Syberii prawie nieznana.

Niczego wigc nie brakowalo w domu wygnarnicéw, a gdy wychodzili na ulicg, ludzie
us$miechali si¢ do nich rado$nie i zyczliwie, zblizali si¢ z serdecznym pozdrowieniem,
potrzasajac im rece przyjaznie.

Do szkoétki Lisa uczeszezalo okolo pieédziesigcioro dzieci, ktére robily szybkie poste-
py, z czego cieszyli si¢ najwigcej Samojedzi. Niepismienni i nieczytelni tubylcy stawali
si¢ ofiarami niesumiennych urzednikéw. Pokazywali oni bowiem Samojedom rézne pa-
piery, nieraz szmatg starego dziennika, i na mocy nieistniejacego rozkazu wiadz zadali
nowych podatkéw i réznych wysokich oplat, pobieranych bezprawnie.

32Lisowski, Aleksander Jézef (ok. 1575-1616) — putkownik krélewski, twérca i dowddca tzw. lisowezykow,
oddziatu lekkiej jazdy powstatego w 1611 i prowadzacego walke podjazdows na wsch. i pin. rubiezach Rze-
czypospolitej podczas wojny polsko-rosyjskiej (1609-1618); oddzial ztozony byt z Kozakéw, réinego rodzaju
wykolejeficow i desperatéw, ktorzy stuzyli za zysk z tupdw, nie obcigiajac skarbu panstwa kosztami zoldu.
[przypis edytorski]

33dekokt (daw.) — wywar. [przypis edytorski]

pora sig (daw.) — trudzi¢ sig, mozoli¢ si¢ z czymd. [przypis edytorski]

35statki (daw.) — sprzet domowy, naczynia, narzedzia. [przypis edytorski]
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Teraz, majac w domu dzieci umiejace czytaé po rosyjsku, mogli si¢ juz broni¢ przed
zuchwalym i zbrodniczym wyzyskiem urzednikéw, policji i sedziow.

Pierwsze nieznane tu ziarna cywilizacji rzucily dlonie polskich zestadcéw, pokutuja-
cych w Sybirze za to, ze pragneli wolnosci dla swego kraju i narodu, umilowanego calym
sercem, czystym, bohaterskim i ofiarnym.

ROZDZIAEL III. NOWY PRZYJACIEL

Gdy si¢ zima syberyjska ustali, to juz panoszy si¢ i wécieka przez cale sze$¢ miesiccy.

Tak tez bylo i w opisanym roku. Po kilku dniach, w ktérych gesty, bialy szron okrywat
ziemic az do poludnia, przyprészat tajgg i dachy doméw, nadeszly cigzkie chmury, sypnely
$niegiem i znikly, spedzone nagle porywami péinocno-wschodniego wiatru.

Gruba warstwa $niegu natychmiast stezata na kamien, rozblysta barwnymi ognikami
krysztatkéw lodu; biale esy-floresy wykwitly na szybach z miki, a wokét szpar w oknach
narosly wewnatrz izb puszyste naloty bialej sadzi i sople lodu. Pod nogami przechodniéw
skrzypial $nieg, ktéry przytlaczat ulice ngdznego miasteczka; storice nabralo czerwonych
blaskéw, wschodzito pédino i znikalo raptownie w gestych mglach unoszacych si¢ nad
rzeka.

Lasy, otaczajace osiedle i dochodzace do brzegéw Obi i Keci, staly si¢ zupelnie czar-
ne i niedost¢pne. Bronily ich bowiem przed ludZmi wysokie, sypkie wydmy $nieine,
z dniem kazdym rosngce wzwyz, bo geste zaro$la krzakéw podszytu’® tamowaly im drogg
do glebiny tajgi.

Po skwarnym lecie wypadla zima ostra, niebywale surowa. W tydzied po pierwszej
$niezycy uderzyly mrozy, a tak siarczyste, ze ,,dymi¢” natychmiast zaczely rzeki, poplynely
po nich bialawe, me¢tne plamy, stwardnialy na kre i zatamowaly sobg wart?” od brzegu do
brzegu.

Nie mogta Ob zwalczy¢ tej przegrody, podniosta ja tylko, zsungla ku niskiemu brze-
gowi i — wylala, zatapiajac laki na lewym brzegu i nizinne miejsca az do Narymu.

Préina jednak byta walka rzeki-olbrzyma z zimg-witadczynia péinocy!

Mréz, niebywaly o tej porze roku, w mig skut wartki prad i unicestwit jego szalone
wysitki. Stanely rzeki, okryly si¢ lodem, a zamie¢ zrzucila nani stosy $niegu iglastego,
dzwonigcego jak szklo. Przepastne trzgsawiska, bagna, niezliczone oka jeziorek, skryte
w uroczyskach lesnych, wszystko zniklo pod lodem i $niegiem. Zwarzone mchy, gaszcz
paproci, kepki poroste wrzosem i jagoda lesna legly pokotem, a wicher nasypal na nie
biate kopce.

Ludzie wychodzili z doméw otuleni az po same oczy. Kozuchy, futrzane portki, woj-
lokowe buty — ,pimy” albo ,kisy”, kosmate czapy jelenie z uszami, zwykle tu ,matacha-
je”3® okrywaly ciata mieszkanicow, keérzy zaledwie przez trzy miesigce zaznawali pieszczoty
storica.

Ostrozny, nieufny i przezorny Sybirak juz w koficu wrzeénia przygotowany byl na
spotkanie zimy. Przy domach, w kleciach? zlozyt zapas drzewa i tuczywa do opatu i o$wie-
tlenia, w spizarniach ryby solone i wedzone, mrozone migso, make, s6l, masto, stoning,
kiszone ogérki i kapustg, suszone jagody — oblepiche, maroszke, maling, zurawing, bo-
réwki i drobne kwasne jabtka — dziczki. Kobiety nawarzyly konfitur z porzeczek, czar-
nych jagdd, poziomek, jarzebiny i glogéw, napelnily duze butle nalewkami na jagodach
i ziotach wonnych, nasuszyly i nasolily grzybéw — borowikéw, rydzéw, lisek i $liskich,
smakowitych ,gruzdzi”, porobily zapasy cebuli, marchwi, pietruszki, kopru i dzikiego
anyzu.

Na podwdrkach staly sterty stomy i siana, w spichrzach skrzynie — ,zakromy” z zy-
tem, jeczmieniem i owsem.

Sybiracy starannie zaopatrzyli si¢ na dtuga zime pétnocng. Tylko w nowym domku
Liséw nie byto prawie zadnych zapaséw. Zona zestarica zdaiyta jeszcze uzbiera¢ troche
grzybdw i jagdd, a Lis, pozyczywszy od Rodionowa kotce — sznury ze zwisajacymi ha-
kami z przyneta — tuz przed nadejéciem zimy spedzit kilka dni na Obi, chwytajac ryby.

36podszyt — podszycie lasu, krzewy i niskie drzewa, do kilku metréw wysokosci. [przypis edytorski]
wart — gléwny nurt rzeki. [przypis edytorski]

Bmatachaj — czapa futrzana. [przypis redakcyjny]

3kle¢ — nieudolnie sklecony budynek; tu: stuzacy za sklad lub spizarnie. [przypis edytorski]
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Nie byly to nadzwyczajne okazy, w ktére obfitujg rzeki syberyjskie; zlapal jednak spo-
ro duzych szczupakéw, okoni, szczokurdw i pizjandéw#!, nalezacych do rodziny sig,
a nawet zdobyt kilka najlepszych i najdrozszych tu ryb: nelm*.

Zreszty tak si¢ stalo, ze zestaricy nie potrzebowali zbytnio si¢ troszczy¢ o zapasy.
Wdzigczni mieszkaricy Narymu dostarczyli wszystkiego, czego byto potrzeba zestaricom,
bo ci chetnie szli im z pomocg i pociechs.

Pani Julianna Lisowa, dowiedziawszy si¢ o naglej chorobie wdjta, starego, dziobatego
Samojeda Pyragi, przyszta do niego i zbadata go. Miat opuchniete stawy i goraczkowal.
Mloda kobieta przyrzadzita dla niego ma$¢, nauczyla, jak nalezy naciera¢ i obwigzywad
chore miejsca, i data do picia jakie$ gorzkie, piekace ziotka. Starzec wkrétce poczutl sie
znacznie lepiej, przyszed! podzigkowaé lekarce, przynoszac w darze nowe buciki futrzane,
pickng ,,dache¢” z kolnierzem z wydry i takiz kolpaczek, ozdobiony wyszyciem z paciorkéw.

Ciggle teraz kto$ wpadal do Liséw. Byly to najczesciej sgsiadki, ktére Julianna leczyla,
pomagala im uszy¢ to i owo, uczyla nieznanych tu, $licznych robétek recznych, doradzata
w gospodarstwie. Te za to znosily do chaty Liséw rézne zapasy i potrzebne w domu
przedmioty.

— Jak tak dalej pdjdzie — $miata si¢ Polka — to z waszych spizarni wszystko prze-
niesiecie do naszej, a c6z dla was pozostanie?

Odpowiadaly z wesolym u$miechem, iz starczy dla wszystkich, gdyz Sybiraczka, jak
wiewi6rka, wie dokladnie, ile potrzeba robi¢ zapaséw do czaséw wonzi.

— Co to jest ,wonz’? — pytata Julianna.

— Jest to ta pora, w ktérej po splynigciu lodu rzeki przepelnione sa rybami, sungcymi
w gore, przeciwko pradowi, aby zlozy¢ tam ikre. Wtedy to wyrasta juz $wieza trawa,
bydlo si¢ najada do syta i daje duzo mleka. Dobre nastaja czasy! — méwily z zachwytem
mieszkanki Narymu.

W ciagu pierwszych dwu zimowych miesiccy Wladystaw Lis oddat si¢ catkowicie
szkole. Uczyt dzieci sztuki czytania i pisania, przy czym i dorogli niepiémienni miesz-
karicy miasteczka przychodzili do niego ukradkiem przed zonami i dzie¢mi, aby posigéé
tajemnice wszelkiej wiedzy — alfabet.

Wieczorami zestaniec zapraszal do siebie sasiadéw z rodzinami. Siadali przy piecu,
w ktoérym potrzaskiwaly galezie modrzewiowe, tryskajace czerwonymi iskrami. Mezczyi-
ni pletli sieci, sporzadzali narty*, naprawiali futrzane poriczochy towieckie, a kobiety szy-
ly lub pod kierownictwem Julianny haftowaly. Pan Wiadystaw, siedzac przy $cianie albo
chodzgc po izbie, przypominal sobie, czego si¢ uczyl z geografii w korpusie kadetéw oraz
to, co slyszal od podrézujacych za granicg krewnych zony, i opowiadat o dalekich i nie-
znanych tym ludziom cudzoziemskich krajach, o zyciu réznych narodéw, o ich wiedzy
i wielkim szlachetnym wysitku woli, umystu i serca.

Najczgdciej jednak przechodzit do historii, ktérg ze wszystkich nauk lubil zawsze
najwiccej. Méwit wtedy o usitowaniach ludzi, aby ustali¢ tad i sprawiedliwo$¢ na ziemi,
o wielkich, $wietlanych hastach wolnosci, réwnosci i braterstwa, o stawnych wynalazcach,
podréinikach, uczonych i prawodawcach, dowodzac, ze ci skromni, usposobieni poko-
jowo ludzie stokro¢ wiccej zawazyli na szali szczescia ludzkosci niz ostawieni najezdzcy,
zaborcy, zwycigscy wodzowie i przelewajacy potoki krwi bohaterowie.

Lis z zapalem méwil o wielkiej rewolucji francuskiej, o ktdrej czytal w Warszawie
w pigknej ksigice, pozyczonej mu przez posta na sejm, pana Nakwaskiego; opowiadal
o tym, ze Francja rzucita siew, ktéry nie zginie, a jest nim wolno$¢ sumienia i wznioste
prawa czfowieka i obywatela. Dowodzil z plomieniem w oczach, ze chociaz krwawa to
byla rewolucja i w oblednym strachu trzymala Francje, to jednak dokonata przewrotu

Oszczokur (ros. wyoxyp), tac. Coregonus nasus — sicja ostronosa, gatunek ryby z rodziny lososiowatych,
wystepujacy m.in. w w rzekach i jeziorach na péinocy Rosji. [przypis edytorski]

“pizjan a. sieja pizjan, tac. Coregonus pidschian — gatunek ryby siejowatej, zamieszkujacy w zbiorniki wodne
péinocnej Europy i Syberii. [przypis edytorski]

“siga (daw.; ros. cue, sig) — sieja, ryba z rodziny lososiowatych, Zyjaca w jeziorach i rzekach. [przypis
edytorski]

Bnelma — gatunek duzej ryby lososioksztaltnej. [przypis edytorski]

“narty — dlugie, waskie deski mocowane do butéw, przeznaczone do poruszania si¢ po $niegu; takie: waskie
sanie syberyjskie na dlugich plozach. [przypis edytorski]
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w przekonaniach ludzkosci i bezwiednie moze utorowata nowe drogi dla nauki Chrystusa,
o ktérej $wiat coraz bardziej zapominal i w zyciu ludzi i pafistw nie stosowal.

Po jednej z takich pogadanek Rodionow odprowadzit na strong Lisa i szepnat mu:

— Béj si¢ Boga, bracie! Coz ty opowiadasz? Méwisz akurat to samo, co glosili Ry-
lejew, Pestel, Trubieckoj i Wolkonskij... i ci wszyscy, ktérzy nalezeli do jakiego$ tam
tajnego stowarzyszenia, tego, co to policja nazywa teraz buntownicza banda dekabry-
stow*!

— Rylejew, Pestel!... — szepnal Lis, przypominajac sobie rewizje i dochodzenia
w korpusie, gdy znaleziono tam pewnego razu zyciorysy tych wrogéw samowladnych
carow.

— A widzisz? — ciggnat dalej kupiec. — Jedni z nich poszli na szubienicg, drudzy
gnija po kopalniach syberyjskich... Nie daj Boze, dowiedza si¢ o twoich stowach wiladze,
zgnijesz i ty w nerczyniskiej katordze#, a i nam skére wygarbuja ci tapownicy!... Strzez
sig, bracie!

Lis westchnat gleboko i odpart:

— Moéwig to, co czuje i w co wierze! Nie ma zycia bez wolnoéci, Michale Szymono-
wiczu, zapamictaj to sobie! Dopéki pozwalacie, aby marni, wystepni urzednicy jezdzili
na was jak na oswojonych reniferach, bedziecie zyli jak ludzie bezbronni i $lepi. Tylko
wolny, prawdziwie wolny nardd moze osiagnaé szczgscie na ziemil...

Rodionow skrzywit twarz figlarnie i szeptaé zaczal, duszac si¢ od $miechu:

— Powiadasz: wolny nar6d? Cha! Cha! A czy ty wiesz, bracie, ze u nas za stowo
ywolny” wrzucaja do wigzienia?! Opowiadal mi o tym syn sgsiada popa, seminarzysta
z Kazania, uczony mlodzieniec... Cha! Cha! Chal... Jaki$ czlek napisat ksiazke kucharska,
a w niej miedzy innymi stato: ,Pierogi z grzybami nalezy piec na wolnym ogniu”. Czy
ty wiesz, co z tego wyniklo?! Biedaka zestano na osiedlenie, aby zapomnial o ,wolnym”
ogniu! Czy rozumiesz?

Polak wzruszyt ramionami i odpart:

— Co si¢ rzeklo, to juz pozostalo w waszych sumieniach i my$lach! O nic innego mi
nie chodzi, przyjacielu mily! Przeciez juz ucierpialem i cierpi¢ za umitowang wolnos¢...

— A mimo to jeste$ zawsze wesoly i pogodny? — zauwazyl Rodionow.

— Bo wierzg, ze wolno$¢ zwyciezy! — zawolal Polak.

— Daj Boze, oby predzej! — westchnat kupiec, lecz natychmiast usta dlonia przykryt
i jat si¢ ogladad bojazliwie.

Gdy goscie po takich pogawedkach zegnali gospodarzy, zjawialy si¢ jeszcze dwie isto-
ty, ktére pozostawaly w chacie Liséw nieraz do péinocy. Jedng z nich byta Dunia Rodio-
nowa, cicha, skromna dziewczyna, przywigzana do pani Julianny caly duszg. Godzinami
rozmawiata z nig, a wieczorem przychodzila pomaga¢, gdy mloda kobieta przyrzadzata
leki dla chorych.

Pani Julianna przed zamazpdjéciem zamierzala pojechad do Paryza, aby si¢ uczy¢ me-
dycyny, do ktérej czula od dziecifistwa powolanie. W tym to wiasnie celu przebywala
niegdy$ w Petersburgu, aby przez protekcje ksiezny lowickiej uzyska¢ od cara Mikolaja
14 pozwolenie na wyjazd do Francji, poniewaz cesarz nienawidzit Francuzéw za ich umi-
towanie wolnosci i dlatego poddanych swoich poza granice imperium nie wypuszczal.

Drugim péznym gosciem w domu Liséw byt samojedzki lowiec Wotkul. Przekradat
sic zwykle, gdy wszyscy juz powracali do doméw, wchodzit do izby i siadat przy progu.
Nic nie méwil, tylko patrzal czarnymi, bystrymi oczami. Ledwie dostrzegalny usmiech
blakat si¢ chwilami koto wydetych, ciemnych ust Samojeda i co$ blyskalo wtedy w jego
nieruchomych, tajemniczych Zrenicach.

Lisewie czgstowali go herbatg z cukrem lub chlebem z kawatkiem migsiwa i wkrétce
przyzwyczaili si¢ do odwiedzin milczacego godcia.

Pewnego wieczora Wotkul przemoéwit:

dekabrysci (od ros. diekabr’: grudzien) — grupa rosyjskich rewolucjonistéw szlacheckich, ktérzy dazyli do
obalenia jedynowladztwa i zmiany ustroju wzniecili nieudane antycarskie powstanie 26 grudnia 1825. [przypis
edytorski]

“katorga — cigikie wiezienie na Syberii. [przypis edytorski]

47 Mikotaj I Romanow (1796-1855) — cesarz rosyjski i krél polski (od 1825), syn Piotra I, brat i nastgpca
Aleksandra I. [przypis edytorski]
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— Wy — sprawiedliwi ludzie! — rzekl, mruigc oczy. — Twoja kobieta wyleczyta
starego Pyrage, wojta... To dobrze! Pyraga uratowal mego ojca, gdy ten tongt w Obi...
Pyraga jest przyjacielem mego starego i waszym przyjacielem...

To powiedziawszy, pochylit glowe do ziemi i czolem dotknat desek podlogi.

— Drzickujemy wam, Wotkule! — odparli Lisowie, ze zdziwieniem patrzac na Sa-
mojeda.

— Ty — ciagnal Wotkul, wskazujgc na Polaka — walczyle$ o wolno$é, jeste$ prze-
to czlowiekiem sprawiedliwym! Samojedzi tez walczyli niegdys, lecz zostali zwyci¢zeni.
Kazdy moze skrzywdzi¢, pchnaé, obié, oszukaé, zniewazy¢ Samojeda, bo jest on wobec
Urusa bezbronnym niewolnikiem! Musimy cierpie¢ teraz i milczeé... A ty sprawiedli-
wy czlowiek! Méwil mi o tym Pyraga! Stary ma rozum i wie, co méwi. Chcialem ci
powiedzie¢ od dawna, ze twéj druh — méj druh, twdj wroég — wrég Wotkula...

— Drzigkujemy wam! — powtérzyt Lis, wyciagajac dlon do tuziemca.

Ten wstat i pochylajac mu si¢ do ucha, szepnat:

— Pyraga otrzymat nakaz baczy¢, aby$ nie uciekl... Surowy nakaz!... Pyraga jednak
powiedzial mi, ze jezeli zechcesz uciekaé, to powiedz mi o tym, a ja was przez tajge prze-
prowadzg i ukryje... Pyraga nie wyda... Stary powie, ze o niczym nie wiedzial... Pamictaj
o tym!

Lis drgnat.

Uciec z tej surowej krainy, powréci¢ do ojczyzny, zawiez¢ umilowang zon¢ do domu
rodzicielskiego, poslysze¢ mowe ojczysta, odetchnaé powietrzem polskim!

Opamigtal si¢ jednak i westchnat:

— Dzigkuje wam, Wotkule, dzigkuje za dobre checi! — wyszeptal. — Nie sko-
rzystam jednak z waszej dobroci i przyjaznej pomocy. Moja ojczyzna daleko stad, nie
potrafiliby$my przekras¢ si¢ do niej!... Nie, byloby to szaledstwem!

Samojed usiadl, podwingwszy nogi pod siebie, i mruknat:

— Com mial rzec, tom rzekl! Moje slowo — krzemien, a ty z krzemienia wykrzesz
iskryl...

Stowa te uderzyly Polaka.

Po raz pierwszy baczniej przyjrzat sic Wotkulowi.

Wysoki, barczysty i zwinny, miat ostre spojrzenie pétnocnego towcy, $mialg, rozumng
twarz i mocno zaci$nigte wargi, oznake nieztomnej woli.

Lisowi blysnela nagla mysl. Usmiechnal sig i rzekt:

— Dobrze! Od dzi$ zaczng krzesal iskry z tego krzemienia, Wotkule!

Samojed podnidst glowe i oczami wpit si¢ w twarz Polaka.

— Stuchaj! — zaczal zestaniec. — StraciliScie wolno$¢ nie tyle dlatego, ze was zwal-
czono, ile przez to, ze pozostajecie w dziko$ci. Wrogowie wasi sg przebiegli i nikczemni.
Oni wiedza, ze ciemnota zgubi was, ze wkrdtce wymrzecie wszyscy, a wasze ziemie, tajga
i rzeki przejda w ich rece...

— Prawde rzekles! — kiwnal glowa Samojed. — Kazdej niemal zimy wymieraja
cale koczowiska. Rosyjscy kupcy placa nam za nasze towary wodka, urzednicy tupia nas.
Glodny, pijany, zrozpaczony czlowiek predko ginie!

Lis wzdrygnat si¢ caly.

Po raz pierwszy poslyszal o tym, co si¢ dzialo na Syberii, i dusza jego odczula bunt na
mys$l o zbrodni wladz wspanialego cara Rosj.

— A widzisz? Widzisz! — méwil, podchodzac do Samojeda. — Musicie si¢ zatem
broni¢! Jedyna wasza brof to o$wiata! Ucze juz kilku waszych miodziencéw, lecz tego
mato! Przychodzcie do mnie wszyscy, a naucze was nie tylko czytaé, pisaé i rachowad, lecz
doradzg, jak nalezy zy¢, aby by¢ godnymi nazwy ludzi, a nie bydla, na jakie zamierzajg was
zamieni¢ wasi wrogowie.

Od tego pamigtnego wieczora Samojedzi z Narymu, a nawet z pobliskich okolic przy-
chodzili do Lisa, a ten uczyl ich i opowiadal, jak nalezy strzec si¢ choréb i pijaristwa, jak
wychowywa¢ dzieci, jak trzeba rozumie¢ przepisy prawa, zatatwiaé spory pomiedzy sobg
i Rosjanami, jak zawiera¢ umowy z kupcami.

Dla tych pogadanek musial przeczytaé cala kupe ksigiek, ktére przywiozla z sobg na
wygnanie pani Julianna i ktére przysylano im z Polski; przewertowaé obowigzujace pra-
wo o syberyjskich tuziemcach i instrukcje przesytane ze stolicy do wladz miejscowych,
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chociaz urz¢dnicy syberyijscy od najwyzszych dygnitarzy do najnizszych oficjalistow z nie-
znacznymi wyjatkami drwili sobie z rozkazéw cara, ministréw i urzeddw, rzadzac gwal-
tem, wolajacym o pomste.

Wotkul bardzo predko nauczyt si¢ czyta¢ po rosyjsku i ulubionym jego zajeciem stato
si¢ kaligraficzne wypisywanie réznych stéw, ktére wydawaly mu si¢ tym pickniejsze i waz-
niejsze, im byly bardziej diugie i niezrozumiale. Zdolny, poj¢tny i posiadajacy zdumie-
wajacg pamig¢ Samojed robil szybkie postepy. Zajmowalo go wszystko, totez prowadzit
z Lisami nieskoficzone rozmowy i uczyl si¢ zawzigcie.

Pewnego razu zapytat:

— Ko jest lepszy, samojedzki Numa® — ,Wielki Duch”, czy wasz Bog?

— Znasz naszego Boga? — zadal pytanie Lis.

— Nie!

— A Wielkiego Ducha znasz?

— Modle si¢ do Numy od dziecifistwa, a on pomaga mi i broni, gdy jestem samotny
w tajdze lub na warcie rzecznym! — odpart z westchnieniem.

— Tedy* médl si¢ do niego i nadal!! Z pewnoscig kaze on wam nie zabija¢, nie kras¢,
nie méwié nieprawdy, kocha¢ wszystkich jak braci...

— Kocha¢ wszystkich, a wigc i Uruséw? — przerwal mu Wotkul, ze zdziwieniem
patrzac na Polaka.

Lis zamierzal odpowiedzie¢ mu, lecz po chwili namystu machnat reka i nic nie odrzekt.

Przeciez wiedziat dobrze, ze i on sam Uruséw kochaé nie potrafi.

— Modl si¢ do swego Wielkiego Ducha, Wotkule! — powtdrzyt.

— Whkrbtce juz nasze spotkania muszg ustaé... — rzekt cichym, smutnym glosem
Samojed. — Zaraz po $wictach narodzenia waszego Boga Samojedzi wyrusza do tajgi na
towy... Musimy zdoby¢ duzo skor, aby starczyto na podatki Urusom i aby glodu i nedzy
nie byto po czumach! Ciezkie czasy nadchodza...

Lis zamyslit si¢ i rzekl:

— Te zim¢ muszg spedzi¢ w domu. Nie mogge przeciez pozostawi¢ zony bez opieki?!
Gdy si¢ przyzwyczai do zycia w Narymie, na przyszly rok wybiore si¢ z wami na towy.

Wotkul blysngt oczyma i glosem wzruszonym zawotal:

— Pigkny to bedzie czas! Po dziennych towach rozpalimy sobie ognisko pod fapa-
mi $wierkéw rozlozystych, bedziemy patrzyli na ogieni i stuchali syku pary, buchajacej
z kociolka... Tajga bedzie przemawiala do nas setka przeréinych glosdéw, gwiazdy beda
migaly w wyiynie, z szelestem spadnie skrzeply $nieg z galezi, stracony przez wiatr, a ty
znéw opowiesz nam o wszystkim... o wszystkim! Bedzie stuchat ciebie Wotkut, Habah
i Gasta, beda stuchaly $wierki, rosochate modrzewie, czarne niebo i gwiazdy; ucho swoje
ku tobie pochyli Wielki Duch, co niewidzialny przebywa w tajdze!...

W taki to dziwny sposéb nawigzaly si¢ nici przyjazni prawdziwej mi¢dzy zestaicem-
-Polakiem a prostodusznym, wiernym w swym uczuciu, példzikim tuziemcem-Samoje-
dem znad Obi.

ROZDZIAL IV. SELOWEM A PIESCIA

— 7Zle! — zawolal pewnego razu Rodionow, wchodzac do domu Liséw. — Zamor sie
tworzy!

— ,Zamér”? — powtdrzyl Lis, nie rozumiejac znaczenia tego stowa.

— Od czasu do czasu na rzekach naszych 16d zaczyna nabiera¢ brunatnej barwy,
a wtedy ryby usiluja przebi¢ powloke lodowg — obja$nial kupiec. — Podczas zamoru,
widad, braknie im powietrza, bo zdychaja masowo. Gdy rzeka ruszy, tysiace trupéw rybich
plynie z pradem, a potem az do jesieni zywe ryby unikaja tych miejsc. Kleska to prawdziwa,
bo przeciez wiesz, jak waine pozywienie dla nas stanowig $wieze ryby!

Lis zamyslit si¢ gteboko, a potem rzekt:

— Musze pojéc i zobaczy¢ ten wasz zamor!

Na Obi rybacy przebili juz przereble i skupili si¢ koto nich. Polak stangt nad skrajem
otworu i przygladat si¢ uwaznie.

8 Numa — gléwne bostwo Samojedéw, inaczej Wielki Duch. [przypis redakeyjny]
Otedy (daw.) — wiec, zatem. [przypis edytorski]
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Z warkotem biegla rzeka skuta lodowym pancerzem i wypluskiwala na $niezng po-
wloke. Lis ze zdumieniem spostrzegl, ze duze i male ryby stloczyly si¢ koto przerebli i ply-
waly niespokojnie. Niektére, nie zdradzajgc strachu przed ludZmi, wynurzaly si¢ z wody
i znowu wpadaly w nig po to, aby po chwili powtdérzy¢ ten sam manewr. Bez watpienia
musiato co$ wplywaé na to, ze rybom nagle zbraklo powietrza, ale co, tego nie wiedziat.
I nie dziw, bo o wiele p6zniej dopiero uczeni wykryli istotng przyczyng zamoru, zjawiska,
czesto zachodzacego nie tylko w pdlnocnych basenach wodnych, ale zdarzajacego si¢ tez
w europejskich gospodarstwach rybnych.

Zamér moze mie¢ miejsce w takich rzekach i jeziorach, do ktérych wpadaja potoki
i zrédta obfitujgce w zelazo oraz w wody torfowe. Te produkty szybko pochtaniajg z rzeki
potrzebny do zycia ryb tlen.

Takiego obja$nienia istoty zamoru Lis nie znal, lecz rozumial jedno: skoro rybom
zabraklo powietrza, to nalezy im daé je w jak najwickszej iloéci. Naradziwszy si¢ z Rodio-
nowem, wojtem i innymi rybakami, Lis uplanowat przebicie w lodzie kilku szerokich,
w poprzek przecinajacych rzeke przerebli. Cata ludnoé¢ staneta do tej roboty z kilofami,
klonicami, siekierami a nawet pitami, ktorymi cigto 16d. Dla ulatwienia cigzkiej pra-
cy na powierzchni rzeki rozpalono ogromne ogniska, dlugie stosy suchej trawy, trzcin
i porgbanych suchych krzakéw. Przez kilka dni ryby tloczyly si¢ w szerokich pojmach
— pasmach wolnej od lodu rzeki — lecz wkrétce zauwazono, ze ilo$¢ ich zmniejsza si¢
z dniem kazdym.

— A, al — pomysélat Lis. — Ryby maja juz doé¢ powietrza, ktére dosieglo glebiny...

Skingwszy na rybakéw, rzekt do nich:

Zdaje mi si¢, ze znaleZliémy skuteczny sposéb na zamér! Nigdy on si¢ juz tu nie
powtérzy, o ile bedziecie utrzymywali przereble w dobrym stanie, nie dopuszczajac, aby
zamarzly. A teraz za powietrze, ktére daliémy rybom, mozemy zazada¢ od nich zaplaty.
Spusémy niewody przez przereble i zgarnijmy zapas $wiezej ryby, bo to juz post, a i $wieta
Bozego Narodzenia za pasem!

Rybacy jeli si¢ co zywo roboty.

Nielatwa to rzecz opusci¢ ogromne niewody do przerebli, gdzie rzeka rwie z zawrot-
ng szybkoscia, a kazdy ruch rybaka grozi mu poélizgnieciem si¢ i wpadni¢ciem do toni
bez nadziei ratunku, gdyz wartki prad niezawodnie wciagnatby go pod powloke lodowa.
Przewidzial to Lis, wi¢c rybacy uwigzali do paséw sznur, ktorym wszyscy ze sobg byli
polaczeni.

Pomyst Polaka udat sig.

Spuszczona przez jedng przereble sie zostala wyciagnieta przez nastgpng. Mozolna to
byla praca i dtuga. Wymagata zrecznosci, sprytu i sily, keorg wlasnie zadziwil wszystkich
barczysty Wiadystaw Lis.

Tam, gdzie potrzeba bylo dziesi¢ciu ludzi, aby utrzymaé unoszone pradem skrzydla
sieci, wystarczal on jeden. Wpieral nogi w énieg, wytezal ramiona i kark walczac z wartem
Obi, porywajacej diuga matni¢ niewodu.

Gdy wyciagnigto sie¢, ujrzano zawarta w niej obfitg zdobycz.

Szczupaki, liny, okonie, mictusy bily sie, polyskujac tuska w dhugim saku niewodu.
Do innego polowu przyzwyczajeni byli Sybiracy, lecz $wieza ryba zawsze lepsza jest od
suszonej i solonej, totez cieszyli si¢ mieszkaricy Narymu i obdarowawszy Lisa, w koszach
znosili zdobycz do doméw.

Od tego czasu na Obi i Keci stale widnialy grupki ludzi oczyszczajacych przergble
od lodu. W ten to sposéb Lis obronit Narym od kleski zamoru, a tym jeszcze bardziej
podnibst i utrwalit ogélny szacunek dla siebie i swoje znaczenie wérdd okolicznej ludnosci.

Wiesé o sposobie walki z wymieraniem ryb ze zdumiewajacg szybko$cia rozbiegla si¢
po calym kraju, wigc tejze juz zimy rybacy na Wachu, Czulymie i Tomi j¢li zapobiegaé za-
morowi, robigc duze przergble na rzekach. Wtedy to po raz pierwszy poslyszano nazwisko
wygnarica w stolicy zachodniej Syberii, Tomsku, przez ktéry przechodzit byl, jako pedzo-
ny po etapach wieziennych zeslaniec, posiadajacy wtedy kolejny numer, lecz nie majacy
ani nazwiska, ani imienia, gdyz byl uwazany za istot¢ skazang na $mier¢ niechybna.

FERDYNAND OSSENDOWSKI Mocni ludzie 16



Zblizaly si¢ $wigta Bozego Narodzenia. Zaledwie kilka dni pozostawato juz do wilii®.

Mieszkaicy Narymu z niecierpliwo$cia wygladali poczty, ktéra dostarczano korimi
z Tomska raz na miesigc. Zdazyta na dwa dni przed $wigtami. Lisowie ze zami odczy-
tywali listy od rodzicéw Julianny, od ciotki — generalowej Homerowej i od paristwa
Kobierzyckich spod Sieradza, gdzie Wladystaw lezat byl niegdy$ ranny i gdzie wyznal
Juliannie swoja milo$¢.

Wiesci z kraju nie byly radosne, bo r¢ka moskiewska coraz bardziej gnebita narédd pol-
ski, siala niezgod¢ pomi¢dzy wloscianstwem?! a szlachty, $cigala najstabszy nawet przejaw
dazenia do wolnoéci i zachowania ducha narodowego. Jednoczesnie jednak dowiedzieli
si¢ zeslaricy, ze cata Polska, od dotu do géry, czasowo odrzucita nieziszczalne na razie
plany, bo ujrzawszy, ze brutalny wrog zagraza ziemi, wzigla si¢ do wytezonej pracy, do
niewidzialnej, cichej, a uporczywej obrony kazdej piedzi ojczystej roli i kazdej dziedziny
zycia. Przystano rzuconym na Syberie drogim istotom oplatki wigilijne, zyczenia $wig-
teczne i sfowa pelne otuchy i nadziei; znalazly si¢ tez w listach jakie$ gluche, pélstéwkami
wyrazone przewidywania mozliwej amnestii dla wigZnidéw i zeslaiicow politycznych. Pocz-
ta dostarczyla tez Lisom skrzynie, w ktérej znalezli troche bielizny, obuwia, mak, stale
przysylane lekarstwa i kilka nowych ksigzek polskich, francuskich i niemieckich.

Pani Julianna przyrzadzila wspanialy uczte wigilijng, tradycyjna litewska kucje®? na
sianie, z kilkoma daniami rybnymi, z zupa grzybows z uszkami; byt tez tarty mak z mio-
dem i §lizami.

Lisowie przetamali oplatek i zwigzani serdecznym usciskiem dzigkowali Bogu, ze nie
rozlaczyt ich i nie pozbawil nadziei, mimo iz przeszli cigika, meczeriska droge.

Przy wieczerzy rozmawiali o drogich dla siebie osobach: rodzicach, krewnych i przy-
jaciotach, dalekich, a niezapomnianych nigdy.

Whadystaw Lis ozywit si¢ nagle i rzekt z mocg w glosie:

— Dobrze jest, ze Polska porzucita na razie polityke! Ta rodzi nieraz niesnaski, wa-
$nie i rozbija sily narodu. Praca to grunt! Im ci¢isza i zmudniejsza, tym lepsza! Jak wapno
cegle, tak ona zwigze wszystko w jeden zwal niezlomny, a to, co rozluznilo si¢ podczas
sporéw o wladzg w dobie powstania, praca znowu wzmocni, zacie$ni zelaznym pierscie-
niem wspdlnego wysitku. Dobrze jest! Nie upadajmy na duchu! Wierzmy w $wietlang
przyszto$é naszej ojczyzny!

Jaka$ nadzieja, zdawalo si¢ na niczym nieoparta, wstapita w ich serca i rozptomienita
spojrzenia.

Odspiewali kolede, a potem nucié zacz¢li z przejeciem:

»Jeszcze Polska nie zgingta... ”

Ciche glosy Polakéw, rzuconych na daleka péinoc, potginialy z kaidg chwily, az
wreszcie rozbrzmialy w calej pelni, wesole, drgajace zapalem do czynu i pewnoscia ju-
tra.

Gdy skoniczyli pieéri, wtedy dopiero spostrzegli Wotkuta.

Wilizgnat si¢ niespostrzezenie i teraz swoim zwyczajem siedzial na podtodze przy pro-
gu, podwingwszy nogi pod siebie i spogladajac na gospodarzy ostrym wzrokiem czarnych,
bystrych oczu.

— Siadajcie do stotu, przyjacielu! — zawotat Lis. — Zona poczestuje was ryba
i czyms, czego z pewnoécig nigdy nie probowalidcie.

Samojed przysiad! si¢ i spozywal podawane mu jadlo szybko, jak gdyby z jaka$ nie-
cierpliwoscig.

Zauwazyl to Lis i pytajaco spojrzal na goscia.

— Sa nowiny, a nie wiem: dobre, czy zte? — szepnat Samojed. — Woznica, ktéry
przywiozl pocztg, opowiadal w zajezdzie, ze zaraz po $wigtach zjechaé majg do Narymu
urzednicy... A przybedzie tez ten najgorszy z Uruséw: Safianow... Méwil tez woinica, ze

wilia (daw.) — wigilia, przeddzien, ¢j. dzien poprzedzajacy wazne wydarzenie; tu: wigilia Bozego Naro-
dzenia. [przypis edytorski]

Stwloscianin (daw.) — chlop. [przypis edytorski]

S2kucja a. kutia — tradycyjna potrawa wigilijna kuchni wschodniej, robiona z gotowanej pszenicy lub kaszy
z utartym makiem oraz miodem i réznymi bakaliami. [przypis edytorski]

53dlize — litewska nazwa drobnych ciasteczek, podawanych z utartym na miodzie makiem (danie wigilijne).
[przypis redakcyjny]

FERDYNAND OSSENDOWSKI Mocni ludzie 17

List

Swigto, Jedzenie



niedawno wiézl policmajstra® z Tomska do Szitana. W rozmowie z komisarzem policji
Urus czgsto wspominal wasze nazwisko.

Lis zamyslit sie.

Nowiny byly istotnie waine, a do przyjemnych nie nalezaly. Jednak po chwili usmiech-
nat si¢ i z beztroska machnal reka:

— Niech wspominajg sobie — mrukngl — chociaz, co prawda, wolalbym, zeby za-
pomnieli 0 moim nazwisku...

Zapanowalo milczenie. Przerwala je Julianna:

— A motze kto$ donidst o twoich rozmowach z uczniami, Wiadeczku?... — szepneta
z obawg w glosie.
— Ech, cbz znowu? — wzruszyl ramionami Lis. — Czyzby$my mieli wéréd nas

szpiegdw i donosicieli? Co mamy zaprzataé sobie glowy? Przyjada, wtedy dowiemy sic.

Wotkul, podjadiszy, stangl przy drzwiach i klanial si¢ w pas.

— No, do jutra, przyjacielu! — rzekl, podchodzac do niego pan Wiadystaw.

— Nie! — odpart z westchnieniem Samojed. — Nim $éwit rozblysnie, opuszcze z to-
warzyszami osiedle. Idziemy do tajgi... Musimy zbudowaé zimowe obozowisko, gdyz
polowanie bedziemy mieli w dalekiej tajdze... a tymczasem okres lowéw juz nastaje...
Badicie zdrowi! Niech Wielki Duch ma was w swej opiece! Jezeli bedziesz mnie potrze-
bowal, szepnij memu synowi Gandze: ,Biegnij po ojca!”. Wigcej nic! On juz znajdzie
mnie, bo rozpozna moje zasieki na drzewach... Badzcie zdrowi!

Bez szmeru otworzyt drzwi i znikngl w ciemnej sieni. Szed! tak lekko, ze nawet $nieg
nie skrzypial pod jego futrzanymi chodakami.

Gdy nazajutrz Lis odwiedzil Rodionowa, ten opowiedzial mu, ze Samojedzi, ktdrzy
zamierzali polowa¢ w poblizu Losiowych Jardw, ruszyli tej nocy na towy.

Rodionow, dowiedziawszy si¢ o mozliwym przyjezdzie urzednikéw z Safianowem na
czele, porwal si¢ na réwne nogi.

— To co$ nowego! — wybetkotal. — O tej porze nigdy nie przyjezdzali do nas. Skoro
jednak ma zawita¢ tu Safianow, niczego dobrego spodziewaé si¢ nie mozemy! Bedziemy
mieli klopoty, przykrosci i wydatki, bo to stary wyga, drapiezny, chciwy tapownik!

— Nie rozpaczajcie, Michale Szymonowiczu, jako$ damy sobie rad¢ z nim! — uspo-
kajat go Lis.

— Wlasnie wy dacie sobie z nim rade! — z oburzeniem zawolal kupiec. — Wy,
zestaniec bezprawny?! Musicie raczej zaszy¢ si¢ do jakiej$ nory i pary z ust nie puscié, bo
inaczej zadr¢ezy was...

Lis wzruszyl ramionami.

— Ja tam kry¢ si¢ nie my$le! — odparl. — Mam czyste sumienie...

— Safianow tak si¢ zna na czystym sumieniu, jak koza na pieprzu! — syknat z niena-
wiscig Rodionow. — Stary wilk, lis i zmija to jest Safianow! stat si¢ takim, bedgc dozorcy
katorgi salairskiej, gdzie byl postrachem wi¢zniéw.

— A teraz czym jest? — spytal Lis.

— Starszym radcg przy gubernatorze, jego oczami i prawa reka! — odpowiedziat
kupiec. — Rzgdzi gubernatorami jak chce. Jezeli ktéry$ z nich okazal si¢ cztowiekiem
uczciwym i zaczynat $ciga¢ urzednikéw za bezprawie, tapownictwo i inne naduzycia, Sa-
flanow zawsze potrafit urzadzi¢ tak, ze gubernator szedl pod sad i zostawal wydalony.
Nikt dotad nie odwazy! si¢ z nim zadrzed!

— Alez napedzit on wam strachu! — za$miat si¢ zeslaniec.

— Straszny to czlek! Zresztg wkrétce ujrzysz go na wlasne oczy... — mruknat Ro-
dionow.

— Widzialem straszniejszego, bo samego cara Mikolaja! — u$miechnat si¢ Lis.

Pomilczeli chwilke, po czym kupiec, uspokoiwszy si¢ nieco, rzekl:

— Chodzmy nad rzeke, tam dzi$ od rana odbywa si¢ widowisko, ktére si¢ zowie u nas
wojniszky. Urzadzajg ja nasi Samojedzi i Rosjanie z Tatarami tamtego brzegu. Popisuja
si¢ tam co najtezsze chlopy!

— O cbz im poszlo? — spytal pan Wiadystaw.

S4policmajster (ros. noauymeticmep, z niem. Polizeimeister) — naczelnik policji w stolicy guberni lub innym
wigkszym miescie Rosji carskiej. [przypis edytorski]
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— O nic, bo to tylko zabawa, ktéra odbywa si¢ co roku w pierwszy dzieri Bozego
Narodzenia! — objasnil kupiec. — Chodimy, zobaczysz ja, a warto widzieé, bo rzecz
ciekawa i podniecajaca!

Skierowali si¢ ku rzece. Na brzegu sttoczyli si¢ wszyscy mieszkaricy: mezezyzni, ko-
biety i dzieci.

Na lodzie widnialy kupki uczestnikéw tej syberyjskiej ,,zabawy”.

Lis myslal, ze ujrzy zwykle zapasy sitaczy i borykanie si¢, lecz natychmiast przekonat
si¢ o swej pomylce.

Byta to prawdziwa, zazarta bitwa.

Rozpoczeli ja chiopaki, drobiazg jeszcze, otulone w baranie kozuszki, w kosmatych
malachajach i wojlokowych butach. Chlopcy bili si¢ z krzykiem i piskiem, machajac
rekami, tongcymi w przydtugich rekawach kozuchéw i zdttych skérzanych rekawicach.
Wodzili si¢ za czuby, okladali pigSciami, padali, $lizgajac si¢ na gladkim lodzie i hatasujac
straszliwie, lecz wkrotce z jeszcze glosniejszymi krzykami jeli uciekad.

Do bitwy ruszyli w tej chwili wyrostki, zmietli ze swej drogi zmykajacy przed nimi
i czubigcy si¢ drobiazg i dopadli przeciwnikéw.

Zmieszaly si¢ szeregi i famad si¢ zaczely, to po jednej, to po drugiej stronie.

Dochodzily odglosy cigikich razéw, gluche, zte okrzyki, brzydkie wyzwiska.

Tam i sam z jekiem padali zapasnicy, razeni pigSciami w brzuch lub skron. Na $niegu
coraz czesciej wykwitaly szkarlatne plamy krwi. Plynela ona obficie z rozbitych noséw
i warg, pekajacych pod ciosem cigzkich, skérzanych rekawic.

Lis nie mégt ochlongé¢ ze zdumienia.

Zabawa, przy ktorej z taka latwoscia leje si¢ krew?!

Bylo to co$ niezrozumiatego dla Polaka. Wstretem i oburzeniem przejelo go to dzikie
widowisko.

— Krew? — wyszeptal, oczami wskazujac na pole bitwy.

— A tak! — z beztroskim wyrazem na twarzy za$miat si¢ Rodionow. — Nieraz nawet
kogo$ tam zabijg podczas wojniszki! Céz cheecie?! Przy tej okazji mozna zalatwié¢ stare
porachunki lub dokona¢ zemsty!... Takie tu panujg u nas prastare obyczaje. Przyjezdzal
do Narymu pewien uczony i badal zabawy ludowe. Co do wojniszki, to opowiadat p6z-
niej, ze powstala ona bardzo dawno, wtedy gdy rosyjscy ludzie za cara Iwana Groznego®,
po podbiciu Syberii, zaczeli si¢ tu osiedlaé. Tacy wyzywali na pojedynek lub na zbiorows
béjke tuziemcdw: Tatardéw, Samojedéw i Ostiakéw, ale przedtem umawiali sig, ze zwy-
ci¢zca dostanie szmat laki lub tajgi, albo tez stanie si¢ wladcicielem pewnej czgsci rzeki,
gdzie odtad tylko on moze rzucaé sieci. Tuziemcy chetnie stawali do bitwy, bo w ten
sposodb mogli si¢ méci¢ na najezdzcach. Dlatego to zabawa tego rodzaju nabrata takiego
okruciefistwa i zawzigcia! Prastary to zwyczaj syberyjski!

Lis chcial co$ odpowiedzie¢, lecz stowa zamarly mu na ustach.

Zobaczyt straszny obraz.

Wyrostki zmykali w tej chwili z placu boju, a ku niemu mknela gromada doroslych
Tataréw, Samojedéw i rosyjskich rybakéw. Kazdy z walczacych byl uzbrojony. Jedni za-
ciskali w pigéci kawal ofowiu, drudzy mieli kije w reku, inni dlugie, cigzkie dyszle lub
grube maczugi.

Cala ta grupa, hatlakujac® i wymachujac rekami, pedzita w strong przeciwnikéw,
ktérzy przy przeciwleglym brzegu rzeki stali gotowi do odparcia ataku. Zastukaly, za-
tomotaly kije i dragi, ryk i nowe okrzyki wstrzasnely zastyglym powietrzem, grzmocié
jely potezne pigsci, owinigte rzemieniami. Natychmiast zaczernialy sylwetki padajacych
ludzi, tratowanych nogami walczacych.

— Ogly! Ogly! — dobiegly ponure nawolywania Tataréw.

— Galga! Galga! — odpowiedzialy im gwaltowne okrzyki Samojedéw.

— Ach! — zawolal Rodionow. — Teraz dopiero zacznie si¢ prawdziwa bitwa! Slyszysz?
Tatary wotajg do bitwy swego sitacza, olbrzyma Ogly, ktéry z tatwoscig tamie podkowy,

55 wan IV Grozny (1530-1584) — wielki ksigz¢ moskiewski, pierwszy wladca Rosji, ktory koronowat si¢ na
cara (1547); w latach 1565-1572 wprowadzit opryczning, polityke umacniania swojej autorytarnej wladzy przez
stosowanie terroru, zastraszanie og6tu ludnosci oraz pacyfikacje wyiszych warstw spolecznych. [przypis edy-
torski]

hattakowad — wydawaé dzikie okrzyki bojowe, wzywa¢ Allaha. [przypis edytorski]
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a Samojedzi wystawig przeciwko niemu Galgg, ositka straszliwego. Czy wiesz, ze on duze
koto od wozu przerzuca, jak lekki kamyk, poprzez dach domu?! Bedzie zabawa! Dzi$ bez
zabdjstwa si¢ nie obejdzie!...

Lis nie stuchal wigcej opowiadania przyjaciela.

Podgarnat poly kozucha i popedzil przez rzeke.

Dopadlszy walczacych, jat roztraca¢ ich, odrywaé zwartych ze sobg przeciwnikéw,
rozlaczaé bijacych si¢. Ten i 6w z nich, wéciekly na nagly zawade, podnosit nad Lisem
ciezki drag, lecz nie zdgzal go opuscié, gdy co$ wyrywato mu bror, a samego podrzucato,
zakrecalo w powietrzu i ciskato do wysokiej zaspy $nieznej, ciagnacej si¢ pod urwiskiem.

Lis uwijal si¢ po pobojowisku, krzyczac na caly glos:

— Stdjcie! Mam wazne wiesci... Ani kroku dalej, bo... cheg méwic do was! Stuchajcie!
Stuchajcie!

Niewiele pomagaly okrzyki i nawolywania Polaka, wi¢c niedtugo mysélac, jat porywaé
walczacych i wstrzasa¢ nimi tak, ze az pasy na nich pekaly, odrywaly si¢ poly i rekawy
kozuchow.

Wtedy dopiero cofaé si¢ zaczely przed nim szeregi podnieconych bitwg pétdzikich
ludzi, rozpadaé¢ si¢ na mniejsze grupki, az wszyscy si¢ rozpierzchli i stangwszy na ubo-
czu, z przerazeniem i z podziwem przygladali si¢ temu zwykle spokojnemu i pogodnemu
cztowiekowi. Lubili go przeciez wszyscy i szanowali, a teraz zaimponowal im i w zachwyt
wprowadzit sitg i prawie nieuchwytng szybkoscia ruchéw.

Na placu wojniszki pozostato tylko dwoch zapasnikéw: Ogly, ogromny, ponury, ka-
blgkowaty Tatarzyn i takiz rozrosly, barczysty, jednooki Galga-Samojed. Okladali si¢
wzajemnie cigzkimi dyszlami, usitujac ugodzié przeciwnika w glowe i zrecznie unikajac
niebezpiecznych cioséw.

— Rozejdicie si¢! — zawolal Lis, biegngc ku nim. — Zaniechajcie glupiej bitwy!

Na chwile oprzytomnieli i spojrzeli na méwigcego zlymi, groznie blyskajacymi oczy-
ma. Po chwili odezwal si¢ Ogly:

— Odejdz i nie mieszaj si¢ do naszych spraw! — zamruczal.

— Odejdz, bo oberwiesz od nas obydwdch! — wtérowat mu ochryplym glosem jed-
nooki Samojed.

— Nie przerwiecie bojki? Nie rzucicie tych dragéw? — juz gniewnie patrzac na nich,
zapytat Lis. — Pytam was po raz ostatni!

Ogly zaklat straszliwie i z podniesiong pigscig skoczyt ku Polakowi.

Z drugiej strony biegt ku niemu Galga, dyszlem zakreciwszy mlyrica.

Mieszkaicy Narymu i polozonych naprzeciwko, na drugiej stronie Obi, tatarskich wsi
— Kujalskiej, Daurskiej i Kustarewoj, ujrzeli co$ niebywatego. Ledwie bowiem dobiegli
zbrojni przeciwnicy Lisa, jaka$ sila nieznana oderwala ich od ziemi, machnela w powie-
trzu, niby olbrzymimi, czarnymi szmatami, zderzyla glowami i z rozmachem rozciggnela
na $niegu.

Po chwili nad lezacymi schylit si¢ Lis, wyrwat im dragi z rak, a potem, ucapiwszy za
baranie kolnierze, powl6kt po $niegu ku pobliskiej przerebli i jat ptukaé w niej olbrzyméw,
rzektbys, praczka myjaca w rzece pasma nieodbielonej tkaniny.

Wyptukawszy starannie i tym otrzezwiwszy chlopow, wldkt ich dalej ku narymskiemu
brzegowi, krzyknawszy na innych:

— Hej tam! Za mna! A wszyscy! Wszyscy!

Nie sprzeciwiajac sig, zbitym tlumem, glowa przy glowie, niedawni przeciwnicy suneli
za nim.

Mieszkancy osiedla otoczyli Lisa kotem.

On za$, postawiwszy na nogi Tatara i jednookiego Galge, przeméwil do wszystkich:

— Przelew kewi, béjke i morderstwo nazywacie zabawa? Wojniszki wam si¢ zachcie-
wa?! Zapomnielidcie o dniu narodzenia Syna Bozego, ktdrego umeczono za to, ze uczyt
ludzi mitowa¢ si¢ wzajemnie, jak bracia? A wy tymczasem gotowi jestescie pozabijaé si¢
dla zabawy? Poki ja tu jestem, nie bedzie wigcej wojniszki! Méwie wam po dobremu,
a jezeli nie ustuchacie, potrafi¢ przekona¢ was o tym czym innym, a czym, to juz dzi$
widzielidcie! Cheecie sit¢ swojg pokazaé? Dobrze! Bierzcie sznur dlugi i mocny i ciggnijcie
go! Kto kogo przeciagnie, ten zwyciczyl! Wyzywajcie jeden drugiego na reke, borykajcie
si¢, gonicie, lecz wara od béjki!
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Lis wypowiedzial te stowa tak donoénym i groznym glosem, ze w tlumie natychmiast
rozlegt si¢ pomruk:

— Sprawiedliwie méwi! Po co béjka? Wielkie Swicto... Narodzit sie Chrystus Zba-
wiciel... Dobrze méwi!

Reszte $wigta spedzili zapasnicy na lodzie, borykajac si¢ réznymi sposobami, lecz tego
dnia juz nikt nie widziat na $niegu $ladéw $wiezej krwi.

— Alez macie sit¢ w garscil — z zachwytem zawolal Rodionow, gdy wieczorem Li-
sowie przyszli na herbate do przyjaciot.

— Ech! — machnat r¢kg pan Wladystaw. — Mialem dwa razy tyle, ino mi rany
i etapy zabraly jej sporo.

— Starczy wam! — u$miechnat si¢ kupiec.

— Ja tez tak mysle, przeto si¢ nie troskam zbytnio! — za$miat si¢ zeslaniec. — Nie
moglem dzi$ wytrzyma¢! — dodal, jak gdyby si¢ usprawiedliwiajac. — Gdy pomyslalem,
ze dzikie zwierz¢ta podczas zabawy nie czynia sobie krzywdy, a tu nagle ludzie krew z siebie
wypuszczajg dla widowiska, zartu, wesotosci! No, wtedy...

Urwat nagle i namarszczyl czolo, patrzac w ziemie.

Rodionow parsknat $miechem i dokonczyt:

— Wyplukaliscie w przerebli Galge i Ogly, a oni, gdyscie przemawiali do nas, stali
niby stupy z lodu, a trz¢éli si¢ niczym liScie osiki... Cha! Cha! Chal

— Moze ile uczynilem? — zapytat Lis.

— Gdziez tam! — zawolal kupiec. — Doskonale! Byt tu pewien misjonarz, czlek
uczony, on tez przeciwko wojniszkom powstawal i ,,dzikoscig ohydna” nazywat ten zwy-
czaj... Dobrzescie zrobili, sprawiedliwie!

Rodionow jat przypominad sobie wypadki tego dnia i na glos opowiadat o nich, wy-
buchajac gloénym $miechem, w ktérym bylo tylez wesolosci, ile szczerego zachwytu nad
niezwykly sitg przyjaciela.

ROZDZIAL V. REWIZOR

Narym z niepokojem oczekiwal zapowiedzianego przyjazdu urz¢dnikéw. Eamano sobie
glowy nad tym, co moze sprowadza¢ o tej porze roku tak nieprzyjemnych gosci, lecz nike
nie mégh da¢ wyjadniajacej odpowiedzi. W dwa dni po $wigtach wpadt do osiedla konny
kozak, oszroniony, pélzamarzniety, o brodzie i wasach, okrytych soplami lodu. Dlugo nie
moégl méwié, wreszcie ogrzawszy si¢ i wychyliwszy pie¢ kubkéw goracej herbaty, poczut
si¢ na sitach i oznajmit, ze nazajutrz zawita komisja, zfozona z kilku oséb.

Istotnie, takie komisje zjezdzaly z rzadka do miast syberyjskich.

Zbrodnicze wladze syberyjskie $ledzily bacznie, zeby zaden list opisujacy istotny stan
rzeczy nie dostal si¢ poza Ural, a zwlaszcza do stolicy. Jednak czasami rzad petersburski
otrzymywal z Syberii dochodzgce bocznymi drogami doniesienia i skargi na bezprawie
gubernatoréw, komisarzy policji i prokuratoréw. Wtedy to z Petersburga posylano po-
tajemnie zaufanego urzednika lub oficera, zaopatrzonego we wszelkie pelnomocnictwa,
a ten zjawial si¢ nagle we wskazanym miejscu i przystgpowat do rewizji*’.

W opisanym roku na rewizj¢ Tomskiej guberni przybyl sekretarz ministerstwa spraw
wewngtrznych, mlody prawnik, baron Alfred Toll, pochodzacy z rodziny nadbaltyckich
Niemcéw, wychowanek uniwersytetu heidelberskiego. Rewizor zazadal, aby pokazano mu
najbardziej na pétnoc polozone miasto guberni. Byt to wtasnie Narym.

Baron wyruszyt w droge, majac ze sobg radce gubernialnego Wiodzimierza Safiano-
wa, naczelnego lekarza, Niemca, doktora Gustawa Grubera, komisarza policji péinocnego
obwodu, Iwana Rusina i inspektora podatkowego, starego urzednika, Szymona Kapu-
$cina.

W towarzystwie kilku nizszych funkcjonariuszy komisja na sankach odbywata daleka
podréz.

Przed urzednikami pedzili konni kozacy, ci, ktérzy pelnili straz po drogach i $ciez-
kach, aby zestaricy nie uciekali z miejsc osiedlenia, za co dostawali po pigé rubli za kazdego
schwytanego lub zabitego zbiega. Kozacy ci bez wiedzy rewizora przygotowywali przed

Srewizja — tu: kontrola. [przypis edytorski]
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przybyciem jego rozstawne konie, wygodne noclegi i obfite uczty, ktére ofiarowywano
urz¢dnikom, rzekomo w imieniu ,wdzi¢cznej i szcz¢sliwej ludnosei”.

Mitody, pelen dobrej woli, kulturalny baron Toll nie podejrzewat nawet, ze kozacy
i nizsi funkcjonariusze policji, tak zwani uriadniki®, oraz szeregowi posterunkowi zwo-
tywali do urzedéw wéjtéw, najzamozniejszych mieszkaicdw i zadali pod grozba wiczienia
lub chlosty — prowiantéw, wina i pieni¢dzy na wspaniale przyjecie rewizora i asystu-
jacych mu urz¢dnikéw. Policja obchodzita wszystkie domy, chaty i czumy tuziemcéw,
groigc cigzkimi karami i przesladowaniami w razie, gdyby kto$ z mieszkadcéw oémielit
si¢ wystapi¢ ze skarga na ucisk wladz miejscowych.

Wkrétce po przybyciu kozaka nadjechaly sanie, a z nich wygramolit si¢ spod baranicy
uriadnik policyjny i kazal wéjtowi skrzykngé ludnoé¢ na wiec.

Gdy wszyscy si¢ zgromadzili przed domem Pyragi, policjant basowym, ochryplym
glosem oznajmit:

— Jutro w potudnie przybedzie tu rewizor z komisja. Wyznaczono mu na mieszkanie
dom kupca Michala Rodionowa. Hej, Rodionow! Musicie si¢ przenies¢ z rodzing do
kogo$ z sasiadéw, uporzagdkowaé dom, zeby az blyszczal i $wiecit od czystoéci! A wy,
obywatele Narymu, znoécie, co macie najlepszego, aby nalezycie przyjac dostojnych goscil
Kto nie ma nic szczegdlnego w spizarni, ten musi wplaci¢ mi dziesi¢¢ rubli. Tuziemcy
majg ofiarowaé panu rewizorowi z Petersburga upominki: skorki sobole i kunie, futerko
wydry na kolnierz do plaszcza i w ogdle wszystko najcenniejsze, aby rewizor was diugo
i mile wspominal. Tylko niech si¢ nikt nie wazy z jaka$ tam ghupig prosba lub, broi Boze,
skarga wyjezdzaé, bo powiadam wam, jak tu stoj¢ przed wami, ja, Ostap Kriwonogow,
tak do grobu takiego wpedzg! N-no zrozumieliécie?! Zapamigtajcie to sobie dobrze!

Skorczyt i gwizdnat nahajem® w powietrzu, surowym wzrokiem obrzucajac sttoczo-
nych przed soba mieszkacéw Narymu. Dostrzegt wreszcie Lisa, ktérego konwojowat
niegdy$ na etapach. Kiwnal w jego strone reka i zawolal:

— A zeslaniec polski niech lepiej na oczy rewizorowi si¢ nie pokazuje. Surowy to pan
i buntownikéw nie lubi!

Lis wzruszyl ramionami obojetnie i odpart spokojnie:

— Nie mam zadnych intereséw do pana rewizora, wigc nie bede si¢ kwapit z pozna-
niem go.

— No, to juz i wszystko! — odetchnat z ulga Kriwonogow i ujat Rodionowa pod
rami¢. — A teraz, Michale Szymonowiczu, ugo$¢ mnie, jak przystoi, i daj mi jaki$ kat,
abym mogt si¢ dobrze przespaé. Chodzmy!

Rodionow zgnebiony i stroskany szedt obok policjanta i obliczat w duchu, ile go bedzie
kosztowata ta nieoczekiwana wizyta petersburskiego urzednika.

Uriadnik za$ ciagnat dalej:

— Hal Madry to czlek ten polski buntownik! Cha! Cha! Patrzcie no go! Powiada: ,,nie
bedg si¢ kwapit z poznaniem rewizora”! Zreczna, ostrozna sztuka! To nie to, co dekabrysci,
ktérzy byle co, wnet wylaig ze skarga. A czy ty wiesz, Michale Szymonowiczu, ze gdyby
zestaniec wasz zechcial rozmawiaé z rewizorem, to ten by go na pewno z uwagg wystuchat?
Pan radca Safianow obawia si¢ tego najwigcej, bo wie, ze wy nic gada¢ nie bedziecie,
Samojedzi tez, gdyz wszyscy wiecie, co was za to czeka! Cha! Cha! Cha! Inaczej z Polakiem
Lisem, oj inaczej!

Znizyt glos i dokonczyt:

— Czy ty wiesz, druhu, ze zona Lisa jest niby krewniaczky jego cesarskiej mosci,
milosciwego cesarza... Maja ci Polacy przy sobie listy polecajace od wielkiego ksiecia
Michata®!, feldmarszatka Paskiewicza®? i wielkiego marszatka dworu, generata-hrabiego

Srozstawne konie — $wieze, niezmeczone konie umieszczane dawniej w pewnych odleglosciach w karczmach
lub innych punktach na trasie, Zeby umoiliwi¢ podréznym wymiang zmeczonych wierzchowcéw lub zwierzat
w zaprzegu i dzigki temu szybsze przebycie drogi. [przypis edytorski]

Suriadnik (ros.) — nizszy stopniem policjant w carskiej Rosji. [przypis edytorski]

nabaj — skorzany bicz z krotka raczka. [przypis edytorski]

61 Michat Pawtowicz Romanow (1798-1849) — wielki ksigi¢ Rosji, syn cara Pawla I. [przypis edytorski]

62Paskiewicz, Twan Fiodorowicz (1782-1856) — feldmarszalek rosyjski, gléwnodowodzacy wojsk rosyjskich
na Kaukazie w czasie wojen z Persjg i Turcja; cztonek Sadu Najwyzszego sadzacego dekabrystéw; w 1831 stal na
czele wojsk rosyjskich thumigcych powstanie listopadowe, zdobyt Warszawe i zostat dozywotnim namiestnikiem
Krolestwa Polskiego. [przypis edytorski]
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Benkendorfas3... Twardy to orzech do zgryzienia! Na to nawet pan radca Safianow nie
poradzi... Wierze¢ jednak, ze madry z tego Lacha czlowiek i zadnej przykroéci nam nie
sprawi...

Rodionow zrozumial, ze musi podtrzymaé dobre zdanie Kriwonogowa o zestaiicu,
wiec rzekt:

— Spokojny, cichy, madry to czlowiek! Lisowie zyja po Bozemu... Ona leczy chorych,
on nas od zamoru wybawil... Madrzy, spokojni ludzie, to prawda! Wrég by o nich inacze;
nie powiedzial.

Przez caly wieczér i noc w Narymie panowal ruch. Robiono porzadki w domu Ro-
dionowych, ozdabiano wiecami ze $wierkéw i zurawin $ciany izb i otaczano girlandami
ganek, gdzie wojt i starszyzna miasteczka mieli powita¢ rewizora chlebem i sola. Posypy-
wano piaskiem ulice i placyk miejski, a po bokach traktu wtykano w $nieg mlode, $cicte
$wierki.

Pani Rodionowa z sasiadkami skubata ptactwo w kuchni, skrobala ryby, przebierala
suszone jagody i wykopane z piasku w piwnicy jarzyny, przygotowujac si¢ do przyrza-
dzenia uczty dla gosci.

Sam Kriwonogow dogladat wszystkiego, lecz szczegélnie zajety byt badaniem znoszo-
nych zewszad butelek z wodka, nalewkami i winem. Prébowat osobiscie kazdego napoju,
a tak starannie, ze juz przed poludniem zataczal si¢ na nogach i nie mégt méwié, wydajac
jakie$ niezrozumiale pomruki i poryki.

Wreszcie wpadl do Narymu jezdziec i wrzasnat:

— Jada! Jada!

Stloczony na placyku tlum mieszkaficéw wkrétce ujrzat w oddali kilka sani. Szybko
zblizaly si¢, pozostawiajac poza soba obloki zmarzlego $niegu i pary buchajacej z koni.

Nagle pierwsze sanie zatrzymaly si¢ przy wjezdzie do miasteczka. Stata si¢ rzecz nawet
przez samego Saflanowa nieprzewidziana.

Wzrok barona Tolla padt nagle na nowy domek o szerokich oknach i zlocistych
$cianach ze $wiezych, ronigcych zywice belek modrzewiowych. Rewizor wyrazil zyczenie
pozna¢ wnetrze domu prawdziwego Sybiraka. Szybkim krokiem wbiegl na ganek i zapu-
kal.

— Prosze wejs¢! — rozlegl sie spokojny, dzwigczny glos niewiesci.

Baron pchnat drzwi i wszedt do sieni.

Na progu izby, o$wietlona stoficem, stata wiotka kobieta o zlocistych wlosach, stod-
kim, pogodnym obliczu; czarna gladka suknia z bialym kolnierzem koronkowym uwy-
datniala jeszcze bardziej biel i delikatnos¢ jej cery, podkre$lata dostojne i pigkne ksztalty
nieznajome;j.

Urzednik zdjat czapke i uklonit sie. Wobec tej kobiety stal si¢ nie groznym rewizorem,
postrachem dalekiej, gluchej prowincji, lecz cztowiekiem $wiatowym, obracajacym sig
w najlepszych salonach stolicy, wigc pochylajac glowe, wymienit swoje nazwisko:

— Baron Alfred Toll, sekretarz pana ministra.

— Proszg wej$¢! — powtdrzyta nieznajoma, skinieniem reki zapraszajac goscia do
izby. — Pan z pewnoscia ma interes do mego meza? Natychmiast pdjde po niego. Jest
na gorze...

Na chwile pozostawszy sam, urzednik rozejrzal si¢ po pokoju. Wyczul w nim co$
odmiennego, podczas pobytu na Syberii nigdzie niespostrzeganego. Na $cianach wisialy
mapy, a jedna z nich miala duzy, czarny napis: ,Polska”. Na pélce staly ksiazki. Zblizyt
si¢ i omal nie wydat okrzyku zdumienia. Poradniki lekarskie, kilka powiesci i grube tomy
klasycznych dziet francuskich i niemieckich myslicieli, uczonych i twércéw prawa mogly
istotnie wywolad zdziwienie przygodnego podréznika po dzikiej, zacofanej Syberii.

Gdy nieznajoma powrdcila, a za nig wszedt barczysty, o $mialej twarzy mezczyzna,
rewizor spytal po niemiecku:

— Paristwo nie s3 chyba Sybirakami?... Wyglad paristwa... te ksigzki...

63 Benkendorf, Aleksander von (1783-1844) — general rosyjski, doradca Mikotaja I Romanowa; czfonek komisji
$ledczej w sprawie dekabrystéw; inicjator utworzenia i od 1826 pierwszy naczelnik korpusu zandarméw oraz
IIT Oddziatu Kancelarii Osobistej Jego Cesarskiej Mosci (tzn. rosyjskiej tajnej policji), rozwinat sie¢ szpiegéw
i $rodki represji w pafistwie. [przypis edytorski]
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— Istotnie! — odparl mezczyzna z uklonem. — Jeste$my Polacy... Do ustug: Wia-
dystaw Lis, zestany z wyroku sadu za udzial w wojnie tysiac osiemset trzydziestego pierw-
szego roku.

Do pokoju wetknat lysa czaszke jaki$ urzednik.

— A, pan radca Safianow?! — przeciggnat niezadowolonym glosem baron. — Prosze
poczeka¢ na ganku... chwilke!

Gdy Safianow, rozgoryczony i zaniepokojony, znikngl, Toll rzucit krétkie pytanie:

— Jakim sposobem pani towarzyszy mezowi w tym odludziu?... To przeciez straszne...
straszne!

— Taka byla wola mojej zony — odparl Lis — a zezwolenie na swdj pobyt tutaj
otrzymala za poérednictwem ciotki, ksi¢zny towickiej, z prywatnej kancelarii cesarskiej.

— Ach, ksi¢zna panil... Tak bardzo rozpaczala po $mierci cesarzewicza, ze wkrétce
po jego $mierci sama zmarta!... — westchngt Toll, lecz natychmiast pytat dalej: — Czy
panstwo zadowoleni s3 z traktowania ich przez wladze?

— Nie mieliémy dotad zadnej stycznosci z wladzami — odpowiedziat zeslaniec.

— Co slyszeliscie paristwo o policji i sadach swego obwodu? — wypytywat Toll.

— Przywieziono nas tu dopiero w tym roku. Mieli$my duzo kfopotéw z wybudowa-
niem domu, z jakim takim urzadzeniem Zzycia, nie mieliémy czasu na inne sprawy... —
wymijajaco odrzekt Lis. — Zreszta pierwszym przedstawicielem wladzy, ktérego widzi-
my tu, jeste$ pan, panie rewizorze.

Toll zainteresowat si¢ zyciem i pracg zestancow, wyrazil im uznanie za ich dziatalnoé¢
w dziedzinie oéwiaty i pomocy chorym i zegnajac Liséw, oznajmil:

— W razie potrzeby prosz¢ zwréci¢ si¢ do mnie: baron Alfred Toll, Ministerstwo
Spraw Wewnetrznych, Petersburg. Ten adres wystarczy! List paristwa z cala pewnoscia
zostanie mi dorgczony!

Lis odprowadzit rewizora na ganek.

Kilka par oczu z obawg i zle utajong grozba wpilo si¢ w spokojna twarz zestarica.
Urzednicy drgneli, gdy Toll potrzasnat reke ,,buntownikowi” i rzekt wesolym, przyjaznym
glosem:

— Do widzenia, panie Lis!

Gdy komisja zdgzala pieszo do miasteczka, Safianow szepnat do rewizora:

— Ten czlowiek, to zestaniec, buntownik polski, panie rewizorze...

Toll spojrzat na niego pogardliwie i dorzucit:

— ...A nie dodal pan radca, ze jest on takie inteligentnym czlowiekiem!... Ale, ale,
doktorze Gruber! Musi pan koniecznie odwiedzi¢ panig Lisows i porozumie¢ si¢ z nig,
bo jest ona, jakby to wyrazi¢... kolezankg pana; leczy ludno$¢ miejscows... Widzialem
u niej pierwszorzedne dziela lekarskie... niemieckie dzieta! Moze ona by¢ pomocna panu
doktorowi!

— To bardzo, bardzo ciekawe! — famang mowa rosyjska odpowiedzial naczelny le-
karz. — Niezawodnie odwiedze... odwiedzg!

Thum wital przybywajace wladze gromkimi okrzykami:

— Hurra! Szczesliwego przyjazdu! Dobrego zdrowia! Hurra!

Sypaly si¢ pozdrowienia i Zyczenia, ktérych przez caly ranek uczyl mieszkancéw Na-
rymu pijany Kriwonogow, przy czym najmniej pojetnych walit nawet nahajem przez leb
i klat tak, ze az szyby dzwonily.

Komisja weszla do przyozdobionego zieleniag domu Rodionowych, poprzedzana przez
dziobatego Pyrage, ktory szedt, placzac si¢ w diugiej sukmanie, z blachg wéjta na piersiach
i niost tacg, na ktérej na bogato haftowanym reczniku lezat bochenek chleba ze srebrng
solniczkg — pierwszy dar dla rewizora.

Recznik ten uriadnik zabral pewnej samotnej wdowie, a solniczke ,znalaz” w kre-
densie Rodionowych.

ROZDZIAL VI. NIEBEZPIECZNA GRA

Radca Safianow byl starym, doswiadczonym wyga. Widzial juz w swoim zyciu najgroz-
niejszych rewizoréw, ale umiat sobie zawsze z nimi radzi¢. Mial na to sposéb niezawodny,
niejednokrotnie wyprobowany. Wszyscy bowiem rewizorzy, przybywajacy na Syberie,
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popelniali jeden i ten sam blad.

Whpadali tu w niezlomnym przekonaniu, ze w miastach syberyjskich nikt nie wie
o ich przybyciu i istotnym celu tej wizyty. A tymczasem Zzerujacy na biernodci i ciem-
nocie Sybirakéw urzednicy, dochodzacy nieraz fapéwkami do wielkiej zamoznosci, nie
darmo dzielili si¢ swymi dochodami z urzednikami petersburskimi. Ci to wtasnie bacznie
$ledzili zarzadzenia wladz centralnych i donosili swoim kolegom za Uralem o wyznaczo-
nych rewizjach tajnych.

Zwykle zdarzalo si¢ tak, ze juz w Jekaterynburgu$* rewizor spotykal na stacji poczto-
wej Sybiraka, czlowieka prywatnego, ktéry ujmowal nowego towarzysza podrézy uprzej-
modcig i grzecznodcig, bawit rubasznym dowcipem i w miedzyczasie informowat o kraju
i jego mieszkaicach bardzo zr¢eznie, ze wschodnim podstgpem i przebiegloécia urabiajac
opini¢ rewizora.

Petersburski urzednik w takim wypadku nie podejrzewal nawet, ze wesoly, beztroski,
hojny przyjaciel zawczasu byl podestany przez gubernatora, prezesa sadu syberyjskiego lub
izby skarbowej.

Taki byt pierwszy blad rewizoréw. Popelniali oni jeszcze inny.

Jazda po marnych drogach syberyjskich, w niemozliwie trz¢sacych powozach, ktére,
unoszone przez trdjke poldzikich koni, pedzily w dziert i w nocy, w tumanach $niezne;j
zamieci i mroznej mgly, byla niezwykle uciazliwa i wyczerpujaca.

Zzigbniety, glodny, zdretwialy cztowiek czul si¢ niemal szczesliwy, wehodzae do do-
brze ogrzanej izby, gdzie stal stél z przygotowanym obiadem i szeregiem butelek réznych
ksztaltéw i koloréw. Mimo woli jadlo si¢ wtedy za wiele i pilo si¢ bez miary, po czym...
panu radcy Safianowowi spadala troska z serca! Sprawa byla zalatwiona, bo udobrucha-
ny, troch¢ zazenowany, lecz ujety serdecznym przyjeciem rewizor zostawal ujarzmiony
na zawsze. Roztkliwiony i niezupelnie przytomny nieopatrznie przyjmowat upominki,
ofiarowywane mu ,ze szczerego serca’, tak bardzo krepujace w dalszym postepowaniu.

Tak tez si¢ stafo i z baronem Alfredem Tollem.

Pod koniec obiadu u Rodionowych, najedzony, troszke podpity, obdarowany skérka-
mi czarnych soboli, dwiema niezwykle puszystymi wydrami i blamem niebieskich popie-
lic, zapalit sobie wonne cygaro holenderskie i uSmiechat si¢ do opowiadajacego anegdoty
Safianowa.

Radca czut si¢ w wy$mienitym humorze, bo wiedzial, ze groinego rewizora ma juz
w kieszeni. Przestal si¢ wicc obawia¢ przykrodci, lecz przypomniawszy sobie, ze si¢ znaj-
duje w kraju obfitujagcym w znaczne bogactwa, postanowil czasu nie marnowad i odpo-
wiednig chwile wyzyskad.

Skingwszy na komisarza policji i urz¢dnika podatkowego, wyszed! z nimi do sgsiedniej
izby i szepnat:

— Nie traécie sposobnosci, braciszkowie! Ja tu juz tego baronka ze swoich kleszezy
nie wypuszcze, a wy tymczasem pochodzcie po chatach i czumach samojedzkich. Zadajcie
wyplaty podatkéw.... a méwcie, ze dziatacie z rozkazu rewizora.

— Podatkéw?! — przerwal zdumiony urzednik. — Na jesieni $ciggneli$my wszystko,
i to z lichwg®, panie radco!

— E-e, czy$ si¢ wezoraj dopiero urodzil, Piotrze Pawlowiczu?! — Zzachnat si¢ Sa-
flanow. — Samojedzi albo wcale nie dostaja od was pokwitowan, albo tez kreca z nich
papierosy i spalaja... W razie czego powiecie rewizorowi, ze Zadacie nieuregulowanych
dotad podatkéw. Ale nie moze tu by¢ zadnego gadania! Od czegdz jest nasz mily, ener-
giczny komisarz policji Iwan Wiasowicz?! On z pewnoscig nauczy tuziemcéw zalecanego
przez starozytnych medrcéw zwyczaju: milczed, milczed i jeszeze raz milcze¢! Cha! Cha!
Chal!

Po tej krétkiej naradzie Safianow powrdcil do izby, gdzie rewizor pit herbatg z ara-
kiem®® i konfiturami, przy czym oczy mu si¢ kleily, a glowa raz po raz opadala na piersi.

64 Jekaterynburg — miasto w azjatyckiej cz¢sci Rosji, lezace po wschodniej stronie srodkowego Uralu, zal.
W 1723, nazwane na cze$¢ cesarzowej Katarzyny I, zony imperatora Piotra I Wielkiego. [przypis edytorski]

65z lichwg cos pokryé, wynagrodzic itp. (daw.) — z naddatkiem, z nawigzka, ze znaczng korzyécig. [przypis
edytorski]

$arak — aromatyczny, mocny napdj alkoholowy, wyrabiany z ryzu z dodatkiem melasy z trzciny cukrowe;.
[przypis edytorski]
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Baron Toll odszedt wkrétce do przeznaczonego mu pokoju, aby wypoczaé po podrézy
i zbyt obfitym obiedzie syberyjskim. Po chwili juz spal, lecz i przez sen nie przestawal
chwali¢ kawioru z jesiotra, wedzonych nelm, pierogdéw z gruzdziami, jarzagbkéw w sosie
$mietanowym i plackéw polanych konfiturg z malin.

Tymczasem w domach samojedzkich panowat poptoch.

Urz¢dnik pokazywal im jaki$ papier i zadal zaplaty podatkéw. Nic nie pomogly przy-
siegi tuziemcéw, ze przed pél rokiem $ciagnicto z nich podatki oraz haracz, ktérym ob-
lozyta ich policja. Isprawnik®” i towarzyszacy mu uriadnicy wymachiwali pi¢Sciami i ba-
tami, rozbijajac nosy, wargi najbardziej opornych Samojedéw i wyciagali ze schowkéw
pienigdze lub najdrozsze futra.

Prawdopodobnie sztuka ta udalaby si¢ znakomicie, bo wojt Pyraga, ogarnicty stra-
chem, w milczeniu przygladal si¢ bezprawiu i gwaltowi, gdyby nie syn Wotkula, czterna-
stoletni chlopak Ganga, ktéry predzej od innych uczniéw Lisa posiadl byt sztuke pisania
i czytania.

Gdy urzednik z policja wdart si¢ do domu lowrca i zazadat od matki Gangi zaplacenia
podatkéw, chlopak wystapit naprzéd i oznajmit:

— Ojciec méj Wotkul jeszcze w sierpniu zaplacit wszystko!

— Lizesz! — ryknat komisarz policji. — Oto rozkaz rewizora, a w nim stoi, ze musicie

placié!

To moéwiac, machnat przed twarzg chlopca papierem.

— Pokaz, naczelniku! — rzekl Ganga i szybkim ruchem wyrwal dokument z reki
komisarza.

Jakiez byto zdumienie urzgdnika, gdy chlopak, wyraznie i szybko sylabizujac, odczytal:

— Lista optaconych podatkéw w miescie Narymie...

Poszukawszy chwilke w spisie nazwisk, znowu przeczytal:

— Samojed Wotkul, towiec, w wyznaczonym przez prawo czasie podatki oplacit, rubli
srebrnych...

Komisarz nie czekal wiccej, porwal papier z rak Gangi, uderzyt chlopca pochwa szabli
i kopnal nogg. Po tak bohaterskim czynie spojrzal na swoich towarzyszy. Ci stali zmie-
szani i patrzyli na niego z niepokojem. Komisarz zastanowit si¢ na chwile, odchrzaknat
i marszczac brwi, mruknat:

— Nie chcecie placi¢? Zaraz ide ze skarga do pana radcy Wlodzimierza Safianowa,
a on juz wam pokaze, gdzie raki zimujg! Dzikie bestie!... Eby d¢bowe!...

Urzednicy opuscili chatg Wotkuta i szli w strong domu Rodionowa, naradzajac si¢ po
cichu.

Stary Pyraga, ktéry sunat za nimi, przystanal nagle i ukrywszy si¢ za domem, przecze-
kal, az Moskale oddalg si¢, po czym podazyt szybko ku domowi Liséw. Wszedt i oniemial.

Przy stole siedzieli Lisowie, a naprzeciwko nich Safianow i stary doktor Gruber, to-
warzyszacy rewizorowi. Radca gubernialny czul si¢ jak na niemieckim kazaniu, bo istot-
nie doktor rozmawial z zestaricami po niemiecku. Wypytywat o stan zdrowia ludnodci,
o sposoby i lekarstwa, ktére stosowala pani Julianna, chwalit jg, podziwial jej wiedze,
a potem dtugo obiecywat przysta¢ dla niej cala pake z towarami aptecznymi, dzigkowat za
skuteczng pomoc wladzom i za szlachetng dzialalno$¢, tak bardzo potrzebna w Syberii,
pozbawionej pomocy lekarskiej.

Stary Niemiec tak si¢ rozgadal, ze nie dawat Safianowowi doj$¢ do stowa.

Wreszcie radca zdazyt wstawi¢ pytanie:

— O czym moéwiliscie z panem rewizorem? — mruknal, spode 1ba, nieufnie patrzac
na Lisa.

Zestanicowi krew uderzyla do twarzy. Podni6st glowe i odpart z oburzeniem:

— Nikt nie ma prawa pyta¢ mnie o to! Nie jestem aresztantem wi¢ziennym!

— Ta-ak? — przeciagnat Safianow. — A czy ty, bratku, wiesz, Ze ja ci¢ moge w barani
rog zapedzié, zniszezy¢, zdeptad?

— Sadzac ze stéw pana radcy, przypuszczam, ze nie zatrzyma si¢ pan przed zadnym
gwaltem i nikczemnoscig, ale to stanie si¢ z czasem... Teraz za§ wymawiam sobie poufato$é
wzgledem mnie, Zagdam porzucenia owego ,ty” w rozmowie ze mng i radz¢ pamictaé, ze

7isprawnik (z ros.) — urzednik stojacy czele powiatu (ujezdu) w carskiej Rosji. [przypis edytorski]
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w tej chwili znajduje si¢ pan u mnie, w moim domu, w obecnoéci kobiety... Nie chcialbym
sprawi¢ panu przykrodci.

— Ach! Polecisz ze skargg na mnie do rewizora?! — za$miat si¢ zloéliwie Moskal.

— Nie! Tylko pan radca moze wylecie¢ za drzwi... — ze spokojem odpowiedzial Lis
i podnibst szerokie bary.

— Och! Och! — parsknat $miechem doktor Gruber. — Dobrze powiedziane... A ty,
Wlodzimierzu Iwanowiczu, strzez si¢, bo widzg, ze to z¢baty wilk, choé nazywa si¢ Lis!
Cha! Cha! Cha!

Zestaniec spostrzegt Pyrage dajacego mu jakies znaki.

Wstat i wyszedt za nim do sieni. Wojt opowiedzial mu o gwaltach dokonywanych
przez urzednikéw, odgrazajacych si¢ zemstg Safianowa.

Lis zamyslil si¢. Zrozumial dokladnie, ze przed chwilg uczynit sobie z Safianowa nie-
przejednanego wroga. Nalezalo wigc usungé¢ go raz na zawsze.

Postanowit tez dzialaé bez zwloki.

— Stuchaj i zrozum dobrze! — szepnat do wojta. — Obiegnij domy i czumy Samo-
jedéw, zbierz wszystkie papiery, jakie przechowujg tuziemcy w skrzyniach i skrytkach,
a gdy Safianow z doktorem odejdg, przynie$ mi to wszystko!

Przez kilka chwil jeszcze szeptal co$ do ucha Samojeda, przekonywat i objasnial.

— Rozumiem — kiwngwszy glowa, odpart wreszcie Pyraga. — Biegne!

Lis powrdcit do izby, gdzie doktor Gruber przegladat nowy poradnik lekarski, napisa-
ny po niemiecku przez Czecha Jungmanna®®, rektora uniwersytetu w Pradze, zaopatrzony
w rysunki, ktérych stary Gruber nigdy nie widzial. O medycynie bowiem naczelny le-
karz syberyjski od dawna zapomniat byt doszcz¢tnie. Zamiast gruntownej wiedzy posiadat
dyplom doktora medycyny zdobyty na uniwersytecie dorpackim i to wystarczalo mu naj-
zupelniej. Totez gdy Gruber znalazt po chwili na pélce z ksigzkami inne znowu dzielo,
Johanna Helfricha Jungkenas® O srodkach leczniczych naturalnych i sztucznych, ucieszyt
si¢ bardzo i trzaskajac w palce, wykrzykiwal:

— O!' O! To dzielo! Wielkie dzielo... stawne!

Pani Julianna, zaniepokojona utarczka meza z Safianowem, nie mogla jednak po-
wstrzyma¢ ironicznego u$miechu.

Wprowadzajace doktora Grubera w zachwyt dzieto Jungkena od dawna juz bylo zapo-
mniane przez lekarzy jako przestarzale i w wielu wypadkach posiadajace powazne bledy.
Pani Lisowa miala je wylacznie z powodu zalaczonego doni spisu wszystkich znanych
zidl i innych roélin leczniczych. Nie powiedziala tego jednak pani Julianna i spokojnie
wystuchiwala zachwytéw starego Niemca.

Radca Safianow palit fajke i milczal, rzucajac zlodliwe spojrzenia na gospodarzy.

Wreszcie wytrzasnat popiot i mruknat:

— Doktorze, chodzcie juz! Pan rewizor przespal si¢ na pewno i zechce zwiedzi¢ mia-
sto. Musimy mu towarzyszy¢, aby rézni donosiciele nie wprowadzili go w blad.

To méwiac, wyraziscie spojrzal na Lisa i wyszed!, nie skingwszy mu nawet glows.
Gruber dhugo potrzasat reka pani Lisowej i znowu obiecywat jej dostarczenie paki z lekar-
stwami i materialem opatrunkowym, a wiec z szarpig, pléciennymi bandazami, proszkiem
weglowym, ,piekielnym kamieniem”” i wszystkim, co posiadal na sktadzie w Tomsku.

Ledwie si¢ drzwi za go$émi zamknely, pani Julianna rzucita si¢ do mgza.

— Wiadeczku! Céz teraz bedzie? — szeptala. — Przeciez on gotéw zgnebi¢ ciebie,
ten ohydny gbur Safianow? Ma takie zfe oczy... Boje si¢ o ciebie!

— Z pewnoscig, ze juz obmysla dla mnie jaka$ przykra niespodzianke... Jest to wrég
niebezpieczny, majacy tysigce sposobéw szkodzenia nam. Nie moge liczy¢ na szlachetno$¢
z jego strony, nawet jesli si¢ przekona, ze nic o nim z baronem Tollem nie méwitem. Na

68 Jungmann, Antonin (1775-1854) — czeski lekarz-poloznik, od 1839 rektor Uniwersytetu Karola w Pradze;
autor napisanych po niemiecku ksigzek: Lebrbuch der Geburtshiilfe (Podrgeznik potoznictwa, 1812) oraz Das
Technische der Geburtshiilfe, zum Gebrauche bei Vorlesungen iiber Operationen, fiir Mediciner und Wundirzte
(Poloznictwo techniczne, do uiytku na wykladach z chirurgii dla studentéw medycyny i chirurgéw, 1824).
[przypis edytorski]

6 Jungken, Johann Helfrich (1648-1726) — niemiecki lekarz, autor wielu ksigzek medycznych. [przypis edy-
torski]

piekielny kamiers (lac. lapis infernalis) — azotan srebra, zwigzek chemiczny znany od XIII w., ze wzgledu na
wlasciwosci bakteriobojeze i przyzegajace uzywany w medycynie jako $rodek antyseptyczny. [przypis edytorski]
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takiego wroga nalezy samemu niezwlocznie napa$¢, uprzedzié jego atak, obezwladni¢ lub
zgnie$¢ do reszty. To tez zamierzam dzi$ jeszcze uczynid.

Zamknatl drzwi szczelnie, wyjrzal przez okno, aby si¢ przekonad, ze nikt ich nie pod-
stuchuje i jal objasnia¢ zonie swoj plan. Pani Julianna stuchata uwaznie, a gdy maz umilkt,
namyslala si¢ dtugo, az wreszcie rzekla:

— Inaczej chyba nie mozna postapi¢! Dobrze to sobie ulozyle$! Reszta bedzie zalezata
od rewizora...

— Wyglada na czfowieka o$wieconego i uczciwego — odpart Lis i nagle wstat i pod-
szedt ku drzwiom, szepcac:

— Pyraga wraca! Ciekaw jestem, co przynosi z sobg i co z tego mozna bedzie zrobic?!

Wit wszed! i zdyszanym glosem zawolat:

— Obieglem wszystkich naszych, objasnilem, nauczylem ich, jak kazate$ i zabralem
do ostatniego skrawka papiery, ktére znalaztem po chatach i czumach.

— Dobrze! — rzekt Lis. — Moja zona da ci kubek herbaty. Pij i milcz, méj stary,
bo musz¢ uwaznie przejrzeé te szpargaly.

Rozlozywszy na stole przyniesione przez Pyrage papiery, przegladal je uwainie. Byly
to pozétkle arkusiki lub pasemka o wyplowialych pieczgciach i literach, bylo tez kilka
nowych kartek, na ktérych widok zestaniec ucieszyt si¢ niewymownie.

— Patrzcie! — zawotal z cichym $émiechem. — Moskale chcieli pobra¢ podatki od
Wotkuta i starego Rabaha, a tymczasem tu czarne na bialym stoi, ze zaplacili wszystko,
co zostato im wyznaczone! Zbrodnia niewatpliwa! Dostat si¢ do matni pan radca!

Wertujgc papiery, wzial do rak zwinicty w trabke jaki$ gruby pergamin. Chcial go
odlozy¢ na bok, lecz nagle co$ go tknelo, wice rozwinal i jat czytaé.

Byt to stary dokument, pisany zawilym staro$wieckim stylem, keéry predko znuzyt
Lisa, tym bardziej ze wyrazy, zlozone z fantazyjnych, kunsztownie polaczonych ze sobg
liter, nie dawaly si¢ z tatwoscig odczytaé. Nagle, rzuciwszy okiem na koniec manuskryptu,
pan Wiadystaw zdumial si¢. Ujrzal bowiem wielky piecze¢ cesarska i podpis ,Katarzyna”.
Wtedy, wytezajac wzrok, zabral si¢ na dobre do czytania rzadkiego dokumentu.

Skoriczywszy, westchngl z ulgg i zawotal radosnie:

— A to dopiero odkrycie! Czy wiecie, co jest zawarte w tym starym pergaminie? Jest
to oredzie cesarzowej Katarzyny Wielkiej”!, keéra udziela Nizowym Samojedom, prze-
siedlonym na obszary pomiedzy rzeka Wach a Jenisejem i Kecia, pozwolenia na wieczne
czasy polowa¢, uprawial ryboléwstwo, grzybo- i orzechobranie, przemyst le$ny i rolny
bez zadnych oplat i podatkéw, w nagrodg za dobrowolne przylaczenie si¢ do imperium
rosyjskiego. Nie ma co! Picknie spelniaja rozkaz cesarzowej syberyjscy urzednicy!

Ochtongwszy ze zdumienia i oburzenia, Lis spytal wojta:

— Gdziezescie wygrzebali ten dokument, Pyraga?

— Dala mi go zona Wotkula — odpowiedzial Samojed.

— Wotkula?! Dlaczegéz to on przechowywal tak wazny dla nas wszystkich rozkaz
cesarzowej? — dopytywal zestaniec.

— Wotkut jest prawnukiem naszego ostatniego ksiecia, Czarnego Nolgi-Ujuka —
rzekt powaznym glosem Pyraga.

— No, tak czy owak — zawolal Lis — juz ja wezmg teraz w obroty owego brutala
Safianowa! Gdyby nawet byl wegorzem, nie wyélizgnie mi si¢ teraz! Ho! Ho! Poigramy
z sobg, panie radco! Gra to bedzie nie lada!

Przysiad? si¢ do wojta i jat go pouczal, jak nalezy postapié, gdy rewizor bedzie zwie-
dzal miasteczko i wybadywat jego mieszkaricéw. Diugo tlumaczyt, namawial, az Samojed,
odsapnawszy glosno, zmruzyt jedno oko i mruknat:

— Teraz pojatem wszystko! He? Chyba zrobimy koniec z Safianowem, komisarzem
Rusinowem i Kriwonogowem, co?

— To si¢ pokaze, méj przyjacielu. A teraz le¢ i wszystko przygotuj, aby skladnie
poszlo, dostojnie, bez krzykéw, lamentéw i halasow!...

Wéjt nacisnal na glowe kosmaty matachaj jeleni i szybko opuscil dom Lisow. Zesta-
niec utozyt papiery w porzadku i schowat w zanadrzu kurty.

71 Katarzyna II Wielka (1729-1796) — iona cesarza Piotra III, po dokonaniu w 1762 zamachu stanu samo-
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— Wyijrzyj no, Julianko, na dwér, czy Toll nie wyszed! juz na przechadzke¢? — rzekt
Lis do zony, wciagajac na nogi cieple buty.

Powréciwszy po chwili, pani Lisowa opowiedziata, ze ttum oczekuje juz przed domem
Rodionowych.

— Tedy czas i na mnie! — rzekt zeslaniec i spojrzawszy na obraz Matki Boskiej
Czgstochowskiej, przezegnat si¢ i dodal:

— Trudno! Gdzie silg nie mozna, tam politykowad radza ludzie madrzy.

Westchnat i dorzucit:

— Cho¢, prawde rzekiszy, wolatbym po naszemu walnaé tego nikczemnika radce
kulakiem”? w Ieb i amen z nim zrobi¢...

— Wiladku! — upomniala go pani Lisowa, z przeraieniem patrzagc w nagle spo-
chmurniafe oczy meza.
— Wiem... wiem, Ze nie czas po temu... — mruknal, machnawszy r¢ka. — Totez

cheg go walnaé nie kulakiem, a pieczecia carowej Katarzyny!...

Podszed!, ucatowal zon¢ w czolo i pochylit glowe, bo podniosta byta wiasnie dios,
aby go poblogostawié. Wiedziata przeciez i nieraz sama juz doswiadczyla niebezpiecznych
skutkéw zatargu z wladzami. Wiadystaw Lis zamierzal za$ wyda¢ walng bitwe wladzom
syberyjskim, on — bezprawny zeslaniec, za ktdrym nike wszakze ujaé si¢ nie mogl. A jed-
nak Julianna rozumiata dobrze, ze innego sposobu nie bylo.

— Boze, dopoméz mu, biedakowi, cierpigcemu za ojczyzng umeczong, naucz i broi
tego cztowieka, bo czysty, szlachetny jest ten stuga Twéj wierny, Boze Wszechmozny! —
szeptala, slyszac kroki meza, zbiegajacego ze stopni ganku.

Lis dogonil thum towarzyszacy rewizorowi, ktéry w otoczeniu urzednikéw i po-
licji szed! jedyng ulica Narymu i rozgladat si¢ dokota, zgnebiony nedznym wygladem
miasteczka i zalobnym, smutnym krajobrazem — bialg plaszczyzng $niezng, odcigta od
wschodu i zachodu czarng $ciang tajgi.

Gdy orszak przechodzil koto chaty Wotkula, zblizyt si¢ do rewizora czupurny Ganga.
Na bladej twarzyczce chlopca plongly $miale, czarne oczeta.

— Naczelniku! — zawolal maly Samojed. — Gdy$ spal, policja chciala skrzywdzié
nas biednych, zawsze cichych tuziemcéw. Zadano od nas po raz drugi wyptaty podatkéw,
juz $ciggnietych z nas. Zazadaj, naczelniku, od komisarza listy platnikéw, a my ci ztozymy
dowody, ze policja i urzednik podatkowy postepuja whrew prawu!...

— Co to, jak $miesz?! — krzyknat Safianow, podbiegajac do Gangi, lecz baron Toll
zatrzymal go skinieniem reki i rzekt:

— Musz¢ zbadaé te sprawe, panie radco, no i pan tez przede wszystkim... Kto twierdzi,
ze policja zadata nieprawnych podatkéw?

Z thumu wystgpilo kilku Samojedéw i Samojedek. Ponurymi glosami opowiadali
o zngcaniu si¢ nad nimi, o ilosci zabranych rzeczy i pienigdzy, o grozbach zemsty Safia-
nowa, ktérego, jak méwili, ludzie bojg si¢ wiccej niz zarazy morowej. Oskarzenia padaly
cigzkie, okropne, a wszyscy potwierdzali je zgodnym chérem cichych, pelnych rozpaczy
glosow:

— Prawd¢ méwimy! Tak bylo. Na Wielkiego Ducha, tak bylo!

Urz¢dnicy, a nawet sam Safianow przybledli i struchleli. Baron Toll podnidst glowe.
Usta mu drzaly. Oburzonym glosem zapytal:

— A moze klamiecie? Moze istotnie zalegaliécie z podatkami?

— Nie, naczelniku! — odezwal si¢ wtedy wojt Pyraga. — Podatki zostaly dawno
uiszczone. Dzi$ z rozkazu komisarza policji chodzitem razem z nim i urzednikami po
chatach i widzialem, ze zadali na twdj rozkaz pieniedzy i drogich skérek; bili, kleli i od-
grazali si¢, ze skarzy¢ si¢ beda radcy Safianowowi, ktéry si¢ zeméci... Niech pokazg listg
platnikéw, naczelniku, a my...

— Pokaza¢ i natychmiast sprawdzi¢ list¢ — krzyknat Toll.

Drigcy ze strachu urzednik podatkowy jat wykrzykiwaé nazwiska Samojedéw.

Jeden po drugim wychodzili i odpowiadali surowym glosem:

— Jestem! Zaplacitem!

72kutak — mocno zaciénieta dlon, pigéé. [przypis edytorski]
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— To straszne! — zawolal baron Toll. — Za takie naduzycie wladzy nie ma dosta-
tecznie cigzkiej kary! Surowo odpowiecie przed sadem! Uczyni¢ wszystko, porusze caly
rzad, aby ukara¢ winnych!! Zbrodnia! Harba!

Komisarz policji upadt na kolana przed rewizorem i jat szlocha¢:

— Panie, panie, litosci! Jestem obarczony liczng rodzing... Nie moja w tym wina, bo
to pan radca Safianow kazal mi dopoméc urz¢dnikowi w pobraniu podatkéw po raz drugi
w tym roku! To juz dzialo si¢ kilkakrotnie na rozkaz pana radcy. Ja... maly czlowiek, nie
mogg sprzeciwiaé si¢ woli mego przelozonego!...

Baron stuchal, a komisarz, o$mielony tym, skwapliwie opowiadal réine szczegdly
z dziatalnoéci radcy gubernialnego.

— Cbi powie na to wszystko pan Safianow? — zapytal wreszcie rewizor, z pogarda
patrzac na radcg.

Ten milczal. Rozumial, ze nawet przy jego zrecznosci i wplywach gra zostala przegra-
na.

Wtedy to z thumu wystapit Wiadystaw Lis.

— Sprawiedliwy czlowiek! Sprawiedliwy cztowiek! — przeszedt pomruk w thumie.

— O kim méwicie? — zdziwil si¢ rewizor, lecz ujrzawszy bladego ze wzruszenia Lisa,
zrozumial, ze Samojedzi nazywali tak zestarica polskiego.

— Panie rewizorze! — zaczal Lis, prostujac si¢ po wojskowemu. — Ci bezbronni,
ciemni ludzie powierzyli mi rézne dokumenty, chociaz nie wiedzieli, ile s3 one warte.
Prosz¢! Oto kwity $wiadczace o uiszczeniu podatkéws; a ten dokument jest najwazniej-
szym dowodem bezprawia, ktérego dopuszczaly si¢ wladze miejscowe. Oredzie cesarzowe;
Katarzyny Wielkiej, znoszace wszelkie podatki Samojedéw! Tymczasem pobierano je od
dziesigciu lat, od roku urzedowania pana radcy Safianowa, ktéry dobrze wie o istnieniu
tego dokumentu paristwowego, wie... bo na odwrotnej jego stronie mozna dostrzec...

To méwiac, Lis podal pergamin baronowi, a ten, zmruzywszy oczy, odczytal na glos:

— ,Zrobi¢ odpis dla mnie i przestaé niezwlocznie. Starszy Radca Gubernialny Wio-
dzimierz Safianow”.

Rewizor zacisnal wargi i wyszeptal:

— Zbrodnia! Hariba!!

Zapanowalo milczenie i trwato dtugo. Toll namyslal si¢, co ma czyni¢ dalej; thum
wpatrywal si¢ w niego uporczywie i czekal mocnego, stanowczego stowa. Po chwili re-
wizor jal pisaé co§ w swym notatniku, pytajac o nazwiska urz¢dnikéw, a potem rzekl:

— Panowie natychmiast odjada do Tomska i zameldujg si¢ u prokuratora, jako oddani
przeze mnie pod s3d. Prosze ié¢! Zadnych wyjaénieri nie przyjmuje... Ztozg panowie swe
zeznania przed sagdem, na keérym bede obecny!

Zblizywszy si¢ do Lisa, zapytal:

— Co moéglbym uczynié¢ dla pana? Wyswiadezyt pan rzadowi niebywala przystuge!...

— Panie baronie — odpart smutnym glosem zestaniec — uczynitem to w imi¢ spra-
wiedliwosci i sympatii dla tych bezbronnych ludzi, kedrzy mnie przyjeli przyjainie i z za-
ufaniem. Zaryzykowalem, gotéw jestem cierpie¢ za to! Wiem jednak, ze méciwo$¢ wiadz
mogtaby mnie rozlaczy¢ z Zong, a to z pewnoscig zabiloby nas! Prosze wigc obroni¢ mnie
przed zemstg pana Safianowa i jego pomocnikéw. Przykro mi jest o to prosi¢ pana, lecz
robi¢ to przez wzglad na kobiete, ktéra tyle wycierpiata!

— Pan moze by¢ pewny, ze wlos wam z glowy nie spadnie! — zawolal rewizor. —
Rola Safianowa skoriczona na zawsze, a inni tez tu nie pozostang. Rozpedze wszystkich
na cztery wiatry!

Baron Toll zaperzyt si¢ i tupnat noga.

— Doktorze — rzekl, zwracajac si¢ do Grubera — musimy razem z panem odwiedzi¢
domy tych skrzywdzonych, sponiewieranych biedakéw! O$wiata tu potrzebna, doktorze,
uczciwy nauczyciel, rozsadny lekarz, $cidle, ale tez i litosciwie wykonujacy prawo urzednik!

— Ja! Ja! Natiirlich!? — mruczal stary Niemiec, wzburzony calym zajéciem, gdyz
chociaz byt to marny, zacofany lekarz, pozostat jednak uczciwym cztowiekiem.

Przed dom Rodionowa zajeidzaly z brzgkiem dzwonkéw sanie, ktdre wkrétce odje-
chaly, uwoigc przerazonych urzednikéw syberyjskich.

73]a, ja! Natiirlich! (niem.) — Tak, tak! Oczywiscie! [przypis redakcyjny]
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ROZDZIAL VII. LUDZIE CZYNU

Rewizor postany z Petersburga od dawna juz odjechal.

Zycie Narymu, wzburzone nieoczekiwanymi, a tak donioslymi wypadkami, weszto juz
bylo na dawne tory. Nikt wiccej nie zagladat do malego miasteczka, ktére potrafito zadaé
cios wystepnej dzialalno$ci samowladnych urzednikéw. Dopiero okoto kwietnia doszly
tam wiesci, ze w marcu odby! si¢ s3d na radcg Safianowem i kilku innymi urzednikami,
ze zostali oni skazani na pi¢¢ lat wigzienia, Ze wyznaczona wreszcie rewizja senatorska
usunela gubernatora, gdyz dowiedziono mu udzialu w sprawach tapownictwa, szeroko
uprawianego w rzadzonym przez niego kraju.

Doktor Gruber spelnit przyrzeczenie i przystal pani Lisowej duzy zapas $rodkéw lecz-
niczych i materialéw opatrunkowych, a baron Alfred Toll z wlasnego popedu wystaral si¢
dla Wiadystawa Lisa o dostarczenie mu z komisji oéwiatowej podrecznikéw szkolnych,
map $ciennych, zeszytéw, piér i atramentu dla uczniéw.

Cisza i spokdj panowaly w Narymie, zasypanym $niegiem.

Zima zblizala si¢ juz ku kofcowi. Codziennie do miasteczka powracali towcy, spe-
dzajacy ten czas w tajdze. Przychodzili obarczeni zdobycza. Niesli jg na plecach lub wiezli
na waskich, podtuznych saneczkach — ,nartach”, ciagnionych przez renifery lub psy.

Na ostatku powrécita z towéw partia’ zlozona z czterech najlepszych mysliwych:
Wotkuta, Gasty, Robaha i sedziwego Gangi. Czworo sani, naladowanych skérami, migsem
i rogami jeleni i losi, szto za nimi. Za fowcami biegly czujne, madre fajki’®, wychudte,
kosmate i zawsze ponure.

Cata ludno$¢ wysypala na spotkanie przybywajacych, aby powita¢ ich i obejrzeé zdo-
bycz fowiecks. Sczerniali na mroznym wietrze, osmoleni dymem ognisk, z pop¢kana
skérg na wargach i rekach, mieli wyglad ludzi znuzonych $miertelnie, wyczerpanych do
reszty.

Siadali przed swymi domami, zapalali mate gatazki modrzewiu i okadzali si¢, szepcac
dzigkczynne modly do Numy — Wielkiego Ducha, ktéry szcz¢sliwie doprowadzit ich do
rodzinnego domu i drogich istot. Zony i dzieci towcéw odwigzywaly rzemienie, odprze-
galy renifery, zdejmowaly skéry i futra z nart i pokrzykiwaly radosnie na widok cennej
i obfitej zdobyczy.

Zona Wotkuta i maly Ganga rozwieszali w przewiewnej kleci skory niedzwiedzie,
losiowe, jelenie, sarnie; liczyli wigzanki skérek popielic, liséw, kun, tchérzéw, gronosta-
jow i fasic, podziwiali pickne futra soboli, wydr, rosomakéw, rysiéw, zawieszali na hakach
szynki niedzwiedzie, ozory, wycicte losiom i jeleniom, i dfugie pasma mrozonego migsa.

Tegoz dnia Wladystaw Lis zapukat do chaty Wotkuta.

Samojed spal jeszcze, lecz poslyszawszy glos przyjaciela, stekajac, zwlokt sie z tapczanu
i serdecznie uscisnat reke Polaka.

Zestaniec opowiedzial Wotkulowi o wizycie rewizora, zajéciu z Safianowem i o zapa-
dlym wyroku sagdowym, raz na zawsze pozbawiajacym zbrodniarza mozliwoéci powrotu.

Wystuchawszy uwaznie opowiadania, Wotkul pokiwat glows i mruknat:

— Obroniliécie nas przed wyzyskiem... Tego wam Samojedzi nigdy nie zapomna!
Dobrze jest, ze Saflanow juz nie powrdci... lecz miejcie si¢ na baczno$ci, przyjacielu!

— Czegbi si¢ mam baé? — spytal zdumiony Lis.

— Pamictajcie, ze reka reke myje. Oni tu ze sobg wszyscy zwigzani i jeden drugiego
broni... Nie ma Safianowa, lecz pozostali jego przyjaciele, ktorzy jezeli zechca, zemszcza
si¢ na was za swojego herszta... O, oni to umiejg! Badzcie ostrozni i przebiegli jak lis, jak
prawdziwy lis, co to myszkuje w tajdze!

Stowa Samojeda utkwily w pamieci zestarica. Postanowil mie¢ si¢ na bacznosci i unikaé
zatargu z wladzami.

Wotkul opowiadal obszernie o fowach tegorocznych w okolicy Losiowych Jaréw,
gdzie znalaz} kilka gniazd sobolich, a na malych doplywach Jeniseju nory wydr, ktére
schwytal w sidta. Zegnajac przyjaciela, Samojed raz jeszcze napomknat mu o mozliwym
niebezpieczenistwie zemsty ze strony przyjaciét Safianowa.

74partia — tu: zorganizowana grupa. [przypis edytorski]
73lajka — $redniej wielkosci pies z grupy szpicéw, hodowany w pétnocnej Rosji, gtéwnie na Syberii, do
polowanl i jako pies zaprzegowy. [przypis edytorski]
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Zestaricy nie zmieniali trybu zycia.

Lis od rana do potudnia uczyt dzieci, pani Julianna krzatala si¢ po domu. Przy obie-
dzie i potem, az do wieczora, spedzali czas razem, rozmawiajac o réznych sprawach; przy-
pominali sobie ubiegte lata mitosci i cierpien, nadziei i rozpaczy na widok upadajacego
powstania, tak wspaniale rozpoczetej walki o wolno$¢, lecz przegranej na skutek niezgo-
dy panujacej w kolach naczelnego dowddztwa oraz innych niesprzyjajacych i nieprzewi-
dzianych okolicznoéci. Wieczorem zjawiala si¢ nowa partia uczniéw, doroslych, a nawet
takich, ktdrym siwizna mocno juz przyprészyla czupryny. Lis znowu zmienial si¢ w na-
uczyciela, a pani Julianna szta do chorych albo tez w przyleglej izbie uczyla sasiadki haftu
i kroju.

Otoczeni przyjaznig i szacunkiem calej ludnosci pedzili swoj zywot wygnariczy, niosac
oéwiatg i pomoc ciemnym, bezbronnym mieszkaficom tego zapadlego kata Syberii.

Pewnego razu zjawita si¢ u nich starszyzna samojedzka z wéjtem na czele.

— Sprawiedliwy czlowieku i przyjacielu! — uroczystym glosem rozpoczal starzec
swe przeméwienie. — Rada Samojedéw Nizowych uchwalila wynagrodzi¢ cig za to, co$
dla nich uczynit, zwalniajgc od ucigzliwych podatkow. Od dnia dzisiejszego pasmo Obi
pomigdzy potokiem Gurzy a rzeczka Czoroch nalezy do ciebie. Tylko ty mozesz rzucaé
tam sie¢ i fowi¢ ryby!

— Dzigkuje wam! — zawotal wzruszony Polak. — Niech jednak tam kto$ inny zajmie
si¢ potowem, bo ja nie mogg z tego skorzystaé. Nie mam ani todzi, ani sieci!

— Pomysleliémy juz i o tym! — odparl Wotkul. — Nasze kobiety i dziewczeta juz
plotg dla ciebie niewdd, wigcierze”® i mereze”’, a mlodziez przystapila do wypalania z pni
modrzewiowych czéten dla ciebie. Chlopaki wija nawet dla ciebie sznury z wlosia na
wedki, a kowal Basaryn wykuwa haki i ostrza do oéci®... Ha! Nim nastapi wonz, staniesz
si¢ posiadaczem calego rybackiego taboru, przyjacielu!...

Lis nic juz nie méwil. Sciskal rece poczciwych, wdziecznych Samojedéw, a w oczach
miat Izy.

Od tej rozmowy uplynat jeszcze miesiac.

Pewnej nocy straszliwy halas obudzit Liséw.

Dtugo nie rozumieli, co si¢ moglo staé, lecz huk i ogluszajacy, zgroza przejmujacy
trzask powtdrzyly sie jeszcze raz, jak gdyby kilkanascie dzial w jednej i tej samej chwili
dalo ognia.

Rozlegly si¢ trwozne krzyki, nawolywania, tupot nég biegnacych w poplochu ludzi;
z malej cerkiewki, gdzie tylko dwa razy do roku odprawiano nabozedstwo, rozlegl si¢
jekliwy glos dzwonu alarmowego. Byt to tak zwany nabat, sygnat ognia lub innej kleski,
nawiedzajacej miasteczko.

Lis ubrat si¢ szybko i wypad! z domu.

— Co si¢ dzieje? — spytal biegnacego rybaka Elisejewa.

— Ob famie 16d, tworzy zator i juz wystepuje z brzegdw... Zaczyna si¢ powddz! —
odkrzyknat przerazony sgsiad i zmieszal si¢ z thumem zgromadzonym na placyku.

Zestaniec, nie zatrzymujac si¢, pobiegt ku brzegowi Obi. Juz po drodze przekonal sig,
ze rybak méwil prawde. Do$¢ bylo spojrze¢ na mala w poréwnaniu do Obi rzeke Ked
i jeszcze mniejszg Narymke.

Ukryty pod sczernialym lodem prad ich wzbierat z kazda chwila, podnosit zamarzty
skorupg, a woda coraz bardziej zalewala niski zdziar” i juz pluskata pod zwisajacymi nad
urwiskiem wysokiego brzegu nagimi pedami krzakéw.

Lis dobiegt wreszcie do Obi.

Stala tu gromadka ludzi przygladajacych sie rzece.

Brzask — metny i staby — saczyt si¢ juz wokél, a w jego niepewnym, zwodniczym
$wietle wszystko nabieralo tajemniczych, potwornych ksztaltéw i barw.

L6d i $nieg na Obi wydawal si¢ zupelnie czarny.

Tswigcierz — pulapka z sieci lub pretéw na ryby. [przypis redakeyjny]

7'mereza — sie¢ na obreczach do chwytania ryb. [przypis redakeyjny]

7805¢ a. ofciert — drag z ostrzem o kilku z¢bach, do nabijania ryb. [przypis redakcyjny]
7 zdziar — iwirowy brzeg. [przypis redakeyjny]
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Na jego powierzchni tam i sam® z trzaskiem tworzyly si¢ szczeliny i jak chybkie weze
biegly w rdine strony, bluzgajac spieniona falg.

Szerokie przer¢ble, chronigce przed zamorem, znikly, bo Ob zerwala juz byta pota-
cie swej lodowej pokrywy i zamknela nimi wolng przestrzen. Chwilami zdawalo sie, ze
ciezkie, z szalonym wysitkiem wydobyte westchnienie podnosi twarda, zmarznietg na ka-
mien pier$ mocarnej rzeki — tak Ob podnosila i opuszczata nagle swéj pancerz zimowy.
Wtedy tworzyly si¢ nowe szczeliny, wyrwy i leje, a z nich wytryskaly potoki brunatne;j
wody, wyrastaly pagdrki i grzedy na mial przetartego lodu, tworzgc torosy®!.

Tu i tam z pluskiem i toskotem obsuwaly si¢ olbrzymie tafle lodowe i znikaly w szalo-
nym nurcie rzeki; inne nasuwaly si¢ na ich miejsce, wélizgiwaly si¢, gramolily na twarda
powierzchnie, lamigce si¢ i rozsypujac w ostre szkliwo, dzwonne, szeleszczace, zgrzytliwe.
Prad z wéciekloscig wyrzucal weigz nowe stosy odtamkéw i miatu, gromadzil je w pig-
trzgce si¢ coraz wyzej i dalej torosy, nidst pod okrywajaca go skorupa plynace z potudnia
kry, wypelnial nimi fozysko rzeki, przegradzal rozszalalej strudze jej droge ku oceano-
wi, wznosit potgzne tamy, ktérych przelamaé, zdruzgotaé nie mogta rozbestwiona, piang
wiréw okryta Ob.

Gdy storice wyjrzalo spoza mglawic przed$witu, rzeka wzbieraé zaczgla gwaltownie.
Struga z6ltej wody, niosacej piaski altajskie i burg gling stepéw kirgiskich, nie miescita
si¢ juz w swym korycie odwiecznym.

Zwezito si¢ ono bowiem przez zime, gdyz przy brzegach, na tachach piaszezystych,
koto wysp nizinnych, na mieliznach zdziarowych rzeka przemarzla do dna i w murze
lodowym z trudem, z rozpaczliwym wysitkiem, sykiem i pluskiem musiala drazy¢ nowe
lozysko. Co chwila wypelnialy je po brzegi i przegradzaly zbite w jeden zwat odlamki lodu,
przyniesione z daleka pnie porwanych drzew, nagromadzone tawice piargu i zwiru.

Ostatnim wysitkiem wezbrat rozhukany wart, nacisnal, odbiegt byt na chwile krétka,
cofngt si¢ i — znowu rungl naprzdd z toskotem i trzaskiem podnoszonego, szarpanego,
tamanego lodu, zderzy! si¢ z tamami w korycie, cisnal na nie nowe gromady mknacej kry,
zawirowal, plusnal olbrzymig falg i ryknat rozpaczliwie wécieklym glosem burzacych sit.

Z ogluszajacym skowytem i tomotem wylatywaé jely w powietrze cale pola lodowe,
odlamki i tafle ich padaly na stromy spych®?, tworzac skrzace si¢ w sloricu nasypy.

Tamy wszakze nie puscily... i Ob z groznym pomrukiem wylata, zatapiajac tachy poro-
ste wikling, doling cala, az hen — pod Wilczy Jar, gdzie wstrzymaly ja pagdrki, wrzosami
i jalowcami okryte.

Szybko splywala brunatna, spieniona woda do kotlin, rozlogdéw i wawozdéw, przez
ulice wpadala na placyk Narymu i otaczata osiedle ludzkie jeziorem bezkresnym.

Lis zdazyt do domu przed ostatecznym wylewem Obi i Keci.

Cale pie¢ dni mieszkanicy miasteczka spedzili w domu, osaczeni przez falujacego na-
pastnika, ktéry przy kazdym podmuchu wschodniego wiatru glo$no pluskat i ciskal bryzgi
na szyby okien, jak gdyby wedrze¢ si¢ chcial do siedzib ludzkich i stoczy¢ tam ostatnig
walke.

Jedna po drugiej padaly i kruszyly si¢ topniejace tamy w tozysku rzeki; woda $ciekala ta
samg droga poprzez ulicg, jary, rowy i niziny, do koryta Obi i Keci, a reszte, pozostajaca
w kotlinach i zaglebiach, wypila, wessata budzaca si¢ do zycia ziemia, na glebinie od
wiekéw i na wieki od mrozéw i zimnych wichréw péinocnych na kamien stwardniata.

Ludzie poczeli teraz wychodzi¢ z doméw i rozgladad si¢ po okolicy.

Drzieciaki jely chwytaé ryby pozostate w wykrotach, a nawet wprost na lakach, gdzie
mloda trawa lekliwie, nieufnie przebijata si¢ juz poprzez warstwe zwarzonych przez mrozy
zielsk.

— Wonz nadchodzi... wonz!

Jednak te z pozadaniem oczekiwane dni nastgpily dopiero w polowie maja, o dwa
tygodnie niemal wezeéniej niz zwykle.

80¢am i sam (daw.) — tu i tam. [przypis edytorski]
81zoros (zwykle w Im) — zwalisko lodowe. [przypis redakeyjny]
825pych — urwisty, stromy brzeg. [przypis redakeyjny]
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Widocznie gdzie$ na stepach Kutundy®3 lub w gérzystym Altaju, skad swéj bieg roz-
poczynata Ob, od pierwszych dni wiosny ustalita si¢ byla ciepta pogoda.

Niezliczona masa ogrzanej wody szybko roztopita 16d na rzece i wylala si¢ do oceanu
cieplym pradem.

Gonione instynktem ryby, zbite w olbrzymie tawice, juz podplywaly do ujcia rzek,
wynurzajac si¢ z otchlani morskiej, aby dazy¢ ku potudniowi, ku czystym Zrédiom, try-
skajacym z piersi gor; w biegu swym do miejsca skladania ikry zwalczy¢ musialy wartki
prad rzeki, nagromadzone na jej dnie glazy i zwaliska skamienialych drzew, borykaé si¢
z przewalajgcymi si¢ przez nie z pluskiem, wirujgcymi strugami wodospadéw, unikad roz-
rzuconych przez rybakéw putapek — jazéw4, niewoddw, wigcierzy, sznuréw, najezonych
chwytnymi hakami, w poplochu kry¢ si¢ przed poscigiem fok, szczupakéw i drapieznego
ptactwa.

Poczuwszy cieply prad, wpadajacy do oceanu, niezliczone stada ryb stloczyly si¢ w uj-
$ciu Obi i jely sungé na potudnie, wechodzi¢ do mniejszych doplywéw, wpadaé do matych
cichych zatok — ,;soréw”, lub nawet na zalane powodzig niziny.

Sprawni, czujni fowcy nie przepuscili tych kilku zaledwie dni wonzi.

Na Obi kolysaly si¢ juz lodzie z pigtrzacymi si¢ na nich stosami $wiezo osmolonych
sieci; na mniejszych rzekach, jak Wach, Ke¢, Poloj, Samojedzi zbudowali zapory, czyli
jazy, w keorych pozostawili dla ryb jedno tylko przejicie do glebokiego kosza lub do
»gimg” — duzych merezy, z pretéw wikliny splecionych; po sorach rozrzucano wiecierze
i inne samolowy; po okrytych wodg lakach plywaly male czélenka, z ktérych rybacy
chwytali zdobycz: w dzieh za pomocy ,krzywdy”, tj. sieci na tréjkatnej ramie, a w nocy
oécieniem o pigciu zazgbionych ostrzach.

Cata ludno$¢ wylegta na potéw.

Kobiety, a nawet i dzieci brodniami®® wylapywaly szczupaki, okonie, plotki i karasie
po katuzach, rowach i malych jeziorkach torfowych.

Whadystaw Lis od kilku juz dni razem z innymi rybakami caly czas spedzal na rzece.
E.6dz jego, wypalona z mocnego pnia modrzewiowego, obszerna byla, zaopatrzona w je-
den maszt o szerokim, prostokgtnym zaglu, dwie pary wiosel, duzy zwéj sieci i kilka osci.
Jednak pojedynczy czlowiek, mimo ze zwrotna byla 16dz Lisowa, nie datby sobie z nig
rady.

Wiedzieli o tym przyjaciele narymscy i wyznaczyli mu do pomocy Szymona Rodio-
nowa i Gangg, syna Wotkula. Obaj chlopcy z radoécia wsiedli do nowej todzi i przy-
rzekli sobie w duchu, ze uczynia wszystko, aby Lisowi potéw udat si¢ tak, jak staremu,
do$wiadczonemu rybakowi. Na pewnej odleglosci od lodzi w malym czétenku plynat
kulawy Garas, wyrostek samojedzki — sierota niespetna rozumu.

Z dotu rzeki nie sygnalizowano jeszcze o zblizeniu si¢ gléwnej wonzi, wiec chlopacy
wraz z Lisem badali teren lowéw. Wkrétce za pomocy bosakéw $cisle okredlili szerokoéé
wickszych fach, poznali wszystkie glebokie doty — ,,jury”® na dnie, obejrzeli i wymierzyli
wicksze zatoki — sory, a w kilku potokach wpadajacych do Obi napredee zbudowali jazy,
przy ich ostrym koncu zakladajac zwykle ,mordy” — podhuzne kosze, z jednym waskim
otworem, przez ktéry wchodzita ryba, lecz wyjé¢ juz z potrzasku nie mogla. Z niezwykly
szybkoscig splétl je kulawy Garas, bezustannie roze$miany.

Wonz odbywa si¢ zwykle nie jednoczeénie, lecz dla kazdego gatunku ryb z osobna.

Totez niewdd Lisa zagarnial przez kilka dni liny, muksuny®” i nelmy, w nast¢pne
za$ rézne sigi: pospolity sige, pizjany i szczokury (Cosegomus polkur i nasus), az wreszcie
rybacy zmuszeni byli wskakiwaé¢ do wody i staczaé bitwy z olbrzymami rzecznymi —
ogromnymi, wazacymi nieraz do stu kilograméw jesiotrami, sterletami®®, tajmieniami®,

8 Kutunda — wie$ w potudniowe;j Syberii; ob. oérodek administracyjny rejonu kutundiriskiego, wchodzgcego
w skiad syberyjskiego Kraju Altajskiego, w Rosji. [przypis edytorski]

84jaz — zagroda w lozysku rzeki dla polowu ryb. [przypis redakeyjny]

8brodnia — sie¢ rybacka z podtuznymi skrzydtami bocznymi, ktéra dwojka oséb, brodzac, wtdczy po dnie.
[przypis edytorski]

8jur — gleboki dot na dnie rzeki lub jeziora. [przypis redakeyjny]

8 muksun, tac. Coregonus muksun — gatunek ryby z rodziny fososiowatych. [przypis edytorski]

8gterlet — stodkowodna, wedrowna ryba z rodziny jesiotrowatych. [przypis edytorski]

8tajmieri — duia ryba z gatunku lososi. [przypis redakeyjny]
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nalezagcymi do rodziny lososi, i mictusami. Te ci¢zkie, silne ryby, wpadajace do sieci,
zaczynaly si¢ w niej miotaé, a ciagnac ja na glebine, wlokly za sobg lodzie rybakéw.

Pewnego dnia w sieci Lisa uwiklala si¢ jaka$ bardzo duza ryba.

Wida¢ bylo, jak kotlowala si¢ i pienila woda, ktéra smagala poteznym ogonem sza-
mocgca si¢ w niewodzie zdobycz. Snadz posiadala ogromn site, gdyz zaczeta holowad za
sobg oba czélna, ciagnac je na najglebsze miejsce tozyska rzeki.

— Zrzud sznury z kamieniami, aby hamowaly ruch fodzi! — krzyknat do Lisa mlody
Samojed. — Inaczej ryba wywlecze todzie na wart i przewrdci nas albo przerwie siec!

Lis opuscit za burte uwigzane do liny kamienie; wlokly si¢ po dnie, zawadzaly o lezace
na nim pnie drzew i znacznie zwolnily bieg fodzi.

Kilka razy jeszcze ryba usilowata powtérzy¢ manewr, lecz zmegczona, w kosicu pozo-
stala bez ruchu.

Mtody Rodionow zaczat szybko si¢ rozbieral.

— Dlaczego to robisz? — spytat Lis.

— Wskoczg do wody i sprobuje ostroznie podciagna¢ matnie niewodu na mielizng
— odpart chiopak.

— Dobrze! — zgodzit si¢ Ganga. — Wtedy uspokoimy naszego jerica.

Sierika dat nura i dlugo nie pokazywat si¢ na powierzchni.

Gdy wyplynal, otrzasajac z glowy wode, gline i wodorosty, zawolat:

— Takiego jesiotra dawno nie schwytano na Obi! Wieloryb to, nie jesiotr! Zaplatat
si¢ skrzelami w okach niewodu i caly omotat si¢ jego zwojami. Podciaggnatem matnie do
tachy. Musimy wejé¢ do wody i wydoby¢ sieé; chociaz inne ryby uciekng nam, ale za to
bedziemy mieli jesiotra.

Tu urwal, bo woda pod todzig zakotlowala si¢ znowu i plusnela falg. Ogromna ryba
poteznym wysitkiem szarpnela si¢ i z rozmachem wpadla wraz z siecig na lache, okryta
niegleboka woda.

Fowcy z podziwem przygladali si¢ ci¢zkiemu potwornemu kadtubowi ryby o dlugim
OStrym ryju i rogowym pancerzu.

Nie namyslajac si¢ ani chwili, Lis wyskoczyt z fodzi i stojac po pas w wodzie, z calej sily
uderzyt jesiotra w glowe obuchem topora. Zwinelo si¢ i wyprostowalo potworne cielsko,
a rybak uderzyt raz jeszcze.

— Uspokoi si¢ teraz! — za$miat si¢ Garas, podplywajac i wlokac za czéinem drugie
skrzydlo niewodu.

Wspélnymi sitami zaczgli wyciaga¢ sie¢. Widzieli, jak wyslizgiwaly si¢ z niej zwinne
sterlety, szczupaki i duze, srebrzyste plotki, lecz nie byto innej rady! Jako tako wydobywali
sie¢ i skladali ja w poprzek todzi, a gdy zaczely sie ukazywad skrzydla matni, Sierika znowu
nurkowal, uwigzujac jesiotra za skrzele.

Z trudem wyzwolono ogluszonego jesiotra z pet i spod skrzydel niewodu wyprowa-
dzono go na otwartg wodg.

Lezal teraz na dnie w calej okazalosci, od ostrego ryja az do pletw ogonowych.

Dtugi na trzy metry, gruby i ci¢zki niezmiernie, przypominal kloc starego drzewa
sczernialego pod wodg.

Uwigzano go na mocnej linie do rufy, a Garas hakiem wyciggnat z sieci inne ryby,
pokaleczone i zgniecione przez potwora. Dopiero przy pomocy dwéch innych todzi udato
si¢ rybakom przyholowa¢ zdobycz swoja do brzegu. Tam znéw w pocie czola pracowaly
cigzko kobiety, a wéréd nich zona zestaica.

Na brzegu zbudowano kilka szataséw, w ktérych rozwieszano wypatroszone i rozcigte
wzdhuz grzbietu ryby. Dzieci posypywaly je sola i znosily naciete, $wieze gatezie modrzewia
i jalowca. Gdy szalasy zostaly wypelnione rybami, rozpalono w nich ognisko i zatkano
szezelnie wszystkie szpary i otwory. Ogien, ledwie si¢ tlac, dawal duzo dymu, w ktdérym
wedzily si¢ sterlety, jesiotry, nelmy, duze sigi, delikatne muksuny, oplywajace ttuszczem.

Inne kobiety skladaly mniejsze, pospolite ryby do kadzi i koryt, przysypywaly sola
i nakrywszy plachta, przyciskaly kamieniami.

Najprostsze gatunki, jak plotki, okonie, liny i szczupaki, przerabiano na jukole, po-
zywienie niezb¢dne dla mysliwych w czasie lowéw zimowych.

Taki sposéb przygotowania ryby nie wymagat zadnych zachodéw.
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Przecigtg na polowe rybg posypywano solg i nawlekano na sznur, zawieszony na dwéch
zerdziach. Ryby przez kilka dni schly i twardnialy na powietrzu, zmieniajac si¢ na jukole.

Najdrobniejszych okazéw jukoly uzywano zwykle na pors. W tym celu przecierano
suchg rybe miedzy kamieniami na make, z ktérej fowcy przyrzadzali sobie polewke rybna,
pozywna i niewymagajaca zadnej sztuki kucharskiej.

Pani Julianna wraz z pomagajacymi jej dziewcz¢tami i nieodstgpng Dunig miata klopot
nie lada z olbrzymim jesiotrem, schwytanym przez meza. Trzeba go bylo porgbaé na
kawalki, pocigé na plastry i pasma, bo inaczej nie daloby si¢ zasoli¢ go i uwedzié.

Tymczasem Lis miat przed sobg jeszcze kilka dni wonzi.

Kazdego dnia przywozil coraz to nows zdobycz.

Po jesiotrach, ktére szybko przeszly w gbre rzeki, zestaniec lapal teraz sigi; suncly one
lawicami, rozbijaly si¢ na mniejsze partie i wdzieraly setkami do saku. Chwytal mictusy,
gonigce je duze szczupaki i wreszcie $ledzie morskie, ktére tego roku zapedzily si¢ az do
ujscia Keci.

Poléw udat sie znakomicie, a byt tak obfity, ze pan Wiadystaw zmuszony byt cz¢s¢ ryb
wymieni¢ na kadzie i beczki, aby nie zmarnowa¢ reszty. Musial mie¢ jak najwiecej ryb,
gdyz wiedzial, ze za ten towar otrzyma od koczujgcych na tundrze® Samojedéw oswojone
renifery i dobre sanie, potrzebne dla zimowych fowéw i w gospodarstwie domowym.

Wonz mingta. Wigkszoé¢ rybakéw powrdcita do doméw, lecz todz Lisa i mate czé-
tenko — ,zajazdka”, z kulawym, ciagle $miejacym si¢ Garasem, wciaz jeszcze krazyly po
Obi. Wyciagano z jazéw ryby, schwytane w mordach i wigcierzach. Malg siecig fapano
sigi 1 jesiotry, i nelmy, ktére pozostaly w sorach, gdzie zerowaly.

W nocy pani Julianna, wyszedlszy na brzeg, widziala czerwone $wiatetko, powolnie
sungce po ciemnej, prawdg czarnej rzece. Wiedziala, ze to jej maz z palacym si¢ w zelaznym
koszyku tuczywem plynie w mroku i stojac na dziobie czétenka, wypatruje co najlepsze;
zdobyczy.

Istotnie tak bylo.

Przy wiostach na zmiang siedzieli Garas lub syn Wotkula. Wpatrzeni w ciemng postaé
Lisa, ktéry na tle o$wietlonym czerwonymi blyskami plongcego tuczywa wydawal sig
czarnym olbrzymem, cicho poruszali wiostami, bez szmeru i plusku opuszczajac je do
wody.

Lis wpatrywat sic w oéwietlona ogniem glebi¢ zatok rzecznych, gdzie prad plynat
wolno, leniwie, a gdzie chetnie zerowaly ryby, znajdujac wéréd wodorostéw i traw obfite
pozywienie.

Widziat z lekka falujgce, do wloséw podobne wstegi wodorostéw i pedy traw; kazda
jame ogladat dokladnie, szukal w niej i pod zwalami kamieni zaczajonych ryb, zaciskajac
w mocnej dloni diugie drzewce oéci. Przez kilka dni uczyt si¢ wbija¢ z¢by tej broni w cialo
$pigcych ryb, totez wyciggal teraz karasie, liny, szczupaki i migtusy. Na tych pospolitych
rybach po setkach nieudanych préb wprawit si¢ znakomicie i juz rzadko chybiat.

Pan Wladystaw posiadal niezwykly site, wicc wazy! si¢ napadaé na duze nawet jesiotry,
nelmy i czyhajace na nie szczupaki, od starosci poroste wodorostami na drapieznych tbach
i szerokich grzbietach.

Ostrza jego oscienia wchodzily tak gleboko, ze najwicksze ryby szybko stably i stawaly
si¢ zdobyczg rybaka.

W koricu maja, gdy wszystkie wedrujace ryby odplynely juz na potudnie lub ukryly sie
w dorzeczach Obi, Lis posiadat bardzo znaczny plon polowéw wiosennych. Pomyslawszy
i naradziwszy si¢ z zona, wynajal trzech Samojedéw i zaczal budowa¢ duzy spichrz, w ked-
rym na razie mial przechowywa¢ ryby. W tym celu wykopano w nim i ocembrowano
deskami dwa glebokie doly. Jeden zasypano czystym, drobnym piaskiem na przechowa-
nie jarzyn, drugi wypelniono lodem, w ktérym umieszczono kadzie z solong ryba. Na
przewiewnym strychu rozwieszono wedzone ryby, jukole i ustawiono worki z porsem.

Pani Julianna byla teraz zajeta czym innym.

Wychowana na wsi, znala si¢ dobrze na gospodarstwie, wicc razem z Dunig i in-
nymi dziewczgtami zakladata ogréd warzywny. Skoriczywszy z kopaniem grzed, pewnej

Otundra — bezdrzewne zbiorowisko roélinnoéci w zimnym, okolobiegunowym klimacie na pétkuli pot-
nocnej, sktadajace si¢ gléwnie z mchéw i porostéw, w potludniowym pasie takie z roélin zielnych i krzewinek.
[przypis edytorski]
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niedzieli zwolala kobiety z calego miasteczka i zwrécila si¢ do nich z przemdéwieniem.
Opowiedziala im, ze podczas swoich przejazdéw z miasta do miasta spostrzegla, iz Sy-
biracy nie znajg bardzo pozywnej i dobrej jarzyny, jaka sa ziemniaki, ktére daja obfity
urodzaj i nie wymagaja trudnych zachodéw. Pokazala im worek z ziemniakami, ktére
dostata na prosbe swoja od rodzicow. Sybiraczki z podziwem ogladaly kartofle, wachaly
i nawet nadgryzaly je.

— Otdz — mowila pani Julianna — dam kazdej z was po kilka ziemniakéw i nauczg,
jak nalezy hodowac je; reszte posadze na swoich grzedach. Pierwszego zbioru starczy nam
na cale pole w przysztym roku. W ten sposéb bedziecie mialy nowe pozywienie, z ktérego
bedziecie zadowolone!

Istotnie od tego roku mieszkaficy obwodu Narymskiego, a w $lad za nim Tomskie-
go i Tobolskiego rozpocz¢li uprawe ziemniakéw, keére wprowadzita tu rodzina polskich
zestanicéw, niezatrutych bierng rozpacza i bezsilng nienawiscia, lecz uduchowionych pra-
gnieniem shuzenia ludzkosci, niesienia pomocy w jej szarym, nedznym zyciu. Pani Julian-
na namoéwila tez gospodarzy narymskich do innej jeszcze czynnoci, chociaz ta na razie
wydala im si¢ bfaha i zbyteczna. Jednak ustepujac naleganiom Polakéw, podczas zniwa
zaczgli Sybiracy wybieral najbujniejsze, najci¢zsze klosy, aby wyluskawszy z nich ziarna,
uzy¢ ich na przyszly siew.

W ten sposdb rozpoczeto selekeje zboza, a wkrétce podniesiono znacznie urodzaje
i wyhodowano nowe, lepsze gatunki zyta i owsa syberyjskiego.

Taka to pamiatke po sobie zostawili na Syberii zestaricy polscy — ludzie czynu i zycia.

Nie sagdzonym bylo jednak Lisom doczekaé si¢ tego i tylko wiesci o wyniku ich rad
i pracy doszly wygnaricéw z daleka, rado$cig napelniajac serca.

ROZDZIAL VIII. ZEMSTA

Obfity poléw ryb w okresie wiosennym pozwolit Lisowi stang¢ twardg stopg w Narymie
i nalezycie przygotowa¢ si¢ do dlugiego pobytu w tym malym miasteczku, gdzie miat
zgodnie z wyrokiem sadu rosyjskiego przebywaé az do $mierci.

Iluz to zestacéw ta $mier¢ spotkala przed czasem?! Ilez to razy drapiezny wrég —
rzad rosyjski — cieszyt si¢, dowiadujac sig, ze przeciwnicy jego jeden po drugim schodza
do grobu?

Pewna cz¢$¢ zestaicow weigz oczekiwata od dawna zapowiadanej amnestii lub tez
pedzita zycie nedzne z dnia na dzied, coraz bardziej zapadajac w obezwladniajaca otchian
rozpaczy lub zobojgtnienia, zwiastundéw ostatecznej kleski.

Whadystaw Lis nie nalezal do takich ludzi. Byl cztowiekiem walki, czynu i zycia,
aw tym podtrzymywala go Zona — opiekunka, doradczyni wierna, Zrédlo niewyczerpa-
nej nadziei na lepsze jutro i niezmiennej pogody ducha.

Po sprawdzeniu wynikéw potowu pan Wiadystaw dokladnie obliczyl, ile pozywienia
bedzie potrzebowat dla domu az do przysztej wonzi, tej powrotnej fali ryb, gdy na jesieni
beda dazyly ku morzu od Zrédet Obi. Reszte swoich zapaséw przeznaczyl na wymiang ich
na niezbedny w gospodarstwie inwentarz.

Nabyt wigc krowe i konia, plug, brong i inne narzedzia rolnicze, ziarno na zasiew,
a nawet wynajat parobka, kulawego, lecz pracowitego i silnego wyrostka samojedzkiego,
z ktoérym plywal na wiosne po Obi.

Zestaricy podtug istniejacego prawa dostawali szmat ziemi. Nie byt on wielki, ale i tak
na znaczny zagon pan Wiadystaw nie méglby si¢ porywaé. Przez zim¢ nieraz rozmawial
z zong o przyszlym gospodarstwie. Pani Julianna znala si¢ na rolnictwie, majac ojca za-
wolanego, postgpowego gospodarza i napatrzywszy si¢ na nowe sposoby, ktére stosowal
w swoich folwarkach pan Kobierzycki — uczony rolnik. Przeczytat tez byt zestaniec sporo
ksigzek o uprawie ziemi i postanowit nalezycie wyzyska¢ swéj maly zagon.

Przede wszystkim sprowadzil z Omska gleboko orzacy plug, o szerokim mocnym
lemieszu. Dopiero od niedawna angielscy kupcy dostarczali takich plugdw do Rosii, ktéra
znala najczedciej plug o drewnianym lemieszu, tak zwang soche lub réwniez drewniany,
lecz z zelaznym, waskim, tréjkatnym nozem, odwalajacym plytka skibe.

Nowy ptug pozwolit Lisowi dokona¢ glebokiej orki i poruszy¢ nawet zamarzlg ziemig.
Skoriczywszy z zagonem, zabral ze sobg robotnika, najggstsze sieci i wyplynal na Ob. Eapal
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teraz drobne ryby, suszyt je w pospiechu na storicu i nad ogniskiem, a potem, przetarlszy
pomigdzy kamieniami, uzywal jako nawozu.

Gospodarze narymscy dziwili si¢ pomystowi Polaka, nie wiedzac, ze takie kraje jak
Japonia, Patagonia, Jawa od wiekéw innego nawozu nie stosowaly i dzigki niemu mialy
dobre urodzaje. Lecz w jeszcze wigksze zdumienie wprowadzily Sybirakéw dalsze czyn-
nodci zestarica. Niejeden z nich wzruszat ramionami i mruczal:

— Zwariowal chlop! W glowie mu si¢ przewrdcito! Kto to widzial?!

Istotnie, tego tu nikt nigdy nie widzial. A tymczasem Lis, przeczytawszy w piSmie
rolniczym artykut pana Gareckiego, ktéry po odbytej podrézy do Chin pisat, ze Chin-
czycy, posiadajacy drobne dziatki rolne, zbierajg z nich pickny i obfity plon dlatego, ze
nie sieja zboza, lecz sadzg je, niby groch na grzedach, postanowil zastosowad ten chin-
ski sposdb na swoim malym polu. Pamigtajac o tym, ze syberyjskie lato zmienne jest
i zdradliwe, bo nawet w czerwcu nieraz przynosi przymrozki i zimny wiatr wschodni,
Lis otoczyl swe pole od pétnocy i wschodu wysokim plotem z trzcin, a jeszeze kilka
podobnych zagréd przeciagnal w poprzek pola, przez co ochronil roéliny przed zimnym
wiatrem i dopomég} ziemi, aby dhuzej utrzymywata pochloniete ciepto stoneczne. Totez
na polu Lisowym predzej niz gdzie indziej wybujalo zyto i owies, a gdy zaczelo si¢ klo-
si¢, Sybiracy krecili glowami i znowu si¢ dziwili. Ujrzeli bowiem wysokie, cigzkie, obfite
w ziarna klosy, dojrzewajace szybciej niz ich zyto.

Na grzedach pani Julianny udaly si¢ wszelkie jarzyny, a szczegdlnie ziemniaki i pare
grzadek ziét leczniczych.

Jeszcze w lecie, przed izniwem, pan Wladyslaw, pamigtajac o oczekujacych go zimo-
wych fowach, jezdzit do tajgi i zwozil do domu drzewo na opal i budulec, gdyz w jesieni
miat przystapi¢ do budowy obory i stajni.

Jesieti wypadta ciepla, pogodna. Zniwa udaly sie znakomicie, a gdy cale zyto zostato
przerobione na make, Lis przekonal si¢, ze dany mu maly zagon ziemi ornej przyniést mu
urodzaj doréwnywajacy trzykrotnie wigkszym polom. Nie mniej obfity plon ziemniakéw
zebrala pani Julianna i rozdata kilka workéw przyjacidétkom na przyszle zaopatrzenie pél.
Ziemniaki zasmakowaly mieszkaicom Narymu tak bardzo, ze kobiety musialy trzymaé
je pod kluczem, gdyz mezowie natarczywie dopominali si¢ o to nowe, a tak dobre pozy-
wienie.

We wrze$niu Lis skoriczyt stawianie obory i stajni i w kilka dni péiniej musiat przy-
stapi¢ do jesiennego potowu ryb.

Jesiotry, sterlety, nelmy, mictusy i rézne sigi po zlozeniu ikry powracaly na péinoc,
z pradem staczajac si¢ ku oceanowi.

Szczgdcie 1 pomoc mlodego Rodionowa i Gangi daly Lisowi moznos¢ tak znacznie
uzupelni¢ swoje zapasy ryb, ze zasoliwszy je i uwedziwszy, natychmiast wymienit te, ktére
zebral byl na wiosng, na potrzebne mu na zime¢ przedmioty.

Nabyt wigc w sklepie Rodionowa karabin, proch, kapiszony®!, najlepsze lane kule,
samolowy na zwierz¢ta, a u Samojedéw kupil za jukole i pors dwa uprzezne renifery, narty
do chodzenia i narty-sanki do jazdy po $niegu. Cieplego ubrania, niczym niezastapionych
butéw futrzanych kiséw, podwéjnych futrzanych spodni pime i kurtek sok z tosiowego
zamszu, matachajéw nie potrzebowal, bo miat je w darze od Samojedéw za skuteczne
potwierdzenie ich praw i przywilejow, a takze za lekarska pomoc, z ktdrg zawsze tak
chetnie $pieszyla do cierpiacych zona zestarica.

Pan Wiadystaw, wzmocniwszy ploty na polu, zaoral raz jeszcze ziemig i zasadzil zyto.
Chcial sprobowa¢, czy nie zmarznie ono przez zime.

Nie przeczuwal wtedy, ze nie doczeka si¢ nowego lata w Narymie.

Skoriczywszy z robotami gospodarskimi i zabrawszy ze sobg karabin i troch¢ zapaséw
zywnoéci, wyruszyt Lis na polowanie. Z koricem wrzeénia zaczynal si¢c bowiem przelot
ptactwa wodnego. Po wychowaniu mlodzi powracalo ono z pétnocy do cieplych kra-
jéw. Calymi dniami, kierujac si¢ pradem Obi, lecialy klucze tabedzi, zurawi, dzikich gesi
i niezliczone stada kaczek. Ptaki opuszczaly si¢ na tachy piaszczyste, na jeziorka niskiego

%1kapiszon — miedziana a. mosigzna sptonka uzywana od XIX w. w odprzodowe] broni palnej, majaca formg
miseczki zawierajacej piorunian rteci, wybuchajacy po uderzeniu przez kurek, co powodowato zapalenie prochu
w lufie i oddanie strzatu. [przypis edytorski]
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brzegu, a nawet wprost na plaszczyzng torfows, gdzie wypoczywaly i zerowaly, znajdujac
obfite pozywienie.

Pan Wiadystaw wprawial si¢ w strzelaniu z karabina.

W korpusie kadetéw nalezat do szeregu najlepszych strzelcow, wige i tu wkrétce do-
szedt do znacznej wprawy; chybiat rzadko i przynosit do domu obfitg zdobycz.

Pewnego razu, gdy zaczajony w krzakach siedzial na wysepce, spostrzegt czétno, keédre
borykajac si¢ z pradem Obi, plynclo w jego strong. Jaki$ niepokdj zakradt si¢ do serca
zestaica i zfe przeczucie jelo gnebid go i przejmowaé trwogg.

»Na Boga — pomyslal — czy aby co$ zlego nie przydarzylo si¢ Juliannie?!”

Wybiegt na brzeg i jal wymachiwaé w strong czéna.

Czlowiek siedzacy w nim podnidst reke nad glows.

— Do cie-bie... do cie-bie!... — dobieg}t Lisa zgluszony podmuchem wiatru glos.

Czélno dobito do brzegu i na ziemi¢ wyskoczyt mlody Rodionow.

— Co si¢ stalo? — z trwogg zapytat Polak.

— 7le, oj, #le!... — wyjakat chtopiec. — Przyjechato dwu policjantéw, o ciebie py-
tajg...

— Czeg6z oni cheg ode mnie? — zdumiat si¢ Lis.

— Nie wiem! Kazali wojtowi odnalez¢ ciebie i stawi¢ w urz¢dzie gminnym... Slyszalem
twoje strzaly, wicc poplynalem, aby uprzedzi¢ — méwit chlopiec. — Moze lepiej bedzie,
jezeli nie pdjdziesz weale... i ukryjesz si¢?... Nasi nie wydadza ciebie...

— Co tez to za gadanie! — oburzyt si¢ zestaniec. — Po co mam si¢ kry¢? Czy mam
co$ zlego na sumieniu? Nie boje¢ si¢ nikogo. Powracajmy do miasta!

Wskoczyli do czédlen i poplyneli.

Przed chatg starego Pyragi stal ttum. Na widok powracajacego Lisa rozstapit si¢ w po-
nurym milczeniu. Lis ruszyt naprzéd ku siedzacym na ganku policjantom.

— Jestem Wladystaw Lis. Posylaliscie po mnie? — spytal.

— A tak! — odparl jeden z uriadnikéw. — Przywiezlismy rozkaz dotyczacy was.

To moéwiac, podal mu szarg, zmieta koperte z pieczecia gubernatorska.

Lis rozerwal kopert¢ i uwaznie przeczytal pismo. W miare jak zaczynal rozumied,
zaciskal z¢by, aby nie zblednad i nie zdradzi¢ swego wzruszenia.

Kancelaria gubernatora zawiadamiala, ze $ledztwo wykazalo, iz zestaniec Lis podbu-
rzal Samojedéw, co si¢ wyrazilo w wystapieniu ich ze skargg w bardzo niestosownym
czasie przejazdu petersburskiego rewizora. Poniewaz rzad stara si¢ o jak najlepsze stosun-
ki z tuziemcami, wigc osoby przeszkadzajace w tym wladzom nie sa pozadane w rejonach
zamieszkalych przez Samojedéw. Wobec tego zestaniec Lis ma by¢ natychmiast osiedlony
w innym miejscu, ktére bedzie mu wskazane przez uriadnika Leszczenke.

Lis skoriczyt czytanie i spokojnym na pozér glosem rzekt:

— Tak! Przeczytalem rozkaz gubernatora... Panowie, naturalnie, wiedzg, ze ja nikogo
nie buntowalem. Zajcie w obecnoéci rewizora zostalo spowodowane niesprawiedliwym
postgpowaniem urzednikéw, oddanych za to pod sad. Nie poczuwam si¢ do winy!

Leszczenko wzruszyt ramionami i odpart:

— My nic na to poradzi¢ nie mozemy. Otrzymali$my rozkaz i musimy go wykonac.
Niech si¢ pan przygotuje do drogi. Jedziemy za godzing!

— Alez ja mam gospodarstwo! — zawolal Lis. — Musz¢ wigc przedtem zatatwic sig
Z nim...

— To wszystko potrafi zrobié za was zona wasza — odpowiedzial uriadnik.

— Jak to?! — wyrwat si¢ Lisowi rozpaczliwy krzyk. — Zostaniemy wigc rozigczeni?!

— Nie mamy rozkazu co do waszej zony — oznajmit Leszczenko.

— Alez posiadam zezwolenie kancelarii cesarskiej na towarzyszenie mi mojej zony!
— protestowal zestaniec.

— Nic o tym nie wiemy! — wzruszyli ramionami policjanci, a jeden z nich krzyk-
nawszy, aby przygotowano wozek i konie, powtorzyt:

— Zbierajcie si¢ do drogi! Nie traécie czasu!

Lis zrozumial, ze na nic si¢ nie zdadza jego dowodzenia i sprzeciw, wiec poszedt do
domu i oznajmil zonie straszng nowing. Dzielna i na wszystko przygotowana niewiasta
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zbladla, lecz ani na chwilg nie stracila panowania nad sobg, ani tez nie zaplakala. Po dtugim
namysle szepnela do meza:

— Jedz, Whadeczku, bo opér méglby ci zaszkodzié... Ja za$ pojade do Tomska i bede
prosita o potwierdzenie pozwolenia na towarzyszenie ci, a gdy je uzyskam, zalatwie si¢
z domem, zabiore wszystko, co bedzie mozna zabraé, i znowu bedziemy razem... w doli
czy niedoli...

Wiecej nic juz o tych sprawach nie méwili.

Uklekli przed $wigtym obrazem i dhugo, goraco modlili sie.

Pan Wiadystaw szybko ukonczyt przygotowania do nieznanej drogi. Zabral ze sobg
bro, narzedzia ciesielskie i stolarskie, trochg cieplego ubrania, bielizny i naczynia, a pani
Julianna wiozyta mu do worka pozywienie i kilka paczek z lekami, ktére wyprobowata
w Narymie.

Przed dom zestaficéw zajechat wézek.

Wyniesiono i przywigzano rzeczy, po czym Lis, czujac, jak fzy mu rozsadzajg piersi,
zegnat zone¢ w milczeniu i bélu, ktérego jednak nikt nie spostrzegl.

Po chwili zacisnat szczeki i podnidst glowe.

Cata ludno$¢ Narymu tloczyla si¢ wokolo domu.

Kobiety plakaly, m¢zczyini patrzyli w ziemi¢ ponuro.

Lis ogarngl wzrokiem sasiadéw i rzucil donoénie:

— Bywajcie zdrowi, przyjaciele! Dzickuje wam za serce i prosze, nie opuszczajcie
mojej zony, dopdki bedzie potrzebowala pomocy i wspdtczucia. Bywajcie zdrowi!

Zaczal $ciska¢ rece mieszkaricom Narymu, a potem, ucalowawszy raz jeszcze bladg
twarzyczke i drzace usta zony, wsiadl do woézka.

Konie ruszyly z kopyta. Lis nie obejrzat si¢ ani razu.

Motze bat si¢, ze nie wytrzyma i — albo skreci kark policjantom, albo wybuchnie
ciezkim szlochem.

Wkrétce wozek zniknagl na zakrecie drogi.

Wtedy dopiero zaplakala pani Lisowa i bezsilna usiadla na kamieniu przydroznym.
Thum prostych ludzi nie umial pocieszy¢ jej, nie znajdowat dla niej skéw otuchy i ukojenia.

Nie rozchodzac sig, stali wszyscy w miejscu i patrzyli na placzaca kobiet¢ niemal
Surowymi oczami.

Pierwszy odezwat si¢ Rodionow:

— Pomozemy, kupimy wasza chat¢ na szkof...

— Pomozemy... — wtérowal mu wéjt Pyraga. — Kupimy od was wszystko, co bedzie
dla was zbyteczne, a was do meza dostawimy.

— Dam konie i wézek wygodny, abyscie mogli pojecha¢ do Tomska upomina¢ si¢
o swoje prawa! — dodat kupiec Fedorow, wozacy poczte.

— Drzickuj¢ wam! — szepngela pani Julianna. — Dzigkuje wszystkim!

Poszla do chaty, z ktérej wyszed! byt jej maz, aby tu juz nigdy nie wrécié.

Czula to i lekiem ogarniala ja my$l o samotnoséci. Obejrzata si¢, poslyszawszy czyjes
kroki za sobg. Byla to Dunia Rodionowa.

— Ja z wami pozostang, pani! — szepnela.

Zona zestafica schwycita jg za rece i pociagneta za sobg.

Gdy thum wzburzonych mieszkaicéw Narymu przechodzil kolo chaty Wotkula, stary
Pyraga spojrzal w strong lasu i zmruzyl nagle oczy. Nic jednak nie powiedzial. A przeciez
byt prawie pewny, ze dojrzat sylwetke Wotkuta, uzbrojonego w karabin i biegnacego ku
brzegowi Keci.

Zapukat do okna, a gdy wyjrzata zona Samojeda, szepnat:

— On wyruszyl na poszukiwanie sprawiedliwego czlowieka?

Kobieta z tajemniczym wyrazem twarzy skincla glowa w milczeniu.

— Dobrze! — mruknat Wéjt. — Wotkut znajdzie go i o wszystkim si¢ dowie... Nie
opusci on sprawiedliwego w takim nieszczesciu.

Samojedka potrzgsnela glows i odparta:
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— Nie opusci! Wotkul nie taki! On pamigta, ze sprawiedliwy obronil mnie i wszyst-
kich nas przed Urusami i ze zona jego wyleczyla nasza malg Kusinet, gdy ja trawita zfa
zimnica®... Wotkul tego nie zapomni!

Stary westchnat i rzekt:

— Zona sprawiedliwego i mnie tez wyleczyta, gdy chodzi¢ nie moglem. Ja tez to
pami¢tam i...

Nie dokoriczyl, bo kto$ zaczat wolaé:

— Wojcie! Wojcie! Czy mamy oglosi¢ wiec?

— Dzwonicie na wiec! Musimy si¢ naradzi¢! — odkrzyknat.

Pykajac fajeczke, pokulal do chaty, gdzie miedcit si¢ urzad gminny.

ROZDZIAL IX. WIERNY PRZYJACIEL

Policjanci wiezli polskiego zestafica przez caly tydzied. Drogi prawie nie bylo, gdyz nie
mozna bylo nazwaé drogg niegdy$ zbudowanej, teraz przegnilej i zburzonej grobli, keé-
ra szfa przez blotnisty cz¢$¢ tajgi, co chwila przecinanej rzekami. Woézek zanurzal sig
w wodzie powyzej kol, z brzgkiem i skrzypieniem rozpaczliwym skakal na kamieniach,
przewalajac si¢ z boku na bok. Wreszcie uriadnik Leszczenko rzekt do powozacego po-
licjanta:

— Stdj, Iwanie, bo zdaje si¢, ze to tu.

Rozejrzat si¢ wokolo bacznie, sprawdzil co§ w notatniku i kiwnat glows.

— No, tak! — zamruczal. — Jestesmy wreszcie na miejscu!

Zwracajgc si¢ do zeslarica, dodal:

— Macie wasz nowy przydzial! Ha! Gorszego chyba nie mogli w Tomsku znalez¢!
Szczera tajga, trzesawiska, pustynia... Tfu! Ze tez ludzi spokojnych i uczonych na takie

nedzne zycie skazujg!...

Splunat i zaklat.

Rozpalili ognisko i jeli gotowaé strawe.

— Przenocujemy tu z wami, a jutro odjedziemy — mruknat Leszczenko. — Motze
poméc wam w stawianiu szalasu?

— Drzi¢kuje! — odpart Lis. — Przydalby si¢ on w nocy i mnie, i wam. Komaréw

i bakéw wielka tu moc!

Szybko nargbali cienkich dragéw, ustawili stozkowaty szkielet zwyklego czumu tu-
bylczego i opletli go galeziami. Lis okryt ziemi¢ kawatkami kory brzozowej i liéémi pa-
proci, a na to wszystko zarzucit kawal wojtoku, ktérym okryte byly jego rzeczy.

— Jako tako przetrwacie, az zbudujecie lepszy czum; chociaz myéle, ze nie poradzi-

cie... — zauwazyl Leszczenko.
— Hej tam, dlaczego? — spytal Lis, potrzasajac glowa.
— Bo nie macie niug! — odpowiedziat uriadnik.

Lis wiedzial, ze niugami, czyli szerokimi kocami zszytymi z kilku skér, Samojedzi
okrywaja drewniane szkielety swoich szalaséw, wigc u$miechnat si¢ i odrzekt:

— Nie watpig, ze w takim odludziu wytropi¢ niejednego tosia i jelenia. He! Strzelam
za$ celnie, wigc bed¢ miat niugi.

Jaka$ nagla nadzieja wstapila w niego, wicc wyzywajaco popatrzyt na policjantéw
i zawolal:

— Zapraszam was do siebie na przyszly rok!

Leszczenko parsknat $miechem i odpart:

— No, alez hardy z was Lach! Takiego byle kto nie ugnie i nie zgnebi!

Niemal z zachwytem patrzyl teraz na barczystego Polaka o twarzy pogodnej, lecz
o oczach w chwili tej niezwykle roziskrzonych.

Przyczyny tych ogni wewngtrznych, namigtnych i palacych, nie mogli zrozumie¢ Mo-
skale.

Opedzajac si¢ od zartfocznych owadéw, co chwila dorzucajac do ogniska $wiezych ga-
tezi, aby dymily jak najwiccej, jedli goraca polewke i pili herbate.

Storice szybko zapadalo za tajge. Z glebi dzikiej kniei wynurzal si¢ mrok i ogarnial
malg polanke z plongcym ogniskiem i siedzacymi przy niej ludzmi. Glosno wzdychaly

92zimnica — febra. [przypis redakcyjny]
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znuzone konie policjantdw, przezuwajac owies i chrapaly, by¢ moze weszac jakie$ zwierzg
skradajace si¢ w gestwinie.

Leszczenko ziewngl i mruknat:

— Czas na spoczynek! Iwanie, rozpal maly dymokur®® przy wejsciu do szatasu. Za-
wszed®t odpedzi on ten gnus® przeklety!

W pét godziny potem z nowego szatasu dochodzilo pot¢zne sapanie policjantéw i po-
trzaskiwanie wilgotnych galezi wrzuconych do plongcego ogniska.

Nad lasem przeciagaly spéinione stada dzikich gesi. Lecialy tak nisko, ze dobiegat
wyraznie szmer skrzydel silnych ptakéw; za nimi nadazaly stadka dzikich kaczek, a wte-
dy rozlegal si¢ przeciagly, niemilknacy $wist przecinanego powietrza. Huczaly baki koto
szalasu, bzykaly komary i drobne, gryzace muszki. Konie parskaly, tupaly kopytami i wy-
machiwaly ogonami, op¢dzajac si¢ przed niewidzialng chmarg drapieznych owadéw.

Lis nie mégt usnaé. Dlugo lezal nieruchomy, z oczami otwartymi, wbitymi w czer-
wone blyski ogniska. Mysli zeslarica smutne byly, bo dusza jego rwala si¢ do zony —
cichej, zawsze lagodnej, pogodnej, a teraz tak bardzo samotnej, porzuconej na laske losu
i obcych ludzi. Po raz setny zadawat sobie meczace pytanie:

— Gdzie jeste$? Co robisz, najdrozsza, promienna gwiazdko moja, Julianko ztoto-
wlosa?!

Usitowal domysli¢ si¢, co zamierzata uczyni¢ kochana kobieta i w jaki sposéb wykona¢
swoj zamiar. Ten wysilek mysli i nieopuszczajacy go nigdy niepokdj o zong ostatecznie
odpedzit sen z powiek Lisa. Zeslizgnat si¢ bez szmeru z poslania i wyszedlszy z szalasu,
usiad! przed ogniskiem.

Dym otoczyt go i przepedzit zjadliwy gnus. Opart rece na dloniach i pograzyt sic
w niewesole mysli. Zaduma jego prysta jednak niebawem, gdyz uwage przykuly do siebie
przerdine odglosy, dobiegajace z glebi puszezy.

Rozpoznawat niektére, inne znowu slyszat po raz pierwszy.

Gdzie$ w poblizu zabetkotal nagle obudzony ze snu czarny, czerwonobrewy cietrzew.
Kury natychmiast odpowiedzialy mu krétkim, trwoznym klochtaniem.

Gdzie$ wysoko, pod oblokami zatrabil ostrzegawczo klucz zurawi czujnych, zanie-
pokojonych widokiem ogniska. Z szelestem skrzydel i gluchym brzgczeniem miotata si¢
w powietrzu stonka.

Nigdzie nie slyszane tez glosy biegly z kniei i zamieraly na polance, z samotnie tkwig-
cym na niej szalasem.

Jakie$ przygluszone poryki, zdlawione beczenie, ponure, nagle urywajace si¢ wycie,
skowyt krétki, przenikliwy, jakie$ tajemnicze pomruki, ni to z ziemi wychodzace wes-
tchnienia przeolbrzymich istot nieznanych, to znéw syki, zgrzyty ostre i niepokojace,
zdawalo si¢, tuz-tuz powstajace, po chwili daleki plusk, cichy, zatosny jek, czlapanie nie-
widzialnych w mroku nég, stapajacych ostroinie po grzaskim trzgsawisku, po migkkich
kepach omszalych, wyrostych z czarnej topieli moczardw.

Lis towit uchem nocny rozgwar kniei i dziwil si¢, ze nigdy przedtem nie slyszat tych
nawolywar i dalekich ech, odpowiadajgcych wielorakim glosom tajgi.

Tymczasem jeta ona przemawiaé coraz $mielej i natarczywiej. Gardziele zwierzat i pta-
kéw wydawaly coraz donoéniejsze okrzyki, odzywaly si¢ one ze wszech stron, a brzmiata
w nich coraz wigksza trwoga.

Z tego rozedrganego, saczacego si¢ wokél i rwacego pogwaru, przyttumionego cigz-
kimi mglami przewalajacymi si¢ nad knieja, jat sic wylania¢ jeden glos najblizszy, dziwnie
niecierpliwy, natretny. Byt ni to ponury syk puchacza, ni to klapanie ghuszca na tokowi-
sku.

Diwigk ten nie od razu wdarl si¢ do stuchu siedzacego cztowieka, lecz w koricu dotart
do $wiadomosci jego, zmusit do podniesienia glowy i obejrzenia sig.

— Ssy — ssy — cza — cza — cza! — zgrzytaly dziwnie natarczywe poszepty.

Po chwili znowu, jeszcze bardziej natretnie:

— Sssy — ssy — ssy! Cza — cza — cza... a.

93dymokur — male ognisko, mocno dymiace, dla odpedzania owadéw. [przypis redakeyjny]

4zawszed (przest.) — ,zawsze”, w znaczeniu: pomimo wszystko, wzmocnione dodaniem partykuly -ci, skré-
conej do -¢. [przypis edytorski]

95gnus — syberyjska nazwa dla gryzacych owadéw. [przypis redakeyjny]
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I nagle co$ nieokreslonego, jak gdyby westchnienie, j¢k, czy cicha klagtwa.

Sttumiony, tajemny diwigk, kedry wydaé moglo tylko gardto ludzkie.

Lis nieznacznym ruchem podciggnat ku sobie karabin i namacal kurek.

W tej chwili poslyszat wyraznie cichy, przenikliwy szept:

— Sprawiedliwy czfowiekul... ss... cz...

Zestaniec zrozumial, ze to czlowiek czai si¢, ukryty w chaszczach, a wiedzial réw-
niez, ze nie byl to wrég, lecz jeden z tych, ktdrzy przezwali go ,sprawiedliwym”, co go
rozrzewnialo zawsze i cieszylo niewymownie.

Starajac si¢ nie robi¢ halasu, postapit kilka krokéw naprzdd, wpatrujac sie w mrok.

Jaka$ ciemna, czarniejsza od nocy posta¢ zamajaczyla na tle lasu i bez szelestu, jak
gdyby widmo sungce ponad ziemis, skoczyta ku Lisowi.

— Wotkul! Wotkul! — wyrwal si¢ zestaricowi szept goracy.

Samojed ogarnal go ramieniem i prowadzil w glab tajgi, zrecznie omijajac ukryte
w mroku i w gaszczu trawy, kepy torfowiska i male, glebokie katuze czarnej, ziejacej
zgnilizng wody.

Tak doszli do niewysokiego, suchego pagorka.

— To ja! — rzekl Wotkul, $ciskajac ramig przyjaciela. — Widziatem wasz wozek,
gdy skrecal na starg groble przez Bulyniskie oparzelisko. Domysélifem si¢ wtedy, ze Urusy
wiozg ciebie na Czin-War... Wiem, ze prowadzi tam tylko jedna droga, ktéra przed stu
laty zbudowali jacy$ wojewodowie rosyjscy dla poszukiwania zlota... Wtedy pobieglem
na przetaj, na wschéd, ku rzece Algim®... bo tam droga si¢ urywa... Numa-Wielki Duch
dopomdégt mi! O, wielki, dobrotliwy Numa pozwolit Wotkutowi odnalezé sprawiedliwe-
go! Zanocowalem nad brzegiem Algimu, lecz gdy zmrok zapadl, ujrzalem z pagérkéw
o$wietlone ogniskiem wierzcholki $wierkéw... Przybieglem do ciebie... jestem juz...

Zestaniec objat Wotkula i przycisnat go do szerokiej piersi, nie mogac wydoby¢ z niej
glosu i czujac, jak lzy wdzigcznosci $ciekaja mu po policzkach.

Wotkut ciggnat dalej:

— Urusy $pia, spokojni o swe zycie, bo stad trzy dni drogi do najblizszej osady ludz-
kiej... Mozemy i$¢ do nich i pchngé¢ nozem...

Lis drgnat i $cisnat dlor Samojeda.

— Nie réb im nic zlego, Wotkule! Za co? Oni spetniaja rozkaz wladz i nie sa winni!
Tymczasem taka zbrodnia moglaby roztgczy¢ mnie z zong na zawsze i zgubié... Rozumiesz!

Umilkli i siedzieli, trzymajac si¢ za rece.

Wotkul poruszyt si¢ niecierpliwie i rzekt:

— O $wicie pobiegne do Narymu... Skrzykne naszych i za dwa tygodnie przyjdziemy
tu. Bedziemy stawiali dla was nowy dom... Wypytaj Uruséw, czy mozesz osiedli¢ si¢
na Algimie... bo tam lepiej... Gorzysty kraj... nie ma moczaréw... tajga petna zwierza...
rzeka — ryb... wesote miejsce, a dla Uruséw niedostepne! Zaden z nich nie bedzie tam
zagladal. Szcz¢sliwie tam zy¢ bedziemy... Sprawiedliwy, biala niewiasta i my — fowcy...
Sameednam?’!

— Sameednam? — powtérzyt Lis.

— To znaczy: synowie tej ziemi — objasnit Wotkut. — Szcze$liwi tu bedziemy wszy-
scy!

Lis zrozumial zamiary przyjaciela. Rado$¢ szalona porwala go, szukat stéw, aby wyrazi¢
Wotkulowi caly glebie swej wdziecznodei, lecz stroskane serce nie wytrzymalo nawatu
wrazel. Zeshaniec szlochaé zaczat glo$no, a Samojed snadz zrozumial uczucie przyjaciela,
bo siedziat cicho, wstrzymujac oddech i powtarzajac bezdzwigcznie:

— Numo, Wielki Duchu, dzi¢kuje cil... Wielki Duchu, badz blogostawiony!

% Algim — rzeka w azjatyckiej czedci Rosji, lewy doplyw rzeki Sym, ktéra z kolei jest lewym doplywem
Jeniseju. [przypis edytorski]

7Sameednam — samojedzki wyraz, oznaczajacy ,Synowie Ziemi”; nazwa ,Samojed” jest zepsutym slowem
»Sameednam” [wg najpowszechniejszej hipotezy stowo ,,Samojed”, w polszczyznie zapozyczone z rosyjskiego
(camoed), wywodzi si¢ z jezyka Lapodczykéw (Saaméw), zamieszkujacych pin. czgé¢ Plw. Skandynawskiego:
w norweskim laporiskim Same-ena, D. Same-ednam(a) oznacza ,kraj Saaméw”; red. WL]. [przypis redakeyj-
ny]
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Ujrzawszy, ze Lis zaczyna si¢ uspokajaé, wzial go znéw pod ramie i prowadzit poprzez
ciemng kniej¢. Ledwie blysnely przez gaszcz czerwone blyski ogniska i zalecial zapach
dymu, Wotkut szepnat:

— Idz cicho i ktadz si¢, a gdy czternasty raz ukaze si¢ slorice, czekaj na mnie, czekaj
na przyjaciol. Przyniosg ci wiesci od biatej niewiasty...

Scisnat dlon Lisa i zniknat jak majak nocny.

Wzruszony, lecz spokojny juz i pocieszony zeslaniec powrdcil do ogniska i uklek-
nawszy, modlit si¢ dtugo i gorgco, korzyt si¢ przed Wszechmocnym i Najdobrotliwszym
Pocieszycielem-Bogiem-Stwérca, dzigkowal za faske i ukojenie, blagat o opieke nad ta,
ktérg umitowat byt na cale zycie kazdym drgnieniem serca, kazdg mysla...

Ledwie przedswit biatawy saczy¢ si¢ zaczal, zestaniec zagotowal wode w kociotku,
przyrzadzit herbate i obudzit policjantéw. Przy $niadaniu zapytat, czy ma wolny wybér
miejsca na chalupg. Leszczenko za$mial si¢ i machngwszy reka, odpart:

— Cala ta polad tajgi, az hen, do Jeniseju, jest waszym teraz panstwem. Ha! Mozecie
si¢ tu carem okrzyknaé, bo poddanych macie bez liku... niedzwiedzi, wilkéw, rosomakéw,
tosi, jeleni, rysiéw i wszelkich innych, z¢batych i skrzydlatych!... Nie tylko na Algimie,
ale i na Nelemce®®, Symie®, Wydczesie'®... wszedzie mozecie budowa¢ osade, uprawiaé
role, przemyst fowiecki, rybacki, grzybowy, jagodowy i orzechowy, bo tak wlasnie, sto-
wo w stowo, glosi o tym punkt piaty instrukeji o zestaricach osiedlonych w najdalszych
cz¢sciach tajgi symskiej.

Skoriczyl, lecz pomyslawszy przez chwile, dodat z usmiechem:

— Jeszcze wam powiem, ze tu cho¢ diablo odludnie, bedziecie za to wolniejsi i bez-
pieczniejsi, bo ani zly czlowiek do takiej puszczy nie zajrzy, ani my tu nigdy nie przy-
jedziemy... bo i po co? Stad juz nikt nie ucieknie... O tym dobrze wiedza w kancelarii
gubernatorskiej!

W godzing po tej rozmowie Lis stal samotny przed szalasem i shuchat.

Juz z daleka dochodzit go staby turkot wézka i jekliwy glos dzwonka, uwigzanego do
uprzezy koni uwoigcych policjantéw. Minglo jeszcze kilka minut i na polanie zapanowata
martwa cisza...

Sploszyt ja wnet obcy, taki dziwny, nigdy tu niestyszany dzwigk.

Stojacy przed szatasem czlowiek, niezwykle barczysty, o twarzy pogodnej i beztroskiej,
pogwizdywatl wesoto:

— Marsz, marsz Dabrowski...

Mazurek ochoczy, jurny biegl coraz dalej i dalej, az podchwycito go echo i poniosto.

Dokad?

Chyba na wszystkie strony, poprzez jary i uroczyska dzikiego, pustynnego Czin-Wa-
ru, a motze jeszcze dalej...

ROZDZIAL X. W ZAPADEYM KACIE

Wiadystaw Lis nalezat do ludzi, dla ktérych zycie sklada si¢ z mysli popartych natychmia-
stowym czynem. Nic nie moglo zmieni¢ jego bujnej natury. Byl taki jako kadet w kor-
pusie petersburskim, pozostawal taki w bitwie pod Stoczkiem i podczas szarzy ulaniskiej
na grochowskim polu, takim tez czul si¢ i tu, w nieznanym mu uroczysku Czin-Waru.

Ledwie zamilkly dzwonki odjezdzajacych policjantéw, zestaniec poczgl znosi¢ swoje
rzeczy do czumu i uwaznie przegladad je, pogwizdujac i mruczac do siebie:

— Prochu, kapiszonéw, kul starczy... fiut! fiut! Przyodziewek w komplecie... Fiut!
Z prowiantami za to... fiut, fiut!... gorzej. Dwie cegly herbaty... kawal cukru... sucharéw
worek... fiut! Dwie garéci soli... fiutl... Dwa polcie stoniny... przednia, bo to od Rodio-
nowego wieprza! Fiu-u-u-t! Pi¢¢ wigzanek jukoly... Ha! Tyle calej parady! Fiut! Dobrze,
zem zabral ze sobg malg sie¢... Hej, nic mi nie bedzie!

98 Nelemka — rzeka w azjatyckiej cz¢sci Rosji, razem z Malym Tymem tworzy Tym, prawy doplyw Obu.
[przypis edytorski]

99Sym — rzeka w azjatyckiej czedci Rosji, lewy doplyw Jeniseju. [przypis edytorski]

100Wydczes — popr.: Bydczes (ros. Boiduec), rzeka w azjatyckiej czgéci Rosji, prawy doplyw rzeki Sym,
doplywu Jeniseju. [przypis edytorski]
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Beztroskie pogwizdywanie przeszio znowu w rytm mazurka Dabrowskiego. Przy tym
skocznym, pelnym animuszu motywie Lis okrywal starannie swoje mienie wojtokiem
i obwigzywal mocnym rzemieniem.

Myl jego pracowata sprawnie i szybko: a wicc zatka oto sobie zerdziami wejscie do
szalasu 1 przytloczy klodg zwalonego drzewa, a potem weimie karabin, prochownice,
torbe myéliwska z sucharami, kociotkiem i herbata, nie zapomni tez o sieci, malym ko-
cu, siekierze — i ruszy we wskazanym przez Wotkula kierunku. Musi dojé¢ do Algimu
i rzuci¢ okiem na te blogostawione okolice, o ktérych z takim zapalem méwit Samojed.
Niezawodnie co$ si¢ spotka w tajdze, co$ si¢ upoluje...

Wkrétce juz wehodzit do tajgi. Przestat gwizdaé, bo opadly go wnet niezliczone roje
bakéw i drobnych zjadliwych muszek — tego syberyjskiego gnusu, istnej plagi dla ludzi,
koni i zwierzat. Poza tym nalezalo posuwad si¢ ostroznie i cicho. W chaszczach kryly sie
obszerne, grzaskie moczary ze sterczacymi kepami i bulgocacym pod stopami bagnem.
Na czarnej, rozmicklej ziemi widnialy liczne $lady.

Lis mogt rozpozna¢ zaledwie niektére z nich. Spostrzegl wigc doly, wycisniete kopy-
tami fosi i racicami jeleni. Zdziwily go bardzo $lady bosych stép ludzkich.

— Co, u licha?! — mruknal. — Czyzby Wotkul na bosaka przekradat si¢ przez ten
gaszez 1 trzgsawisko?!

Tak rozmyslajac, doszedt do niewielkiej wyzyny, gdzie si¢ urywaly moczary. Nogi
zestarica nie grzezly juz w rdzawym lub czarnym i cuchngcym blocie, ale za to musial
si¢ teraz przedziera¢ przez zwiklang sie¢ krzakéw i suchych, twardych badyli. Tam i sam
rumienily si¢ grona czerwonych jagdd — moroszki!®!, oblepichy'2 i kniazeniki!3. Zrywat
je i jadl, glosno cmokajac, bo kwasne jeszcze byly i cierpkie.

Galezie niskoroslych modrzewi i pedy krzakéw czepialy si¢ kurtki i butéw, opasywaly
stopy, wiec potykat sie co chwila, cicho, ale siarczyScie klnac i od czasu do czasu torujac
sobie drogg siekiers.

Brnat dalej, a zjawiajacy si¢ nagle instynkt towiecki podszeptywal mu, aby byl czujny
i baczny. Nozdrza mu si¢ rozdymaly i weszyly, oczy ogarnialy kazdy przedmiot, spostrze-
galy najmniejszy ruch w chaszczach kniei.

Nagle podni6st glowe i jat nastuchiwaé.

Gluche mruczenie i parskanie syczace rozleglo si¢ w tajdze. Przystangl. Rozgladat sie
ostroznie i czekal.

Tuz za stloczonymi do kupy brzozami spostrzegl rogacza. Stal i weszyl, podnoszac
glowe i trwoznie strzygac lyzkami'®4. Widocznie ujrzal co$ ponad ziemig, bo nie zwracal
uwagi na czlowieka i po chwili jat si¢ zbliza¢ ku niemu, robigc duze susy.

»E-e, bratku, nie poczynaj ze mng tak poufale!” — pomyslat Lis i wymierzywszy
starannie, strzelil.

Ugodzony $miertelnie koziot padt z zatosnym bekiem.

W tej chwili skads$ z wysoka niby kamien migneto w powietrzu cetkowane cialo i jak
gdyby ta sama kulg razone, spadlo na lezacego rogacza. Duzy kot o uszach ozdobionych
miotetkami czarnych wloséw whit pazury i kly w kark kozta.

»Ry$!” — migneta Lisowi my$l i przysiadlszy za krzakiem, jat szybko i cicho nabi-
ja¢ karabin. Zalozywszy $wiezy kapiszon, wyjrzal. Ry$ szarpal martwe zwierzg, mruczal
i prychal.

Nowy strzal i obok rogacza jat prezy¢ si¢ i miotaé plamisty kot. Ze strzaskanej kulg
glowy buchata krew, lecz ry$ dtugo jeszcze drapal pazurami kore brzozy i wyrywal szmaty
darniny.

Lis odcigl rogaczowi szynke, wtloczyt do swego worka, a resztg wraz ze sztywnym
juz cialem rysia ztozyt w rozwidlinie konaréw pobliskiego drzewa i juz $mielej, nie dba-
jac o zachowanie ciszy, szedt na pélnoc. Kilka razy spod jego ndg z fopotem skrzydel

lnoroszka, tac. Rubus chamaemorsus — dziko rosngcy gatunek maliny o zéttawoczerwonych owocach, po-
wszechny w Skandynawii, w pétnocnej Rosji oraz na Alasce. [przypis edytorski]

1020blepicha (ros. o6aenuxa) — rokitnik pospolity (Hippophae rhamnoides), krzew o jadalnych, soczystych,
kwaénych owocach, bogatych w witaming C. [przypis edytorski]

103kniazenika (ros. knsocenura) — tekszla (Rubus arcticus), gatunek malin o brunatnoczerwonych owocach,
wystepujacy w pln. Azji, Europy i Ameryki. [przypis edytorski]

104fyzki — mysliwska nazwa uszu losi, jeleni i sarn. [przypis redakcyjny]
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i przerazliwymi krzykami wyrywaly si¢ gluszce, cietrzewie i zuchwale jarzabki, ktére na-
tychmiast siadaly na wysokiej galezi i z ciekawoscig przygladaly si¢ czlowiekowi.

Dobrze juz po potudniu krajobraz zaczal si¢ zmieniaé. Znikly brzozy i $wierki, a w roz-
togach coraz wyizszych pagorkéw kryly si¢ ciemne gaje modrzewiowe, dalej za$ sosny,
o docistych i rézowych pniach. Liliowe wrzosowisko, ciemna zieled boréwek okrywa-
ly zbocza pagérkéw. Coraz czgéciej z ziemi wyzieraly ciemnoczerwone skaly lub osypy
piasku.

Wazgbrza, jedno po drugim szly nieprzerwanym, coraz bardziej podnoszacym si¢ nad
réwning tadicuchem.

Péinocne ich zbocza i nizsze uskoki przechodzily w plaszczyzng tundry, okryta wrzo-
sowiskiem, ciemng zielenig boréwek, czarnych jagdd, mchem i bladymi, puszystymi pe-
dami zurawiny. Poludniowy za$ strong, ukrytg przed zimnymi wiatrami, zdobyt w swe
posiadanie dziewiczy bér, z sosen i $wierkéw zlozony.

Tam i sam z pluskiem mknely potoki, skaczac po kamieniach, przewalajac si¢ pien-
nymi kaskadami przez zwalone klody drzew. Wiewiorki gzily si¢ w gaszczu iglastych
galezi $wierkéw; z ziemi zrywaly si¢ stadka jarzabkéw i siadaly na sgkach sosnowych.
W dotach, wybitych przez spadajaca z wysoka wodg, plywaly upstrzone cgtkami pstragi
i srebrne chajruzy!®.

Wszystko to spostrzegt i dobrze zapamictal sobie samotny czlowiek.

Szed! brzegiem potoku, rozlewajacego si¢ coraz szerzej.

Rozumial, ze zbliza si¢ do jego ujécia. Tak tez byto w rzeczywistosci. Wkrétce wyszedt
w doling rzeki, pedzacej szybko w kamiennym lozysku, przegrodzonym zwaliskami skat
i strgconych przez wichry drzew. Waskie, lecz glebokie pasmo wartkiej rzeczki wirowalo,
pienito si¢ i pluskato warkotliwie. Pod stromym spychem, na gl¢binie dojrzat duze ryby.
Rozpoznat wérdd nich tajmienie o czerwonych grzbietach i ogonach, mienigce si¢ réznymi
barwami pstragi i srebrzyste, zwinne chajruzy.

W poblizu kretego jaru sploszyt sarny pijace wodg, a troche dalej, z wystajacego z wody
kamienia skoczyta do rzeki brunatna wydra.

Oczy Lisa miotaly iskry. Przekonywal si¢ coraz bardziej, ze Wotkut powiedzial prawde;
miejsce bylo istotnie bardzo pickne.

Rozejrzat si¢ wokot bacznie, ogladajac pnie sosen. Po pewnym czasie dostrzegl biala
plame na z6ttym pniu. Byla to zacie$, zrobiona snadz niedawno, bo zlociste krople zywicy
nie zdolaly jeszcze stwardnie¢ w powietrzu. Kierujac si¢ wedtug tych znakéw, zwyklych
dla podréiujacych przez tajge Sybirakéw, Lis odnalazt $lad ogniska, przy ktdrym spedzit
noc poszukujacy go Wotkut.

Samojed wybral byt dla swego obozowiska polane, od péinocy ostoniety zboczem
wysokiego pagérka i $ciang $wierkéw. Jedna strona polany dotykata wawozu, ktérym
wpadat do rzeki Algimu szeroki, gleboki potok, druga przechodzita w zaro$nicta niklym
lasem kotline.

y2Dobre miejsce na osiedle!” — pomyslat zestaniec i jat rozwazaé, jak wypali, wytrzebi
i wykarczuje gaszez le$ny, a w kotlince zaorze duzy szmat roli.

— Wszystkiego bedziemy mieli tu pod dostatkiem! — mruczat, u$miechajac si¢ sam
do siebie. — Jagdd tu bez liku; ryb, to chyba umyslnie kto$ powpuszczat je do Algimu
i potokéw! Wielki Boze! — westchnat dzigkezynnie — niech imi¢ Twoje rozstawione
bedzie po calej ziemi, od kresu do kresu! Jakzez si¢ ucieszy moja Julianka, gdy ujrzy te
cuda!

Szybko zrzucit z siebie worek i wydobywszy z niego sie¢, jat rozpala¢ ognisko. Gdy
plomienie poczely juz liza¢ dno zawieszonego nad nimi kociotka, zarzucit sie¢ na ramig
i brzegiem potoku zbiegt ku rzece.

Nie zdazyla jeszcze zagotowaé si¢ woda, gdy Lis powrdcit juz, niosgc kilka trzepocza-
cych si¢ w sieci ryb. Napredce oskrobawszy je i oczy$ciwszy, wrzucit do kociotka, a potem,
wystrugawszy cienki patyk, zatkngl na nim kawal sarniny i upiek! przy ognisku. Pokrze-
piwszy si¢ obficie, nargbat cienkich $wierkéw i uplétt z nich schronisko dla siebie, co$ na
ksztalt niskiego szalasu, w ktorym miat spedzi¢ noc nad brzegiem Algimu.

195¢chajruz — syberyjski rodzaj pstraga lub sigi. [przypis redakcyjny]
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Spieszyt sie, bo mrok juz zapadi, a w glebi boru rozlegly sie basowe pokrzykiwania
puchacza.

Znuzony catodziennym marszem, szepczac stowa modlitwy, weisnal si¢ do szatasu
i usnal snem kamiennym.

Jakie$ zmory nocne opadly go.

Co$ przytloczylo mu piers i écisnglo za gardlo. Nie mégl si¢ poruszyé, obezwladniony
zmeczeniem i snem. Nagle co$ runglo na niego i uderzylo go w glowe. Chcial zerwad sie,
unie$¢ uspione, ciezkie powieki, lecz nie mégl, bo cigzar ten jak kamied przygniott go
do ziemi. Wtedy dopiero oprzytomnial zupetnie. Szarpnat si¢ poteznie, zrzucil z siebie
jaka$ czarng bryle, wygramolil si¢ spod rozwalonego szatasu i porwat za siekiere. Niezna-
na czarna postaé, ledwie oéwietlona przygasajacym ogniskiem, lezata na wrzosowisku.
Lis podniést juz byt siekiere, aby zadaé nieznanemu napastnikowi $miertelny cios, lecz
zatrzymal si¢ nagle, gdyz poslyszat cichy jek:

— Litosci... Litoscil...

Pochylit si¢ i zgarngwszy ogluszonego upadkiem czlowieka, przywlékt go do ognia.
Dorzucit suchych, smolnych galezi i znowu si¢ pochylil, ze zdumieniem przygladajac si¢
lezgcemu.

Ten jednak, chociaz oczy mial otwarte, nie mégt méwié. Lis spostrzegt na czole nie-
znajomego krew i domyslit si¢, ze szamocgc si¢ z nim przez sen, musiat uderzy¢ go glows
o kamien.

Lezacy czlowiek mial dziwny i straszny wyglad.

Odpychajace, cuchngce tachmany spadaly z wychudlego, czarnego ciala. Przez dziury
wygladaly okryte ropiejacymi ranami kolana. Zng¢kana, obro$nigta rudymi klakami, wy-
lekta twarz krzywila si¢ przerazajaco, usitujac wyrazi¢ usmiech. Na czole poprzez saczacy
si¢ krew widniat gleboki, ni to blizna po Zle zagojonej ranie, znak; znieksztalcony, o wy-
rwanych nozdrzach nos i owrzodzone, popekane wargi przejmowaly zgroza i wstretem.
W zaci$nigtej dloni cztowiek ten trzymat kiscieri — krétki kij z uwigzanym na rzemyku
kawalkiem zelaza. Lis, ujrzawszy t¢ bror, domyslit si¢, kogo widzi przed sobg.

— Jeste$ brodziaga!%, zbrodniarz, uciekajacy z katorgi? — spytal, patrzac groznie na
nedzarza.

Ten wyjakal, szczekajac zgbami:

— Tak... zbieglem z wigzienia w Akatuju... Znecano si¢ w katordze nad aresztan-
tami... Wypalono mi zelazem numer na czole... Szczypcami wyrwano nozdrza... bito...
torturowano przykutego do taczki, bezbronnego... chorego... Nie moglem dhuzej znie$é
takiej meki... zbieglem... ide juz pig¢ miesi¢cy... przedzieram si¢ przez tajgg, omijajac
osady, aby nie wpaé¢ w rece policji... Zywie sie jagodami, surowymi grzybami i korze-
niami... Gonig resztkami sit...

Unmilkl, z j¢kiem usiadt na ziemi i nagle szlocha¢ zaczat straszliwie, glucho. Z zadartg,
potworng glows i szeroko otwartymi ustami stal si¢ przerazajaco podobny do wilka i wyt

jak wilk.

— Dlaczego napadli$cie mnie? — spytal Lis.

— Chciatem was zabi¢... bo jestescie kozakiem, strzegacym drég lesnych... — mru-
czal zbieg urywanym glosem.

— Nie jestem kozakiem!... Tu nie ma kozakéw ani policji... — uspokoit go zestaniec.

— Chwata ci, Boze! — westchnat zbieg. — Moglo si¢ staé nieszcze¢scie... Zabitbym
was kiscieniem... zabilbym.... tylko zelazo mi si¢ zaplatalo w galeziach szatasu.

Milczeli, przygladajac si¢ sobie bacznie, z ostrg ciekawoscia, co to az do duszy si¢
wdziera. Lis nic wigcej nie méwil, wstal, wzial kociolek i schylit si¢ po karabin.

— Nie ufacie mi? — szepnal wldczgga.

— A dlaczegéz bym mial wam ufaé od razu, bez powodu, gdy przed chwilg zamie-
rzaliscie roztupa¢ mi glowe niby garnek gliniany? — spytat Lis, wzruszajgc ramionami.

— Niby tak... — mruknat katorznik. — Tylko...

— Dorzuécie drzewa do ognia — przerwal mu zestaniec. — Péjde po wodg i nakarmie
was.

96brodziaga (z ros. 6podsea), pol. daw. bradziaga a. brodiaga — wibczega. [przypis edytorski]
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Odszedl, czujac, ze jaka$ my$l uporczywa podnosi mu si¢ z glebi duszy i Zada posta-
nowien naglych i waznych.

Powrdciwszy, w milczeniu warzyl polewke z sarniny, wsypawszy do niej gar$¢ kaszy
gryczanej, i patrzyl w ogiedl. Z kociotka z sykiem wyrywala si¢ juz wonna para. Spojrzal
na nieznajomego. W ciemnoéci pataly mu oczy, rozzarzone odblyskiem ogniska, rozpacz-
liwym glodem i chciwoécia.

»Wilk... istny wilk!” — migneta Lisowi my$l.

Poszperal w torbie i znalazlszy kawalek mydtla, podat je zbiegowi ze stowami:

— Idzcie nad brzeg potoku! Obmyjcie glowe i rece... albo wyszorujcie sie caly! Zda-
zycie, zanim ugotuj¢ polewke!

Nieznajomy wstal i oddalit si¢ w kierunku potoku. Diugo nie powracal, a glosny plusk
wody, sapanie i prychanie, dobiegajace uszu Lisa, $wiadczyly, ze zbieg ustuchal jego rady.

Gdy powrdcil, zestaniec zdjat z kotka kociotek, postawil go na ziemi i tuz na kamieniu
polozyt lyzke drewniang i dwa suchary.

— Posilcie si¢! — rzekl, nie patrzac na niezwyklego goscia.

Ze zwierzecym rykiem rzucit si¢ na jadlo zglodnialy czlowiek...

Lis odszed}, aby mu nie przeszkadzad i nie nabraé wstretu do tego zdziczatego, $mier-
telnie glodnego nedzarza.

Razucil nan okiem dopiero, gdy poslyszat goracy, namietny szept zbiega.

Na twarzy Lisa odbilo si¢ zdumienie.

Katorznik, oswietlony czerwonym $wiatlem ogniska, kleczat i zegnajac si¢ zamaszyscie
raz po raz, schylat glowe do ziemi. Miat oczy zamknigte i szeptal modlitwe przez zaciénigte
usta. Skoniczyt po chwili, a potem podczolgal si¢ na kolanach do stojacego na uboczu Lisa
i padl mu do nég, wyrzucajac stowo po stowie:

— Przebaczcie... przebaczcie! Jam nie wiedzial, na kogo napadlem... Od rozumu
z glodu odszedtem... Za poratowanie mnie niech Bog pocieszy wasze serce! Niech Bég...

Tulit glowe do nég Lisa i okrywal je pocalunkami, powtarzajac zdyszanym glosem:

— Bog!... Bég!... Bogl...

Z trudem uspokoil go zeslaniec, po czym kazal mu zdja¢ ubranie i nalozy¢ czysta
bielizng, ktdrg wydobyt ze swego worka.

— Jutro pomyslimy o reszcie... — rzekt do zbiega, stuchajac jego glosnego szlochu.

— Nie odganiacie mnie... grzesznego? — zapytal wreszcie, podnoszac na Lisa zapta-
kane oczy.

— Nie! — odpowiedziat Polak. — Uczynicie z sobg, co postanowicie sami...

— Bedg psem, niewolnikiem waszym! — wybuchnat zbieg. — Kazdemu gardlo za
was przegryze! Nazywam sie...

— Czekajcie! — przerwat mu Lis. — Nie chee nic wiedzie¢ o was! To rzecz wasza,
waszego sumienia i Boga, ktéry wszystko widzi... Bedg wolal na was Wilk, bo macie
$lepia i kly kubek w kubek jak ten wilk!

Zaémial si¢ nagle wesolo i dodal:

— Chociaz naprawde z tymi to strasznymi kudlami, broda po pas i zarosnieta geba
przypominacie mi raczej niedzwiedzia. Ba, on by si¢ was ulakt, boscie straszliwie kosma-
ty... Wilku!

— Dajcie néz, to ja w mig wlosy poucinam! — zawolal zbieg.

— Do jutra poczekamy... — kiwnat glowg Lis.

— Nie ufacie?

— Nie o to chodzi! — u$miechnat si¢ Lis. — Ino boje sie, ze po ciemku leb sobie
utniecie. Poléicie si¢ przy ognisku i przespijcie, bo juz niebawem $witaé zacznie!

Wilk nie przeczyt juz i zwinal si¢ na trawie przy ognisku. Zestaniec rzucit mu wojto-
kowy koc, ktérym widczega owinal si¢ natychmiast.

Usngl w jednej chwili, a Lis usiadl naprzeciwko i zamyslit sic.

— Ha! — mruknat do siebie. — Jak widzg, po ziemi chodza stokro¢ nieszczesliwsi
ode mnie. Takie to zagnane, zbiedzone, na $mier¢ wylgkle chiopisko!

Spojrzal na skulong posta¢ $pigcego katorznika i usmiechnal si¢ dobrotliwie i rzewnie.
Zapomnial juz, ze tak niedawno czlowiek ten zamierzal go zabié. Dusza polskiego zestarica
zrozumiala ogrom meki zbiega i wszystko mu przebaczyla na zawsze.
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Lis nie mogl spaé tej nocy, wigc nim storice si¢ wynurzylo spoza boru, ulozyt plan
dalszej pracy. Obudziwszy przybysza, kazal mu rozpali¢ ognisko i zagotowa¢ herbate. Po
rannym positku zestaniec wydobyl z worka zapasowe spodnie zamszowe, cieply kurtke,
krétkie trzewiki wyrobu samojedzkiego i oddal nowemu towarzyszowi.

— A te swoje lachmany spalcie! — rzekt. — Tak mi si¢ widzi, ze mieszka w nich
wiccej wszy niz ludzi w duzym miescie!

Ujrzawszy roze$miang twarz przebranego juz Wilka, zwrécit si¢ do niego powaznie:

— Podzielimy pomiedzy sobg herbate, sdl, cukier i Zywno$¢, abyscie mieli na dalsza
drogg...

Zbieg zbladt i krzyknawszy przerazliwie, padt do nég Lisa.

— Nie kazcie mi odchodzi¢! — wolat z rozpaczg. — Pozwdlcie pozostaé przy sobie!

Polakowi oczy blysnely radoénie. Odpart natychmiast:

— Zostanicie, jezeli taka jest wasza wola...

Wilk ze wzruszenia nie mégt wydoby¢ glosu, wiec tylko czepial si¢ swego dobroczyricy
i calowat go po nogach i rekach.

— No, wstaricie juz! — rzekl zestaniec. — Musimy powracaé do mego szatasu, Wil-
ku!

— Nazywajcie mnie Romanem... — cichym glosem poprosit katorznik.

— Niech i tak bedzie! — zgodzit si¢ pan Whadystaw. — Pakujmy tedy rzeczy, Ro-
manie.

Podzielili wszystko na dwa thumoki i ruszyli przez knieje ku polanie, gdzie uriadnik
Leszczenko pozostawil na meki samotnosei polskiego zestarica.

Przedzierali si¢ dtugo przez bagnistg tajgg, az Lis dojrzal na blocie $lady bosych nég,
widziane juz przedtem.

— Niebawem juz dojdziemy — rzekt cichym glosem.

Istotnie tajga stawala si¢ coraz rzadsza i wkrétce wedrowcy wynurzyli si¢ na polane.
Lis spojrzal w strong szalasu i wydat cichy okrzyk.

Pod $ciang czumu siedziala jaka$ ciemna postaé, co chwila pochylajac si¢ i prostujac.

Szli przez caly dzien i teraz w zapadajagcym mroku nie mogli dojrze¢ doktadnie tego,
co kto$ majstrowat przy szalasie.

— Skad by si¢ tu wzial czlowiek? — szeptem zapytal zestaniec. — Na takim pust-
kowiu? Z dala od drogi?

Roman nic nie odpowiedzial. Przykucnal na ziemi, aby mu nie przeszkadzaly resztki
$wiatla, odrzucanego przez blade niebo, i wpatrywal si¢ w tajemniczego goscia.

— Panie! — szepnat wkrétce. — Panie! To niedzwiedz! Wylamat on zerdzie z szatasu
i co$ tam szarpie...

Podczolgali sie blizej, kryjac si¢ poza krzakami. Niedzwiedz jednak, czy to postyszal
szelest trawy, czy tez zweszyl ludzi, od razu stanat na tylnych fapach i ryknat groznie. Lis
wzigl go na cel i strzelit. W niepewnym $wietle zmierzchu chybit jednak. Nie mial czasu
nabi¢ karabina, gdyz niedZwiedz runal na niego.

Zestaniec siegngl po ndz, lecz rekojes¢ jego zaplatata mu si¢ w zwojach pasa. Zwierz
dopadt juz czlowieka i w straszliwym zamachu wznidst nad nim potezne tapy. W tej samej
chwili co$ chrzestnglo, gwizdnglo w powietrzu i spadlo na kudtaty leb, rozwalajac czaszke.
Niediwiedz runat na wznak, a Roman dopéty bit go kiScieniem, az ustaly drgawki i zwierz
zesztywnial.

— Drzigkuj¢ wam Romanie! — zawolat Lis.

Ten milczal, rado$nie si¢ uSmiechajac. Wreszcie podbiegt do szatasu i krzyknat:

— Patrzcie no, panie! Czaldon wyciagnat wam z szatasu jukole i pozart ja!

Obejrzeli wnetrze czumu. Kosmaty rabus na szczgécie natrafit od razu na suszone ryby
i rozpoczal uczte, nie tknawszy nic innego.

Wypoczawszy dzien jeden i spakowawszy caly dobytek, tak aby go mozna bylo rozlozy¢
na dwu ludzi, wyruszyli na Algim.

Przechodzac przez moczary, Lis mruknatl do siebie:

— Ach, tak? Te $lady bosych nég! Teraz juz wiem, ze to niedzwiedz tedy przechodzil!

Niosgc bardzo ci¢zkie thumoki, wedrowey w ciagu dnia nie mogli dotrze¢ do sosno-
wego boru. Spedzili wiee noc w tajdze i dopiero nazajutrz dobrze po potudniu doszli do
polany nad Algimem.
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Lis opowiedzial Romanowi o swoim zyciu i zakoficzyl tymi stowy:

— A teraz, przyjacielu, mam zamiar zalozy¢ tu nowe osiedle!

Zbieg u$miechnat si¢ i odparl wesolym glosem:

— To widzg, ze w pore przyszediem do was, panie! Jestem drwalem, ciesla, w do-
mu trudnifem si¢ u swego pana tym rzemioslem. Umiem tez piece stawiaé, poniewaz
nauczono mnie tego w wigzieniu... ba! przesiedzialem juz w nim dziesi¢¢ lat... dziesig¢
lat!

— No, wigzienie pozostalo juz poza wami! — zawolal Lis. — Od jutra obaj staniemy
do pracy.

Tak tez i uczynili. Po tygodniu mieli juz gotowy budulec, a wige belki, deski, a nawet
plaszki — krétkie tupanki z pni, zastgpujace gonty'®7.

Gdy w oznaczony dzien przybyl Wotkul, a z nim Ganga i pi¢tnastu Samojedéw, na
polance, wsparty na kamiennym fundamencie, wznosit si¢ zrab, do potowy juz wykon-
czony.

Lis wital przyjacidl, kedrzy ze zdumieniem ogladali nowego przybysza i wypytywali
go, skad przyszedt do tajgi na Czin-War. Ten mruzyt oczy i odpowiadat:

— Spadlem wprost z nieba, bo mi si¢ noga podwingla, zawadziwszy o obloki!

Lis odprowadzit Wotkula na stron¢ i z drzeniem w glosie zapytal:

— Co powiesz mi o Zonie?...

Samojed spuscit oczy, a usta mu drgnely.

— Opowiem o wszystkim, gdy Garas nadgzy za nami... — odpowiedziat cicho, jeszcze
nizej opuszczajac glowe.

Lis zbladt.

Niepokéj, ktéry przez caly ten czas ttumit w sobie, wybuchnat ze straszliwg sita.

Zestaniec skoczyt ku Wotkulowi, porwal go za ramie i wstrzasnal nim, pytajac sycza-
cym glosem, w ktérym bylo blaganie i grozba:

— Natychmiast mi odpowiedz, natychmiast!

Samojed przyjrzal mu si¢ bacznie i spostrzeglszy rozpacz na twarzy przyjaciela, odpart
pos$piesznie:

— Uspokdj si¢, sprawiedliwy! Biala niewiasta zdrowa jest i wkrétce tu przybedzie.

Lisowi na t¢ wie$¢ podci¢to nogi. Nagla rozpacz wyczerpala go. Pot okryt mu czoto.
Bezsilny usiadt na sterczacym z ziemi pniu i przymknat oczy.

Siedzial dlugo nieruchomy, cigzko oddychajac. Pétéwiadomie slyszal nawolywania
z lasu, widzial Gangg, zbiegajacego z pagérka i wymachujacego rekami.

Z trudem podnidst oczy i dtugo wpatrywat si¢ przed siebie.

Z boru wylanialy si¢ jeden za drugim idace renifery. Przed nimi, podpierajac si¢ s¢-
katym kijem, kroczyt roze$miany, kulawy Garas. Coraz wigcej reniferéw i prowadzacych
je Samojedéw wynurzalo si¢ z lasu. Wreszcie na ostatnim, za ktérym szli Michat Rodio-
now z synem, Lis ujrzal kobiet¢ na koniu, prowadzacg za sobg krowe. Od razu zrozumial
wszystko i juz biegl, czujac, ze serce mu wali jak mlotem i ze brakuje mu tchu w piersiach.
Dopadt wreszcie i porwat w objecia swoja Julianke, catowal ja po rekach, oczach i ustach,
powtarzajac zdyszanym glosem:

— Stoneczkol... Stoneczko moje!... Powrdcilo... Powrécito!

Ona za$ odpowiadata mu przez tzy radosci:

— Wyrobilam sobie pozwolenie na pozostanie z tobg, Wladeczku... Juz nigdy, nigdy
si¢ nie rozstaniemy! Biedaku mdj, chlopaku kochany!

Widzac jego wzruszenie, starala si¢ uspokoi¢ go, wiec opowiadata mu o swej podrézy
do Tomska, o widzeniu si¢ z nowym gubernatorem i o uzyskaniu od niego pozwolenia na
przebywanie przy mezu przez caly czas zestania. Potem méwila o dobroci mieszkacéw
Narymu, ktérzy nabyli od nich dom i pole i dali renifery do przewiezienia calej maj¢tnosci.

— Wywioztam wszystko, wszystko, do ostatniej garsteczki maki! — zakonczyla swe
opowiadanie.

Kulawy Garas krecil si¢ w poblizu i $miat si¢ gtupkowato.

107gont — odpowiednio uformowana deseczka z drewna iglastego stuzaca do krycia dachu. [przypis edytorski]
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— Ach! — zawolata pani Lisowa. — Zapomnialam ci powiedzie¢, ze nasz robotnik
nie chcial pozosta¢ w Narymie i poszed! za mng, az musialam przyrzec mu, ze weZzmiemy
go do siebie... Poczciwa to dusza!

I powtérzylo si¢ znowu to, co juz raz si¢ stalo w Narymie.

Rodionow dowodzit Samojedami, ktérzy przy pomocy wprawnego Romana szybko
zakoriczyli budowg chaty, obory i przestronnej kleci z piwnicg. Roman urzadzil cegielnig
w zboczu stromego brzegu, a Samojedzi narobili cegiel z gliny. Po paru dniach murowano
juz piece i kominy w nowej chacie, a gling zamazywano szczeliny w $cianach, chociaz byly
one starannie zatkane mchem.

Wolkut nie brat udziatu w budowie nowej zaimki'% nad Algimem. Nazajutrz bowiem
po przybyciu zniknat z obozowiska. Powrécit po kilku dniach i przywidd!t ze soba trzech
Samojedéw.

Usiedli wszyscy przed zestaiicami i rozpoczeli narady.

Byli to tymsko-karakoriscy Samojedzi, koczujacy na tundrze, gdzie pasli duze stada
reniferéw, jedyng swoja majetnosé.

Naméwieni przez Wotkula oznajmili Lisom, ze jedno ze swych zimowych koczowisk
zalozg na przeciwleglym brzegu rzeki, beda odwiedzali zesladcéw, a w razie potrzeby
pomagali im. Prosili natomiast, aby ,sprawiedliwi ludzie” uczyli ich mlodziez i leczyli
chorych.

Partia mieszkaicéw narymskich, skoniczywszy budowe osiedla, pozegnala Polakéw
i odjechata. Ostatni odchodzit Wotkut.

Dtugo bil poklony, zwrécony twarza ku wschodowi, i blagal Wielkiego Ducha o opie-
ke nad przyjaciétmi. Wreszcie powstal z kleczek i oznajmil, ze wraz z towarzyszami w zi-
mie przybedzie do Liséw na lowy. Jeszcze raz udcisngl rece zestaricom i skingwszy reka
Garsie i Romanowi, znikngl w borze.

Lisowie zaczeli oporzadzaé swoja nows siedzibe, w czym dopomagat im Garsa. Pra-
cowity, milczagcy Roman, nie zwlekajac, jat rabaé mlody las w kotlinie, przygotowujac
drzewo na opal, a pdiniej puscit syberyjskim zwyczajem pal, czyli pozar le$ny. Zamierzal
w ten sposdb wytrzebi¢ rodlinnoéé na dnie kotliny, bo wiedzial, ze ma tu by¢ zalozone
pole i ogréd. Pracowal tak zawzigcie, ze az Lis musial go hamowaé, obawiajac sig, ze
mrukliwy zbieg zachoruje z wyczerpania.

Poslyszawszy o tych obawach gospodarza, Garsa parsknat $miechem i zawotat:

— On juz jest chory, bo mu brzuch roénie i ggba pokraéniala...

— A tobie, nicponiu? — spytala pani Julianna.

— A mnie tez, a mnie tez! — przekomarzal si¢ parobek, rechocac zabawnie.

ROZDZIAL XI. W OSADZIE NA ALGIMIE

Gdyby ktokolwiek zajrzal do osady Liséw, nie uwierzylby na pewno, iz mieszka tu rodzi-
na zestaicéw skazanych na niechybng $mier¢. Panowala tu niczym niezamglona pogoda
ducha. Czworo ludzi, rzuconych przez los na skraj tajgi pdinocnej, za ktérg rozwielmoz-
nila si¢ prawie naga tundra, ojczyzna wichréw mroznych, nie czulo nigdy nudy, rozpaczy
i bezwladu mysli.

Mieli oni skuteczne leki na te meki samotnosci. Byly nimi czyste sumienie, chrze-
$cijaniska ofiarnoé¢ i praca.

Przy nowej chacie coraz czgéciej teraz stawaly rogate renifery, bo Samojedzi niemal
codziennie przybywali do lekarki, a pani Lisowa nigdy nie odmawiala im pomocy. Wy-
pytawszy za poérednictwem Garsy o rodzaj choroby, ukladata w skérzanej torbie swoja
apteczke, wsiadala na osiodtanego renifera i jechata do dalekich koczowisk, a z nig nieod-
stepny towarzysz, obrofica i stuga, glupkowaty, roze$miany parobek kulawy. Bez niego
nigdzie si¢ nie ruszala zona zeslarica. Zresztg nie mogtaby nawet uniknaé jego towarzy-
stwa, Garsa bowiem krecit si¢ przy niej jak wierny pies i nie odstgpowal jej nigdy.

Pan Wiadystaw z milczgcym zawsze Romanem pracowal w dolinie. Las dawno juz
zniknat pod toporami silnych drwali i w plomieniach le$nego pozaru. Teraz okopywano
okopcone pnie i wypalano je do korzeni, a wyrywano i rabano tak szybko, ze karczowanie
dobiegalo juz konica.

108zaimka — maly folwark, zagroda pojedynczej rodziny syberyjskiej. [przypis redakeyjny]
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Pracujacy nad Algimem ludzie nie tracili ani jednej wolnej chwili, byle tylko ulepszy¢
powstajace gospodarstwo.

Czasowg lekkg kle¢ przerobili na spichrz i spizarnie, nadbudowujac na niej przewiewny
strych dla przechowania suszonych i wedzonych zapaséw zywnosci; na glebokim potoku
zbudowali duzg, opatrzong w otwory skrzyni¢, w ktérej umieszczono zywe ryby schwytane
w sieci; otoczono nowe osiedle wysoka, mocng zagroda z plach!® i zerdzi $wierkowych;
postawiono cieply kurnik, a w rogu dziedzinica utozono okragly stos porabanego drzewa
i stdg siana. Roman po nocach nawet, przy $wietle lampki, w ktérej palit si¢ 16j, zawsze
co$ majstrowal, to robigc mocne skrzynie na solone ryby i kadzie z klepek brzozowych,
to zndw zlobit koryta, az wreszcie z pnia cedrowego wypalil czéino.

Pewnego razu, gdy wszyscy siedzieli juz przy stole w oczekiwaniu wieczornej strawy,
poslyszano szczekanie psa.

— Zapewne znowu kto$ z Samojedéw zachorowal i posyla po mnie — rzekla pani
Julianna, podchodzac do drzwi.

W tej chwili rozleglo si¢ skrzypienie stopni na ganku i do sieni wszedt Wotkul. Miat
stroskang twarz i ponure oczy.

Za nim wélizgnela si¢ do izby mala kosmata lajka o rudych kiakach i natychmiast

umknela pod fawke.
— Niech Wielki Numa... — rozpoczat towiec zwykle pozdrowienie, lecz urwat nagle
i rzucil si¢ do nég pani Juliannie, wolajac: — Ratuj nasl... ratujl... Moja zona Bigit

i Dunia Rodionowa umieraja... Ratujl... ratuj nas!... Moze juz za péino... bo juz dzi$ trzeci
dzieri mija, jakem opuécil Narym... Nie moglem predzej dojechaé... bo jeden renifer...
ze znuzenia padt mi nad Usakirem...

Pani Lisowa, usadowiwszy zrozpaczonego przyjaciela, szybko podala wieczerze.

Po herbacie dopiero jeta si¢ wypytywaé Samojeda o objawy choroby zony jego i cor-
ki Rodionowa, czarnookiej, cichej Duni. Wkrotce, gdy inni juz spaé si¢ poktadli, zona
zestarica zasiadta do wertowania ksigzek medycznych, a potem krzatala si¢ kolo szafy z le-
kami, ukladajac je do torby. Wyraz niepokoju coraz wyrazniej malowal si¢ na jej blade;
twarzy, a zmarszczka troski i glebokiego namystu przecigla pogodne czoto mlodej kobie-
ty.

O $wicie pani Julianna byla juz gotowa do dalekiej drogi przez tajge. Wotkul, wy-
szedlszy z chaty, obejrzal si¢ za Lisem i rzekt do niego:

— Widziale$ tego rudego pieska? Jest to syn mojej fajki Wyr, najlepszej w calej tajdze.
Ten szczeniak zna juz swojg nazwe, Urr, a widzialem go w kniei. Mlody jest jeszcze
i gorgcy, lecz madry, a wech posiada ostrzejszy nawet od mego psa! Przywiodlem go dla
ciebie. W tajdze nie obejdziesz si¢ bez dobrego psa...

Lis dzigkowat przyjacielowi za istotnie pickny i pozyteczny dar i Zegnat zone, ktéra
wsiadata juz na malego narymskiego konika. Po chwili karawana ruszyla. Na czele jechat
Wotkul na starym, o rozlozystych rogach reniferze, prowadzac na rzemieniu drugiego,
zapasowego. Za panig Lisowa czlapal tez na reniferze, szczerzac z¢by w u$miechu, nie-
odstepny Garsa.

Lis stal i patrzyt smutnym wzrokiem na odjezdzajacych, a nawet milczacy Roman
wzdychat zalosnie. Jak gdyby potegujac gorycz pozegnania, skad$ z wysoka dobiegt je-
kliwy, trwoiny klekot zurawi. Prawie niewidzialny, pod szarymi chmurami pedzacymi
wysoko, famanym co chwila szykiem lecial klucz tych wedrownych ptakéw przelotnych
i nawolywat si¢ smetnym kieraniem.

— Lada dzieri bedziemy mieli zim¢ — mruknt katorznik. — Zurawie, te ostatnie,
najstabsze juz, odlatuja.

Roman zgadl, bo co$ na piaty dzied po odjezdzie pani Julianny zaszumial, zagwizda,
zawyl wicher porywczy, zakrecit $nieznym tumanem i okryl ziemie¢ bialym plaszczem.
Natychmiast uderzyt mréz, a storice, ukazujace si¢ na krétko, zapalito na $niegu wielo-
barwne iskry.

Przyszta zima.

Pierwsza zima na odludnym Czin-Warze.

19ptacha (daw.) — polowa rozszczepionego kloca; gruba nieociosana deska. [przypis edytorski]
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Jednoczesénie z nig przybylo nad Algim i zalozylo tam swe obozowisko kilka rodzin
samojedzkich ze stadami.

Roman calymi dniami krzatat si¢ wokoto domu. Sprawdzal piece, zatykal kazda wy-
kryta szczeling, zaopatrywat okna, wkladajac miedzy ramy mech, szczelniej zbijat deski we
drzwiach i otulal je od wewnatrz skérami upolowanych przez Lisa jeleni i saren, wreszcie
zbudowal bud¢ dla Urra, ktéry mimo ze byl ponury i nieufny, predko si¢ przyzwyczail
do nowej siedziby.

Lis, korzystajac z wolnego od pracy czasu, postanowil nauczy¢ si¢ jezdzi¢ na nar-
tach, poniewaz bylo to niezbedne do zimowego polowania, chciat tez dobrze poznaé psa
i wprawi¢ si¢ do wspélnych z nim towéw.

énieg skrzyl sie tak jaskrawo, ze zestaniec musial mruzy¢ oczy. Spod bialej powloki
tam i sam wygladaly do kropli krwi podobne jagody zurawiny, boréwek i kniazeniki.
W takich miejscach Lis spostrzegal zwykle wykopane dotki i liczne $lady. Gdy wreszcie
ujrzal zrywajace si¢ pardwy, zrozumial, ze to pdlnocne, biale kuropatwy wygrzebuja dla
siebie spod $niegu pozywienie.

Inne, a coraz liczniejsze $lady biegly tez poprzez biala plaszczyzng tundry, chociaz
wydawata si¢ pustynna i martwa. Nic jednak dojrze¢ nie mégl nienawykly do syberyjskich
towéw mysliwy.

Wtedy to uczy¢ go zaczal tej sztuki rudy, kudlaty Utr.

Mijali wlasnie zarosla brzozy polarnej, nedznej, karlowatej, plaszczacej si¢ tuz przy
ziemi. Pies nagle przystangl, podni6st glowe i najezyt siers¢ na karku. Male ostre uszka
drgaly mu, chrapy rozdymaly si¢ i weszyly.

Lis postgpit kilka krokéw ku niemu, trzymajac w pogotowiu strzelbg. Urr natych-
miast podczolgal si¢ do swego pana, zapiszczal cieniutko i szarpnat go z lekka za nogg,
jak gdyby chcac zatrzymaé na miejscu.

Lis stanat jak wryty.

Piesek porozumiewawczo merdnat ogonem i jat skrada¢ si¢ ku chaszczom. Po chwili
podpetznat do nich i potoiyt si¢ na ich skraju. Poruszat z wolna glowa na wszystkie strony,
weszge i nastuchujac.

Widad, ze w mig zrozumial wszystko, bo bez szmeru powrdcit do mysliwego i szarp-
nawszy go, znowu pobiegt naprzdd, ogladajac si¢ raz po raz. Lis szedl za nim, z zachwytem
patrzac na madre zwierze. Piesek doprowadzil go do miejsca, gdzie z chaszczy brzeziny
wybiegata szeroka $ciezka. Weszyt tu dtugo, opusciwszy ogon, az wreszcie zaskowytal ci-
cho, znowu szarpnat mysliwego, wbijajac w niego surowe $lepie, po czym nie ogladajac
si¢, pobiegl na lewo.

Czlowiek zrozumial, ze pies pozostawil go tu na czatach, wicc postapiwszy kilka kro-
kéw, ukryt sie za krzakiem i podnidst kurek karabina. Z bijacym sercem wpatrywat sie
w powiklang sie¢ nagich pretdw z poruszajacymi si¢ tu i 6wdzie zéttymi lisémi.

Nie widziat juz teraz Urra.

Minglo kilka dtugich minut oczekiwania, gdy nagle przed nim z przeciwnego korica
zaro$li rozleglo si¢ jedno jedyne basowe szczekniccie pieska. Prawie w tej samej chwili
mysliwy poslyszal lekki trzask w krzakach i na $ciezke wybiegly jeden po drugim trzy
wilki.

Jeden z nich szary, prawie bialy, przystanal nagle, aby rozejrze¢ si¢ po tundrze, lecz
w tej chwili buchnat strzal i wilk, ugodzony w pier$ tuz pod szyja, padl, rozrzucajac $nieg
i broczac kewia. Inne pierzchly do chaszezy.

Nie zdazyt mysliwy nabi¢ ponownie strzelby, gdy nadbiegt Urr.

Pytajaco spogladal na pana, a gdy ten skinat reka, wskazujac na lezaca zdobycz, pod-
biegt ku niej truchtem, poweszyl, liznat krew na $niegu i powrdcit.

Teraz znowu przygladat si¢ czlowiekowi bacznie i natarczywie.

Pan Whadystaw schylit si¢ i poglaskat go po grzbiecie.

Piesek pisnal cieniutko i merdnal puszysty kitg. Lis wtedy wyraznie zrozumial, ze
podczas tego polowania on i pies wzajemnie si¢ poznali i obaj byli z siebie zadowoleni.

Bieg na nartach samojedzkich, okraglych, krétkich, o oparciu z zyl i podszyciu z jele-
niego futra, co pozwalato posuwa¢ si¢ po migkkim nawet $niegu i na zaroénigtym terenie,
coraz lepiej udawat si¢ Lisowi.
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Chodzit na polowanie codziennie, z czego niezmiernie cieszyt si¢ Urr, trzymany w do-
mu na uwigzi, poniewaz obawiano si¢, ze moze zbiec i powréci¢ do Wotkuta.

Pies nauczyl swego pana wypatrywa¢ biale pardwy i gronostaje na $niegu, gdzie wid-
nial tylko czarny koniec drgajacego ogonka malego drapieznika, szukaé ptowych fasic,
ukrytych w kupkach opadlych, brunatnych lici, i zaczajaé si¢ przy Sciezkach wydepta-
nych przez lisy, zerujace w zaro$lach lub kluczace po tundrze.

Pan Wladystaw nie strzelat do drobnych drapieznikéw, bo wiedzial, ze fowcy chwytaja
je w potrzaski, aby nie niszczy¢ drogich skérek, lecz zdobyt sporo wilkéw, liséw i bialych
zajecy, nagnanych na niego przez sprytnego Urra.

Z tych futer cieszyt si¢ najwigcej Roman. Calymi nocami $leczal nad nimi, zgarniajac
z nich tluszez i resztki migsa, myjac i migtoszac, aby nabraly mickkosci; wtedy uszyl z nich
duzy kobierzec i okryl nim gléwng izbe¢ chaty.

— Teraz nasza pani nie bedzie czula zimna w nézki... — mruczal, a oczy spod krza-
czastych brwi $wiecity mu radocia.

Na tundrze Lis spotykal czasem pastuchéw samojedzkich strzegacych stad.

Renifery chodzily wolno i ostrymi racicami wygrzebywaly spod $niegu mech i trawe.
Czarne, biale i pstrokate lajki, zle i czujne, uwijaly si¢ wokoét i naszczekiwaly.

Niezliczone zgraje wilkéw czaily si¢ na $nieznej réwninie i czyhaly na pojedyncze re-
nifery, gdy odbiwszy si¢ od stada, wedrowaly zbyt daleko w poszukiwaniu paszy. Totez
psy pasterskie czuwaly nad bezpieczenstwem stada, zawracaly nieostrozne jelenie pot-
nocne, odpedzaly skradajace si¢ wilki. Nieraz chwytaly czworonoznego bandyte w biegu
i trzymaly go, az dopdki nie nadbiegli pastuchy i nie zabili go oszczepem, nozem albo
strzalg z tuku.

Podczas swoich wypraw mysliwskich Lis nieraz napotykal mogily samojedzkie.

Dziwne to byly groby!

Nieboszczyka wraz z pozostalym po nim ubraniem, tukiem i ztamanym nozem skta-
dano zwykle w zrebie z belek modrzewiowych i przywalano pokrywe jego kamieniami.
Na takiej trumnie stawiano przewrdcony do géry dnem dziurawy kociol, a obok sanie
z uwigzanym do nich ci¢zkim dzwonkiem. Po pogrzebie krewni i przyjaciele, odprowa-
dzajgcy nieboszezyka do miejsca ostatniego spoczynku, odjezdzali, nie ogladajac si¢ poza
siebie, na pewnej za$ odleglosci od mogily wtykali w $nieg lub w ziemi¢ dwa skrzyzowane
prety, mruczgc przy tym:

— To jest nasza droga, a ta twoja! Krocz juz teraz swojg droga!

Jezeli wypada przejezdia¢ kolo grobu zmarlego, Samojedzi zatrzymuja si¢, zabija-
ja mlodego jelenia i ucztuja. Powiesiwszy na grobie czaszke renifera z rogami, uderzajg
w dzwonek i méwig chérem:

— Slyszysz, nieboszczyku? Uczciliémy godnie twojg pamigd!

Przy mogitach samojedzkich rozrzuconych po tundrze pan Wladystaw upolowat spo-
ro wilkéw i liséw, kedre uczeszezaly tu chetnie, usitujac dostaé si¢ do ciala zmarlego
czlowieka, przegryZ¢ otaczajace trumne rzemienie i zrzuci¢ cigzky pokrywe.

Powracajac z dalekich wycieczek, pan Wladystaw zaczynat zawsze od odwiedzin ko-
czowiska s3siadow.

Samojedzi przyjmowali go uprzejmie i goécinnie. Leniwy to jest szczep, lekkomyslny
i lubujacy si¢ w ucztach i zabawach. Radzi wigc s3 kazdej sposobnosci urzadzenia sutego
przyjecia. Totez gdy zjawial si¢ wérdd nich zestaniec, natychmiast schodzili si¢ wszyscy
koczownicy i zarzynali jelenia, kobiety za$ zaczynaly warzy¢ kociol. Posiekanego jelenia,
wraz z watroba, sercem, $ledziong i nerkami, gotowano dlugo w duzym, szczelnie za-
mknietym kotle do czasu, ai pozostawalo w nim malo plynu, a migso mieklo tak, ze
mozna je bylo jeé¢ bez pomocy noza. Glowe wraz ze skéra i rogami pieczono osobno na
weglach, po czym najsedziwszy Samojed podawal ten najlepszy przysmak gosciowi, kedry
raczyt si¢c mézgiem i ozorem.

Lis, spostrzeglszy rozrzutno$¢ sasiadéw, od tego czasu omijat koczowisko, aby nie na-
raza¢ tuziemcow na wydatki. Podczas uczt bowiem przekonal si¢ o jednej jeszcze przykrej
okoliczno$ci. Samojedzi, jak si¢ okazalo, sklonni byli do pijaristwa. Sprzedajac kupcom
rosyjskim skéry i migso, kupowali zawsze wodke, ktdrg raczyli si¢ chetnie. Poza tym mieli
wlasne sposoby wyrobu napojéw mocnych, oszalamiajacych, a nawet trujacych. Przyrza-
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dzali je z dzikich jagdd zbieranych w tundrze, a dla mocy dodawali jeszcze pewnych zidl,
powodujacych podniecenie i utratg przytomnosci.

Zestaniec wiedzial juz od Wotkuta i Pyragi, jaka kleske szerzy pijaistwo wérdd ciem-
nych, poéldzikich koczownikéw.

Alkohol stawat si¢ nieraz przyczyna krwawych porachunkéw i zbrodni. Otumanieni
wodka Samojedzi cigzko chorowali i umierali, zamarzajac w swoich czumach.

Bylo to zjawisko nader smutne, bo ilo$¢ Samojedéw topniata z kazdym rokiem, a pa-
nujgce wérdd nich epidemie, z ktérymi nie mégt walczy¢ ostabiony z powodu pijadstwa
organizm tuziemcdw, zagrazaly zupelnym wymarciem tego péinocnego szczepu.

Lis postanowit wypowiedzie¢ bezwzgledng wojng temu straszliwemu nalogowi. Czekat
wiec z niecierpliwoécia i upragnieniem powrotu zony, aby rozpoczaé krzewienie o$wiaty
i $wiadomosci wérdd tych biedakéw, rzuconych surows reka losu na obszary, gdzie srozyta
si¢ i szalala $mier¢.

Miala mu w tym poméc pani Julianna.

Podczas jednej z wypraw mysliwskich, gdy Lis zapuscit si¢ byt az na tundr¢ Dutzej
Batki, gdzie z licznych jeziorek wyplywaly potoki, wpadajace do Keci, powrécita pani
Julianna do osady nad Algimem.

Przywiézt ja Michal Rodionow na nartach zaprz¢zonych w cztery renifery pojazdowe.
Za nimi jechaly inne, powozone przez Siefike, a naladowane ci¢zka skrzynia, ktérg do-
starczyla poczta do Narymu dla Liséw, gdyz nie pisali oni do rodzicéw o zmianie w swoim
zyciu, nie chcge niepokoid i zasmucaé stroskanych staruszkéw. Na koricu, $miejac si¢ na
glos, trzast si¢ na siodle kulawy Garsa, popedzajac kosmatego narymczaka i prowadzac
na rzemieniu renifera Lisow.

W dwa dni po przyjezdzie zony powrdcit pan Wihadystaw.

Zjawit si¢ oszroniony od stép do gléw, zasypany $niegiem, o twarzy sczernialej od
wiatru, mrozu i dymu ogniska. W podbitej jelenig skorg kurtce malci, w futrzanych pime
i kisach, wciggnictych na uszyte ze skorek zajeczych czyze!l®, pan Wladystaw miat na
sobie jeszcze luzny kozuch sok na lisach, $ciagniety mocnym pasem ,ni”, ozdobionym
mosi¢znymi blachami. Tak ubrany, w nasuni¢tym na czoto kofpaku nesowo, mégt $miato
ujé¢ za rodowitego fowca samojedzkiego.

Roéznit si¢ jednak od tuziemcéw niezwykle rozrosly, barczysta postacia, ktéra w tym
szerokim wygodnym stroju mysliwskim wyda¢ si¢ mogla potworna. Niby duza oénie-
zona bryla wtoczyt si¢ do izby i padl do nég zony. Diugo nie mégl przeméwié stowa,
uszczesliwiony i wzruszony ponad sily.

Z trudem uspokoit si¢, w pospiechu zrzucit z siebie worek i zdjat wierzchnie ubranie
i malci¢. Pozostawszy w krotkiej skorzanej bluzie, odwigzal worek i jat wyjmowac z niego
zdobycz, powtarzajac:

— To dla mego stoneczka... to dla mego kochania... to dla mojej Julianki niebozatka!

Pani Julianna klaskata w dlonie na widok rzucanych jej pod nogi skérek bialych liséw
i tchérzdw.

Rozradowany bezmiernie pan Wladystaw siegnat wreszcie do worka po raz ostatni
i zawolal:

— To dla mojej krélowej swietlanej!

Z tymi stowy podat jej pickna, niezwykle duza i puszysta skérke, niemal zupelnie
czarnego zwierza.

— Cot to za przepickne futro! — zawolalta zachwycona pani Julianna, pieszczac dlonig
dluga, puszysta siers¢.

— To rozumiem! — wykrzyknat Rodionow. — Upolowaliscie najpickniejszy okaz
czarnego lisa... Drogo mozecie go sprzedac!

— Juz sprzedalem go najdrozej! — odpart ze $miechem zeslaniec, calujac zon¢ po
rozradowanych oczach.

Pan Wiadystaw jat teraz wita¢ Rodionowych, Gars¢ i Romana.

— Jakbym przeczul twéj powrét, luba moja! — rzekt po chwili. — Zbraklo mi herba-
ty, lecz natrafifem na moroszke i uzbieralem sporo suchych lici tej samojedzkiej herbaty.
Moégibym wytrzyma¢ od biedy jeszcze tydzien na tundrze, tym bardziej ze Urr wytropit

Hoczyze — poniczochy skérzane, noszone przez potnocnych koczownikéw. [przypis redakeyjny]
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jeszcze kilka bialych lisow, lecz jakie$ przeczucie ciagnelo mnie do domu... Daleko by-
lem... szedlem podlug gwiazd i potokéw... Pelni¢ mamy, wigc nocami tez bieglem... do
ciebie, do Julianki mojej lube;j!

Przy progu stat okryty soplami lodu rudy Urr i krecac kosmatym tebkiem, z podzi-
wem przygladal si¢ zebranym w izbie ludziom. Po namysle podszedt do pani Julianny,
podniost glowe i cicho pisnal. Gdy poglaskala go po mokrych kudlach, wlazt pod fawke
i jal wyrywaé z sierci 16d i wylizywa¢ sobie lapy, wzdychajac i sapigc.

— Chodz tu, Urr! — mrukngt Roman. — Odprowadzg ci¢ do budy.

— Zostawcie go tu — odezwat si¢ Lis — juz on teraz ode mnie nie zbiegnie...
W przyjazni zyjemy ze sobg...

Z pod tawy dobieglo ciche skomlenie Utra.

W godzing potem wszyscy zasiedli do stotu.

Pani Julianna opowiedziala me¢zowi, w jakim oplakanym stanie znalazla biedaczke
Dunig i poczciwg Wotkutows.

— Mysle, ze byl to dur brzuszny — méwila. — Na szczescie od razu domyslitam sie
tego z opowiadania Samojeda, a ze mam odpis raportu naczelnego lekarza wojsk polskich,
doktora Kaczkowskiego o tej chorobie i sposobach jej leczenia stosowanych podczas woj-
ny, wiedzialam, co nalezy czynié. Ci¢zkg jednak miatam z nimi przeprawg, bo dlugo nie
moglam zwalczy¢ straszliwej goraczki. Bredzily, miotaly si¢ i zrywaly ogrzewajace okla-
dy, ktére stosowalam na przemian z owijaniem w plachty wymoczone w zimnej wodzie.
Prawie caly méj zapas chiny!!! zuzylam, ale za to wyleczylam nasze przyjaciétki! Odje-
chatam, bo juz chodzily i wcigz domagaly si¢ jedzenia. Jest to najniezawodniejsza oznaka,
ze choroba juz przemingla.

Ze $miechem opowiadata pani Lisowa o tym, jak wstawszy po chorobie, Dunia Ro-
dionowa w nocy myszkowata po domu, szukajac czego$ do zjedzenia.

— A jacy oni wszyscy wdzieczni i dobrzy! — zakonczyla swe opowiadanie pani Ju-
lianna. — Zasypali mnie upominkami, przemoca wpychali mi do rak pieniadze.

— A pani nic nie chciata od nas przyja¢! — zawolal z wyrzutem Rodionow.

— Po ¢z nam pieniadze? — zaprzeczyta. — Mamy przeciez wszystkiego pod dostat-
kiem! Niczego nam tu, chwata Bogu, nie brakuje! Zreszty zazgdalam od was sowitej za-
platy. Czyibyscie zapomnieli, Michale Szymonowiczu? Prositam was, abyscie przy okazji
doreczyli moéj list doktorowi Gruberowi w Tomsku i przywiezli mi od niego zapas chiny,
opium!2, jodu, garbnika, anyzu, waleriany i innych $rodkéw leczniczych. Obiecaliécie
mi tez, ze przy sposobnosci wyslecie do nas gorica z poczty, jezeli co$ na nasze imi¢ do
Narymu przyjdzie.

— Wszystko to spetnimy — odparl Rodionow — chociaz nie ma w tym zadnej
zaplaty, bo wszystko to zuzyjecie na leczenie ludzi...

— Dajcie spokdj, przyjacielu! — przerwal mu Lis. — Widzicie przeciez, ze Zona nie
chce méwi¢ o zaplacie! Wiemy, ze gdy bedziemy potrzebowali waszej pomocy, dacie ja
nam.

— Ktdz by postapit inaczej?! — oburzyt si¢ kupiec. — Wam nie dopomdc?!

— No to juz i zgoda! — u$miechneta si¢ pani Julianna. — Ide¢ przyrzadzi¢ herbate,
a potem spa¢, bo wszyscy chyba jeste$my zmeczeni dalekg droga!

Pod tawka cicho westchnat Urr.

— Romanie — rzekla pani Julianna — dajcie Urrowi miske polewki i kosci.

Piesek widocznie zrozumial, bo natychmiast wyszedt spod fawy i przekreciwszy tebek
na bok, pytajacym wzrokiem wodzil za robotnikiem.

Gdy Roman, wzigwszy naczynie, poszedt do kuchni, Urr podaiyt za nim. Troche
utykal na lews lapg, lecz bardzo dostojnie, bez unizonoéci merdat koricem puszystej kity.

ROZDZIAL XII. TCHNIENIE SMIERCI

Po odjezdzie Rodionowych Lisowie pedzili ciche i spokojne zycie.

W china — dzi$ popr.: chinina, lek przeciwmalaryczny w postaci bialego, gorzkiego proszku otrzymywanego
z kory chinowca. [przypis edytorski]

W2opium — wysuszony sok makéwek, szeroko stosowany w XIX w. jako substancja przeciwbédlowa, uspo-
kajajaca i odurzajgca. [przypis edytorski]
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Pan Wladystaw nie opuszczal juz domu, chociaz rudy Urr chodzil krok w krok za nim
i od czasu do czasu tracal go nosem, jak gdyby przypominajac gospodarzowi o rozkoszy
towéw.

— Poczekaj, maly — mruczat do niego zestaniec — badz cierpliwy! Wkrotce juz
przyjada nasi przyjaciele i wyruszymy na dhugo do tajgi, kosmaczu!

Pies widocznie zrozumial, ze na nic si¢ nie przydaly jego napomnienia, bo westchnat
cigzko i wlazt pod tawe, gdzie obrat sobie legowisko dzienne. Noce za to spedzal na dzie-
dzificu, pelnigc sumiennie czynnodci stréza i odpowiadajac przeciaglym, zlym ujadaniem
na dalekie wycie wilkéw dochodzace z tundry.

Zuchwate drapiezniki zakradaly si¢ nieraz do zagrody Liséw, lecz sprytny Urr czmy-
chal wtedy do stajni i szczekal tak wsciekle, ze pan Wiladystaw z Romanem wypadali
z chaty i wystrzalami odpedzali napastnikéw.

Pewnego razu Roman zaczait si¢ w kleci i zastrzelil wilka, ktéry usitowal podkopaé
si¢ pod obore, gdzie stata krowa i pojazdowe renifery, ryczace trwoznie.

Samojedzi z sgsiedniego koczowiska odwiedzali tez czasem Liséw. Korzystajac z tego,
zestaniec naméwit ich, aby przysytali mu miodziez na nauke. Wkrétce wiee wieczorami
w izbie, przy stole zasiadalo kilkoro chlopcéw i dziewczat i uczylo si¢ pilnie.

Lis jezdzil do koczowiska tuziemcéw, opowiadat o zyciu duzych, wspélezesnych miast
i nie zapominal nigdy przestrzegal sasiadéw przed niebezpieczedstwem i szkodliwym
wplywem pijanistwa. Poznawszy najbardziej oddanych temu nalogowi Samojedéw, za-
prosit ich do siebie, uprzedziwszy o tym zone.

Niczego si¢ nie domyslajac, przybyli gromadnie i ucieszyli si¢ niezmiernie, spostrze-
glszy przygotowania do uczty. Pani Julianna i Garsa przyrzadzili obfity obiad. Tlusty
krupnik ze sloning, wedzona ryba, dwie szynki z upolowanego przez Romana rogacza,
z podsmazonymi na stonecznikowym oleju ziemniakami, smakowaly go$ciom wy$mie-
nicie. Zagryzali to wszystko sucharami z chleba razowego, a wydali okrzyk radosci, gdy
uprzejma gospodyni wniosta kociolek buchajacy wonng parg.

Rozdgte nozdrza Samojedéw z luboscig wehlanialy aromat goracej wodki. Chociaz
miata jaki$ niezwykly 261ty kolor i tracita gorycza, jednak pili ochoczo i chwalili. Wkrétce
zaczgli pokrzykiwaé tak oblednie, stania¢ si¢ i pod$piewywac, ze Lis az si¢ przelakt i rzucal
na zong niespokojne spojrzenia.

Pani Julianna, nic nie méwigc, z lekka zmruzyla wesole oczy, w ktérych si¢ zapalaly
figlarne plomyki.

Znala, widaé, dobrze zalecane przez éwezesnych lekarzy i znachoréw zidlka prze-
ciw pijastwu, bo Samojedzi jeden po drugim zaczeli wkrétce wychodzi¢ z izby i juz
nie powracali. Lis, zajrzawszy na dziedziniec, zdumial si¢. Goscie jego lezeli na $niegu
w przerdinych pozach, dowodzacych, ze sen zmorzyt ich raptownie i wszechwiadnie.

— Zamarzng te pijaki albo co gorsza wilki ich zwesza i urzadzg im styp¢! — pomyslat
i powrdcil do zony, aby zapytaé, co ma robié z go$émi.

— Niech pozostang na dworze! — odparta z cichym $miechem. — Nic im nie bedzie!
Trzeba im tylko okry¢ rece i twarze, aby si¢ nie odmrozily. Moje ziétka pozbawig ich checi
do wypitki na tydzien, a jezeli potrafisz zwabi¢ ich raz jeszcze i uraczy¢ nows porcja, nigdy
juz wodki do ust nie wezma! Stary to przepis, starszy moze od tajemnych lubczykow!

— Jedli tak, to dobrze! Niech si¢ prze$pia pijanice! — zawolal Lis i rozkazal Garsie
okry¢ swoich ziomkéw, obciggnawszy im zakasane rekawy i nasungwszy czapki na sam
nos.

Nazajutrz Samojedzi obudzili si¢ pdzno.

Przyszli z niepewnymi i zmieszanymi minami do gospodarzy i uSmiechajac si¢ wsty-
dliwie, mruczeli:

— Podpiliémy wczoraj... hm... hm!... Mocna, dobra byta wédka!...

— A moze si¢ jeszcze napijecie? — pytala z niewinng minka pani Lisowa.

Koczownicy kianiali si¢ tylko i wymachiwali rekami przeczgco.

Panu Wladystawowi udalo si¢ raz jeszcze uraczy¢ lecznicza wodka pani Julianny fasych
na wypitke Samojedéw i z radodcig si¢ dowiedzial, ze pijaistwo znacznie si¢ zmniejszylo,
a najzagorzalsi amatorowie wodki nie chcieli juz patrzeé na butelki.

Wkrétce potem do zaimki Liséw wpadl wojt z koczowiska i oznajmit, ze wérdd pa-
stuchéw szerzy si¢ ,tarach”.
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Pani Julianna wnet pocz¢la go wypytywal o nieznang jej chorobg i bardzo si¢ prze-
razila, przypuszezajac, ze moze epidemia nosacizny lub zarazy morowej, czyli dzumy, wy-
buchta tam raptownie.

Pojechala tez natychmiast, aby obejrze¢ chorych.

Okazalo si¢, ze ma do czynienia z mniej niebezpieczng epidemia, Samojedzi bowiem
zapadli na gnilec, czyli szkorbut!!3.

Pani Julianna od razu poznala t¢ chorobg. Dotknieci nig ludzie chudli i stabli z dnia
na dzie, stawy mieli popuchnigte i obolale, a w réznych miejscach ciata wystepowaly
im czarne plamy podskérnych wylewéw krwi. Lekarka obejrzata dzigsta chorych i prze-
konata si¢ natychmiast ze s3 obrzmiale, sczerniate i krwawiace, z¢by za$ ruszaly si¢ im
i wypadaly. Przyst¢pujac do leczenia, rozpoczela od tego, ze kazala chorym starannie
si¢ umy¢ i wyplukaé usta wodg, do ktérej wrzucila sporg szczyptg proszku taniny!!4, po
wykonaniu czego zwrdcila si¢ do nich z przeméwieniem.

Objasnita ich, ze brudy, w ktérych mieszkaja, niedostatecznie $wiezy pokarm migsny,
a co najwazniejsze, brak pozywienia roélinnego — staly si¢ przyczyng gnilca, ktéry moze
zakoriczy( si¢ $miercig, jezeli chorzy nie zastosuja si¢ $cisle do jej rad. Kazala wigc zdro-
wym dziewcz¢tom nakopaé czym predzej spod $niegu boréwek i zurawin wraz z li$émi
i jagodami, a Samojedkom poznosi¢ peki dzikiej cebuli, czyli tak zwanej czeremszy, bo
wiedziata, ze rodlina ta znajduje si¢ w kazdym domu i czumie syberyjskim. Przez caly
dzieri przyrzadzano potem wywar z garbnika i listkéw boréwek, jednocze$nie wyciskajac
sok z zurawin i drobnych cebulek czeremszy.

Chorzy pili sok, ptukali sobie usta wywarem boréwkowym i tykali gorzkie proszki
chiny.

Energiczne leczenie zastosowane przez panig Julianne zacz¢lo dawal dobre skutki
i Samojedzi, obficie odzywiani, poczuli si¢ znacznie lepiej.

Lekarka opuscita koczowisko, nie doczekawszy si¢ juz zupetnego powrotu do zdrowia
pacjentéw, bo sama poczuta si¢ chora.

Powracajac do domu, ledwie mogta si¢ utrzymaé na siodle. Rozpalong glowe rozsadzat
nieznoény bél; dreszcze przebiegaly cale cialo; w lewym boku wzmagaly si¢ coraz silniejsze
khucia.

Widocznie zaziebila si¢ w Zle opatrzonym na zime samojedzkim czumie, gdzie spedzita
kilka dni; obawiala si¢ wiec powaznie zapalenia oplucnej.

Powréciwszy do domu, natychmiast polozyla si¢ do 16ika. Goraczka wzrosta tak gwat-
townie, ze pani Julianna poczela tracié przytomno$é i miotal si¢ w malignie!!s. W chwi-
lach $wiadomosci dawala wskazéwki mezowi, co nalezy robi¢ w takim wypadku. Eykata
wiec proszki chiny i lezata cicho, gdy pan Whadyslaw rozcierat jej bok mascig z wonnych,
gryzacych olejkéw, przykladal synapizmy!'¢ lub ogrzewajace oklady.

Choroba nie ustgpowala jednak i trzymata w swych kleszczach blada, straszliwie wy-
chudly kobiet¢. Pani Julianna stabla z dnia na dzied i coraz cz¢dciej lezata nieruchomo,
nieprzytomna, szeroko rozwartymi oczami, pelnymi niezdrowych ogni patrzac w prze-
strzen.

Lisem owtadnela rozpacz. Obledna, dzika i bezsilna byta to rozpacz.

Wyrywal sobie wlosy i wpatrujac si¢ w obraz Matki Boskiej, szeptat:

— Czyz dopuscisz, Opiekunko strapionych, aby umarla ta, keéra jest bez grzechu?

Porywal go szal, wypadat wicc do sieni i potrzasajac rekami nad glows, syczal:

— Ktéz nam dopomoze? Giniemy!...

Walil si¢ pigsciami w piersi i tkat w poczuciu swej bezsilnosci.

Roman, widzac rozpacz gospodarza, chodzit coraz bardziej ponury i milczacy, nic nie
jadli tylko zmarszczki poruszaly mu si¢ na znieksztalconym czole, $wiadczac o uporczywej,
nieodstepnej mysli. Pewnego dnia zniknat z zaimki.

szkorbut — choroba spowodowana diugotrwalym niedoborem witaminy C w pozywieniu, objawiajaca sig
m.in. samoczynnymi krwawieniami, zapaleniem dzigsel, wypadaniem z¢béw, powstawaniem niegojacych si¢
ran, ogdlnym oslabieniem. [przypis edytorski]

Witgnina — garbnik, érodek uzywany w medycynie i w garbarstwie. [przypis redakcyjny]

Wsimaligna — wysoka goraczka polaczona z zaburzeniami $wiadomosci i majaczeniem. [przypis edytorski]

Wesynapizm (daw.; z gr.) — gorczycznik, oklad z papki sporzadzonej z utartych nasion gorczycy, wywolujacy
przekrwienie i rozgrzanie skory; stosowano go w leczeniu stanéw zapalnych i nerwobdléw. [przypis edytorski]
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Nawet Garsa, glupkowaty i zawsze szczerzacy z6ite zgby w uSmiechu, stal si¢ jak gdyby
powazniejszy i siedzac w kacie izby, patrzat na chorg w zamy$leniu.

Pani Julianna dogorywala.

Gasta powoli jak lampka, ktérej zabrakto oliwy.

Zycie ledwie si¢ tlito w wychudlym ciele; suchy, calymi godzinami trwajacy kaszel
rozdzieral zbolalg piers.

Usta ledwie si¢ poruszaly; blakal si¢ po nich cichy, pelen pokory u$miech; chude,
przezroczyste palce zaciskaly si¢ kurczowo.

Lis siedzial przy niej i czul, ze $mier¢ stoi przy t6zku chorej, czekajac wytrwale.

Umierajaca lezata z przymkni¢tymi oczami, chrapliwy, $wiszczacy oddech wyrywal
si¢ jej z gardta, a slabnal szybko.

W tej whasnie, zdawalo si¢, ostatniej chwili nagle na ganku rozlegly si¢ szybkie kroki.
Kto$ zrzucit w po$piechu ubranie w sieni i uchylit drzwi do izby.

Cicho, ostroznie stapajac, wszedt Roman.

W reku nibst gliniany garnek. Postawit go przy goracym piecu.

Lis obojetnym wzrokiem spojrzat na niego.

Po pewnym czasie Roman odstawil garnek, z ktérego podnosila si¢ juz para, i podszedt
do gospodarza, szepcc:

— Panie! Panie!

Dotknat rekg ramienia skamieniatego w bolesci zestaica i pochyliwszy si¢ nad nim,
szeptal niecierpliwie:

— Panie! Panie! Obudicie si¢!

Lis podni6st glowe i spojrzal mu w oczy.

— Bylem i ja chory niegdys... — méwit Roman. — O, tak, jak nasza pani... Go-
raczka niby ogied... sto nozy w boku... Na wpét nieboszczyk... Wyleczyt mnie znachor...
pewien czlowiek lesny... pustelnik... Poit mnie mlekiem z sadlem niedzwiedzim. Rychlo
do zdrowia wrécilem... Przynioslem wigc mleko z lojem niedzwiedzim... Wyprositem
go u Samojedéw. Nie chcieli mi go daé, bo uwaiaja to za rzecz $wicta. Dopiero gdym
powiedzial, ze to dla naszej pani, dali... Niech si¢ pani napije... dobre tol...

Lis oprzytomniat do reszty i jak kazdy czlowiek bez miary zrozpaczony, chwytajacy
si¢ najniklejszej nadziei, porwatl garnek i Iyzka jat wlewa¢ do ust chorej zony ttuste mleko
z okrywajacy je z6itg, plynng warstwa foju.

Po kilku tykach pani Julianna usnela.

Rzecz nie do wiary, ale spala znacznie juz spokojniej, atak kaszlu nie powracat i nie
przerywal jej snu.

Obudzila si¢ dopiero nad ranem.

Gorgczka si¢ zmniejszyta. Chora juz przytomniej spogladata na stojacych w izbie ludzi,
a nawet u$miechneta si¢ do nich stabo.

Lis napoit j3 jeszcze raz, a pani Julianna po chwili ponownie usnela.

O, dziwo! Kaszel dlugo nie powracal. Kaszle¢ zaczgla dopiero w potudnie, lecz nie byt
to juz ten straszny, $wiszczacy i szczekajgey kaszel, od ktdrego, zdawalo sie, pekata piers.
W trzy dni péiniej ustal zupetnie; znikly béle w boku, goraczka szybko spadata.

Chora powoli nabierala sil, az pewnego razu rzekla cichym glosem:

— Jestem glodna, Wiadeczku!

Wtedy Lis nie wytrzymal, wybiegl znowu do sieni i jat szlochaé jak dziecko. Tu znalazt
go Roman, idacy do spizarni. Pan Wladystaw porwat go w objecia i catowal po twarzy,
ramionach i rekach, placzac i powtarzajac bezladnie:

— Bratem mi jestes... zbawca... dobrodziejem!...

Roman pad! mu do nég i obejmowal za kolana, a z jego oczu, ponurych i meczenskich,
ciurkiem biegly lzy.

Pani Julianna z dniem kazdym powracala do sit. Weigz jeszcze pita mleko z lojem
niedzwiedzim, co wzbudzalo w niej coraz wigkszy apetyt.

Lis chodzit wniebowziety. Minely i poszly w zapomnienie straszne czasy rozpaczy
i $wiadomosci niemocy wobec nieszczgécia, ktdre na nich spadto.

Uspokoiwszy si¢ trochg, Lis po raz pierwszy zamyslil si¢ nad dalszym losem swoim
i Julianny.

FERDYNAND OSSENDOWSKI Mocni ludzie 59

Choroba



Nie watpil, ze w najci¢zszych nawet warunkach potrafi da¢ sobie rad¢ i wybrnaé
obronng r¢ka z wszelkich klopotéw i trudnosci zyciowych.

Teraz jednak zrozumial nagle, ze pewno$¢ jego we wiasne sily moze prysna¢ bez $ladu.

Przezyt juz taki okres i wiedzial, ze dla spokojnego zycia niezbedny jest jedyny warunek
— zdrowie.

Powazna choroba jego samego czy zony mogta zburzy¢ do szcz¢tu z takim wysitkiem
i po$wigceniem zbudowany gmach motzliwego zycia na wygnaniu.

»Nie moge dopusci¢, aby moja Julianka zmarniata mi na tym odludziu; nie chcg tez,
aby po $mierci oddano mnie obcej ziemi!...” — myslal.

Im wigcej zastanawial si¢ nad tym zagadnieniem, tym czgéciej marszczylo mu sie
czolo, a zaduma gniezdzi¢ si¢ zaczynala w jasnych oczach.

Lis zamyslal si¢ nieraz bezwiednie, nagle czujac, ze w jakiej$ dalekiej mgle czaja si¢
postanowienia, nieuchwytne jeszcze, rozumem i wolg nieogarniete.

Nieraz wéréd pracy albo podczas niedalekich polowan stawal jak wryty i powtarzat
z uporem:

— Ja nie mogg tu pozostawa¢ az do $mierci!

Switata mu wtedy my$l o moiliwej amnestii dla zestaricéw polskich, lecz odpedzat ja
jako zwodnicza, sklaniajagca do gnusnej biernosci.

— Sam sobie dam amnesti¢! — zawolal pewnego razu w tajdze, gdy $lizgajac si¢ na
nartach, tropit stadko saren.

Wykrzyknat to tak glo$no i stanowczo, ze Urr, biegnacy przed nim, natychmiast po-
wrécit do niego i merdngwszy ogonem, z niemym pytaniem w piwnych oczach przygladal
mu si¢ uwaznie.

— Tak, tak, méj piesku! Sam sobie dam amnesti¢ i razem z Julianng porzucimy na
zawsze tajge, tundre i caly Czin-War!

Urr pisnat i zwiesit ogon.

Od tego czasu w glowie zestafica kietkowala, ksztaltowala si¢ i wzmagala my$l o wy-
rwaniu si¢ na wolnoé¢, o powrocie do duzych miast, gdzie nie odczuwaloby si¢ niewoli
i gdzie mozna byloby znale7¢ pomoc we wszelkich okolicznoéciach zyciowych.

Setki planéw uktadat sobie w wyobrazni, lecz wkrétce odrzucal je jako niewykonalne
lub zgota szaleicze.

Gdyby byt sam, skinalby na Romana i powiedziat:

— Stuchaj, stary! Przedzierate$ si¢ o chiodzie i glodzie przez tajgg. Powtérzmy to
teraz razem. Péjdziemy przez tundre i kniej¢ na wschéd. Bedziemy czujni i przebiegli
ni to wilki stepowe, a chytrzy jak weze. Przedzieral si¢ tak bedziemy rok, dwa lata, az
w koricu dojdziemy do morza, gdzie znajdziemy okrety cudzoziemskie — i bedziemy
ocaleni, wolni jak zurawie przelotne!

Uczynilby tak z pewnoscia i dotartby do celu, gdyby nie mial przy sobie Julianny...

Ona nie wytrzymalaby trudéw i niebezpieczeristwa szalonej ucieczki. Nalezy wigc imaé
si¢ innych sposobéw... Jakich?

Znowu setki, tysiace planéw, mysli, pomystéw, wirujacych w zawrotnym korowo-
dzie i nagle pierzchajacych, gasnacych, odrzucanych nielito$ciwg reka zimnej i glebokiej
rozwagi.

Myél o porzuceniu Syberii owladngta Lisem i stafa si¢ celem jego zycia, chociaz nie
zwierzal si¢ z tym nawet przed zong.

Nie chcial budzi¢ w niej tychze palacych pragnieri i bat si¢, ze pewnego strasznego
dnia powiedzg sobie w rozpaczy zimnej:

— Basta! Nic na to nie poradzimy!...

Jednoczesnie wierzyl, ze w konicu jednak uda mu si¢ obmysli¢ jaki$ plan wykonalny
i niezawodny lub tez ze wypadek dopomoze im w osiagni¢ciu wymarzonego celu.

Przed Bozym Narodzeniem nad Algim przybyly narty Rodionowa, a siedzacy na nich
Sierika, wymachujacy dluga zerdzia do poganiania reniferéw, krzyknat rado$nie:

— Pocztg przywioztem! Skrzynig i listy!

Lisowie z radoécia witali chfopaka, stuchali jego opowiadan o zyciu w Narymie, o no-
wym komisarzu policji, cztowieku surowym, lecz sprawiedliwym, o zdrowiu rodziny
i znajomych, o przyjaciolach, ktérzy uklony zasylali dla zestaricow.
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Garsa z glo$nym $miechem wnibst do izby sporg skrzynie, przystang z Polski; mlody
Rodionow przydzwigat druga, mniejsza, od doktora Grubera, i kilka listow.

Rodzice i krewni pani Julianny jak zwykle przesytali upominki swigteczne, lekarstwa,
ksigzki, papier, oféwki i inne przyrzady do pisania; doktor Gruber dostarczyt brakujacych
srodkéw leczniczych; w listach za$ zestaricy znalezli wiesci o rodzinie, o Polsce, a takie
oplatki i powinszowania. W liscie swoim ciotka Romerowa donosila, ze brat pani Julianny,
byly partyzant Truszkowski, znajdujacy si¢ na emigracji w Paryzu, pracuje w wielkim
domu handlowym i czesto si¢ spotyka z generalem Jézefem Dwernickim, ktéry mile
wspomina dzielnego porucznika Lisa, dobrze ojczyinie zastuzonego pod Stoczkiem, na
polu grochowskim i podczas odwaznego wywiadu pod Oltarzewem.

Pan Wiadystaw, przegladajac listy od paristwa Truszkowskich z Nowogrédka, rap-
townie parskngl $miechem i zawolat:

— Mo6j Botze! Przypomniatem sobie w tej chwili, jak to, gdym przybyt po raz pierwszy
w ubraniu rosyjskim do ojca twego, on, wzigwszy mnie za Moskala, wygarnat z guldyn-
ki''” do swego przyszlego ziecia! Cha! Cha!

Pani Julianna westchneta cicho i odparla:

— Na szezgscie, tatu$ chybil. Lecz za to potem swoi pokiereszowali cig, biedaku mdj,
pod Sieradzem...

— Hej, hej! Nic mi si¢ nie stalo od tego pokiereszowania, oprécz dobrego, bom
ciebie wtedy zdobyl, Julianko moja! — zawolat ze $miechem Lis i przygarnat do siebie
zone, patrzac na nig z mitoscig.

ROZDZIAL XIII. LOWY ZIMOWE

Po Bozym Narodzeniu do osiedla Liséw przybyl Wotkul z towarzyszami. Przywieili ze
sobg caly sprz¢t towiecki uzywany przez Sybirakéw w tajdze.

Poza karabinami i oszczepami byly tu sieci grube i mocne, zelazne potrzaski, sidla
wszelakie z wlosia koniskiego i zy jelenich.

Spokojny teraz o zdrowie zony, pan Wiadystaw szykowal si¢ do dtugiej wyprawy.
Teraz juz wiedzial, dlaczego postanowil wyruszyé na ucigiliwe, czgstokro¢ niebezpieczne
nawet towy.

Zamierzal nagromadzi¢ najwigksza ilo$¢ drogich futer, aby ze sprzedazy ich pozyska¢
znaczng sume pieniedzy, potrzebnych mu dla ucieczki z Syberii.

Totez przygotowania do towéw czynit z wielka oglednoscia, przezornoscia i rozwaga.

Przed wyruszeniem dlugo i goraco blagal zong, aby si¢ nie narazata i oszcz¢dzala swoje
zdrowie; prosil tez Romana i Garse, aby mieli nad nig piecz¢ nieustanng i aby wlos jej
z glowy nie spadl; wreszcie pozegnal zatroskang i niespokojng o meza panig Julianng
i domownikéw, gwizdnat na Urra i wlozywszy na sanki swoje ttumoki, okryte kosmami
— plachtami ze skor jesiotrowych i mietusowych, mocnych i nieprzemakalnych, uczynit
znak krzyza $wigtego i popedzit renifery.

Na przodzie jechal Wotkul, prowadzac za sobg resztg lowcow.

Jechali przez caly tydzieni, nocujac w lesie przy ognisku, przy ktérym warzono strawe
i przyrzadzano herbate, ten niezbedny w zimie napdj. W worach Samojedzi wiezli tez
mleko. Byly to bryly bialego lodu, bo tylko zamrozone mleko fowcy mogli przewozié
bezpiecznie. Odbijano obuchem siekiery lub trzonkiem noza kawatki mleka i wrzucano
do kociotka z herbatg, zamiast cukru sypigc szczypte soli.

Wotkut prowadzit fowcéw na potudnie.

Przejechali wige przez rzeki Komalcis!'® i Wydczes, po czym w chaszczach, na zamar-
znietych moczarach Ulysia zapolowali na losie, ktére stary Robah zapedzit do glebokiej
kotliny, i pojechali dalej, az za rzeke Ka§!'®. Wkroétce otoczyla ich tajga jenisejska.

Pomiedzy Kasiem a Sagurem Wotkul, zatrzymawszy renifery, zeskoczyl z sanek i rzekt:

— Tu wiasnie zalozymy obozowisko! Dobre to miejsce! Zwierz wszelaki kryje si¢
W gaszczu tej tajgi.

Weyldynka — mysliwska strzelba gwintowana, uzywana w XVII-XVIII w. [przypis edytorski]

U8 Komalcis — popr. Kamalsis (ros. Kamaacuc), rzeka w azjatyckiej czesci Rosji, prawy doplyw rzeki Sym.
[przypis edytorski]

19 K — dzié popr.: Kas (ros. Kac), rzeka w azjatyckiej czesci Rosji, lewy doplyw Jeniseju. [przypis edytorski]
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Nawykli do zycia w kniei Samojedzi szybko zbudowali maly chatke z plaskim dachem,
tak zwane zimowie, okryte cienkimi belkami i przysypane $niegiem. Na duzym kamieniu
palil si¢ ogien, a jego dym wychodzit przez szczeliny w poddaszu. Wzdluz $cian staly
nary — prycze, zastepujace jednoczesnie stoly, tawy i 6zka. Pod narami sktadano toboly
i ekwipunek mysliwski.

W domku tym fowcy popasali niedtugo. Zbudowawszy wysoka i mocng zagrode dla
reniferéw i nargbawszy dla nich galezi brzozowych, osikowych i olchowych, zapedzili do
niej zwierzeta pociggowe, przywalili drzwi zimowia cigzkim klocem i wyruszyli.

— A nie zapomnijcie robi¢ zaciesie! — upomniat Lisa Wotkut. — Inaczej mozecie
zbladzi¢ i nie powrdci¢ do obozu.

— Dobrze! — odkrzyknat mu zestaniec i ostrzem siekiery odtupal od sosny szmat
kory. — Pierwsza zacied!

— Niech Numa dopomoze!... — odpowiedzial juz z daleka fowiec.

Lis biegl na nartach, zr¢cznie wymijajac zwalone drzewa, wystajace z ziemi kepy
i ogromne glazy. Wreszcie stanal i skinawszy reka w strong psa, zawotat:

— Urr, szukaj!

Pies zaskomlal rado$nie i zniknat w chaszczach. Mysliwy czekal cierpliwie. Po pew-
nym czasie dobieglo go krétkie, urwane szczekanie Urra w jednym ciagle kierunku, bo
nie stawalo si¢ glodniejsze, ani tez nie stablo. Lis zrozumial, ze pies zapedzit jakie$ zwierze
na drzewo i trzyma je w oblezeniu.

Pobiegl w kierunku glosu psa i wynurzyt si¢ wkrétce na niewielkq polanke.

Urr, jezac sier$¢ na karku i warczac, skakal pod rozlozystym $wierkiem, gal¢ziami
dotykajacym bialej powierzchni $niegu.

Dtugo nic nie mégt dostrzec Lis w gaszczu poteznych konaréw drzewa. Dopiero
podszedlszy do jego pnia i spojrzawszy w gére, spostrzegl plamisty bok rysia. Drapiezny
kot wyciagnal si¢ na galezi, opuscit glowe i wpatrzony z6ttymi $lepiami w skaczacego pod
drzewem psa, strzygl uszami, prychat i syczal. Byt tak przejety $ledzeniem ruchéw Urra,
ze nie zauwazyl czlowieka, ktéry podnidslszy strzelbe, opart lufe o suchy sek i zmruiyt
lewe oko, mierzgc starannie.

Po strzale migneto w powietrzu cgtkowane cialo i jelo si¢ $lizga¢ z galezi na galaz,
az spadlo, grzeznac w $niegu. Urr z wécieklym warczeniem wpit si¢ zgbami w kark rysia
i potrzasal nim.

Mysliwy szybko obielit!20 zwierza; zdjagwszy z niego pickng skoére, ulozyt ja starannie
w plecaku i ruszyt dalej.

— Urr, szukaj! — powtdrzyt rozkaz.

Piesek, z opuszczonym ogonem i nosem weszacym tuz przy ziemi, pobiegt dalej. Kilka
razy zaczynat naszczekiwad na sarny lub z lekka wy¢ na gluszca, lecz towiec nie zamierzal
polowa¢ na tak bardzo pospolitg w tajdze zwierzyne, wicc wydawat krétki gwizd. Urr znal
ten sygnal, milknal natychmiast i biegt dalej, weszac i zagladajac do kazdego zakatka.

Dtugo si¢ nie odzywal.

Lis zaczat si¢ juz na dobre niecierpliwi¢, gdy wtem poslyszat cichy szelest w krzakach
i trzask rozsuwanych suchych badyli.

Po chwili wyslizgnat si¢ z nich Urr. Mial dziwny wyglad.

Zdawalo sig, ze szed! na palcach, bojac si¢ narobi¢ hatasu.

Sier$¢ mu si¢ jezyla na karku, podwinicty ogon wldkl sie po $niegu, a ostre uszka
przyciskaly si¢ do glowy.

Stangl przed swoim panem i uwaznie mu si¢ przypatrywat, jak gdyby sprawdzajac, czy
wszystko jest w porzadku.

Cicho traciwszy go nosem w nogg, zawrdcil i ogladajac si¢ co chwila, prowadzil za
sobg.

Chwilami przystawal, a wtedy sier$¢ jeszcze bardziej podnosita mu si¢ na grzbiecie,
a lekki dreszczyk kurczyt mu pysk.

Lis nie domyslat si¢, co odnalazt Urr w kniei, lecz migneta mu my$l, ze spotka sie
z duzym i niebezpiecznym zwierzem. Mégt to by¢ jedynie niedzwiedz.

1200bieli¢ (fow.) — zdjaé skére z upolowanej zwierzyny. [przypis edytorski]
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Obejrzal wige raz jeszcze karabin, namacal rekoje$¢ siekiery, zatknictej za pasem,
i sprawdzil, czy néz fatwo si¢ wysuwa z pochwy.

Urr tymczasem doprowadzit go do obalonego drzewa.

Snadz wicher lub piorun stracily je na ziemie, bo lezalo z wyrwanymi z ziemi ko-
rzeniami, pod ktérymi pozostat gleboki dét, przywalony suchymi galeziami i przysypany
$niegiem.

— Barlég! — domyslit si¢ Lis. — Zimowe leze niedzwiedzia...

Postapit kilka krokéw naprzéd i obejrzat legowisko.

Natychmiast dostrzegt waska smuge pary, wychodzacej spomiedzy galezi.

— Barlég! — powtdrzyt towiec i usmiechnat si¢ radosénie.

Zdobedzie skére niedzwiedzia — dobry kobierzec dla zony — i zrobi zapas cudownego
ttuszezu leczniczego.

Wotkul dawal mu rady, jak nalezy polowaé na réine zwierzeta, jak si¢ postugiwaé
psem, jak zastawia¢ potrzaski i stopcy'?' na wydry, lisy i kuny, jak otacza¢ siecig gniazda
soboli, jak zawiesza¢ lub rozklada¢ sidla na gronostaje, lasice i zajace, lecz nigdy nic nie
moéwil o spotkaniu z niedZzwiedziem — ,,czaldonem”,; ,le$nym czlowiekiem”, jak nazywaja
wladcg syberyjskiej kniei Samojedzi, Ostiacy i inni tuziemcy réznych szczepdw.

Tymczasem spotkanie to nalezalo do najbardziej niebezpiecznych.

Z zaklopotania wyprowadzit go maly, rudy, kudlaty piesek. Ujrzawszy, ze mysliwy
trzyma karabin w pogotowiu, Urr, skowyczac i szczekajac, jat skakad i biega¢ dokota bar-
togu i szczegdlnie uporczywie ujadajac w pewnym kierunku, wpatrzony w ciemny otwor
pomigdzy korzeniami i gotowy w kazdej chwili do ucieczki.

Niediwiedz, $pigcy w cieplym legowisku, nie odzywal si¢ wcale. Zdaiyt juz moze
zapa$¢ w najglebszy sen lub moze mial nadzieje, ze natretny kundel zaniecha wkrétce
niepokojacego ujadania, ktére draznito burego mieszkarica bartogu.

Dtugo czekal Lis jakiego$ ruchu pod nagromadzonym przez zwierza stosem galezi
i pniakéw, albo chociazby jego pomruku.

Plonne jednak bylo to oczekiwanie.

Przypomniawszy sobie tedy opisy polowan na niedzwiedzie, ktérymi zaczytywali si¢
niegdy$ kadeci w korpusie, postanowil wyploszy¢ drapieznika.

Opartszy karabin o drzewo, wyrabal i zaostrzyt dlugi drag, a potem jat uderza¢ nim
po bartogu i zapuszczaé ostrze do otworu, przez ktéry wydobywala si¢ para.

W legowisku do$¢ dlugo jeszcze panowala cisza, ale za to Urr ujadal coraz gloéniej
i weszyl, prychajac niecierpliwie i niespokojnie.

W pewnej chwili zwalisko galezi okrywajace gleboki dét poruszyto si¢ gwaltownie,
a z czarnej czeludci barlogu wyjrzal potworny leb niedzwiedzia. Mate oczka miotaly iskry,
biate kly polyskiwaly, z gardzieli wraz z ptatkami piany wyrywat si¢ wciekly ryk.

Lis pochwycil karabin, lecz nim zdazyl wymierzy¢, niedzwiedZ jednym susem wy-
skoczyt z dotu i rungl na mysliwego. Nie majac ani chwili do stracenia, my$liwy spuscit
kurek.

Padl strzal. Zwierz zatoczyt si¢, ryknat rozpaczliwie, natychmiast stangwszy na tylnych
tapach, skoczyt ku czlowiekowi.

Lis wyrwal siekier¢ zza pasa i przygotowal si¢ do obrony.

Pojedynek taki byt bardzo nieréwny, gdyz niedzwiedz nalezal do najwickszych i czlo-
wiek siegal mu zaledwie do polowy piersi.

Zwierz nagle przysiadl i z jekiem jal si¢ opedzaé przed Urrem, kedry wezepit mu sie
w zad i szarpal. Po chwili odskoczyt w tyt, a gdy niedzwiedz podnidst si¢ znowu, zwinny
piesek wizarl mu si¢ w noge. Ryczac coraz wécieklej i jekliwiej, napadniety zwierz cala
uwagg skupit na zuchwalym i zrecznym napastniku.

Urr uwijat si¢ wokét olbrzyma, skakal mu na gruby kark, wyrywat klaki, wpijal z¢by
w potezne uda.

Niedzwiedz, chcgc dosiegnad psa, na chwilg jedng odwrdcit si¢ tytem do czlowieka. Lis
skorzystal z tego natychmiast i podbieglszy, rozptatal mu teb szerokim, ci¢zkim ostrzem
siekiery.

2lgopiec (ros. caoney) — putapka na zwierzeta, przywalajaca je swym ciezarem. [przypis edytorski]
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Zwierz rungl na ziemi¢, a dymigca posoka wsigka¢ poczgla w $nieg; mysliwy za$,
ponownie nabiwszy karabin, strzelil mu za ucho.

Niedzwiedz wyciagnat si¢, drgnat jeszcze kilka razy i zesztywnial.

Lis z trudem oderwat Urra od zabitego zwierza.

Piesek wpit si¢ ostrymi z¢bami w szyje wroga i skowyczat, porwany obtedng wicie-
kloscig.

Dtugo mozolit si¢ pan Wladystaw, zanim oporzadzil swoja zdobycz. Zdart olbrzymia
skére, wyciat thuszez nagromadzony na karku i koo nerek, odrabat szynki i przystapit do
pakowania, robiac ze wszystkiego jeden thumok.

Szukajac swoich zaciesi, zgarbiony pod ci¢zarem noszy'??, posuwat si¢ wolno ku obo-
zowisku.

Mrok juz zapadl, wigc Lis nie mégt dostrzec w tajdze $wiezych naci¢¢ na drzewach,
gdy na szczescie poslyszat daleki odglos rogu Wotkuta; wkrétce potem staba tuna roz-
$wietlila nisko zwisajace obloki. Domyslil si¢, ze towarzysze rozpalili wicksze ognisko,
aby wskaza¢ drogg zblakanemu.

Doszedt wreszcie do chatki le$nej i z westchnieniem ulgi zrzucit na $nieg cigzka nosze.

Podczas wieczerzy towcy dzielili si¢ wrazeniami z dnia ubieglego, a jednoglosnie
twierdzili, ze miejscowo$¢!Z obfituje w zwierzyne najrozmaitszych gatunkéw.

Wotkul opowiedzial im, iz odnalazt $lady soboli i upolowal kung; Rabah wytropit
starego rosomaka i zastrzelil go, gdy ten si¢ skradal do stadka zerujacych spokojnie far;
Ganga pokazat z kolei dziesie¢ skérek niebieskich popielic; wszystkie ugodzit w mate
mordki, aby nie psu¢ futerek.

Wotkut wedzit na poczekaniu szynki niediwiedzie, zawiesiwszy je tuz nad dymigcym
ogniskiem, i dopomégt Lisowi wtloczy¢ sadlo do torsuka — worka z rybiej skéry, ubié
szezelnie, zawigzaé starannie i zawiesi¢ na drzewie, aby si¢ nie popsuto.

Samojedzi wtajemniczali zestaica w sztuke rozpoznawania $ladéw réznych zwierzat
i pojmowania glosu tropigcego je psa, poniewaz madre fajki péinocne wydaja odmienne
szczekanie, wycie i skowyt na kazdy rodzaj $ciganej zwierzyny.

Nauki te nieraz przydaly si¢ Lisowi podczas fowdw w tajdze zasypanej $niegiem.

Cigzki to byt czas!

Srozyly si¢ bowiem mrozy i szalaly wichry, podnoszace nieraz zamiecie — rozszalate
»purgi” syberyjskie. Okrywaly one grubg warstwa $niegu knieje, tworzac nad nig zlodo-
waciale sklepienie. Tajgg zalegal mrok; pod puszysts, bialg plachty znikaly $lady zwierzat
i nart mysliwskich; zamie¢ szalala, przysypywala rozstawione potrzaski i sidta, w ktérych
nieraz gineta schwytana zdobycz.

Snieg nawiewat nad schronieniem fowcow wydmy, przez ktére ludzie z trudem prze-
bijali sobie drogg siekierg i rydlem.

Mréz szczypal twarze i rece, okryte warstwy thuszezu, powodowal krwawiace pekniecia
na wargach i skérze, wdzieral si¢ przez kazdy otwér w ubraniu i obuwiu, dreczyt i gnebil,
przejmujac mimowolnym lekiem.

Nic jednak nie moglo odstraszy¢ tych ludzi.

Cho¢ ruchy ich stawaly si¢ coraz powolniejsze, a z piersi nieraz wyrywaly si¢ ciche
jeki cierpienia, nie tylko codziennie wychodzili na towy, lecz nawet spedzali diugie noce
w tajdze, zarywszy si¢ w $nieg lub grzejac si¢ przy najdzie — dwoéch zlozonych razem
i tlejacych pniach.

Psy okryly si¢ niezwykle gesta siercig i jadly duzo.

Czuly one réwniez dotkliwie zimne podmuchy wiatru i nieruchome brzemi¢ mrozu,
lecz za to praca tropienia stala si¢ dla nich tatwiejsza.

W zgeszezonym od zimna powietrzu czujne nozdrza lajek w mig pochwytywaly obce
zapachy i odnajdywaly $pigce po dziuplach popielice lub ukryte w krzakach kuny i ro-
somaki; od skrzeplego $niegu zalatywaly ku nim powiewy przebiegajacych tu niedawno
liséw, zajecy, rysiéw, lasic, tchérzéw.

Psy z daleka juz wyczuwaly obecno$¢ losi i jeleni, a mocny i ostry zapach niedZwie-
dziego potu uderzal powonienie fajek z duzej odleglosci.

12p05za (daw.) — to, co si¢ nosi, dzwiga; cigzar, brzemig. [przypis edytorski]
Bypiejscowos¢ — tu: miejsce, okolica. [przypis edytorski]
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Straszna jest mroZna, czarna noc w tajdze syberyjskiej!

Przejmuje ona zgroza, przytlacza beznadziejnoscia ponur.

Gdy ustanie wicher, dmgcy z pétnocy lub wschodu, stoja nieruchomo biale jak widma
modrzewie, $wierki, brzozy i sosny. Szerokie lapy drzew iglastych, obarczone $niegiem,
zwisajg tuz nad ziemia. Nagie galezie brzéz, osik i czarne pedy krzakéw w niemej rozpaczy
wyciaggaja ramiona ku szaremu niebu, martwe i na kamien stwardniale.

Ciszy nie zna tajga zamarznicta, bo co chwila rozlega si¢ donosny huk pekajacego
z mrozu pnia lub glazu; z szelestem i brzgkiem spadaja nasypy $niezne, co ni to biale
czapy tkwig na galeziach; ze zgrzytem dzwonnym odrywaja si¢ szyszki cedrowe i $wier-
kowe, roniac czarne ziarna; skrzypi $nieg pod racicami losi, a st¢zate powietrze zdradza
natychmiast tajemnicg ich lekkiego biegu; rozlegaja si¢ krzyki ptactwa wszelakiego, prze-
razonego napadem drapieznikéw lub $cinajgcym krew w zylach nielitosciwym chlodem;
syczy gdzie$, szczerzac zgby, skradajaca si¢ ku u$pionym jarzabkom kuna, krwi laknaca;
zajgc kniazieniem zalosnym przeszywa mrok nocy, gdy maly, zwinny jak waz gronostaj
wpija mu si¢ w szyje tam, gdzie prezy si¢ tetnica; fopocza skrzydlami cietrzewie, zbu-
dzone ze snu przez kluczacego w kniei lisa; chrapliwie beczy i rzezi rogacz, napadnigty
przez rosomaka, skaczacego z galezi rosochatej jodly; gdzie$ daleko porykuje rys, czy to
z glodu, czy z przerazenia przed krzepngcym mrozem; wilki, ktére ukryly si¢ byly przed
purga w bajorzysku niedost¢pnym, odpowiadaja mu jekliwymi glosami.

Knieja przemawia nieustannie, a w jej niemilkngcym rozgwarze miota si¢ strach,
zgrzyta nienawis¢ i ponad wszystkim plynie tkan pelna nuta rozpaczy $miertelnej.

A gdy buszuje wicher i wzdyma tumany $niezne, inne glosy wydaje tajga rozmiotana.

Skrzypia wtedy i padaja ztamane w trzonie drzewa; klaszcza donoénie siekace prety
krzakéw, gwizdzg i wyja zalatujace tu strugi podmuchu mroznego, szeleszcza i zgrzytaja
biegnace, wirujace chocholy wyrwanych badyli, traw i wyszarpnigte spod grubej, bialej
powloki kupy suchych, zwarzonych mrozem liSci. Miotaja si¢ w mrocznej glebi, wyma-
chuja twarde, kosmate lapy $wierkéw; rozedrgane, koslawe brzozy rozrzucajg swe cienkie
galezie, ni to wlosy splatane i powiklane wiatrem, chylg si¢ i prostuja; obracajg si¢ na pra-
wo i lewo korony drzew w setny, tysiaczny raz, i nadlamane zwisaja, niby glowy podciete
zamachem topora.

Witedy wszystko si¢ kryje w poptochu.

Glebiej weiskaja si¢ do dziupli popielice i wiewidrki rude, $migaja do nor sprytne
sobole, kuny, lasice i gronostaje; zajace ryja dla siebie skrytki w éniegu i leza tam lekiem
zdjete; lisy zapadajg w chaszcze; losie szukajg wawozdw glebokich; ry$ i rosomak nie wy-
chodzg na towy, gluszce, cietrzewie i czerwonobrewe jarzabki zlatuja z drzew i wtulajg si¢
pod zbutwiale pnie i w gaszez wikliny. Jedynie sowy i zéttooki puchacz kraza w mroku
i wypatruja zdobyczy, przerazonej potgznym glosem szalejacej, mroinej burzy. Chwila-
mi mrok nocny pierzchal plochliwie, a wtedy rozéwietlala si¢ tajga, spowita $niegiem.
Gdzie$ na pdlnocnej polaci nieba wytryskiwaly stupy ogniste, wirowaly kola i zygzaki
zielonych i zéttych plomieni, kreslily sic w wyzynie tajemnicze krzyze $wietlne i szalal
orkan promieni o barwach przedziwnych, nieziemskich. Wtedy wszystkie glosy milkly,
wszystkie oczy patrzyly z lekiem i niemym zachwytem na rozzarzone, rozéwietlone niebo,
na ktdrym szerzgc si¢ i poteiniejac, plongla zorza polarna...

Skuleni przy plongcym ognisku, w ktérym syczaly zmarznigte galezie i padajaca ku-
rzawa $niezna, siedzieli fowcy, pocierajac skostniale, odmrozone rece.

Samojedzi i Lis coraz cz¢éciej odchodzili od zimowia tak daleko, ze musieli spedzaé
noce w kniei.

Unmieli oni boryka¢ si¢ z rozszalalg naturg; cigzka dola towiecka nauczyta ich wymykac
si¢ z zastawionych wszedzie sidet $mierci.

Zatrzymujac si¢ na nocleg, rabali galezie $wierkéw i budowali od strony wiatru pochyla
$ciane, przed ktorg rozniecali ogieri.

Cichymi glosami opowiadali sobie przygody minionego dnia, jedli polewke z jukoly
lub porsu, piekli na patykach kawatki migsa upolowanej sarny albo zajaca bielaka, rzucajac
ko$ci psom; gloéno dmuchajac do drewnianych miseczek, pili gorgca herbatg, a potem
milkli i patrzyli na zeslarica.

Powtarzalo si¢ to kazdego wieczora, wi¢c Lis wiedzial, co wyraza spojrzenie przyjaciol.
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Zadali od niego opowiadar, zawsze takich, ktére by ich wyrywaly ze szponéw ciezkie-
go, nieznos$nego niemal zycia, pelnego trudéw nieprzerwanych, nieludzkich i co chwila
$miercig lub kalectwem grozacych.

Oczekiwali od niego cudu przeniesienia ich do wielkich zbiorowisk ludzi spokoj-
nych, o$wieconych, dostatnich, do zgietku i radosci zycia, pod sklepienie lazurowego,
pogodnego nieba, dyszacego zarem zlocistego storica, ktérego taski nigdy nie doznawali.

Stuchali go z zapartym oddechem, gdy méwit o tym, co nie bylo jednostajng, pelna
meczenstwa i nie$wiadomego bohaterstwa szarzyzng istnienia nedznego, pét czlowiecze-
go, pét bydlecego, o tym, co rozbrzmiewalo glosem ducha, ptomiennego serca i potegi
umyshu.

Lis rozumial, czego pragneli od niego ciemni lowcy syberyijscy, czul, do czego si¢
rwaly ich budzace si¢ mysli. Opowiadal im wigc przez dlugie godziny wieczorne, a nie-
raz juz péinoc wskazywal Wielki Wz, gdy pochylony przed ogniskiem zestaniec méwit
jeszcze z zapatem lub rozrzewnieniem, grzebigc nozem w zarzacych si¢ weglach ogniska.

Opisywal pigkno, ruch i bogactwo wielkich miast, ktérych stuchajacy go tuziemcy
nie mieli nigdy ujrze¢, a gdzie po roku lub dwéch dotrze¢ mialy zdobyte przez nich drogie
i rzadkie futra.

— By¢ moze — méwil z tagodnym uémiechem zeslaniec — twoje gronostaje, stary
Rabahu, ozdobig plaszcz krélewski, a ciemne sobole, ktére zdobyt dzi§ Wotkul, okryja
ramiona picknej kobiety, zony dostojnika, mozinego czlowieka, ktéry madrze doradza
swemu wladcy lub sam rzadzi milionami ludzi. Ze skéry tosia powalonego kula Gangi
uszyja biale rajtuzy i pickny pas ze ztotymi kitami dla wodza rzucajacego w wir krwawej
bitwy tysigce ludzi i na zwalach, stosach cial pokonanych wrogéw oglaszajacego dum-
nie swoje zwyci¢stwo! Futra liséw beda chronily przed zimnem wielkiego uczonego lub
mysliciela, wskazujacego nowe drogi ludzkosci. A nike z nich nie bedzie wiedziat, ze to
towcy Sameednam znad Obi przystali im z dalekiego Czin-Waru i sagurskiej tajgi te
skérki, niezbedne dla ich wygody, wspaniatosci i bezpieczeristwa. O, nie smudcie sig, nie
narzekajcie, bracia, na swéj los surowy! Pamigtajcie, ze jeste$cie najdalej rzuconymi syna-
mi jednej rodziny ludzkiej, a czyny wasze i wasz wysilek ciezki potrzebne s3 dla waszych
braci. Oni za to przy$la wam na tundre i do tajgi tkaniny, zelazo, oléw, stal, herbate, s6l
i wszystko, czego nie rodzi i nie posiada w glebi swej piersi ziemia wasza!

Opowiadat Polak milczacym przyjaciotom o znojnych walkach swej ojczyzny dalekiej,
o dziarskim Dwernickim, o zolnierskiej cnocie Chlopickiego pod Grochowem, o prze-
my$lnym, niezmordowanym Pradzyriskim, o walecznym orle — jednonogim Sowiniskim,
o ofiarnosci podchorgzych warszawskich, o bitwach, w kedrych sam bral udzial, o cierpie-
niach, tulaczce, spotkaniu si¢ ze swoja zong, szukajacg go po nedznych, brudnych etapach,
gdzie dzwonia kajdany i szemrza ciezkie westchnienia uciemiezonych i sponiewieranych
ludzi.

Gdy przerywal opowiadanie i w milczeniu przygladal si¢ czerwonym i zéttym wezom,
biegajacym po weglach, Samojedzi podawali mu kubek goracej herbaty i prosili cichymi
glosami:

— Sprawiedliwy, zagraj nam!

Us$miechat si¢ wtedy, dmuchat do goracego napoju i pit go powoli, rozkoszujac si¢
cieplem ogarniajagcym cale cialo.

Skoriczywszy, bral od Wotkula jego rég mysliwski, dlugi, czarny od starosci, nie
wiedzie¢ skad przyniesiony tu krety rég bawoli.

Teraz wstawat dawny trebacz cesarski, kopulaste prezyl piersi i wydawszy policzki,
zaczynal trabié.

Ozywala wtedy tajga uépiona, echo bieglo sploszone od modrzewia do $wierka, od
sosny do bialych szkieletéw brzdz; rozgwar si¢ szerzyl po $wiecie od stromych spychéw
Sanguru i Isztyru az hen — do dalekich pagérkéw za Basargynem, od $nieznych wydm,
wyroslych pod zwisajacymi lapami kosmatych od jeleniego mchu jodel, az pod niebo
same, pod jarzace si¢ migotliwe Stozary'?* i pod $wiecaca nad oceanem drzew, niby leb
whitego w pulap gwozdzia mosi¢inego, gwiazdg polarng.

124Stozary (ros. Cmootcapet) — Plejady, gromada gwiazd w gwiazdozbiorze Byka, widoczna nieuzbrojonym
okiem, najbardziej znana gromada otwarta na niebie. [przypis redakeyjny]
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Potezne to byly diwigki, budzace tajge i drainigce zaczajone w niej echo.

Zdawalo sig, ze rég rozbrzmiewa rozedrganym srebrem, szlocha rozpasanym jekiem
metalu.

Gdy milknal, zapadata nagle cisza przerazajaca; wchlaniala bez $ladu, przytlaczala to-
skot padajacych drzew, trzask pekajacych brzéz, dalekie wycie wilkéw i wszystkie glosy,
jeki, charkoty, syki, zrodzone z nienawisci, rozpaczy, strachu i bélu — tej mowy zycia
i $mierci.

Ciszy nie bylo na ziemi, lecz panowala ona w duszach ludzi, nagle wyrwanych z za-
wrotnego wiru mocarnych dzwickéw rogu.

A Lis oddawat go Wotkulowi i rzucal tylko jedno stowo:

— Spad!

Nim brzask si¢ zaczynal, mysliwi posilali si¢ znowu, a przy pierwszych mglawicach
przed$witu wyruszali juz na lowy.

Lis ogladal zastawione na noc stopcy. Byly to oparte na drazkach cigzkie kloce, z le-
zgcg pod nimi przynetg. Wilizgujaca si¢ tam zwinna lasica lub kuna zawadzala o drazek,
a drzewo cig¢zarem swym przygniatalo niebaczne zwierze.

Na przesmykach, uczgszczanych przez lisy i zajace, budowal zasieki, zawieszal wnyki
i petle, ktdre si¢ zadzierzgaly na ich szyjach, chwytajac je i oddajac w rece mysliwego.

Na polankach pan Wiadystaw zagrzebywat w $niegu schwytane w sidla zajace i chytrze
ukrywal nad nimi zelazne potrzaski, nasadki'?®, stepice!?® na rysie i wilki.

Strzelal do popielic i polujacych na nie tchorzéw.

Urr tropil czujne i $migle sobole i zapedzal je na samotnie stojace drzewa. Wtedy
strzelec otaczal drzewo ,mrzeinia” — siecig opartg na cienkich pretach wiklinowych,
i raz po raz ciskal w gaszcz galezi kawatkami kory, szyszkami i zlodowacialym $niegiem.

Puszyste zwierzatko, ukryte wéréd konaréw, wypadato przerazone, zeskakiwalo na
ziemig, aby ukry¢ si¢ na innym drzewie, trafialo w sie¢, ktéra opadata raptownie, a w jej
okach i zwojach miotal si¢ i wiklal coraz bardziej drogocenny sobdl, az gingl od ciosu
zadanego mu kolbg karabina.

Eowy trwaly az do dnia, w ktérym Wotkut uslyszal ciche nawolywanie si¢ giléw.

— Musimy wraca¢! — rzekl. — Wiosna idzie!

Zaladowali calg obierz'?” i zdobycz na sanki i po twardym jeszcze $niegu ruszyli na
Czin-War.

Dnie stawaly si¢ coraz diuisze, a storice posylalo na spowita w bialy calun ziemig
cieplejsze juz promienie.

Na otwartych miejscach i zgrzewkach $nieg zaczynal topnie¢ na powierzchni i wie-
czorami okrywat si¢ nastem — warstwg cienkiego lodu.

Na potokach plynacych przez torfowiska tam i sam potworzyly si¢ juz pojmy, nad
ktérymi kiebily si¢ obloki pary.

Na poloninach!2 gzié si¢ zaczynaly bielaki, w gaszczu drzew $migaly wiewidrki, w krza-
kach, jeszcze nagich, lecz pgcznie i czerwienia nabrzmiewal zaczynajacych, wabily sie
i niespokojnie szczebiotaly ptaszeta, a gdy towcey docierali juz do Algimu, gdzie$ w bo-
rze zatokowal przed czasem niecierpliwy gluszec, lecz umilkt niebawem, gdyz zamie¢ jeta
gwizdad i siec biczami mokrego $niegu.

Obfitg i cenng zdobycz przywidzl zestaniec do osady nad Algimem. Pani Julianna z za-
chwytem przygladata si¢ rozwieszonym w kleci skorom niediwiedzi, rosomakéw, rysiéw,
wilkéw; rudym i ciemnobrunatnym lisom, prawie czarnym sobolom i kunom, zéttawym
tchérzom, ogromnym pekom bialych gronostajéw, niebieskich popielic i ptowych lasic.

— Skarby to nie lada! — méwila, spogladajac na meza.

— Totez sprzedam to wszystko z lichwa! — odpart Lis z duma w glosie. — Wotkut
odda moje futra Rodionowowi, a ten jak nikt inny potrafi je spieni¢zy¢!

Samojedzi, wypoczawszy trzy dni w goécinnym domu Liséw, zaczeli si¢ przygotowy-
wa¢ do dalszej drogi.

5pasadka — pulapka na lisy i tchérze. [przypis redakeyjny]
126gtepica — potrzask dla chwytania zwierza. [przypis redakceyjny]
2obierz — sprzgt mysliwski. [przypis redakeyijny]

1Bpolonina — tu ogdlnie: taka. [przypis edytorski]
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— Niech tylko lato przyjdzie i wysuszy bagniska, przekoczujemy do was, nad Algim!
— oznajmil na pozegnanie Wotkut.

Zestaniec odparl po namysle:

— Drzickuj¢ wam, przyjacielu, lecz chcialbym prosi¢ was, abyscie zaczekali, az sam
Was O tO POProsze...

Wotkut zajrzal mu w oczy pytajaco.

— Tak! Zaczekajcie, bo... bo moga zaj$¢ zmiany... muszg zaj$¢! — powtdrzyt zestaniec.

Wotkul, zapaliwszy fajeczke, mruknat:

— Rozumiem!... Chcecie prosi¢ wladze, aby pozwolily wam powréci¢ do Narymu?

Lis potrzasnat glows i zawotat z oburzeniem:

— Nigdy o nic nie bedg prosit! Méglbym to dawno uczynié¢ przez rewizora, barona
Tolla, a nie skorzystalem z jego pomocy. Moskale nie uslysza z ust moich zadnej prosby!

— Tedy nie pojmuje... — szepnat Wotkut.

— By¢ mote z czasem zrozumiesz, bracie — odpowiedziat Lis — bo sam dotad nic
nie wiem i obja$ni¢ tego nie mogg...

Samojedzi odjechali.

Lisowie po dlugiej rozlace zostali wreszcie sami.

Pan Whadystaw opowiadat zonie o trudach zimowych towéw, o licznych przygodach
swoich, sprycie i rozwadze Urra. Z rzewnoscia wspominal przyjazi Samojedéw i dziwne,
pelne dzikiego uroku noce, spedzone przy ognisku w tajdze $niegiem zasypanej, skutej
mrozem, pelnej tajemnic bez liku i czyhajacej zewszad $mierci.

— Wiadeczku! — zawolala pani Julianna, skladajac rece jak do modlitwy. — Zasta-
nawialam si¢ nad tym nieraz, po co wyruszyle$ na wyprawe? Na co nam pienigdze tu,
w tym pustkowiu?

Lis milczal. Ujat w swe rece dlonie zony i ucatowat je.

— Odpowiedz! — nalegata.

— Odpowiem z czasem, bo teraz jeszcze sam nic nie wiem; czuje tylko, ze powinienem
byt zdoby¢ pienigdze i... zdobylem!... — szepnat.

Pani Julianna doslyszata co$ niedopowiedzianego w glosie meza, pochylita si¢ i dtugo
wpatrywala si¢ w jego oczy, nagle zamglone, jak gdyby niewidzace.

O nic wigcej nie pytata i tylko ukradkiem rzucala spojrzenia na twarz tego beztro-
skiego zawsze i pogodnego cztowieka, teraz coraz czeéciej wpadajacego w zadume.

Roman i Garsa cieszyli si¢ niewymownie z powrotu gospodarza i oprowadzali go po
zaimce, pokazujac, co nowego przez czas jego nieobecnosci zrobili.

— Tylko patrze¢, wont si¢ zacznie — zauwaiyt Lis. — Snieg szybko topnieje. Trzeba
sieci obejrze¢, Romanie, a ty, chlopcze, nabij lodem piwnicg pod spizarnig...

— E-wwa! — zarechotat Garsa. — Dawno juz nabitem...

— Sieci tez w porzadku! — zamruczal Roman. — Uplotlem jeszcze inng, aby spo-
sobniej byto rybaczy¢ na wartkiej rzece... a i drugie jeszcze czéino wypalilem z modrzewia,
ktéry wicher obalil na gérze...

— No, to widze, ze wszystko w porzadku, o wszystkim pomysleliscie, chlopcy! —
zawolal pan Wiadystaw, klepiac Romana i Gars¢ po ramieniu.

— Od tego my tu... — odmruknal ponury chiop.

— Chi-chi-chi! — zapiszczal glupkowato wyrostek i zatrzepotat rekami z wielkiej
uciechy.

ROZDZIAL XIV. WIOSNA

Z dniem kazdym wiosna odnosita nowe zwycigstwa.

Snieg $ciemniat i opadt.

Léd na Algimie i na potoku popekal.

Na modrzewiach wykwitly nikte, blade, zlepione zywica miotetki migkkich igiet.

Szmaragdowe $wieczki wybujaly na ciemnych tapach $wierkéw i sosen. Tam i sam na
biatych potoninach potworzyly si¢ czarne lysiny i natychmiast zieleni¢ si¢ zaczely i okry-
wa¢ pakami puszystych, zéttych kwiatéw i skreconych w spirale pedéw paproci.

Na nabrzmialych sokami galeziach krzakéw powyrastaly jeszcze korg okryte pochewki
zwinietych, uspionych listkdw.
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Nad borem sosnowym, pod oblokami zawisly pierwsze klucze zurawi i fabedzi, a ich
kieranie i jekliwy klangor i w dzied i w nocy rozbrzmiewal nad Czin-Warem; po nich
wkrétce gega¢ zaczely sznury dzikich gesi, gwizdad i krechta¢ oszalale od szybkiego lotu,
bezladne stada kaczek.

Przelotne ptaki znizaly swéj lot nad Algimem i krazac powoli, opadaly na tundre,
gdzie w stoficu polyskiwaly juz zwierciadla jezior.

Na polany lesne zlatywaly si¢ cietrzewie syczace i nadgte; rozwingwszy bialopiore wa-
chlarze ogonéw, wykonywaly taniec godowy.

Mienigce si¢ zielenig i lazurem gluszce wySpiewywaly tajemniczy hymn wiosenny,
puchaly i klaskaly po ostgpach czarnolesia i dzikich uroczyskach.

Z tundry dobiegato niemilkngce kokcielenie pardw, poswist i przeciagle, drzace granie
kulikéw réinorakich, malych i duzych, szarych i rdzawych, albo tez opierzonych wspaniale
i barwnie; zewszad zrywaly si¢ jeki czubatych czajek, miotajacych si¢ nad moczarami.

Wypelniona po brzegi rzeka podniosta wreszcie 16d, potrzaskala go, zakrecita w sza-
lonych wirach, rozbita o skalne przyladki i porohy, niosac na wschéd.

Pewnego razu do chaty wbiegt Roman i zawotat do Lisa, ktory wrocit przed chwila
z tundry i wyjmowal z worka upolowane ptactwo:

— Panie! Panie! Do Algimu weszly tajmienie... Lawg ida, az im grzbiety z wody
wystaja!

— Wonz! Wonz! — wtérowal mu Garsa, klaszczac w dlonie.

Zestaniec przebrat si¢ szybko i zbiegt ku rzece.

Istotnie, cale tozysko bylo zapchane rybami. Duze, srebrzyste, o czerwonych grzbie-
tach posuwaly si¢ przeciwko pradowi, wyskakujac ponad wod¢ i wpadajac do malych
zatoczek. Niektére wehodzily do potoku i plynely w gore.

Spostrzeglszy to, Garsa krzyknat:

— Zbuduije jaz pod lasem i zastawie¢ wigcierze.

Nie czekajgc na odpowiedz, pobiegl, kulejac i $miejac si¢ radosnie.

Pani Julianna, stojac obok meza, przygladala si¢ naplywajacym tawicom ryb.

— Ech! — westchnat zestaniec. — Tu dopiero mozna byloby zagarna¢ niewodem!
Ino prad niezmiernie wartki, a fozysko waskie okrutnie. Trzeba bedzie malg siecia fowié.

Pani Lisowa u$miechnela si¢ i grozac mezowi palcem, odparta:

— Ach ty, drapiezniku jeden! Chciwcze przebrzydly! Zaraz ci przypomne, co w takich
razach méwil pan Waclaw Potocki!?, wielki poeta nasz i madry czlowiek.

Podnibstszy reke w gbre, wyrecytowata:

Wszystko wielkie za wielkim i$¢ powinno rodem,
Na przykope!3° z wierciochem, na Wisle z niewodem.!3!

— Zrozumiale$? — zapytata ze $miechem.

— A juzci, nie ma innego sposobu! — kiwnal glowa Lis. — Sprébuje tedy wiercio-
chem, czyli malg siecig...

Trzy dni parly ku zrédlom Algimu tajmienie, a rybacy zagarniali je siecig i wyrzucali
na brzeg, gdzie Garsa ogluszal je uderzeniami kija.

Z wigcierzy, ktére ukryto w potoku przegrodzonym jazem, wydobywano réwniez
duze ryby, plyngce przeciwko pradowi.

Tajmienie, nalezgce do rodziny lososi, znacznie przewyzszaly je rozmiarami.

Ryby te usitowaly gromadzi¢ si¢ kolo zagrody zamykajacej koryto potoku; co chwila
wynurzaly si¢ z wody, zamierzajgc przeskoczy¢ przez plot z zerdzi, oplecionych pedami
wikliny, a nie mogac oming¢ przeszkody, szukaly wolnego przejécia. Wkrétce znalazly je.

Byt to jedyny waski otwdr, dostateczny dla przejscia jednej zaledwie ryby.

Tajmienie przeciskaly si¢ przez t¢ zdradliwg szczeling w plocie i trafialy do merezy —
dlugiego, wrzecionowatego kosza, splecionego z gietkich pretéw. Do putapki w krétkim

129 Potocki, Wactaw (1622-1696) — poeta, epik, satyryk i moralista, jeden z gléwnych polskich autoréw epoki
baroku. [przypis edytorski]

130przykopa (starop.) — réw. [przypis edytorski]

31 Wzystko wielkie za wielkim i$¢ powinno rodem. .. — Wactaw Potocki, Jovalitates albo zarty i fraszki rozmaite
11, 49. [przypis edytorski]
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czasie nabijalo si¢ tak duzo ryb, ze lowcy musieli podciagaé ja ku brzegowi i wypréz-
niaé. Wreszcie Roman wpad! na pomyst. Zamiast merezy umiescil poza jazem skrzynie,
napredce sklecong z plach i cienkich galezi.

W konicu tajmienie przeplynely w gore rzeki, a za nimi zdazaly juz muksuny, mietusy,
sigi, nelmy, potem za$ inne, bardziej pospolite gatunki ryb.

Fowcy zagarniali wszystko, co si¢ dato, poniewaz pan Wiadystaw zamierzal nagroma-
dzi¢ jak najwiccej jukoly, cz¢$¢ za$ potowu przeznaczyl na uzyinienie nowego, dzikiego
jeszcze pola.

W zaimce Liséw wszystkie skrzynie, kadzie i beczki wkrétce zostaly wypetnione za-
solonymi rybami; tajmienie i nelmy wedzily si¢ w buchajacych dymem szalasach; ryby
wisialy na strychu domku, w kleci, spizarni, na sznurach przeciggnictych przez podworze,
a tymczasem z sieci wytrzgsano coraz to nowe stosy ryb.

Roman doradzit, aby wyku¢ gleboki dét w zamarznigtej zawsze ziemi, ocembrowaé
go kamieniami utozonymi na glinie i sklada¢ w nim ryby przeznaczone na jukofe.

Samojedzi thumnie przybywali do osady i kupowali $wieze ryby, placac za nie skérkami
biatych liséw, wilkéw i mlodymi reniferami.

— Stale$ si¢ chciwy na bogactwo! — zauwazyla z wyrzutem w glosie pani Julianna,
patrzac na meza.

Wzruszyt ramionami i odpowiedzial spokojnie:

— Tak! Muszg by¢ bogaty!...

Miat przy tym twarz zawzietq i zagadkows.

Pani Lisowa domy$lata si¢, widaé, czego$, lecz nie chciala pytaé, czekajac, az maz sam
si¢ przed nig zwierzy.

Tymczasem pan Wladystaw, skoriczywszy z polowem ryb i pozostawiwszy wedzenie
ich, solenie i suszenie na opiece zony i robotnikéw, znowu wyruszyl na towy.

Od dwoch ostatnich dni nadstuchiwal uwaznie, co si¢ odbywato w tajdze i na tundrze.
Nie spuszczat tez z oka Urra, ktéry podnidstszy przednig tape i strzygac uszami, godzinami
calymi stal nieruchomo, weszac i warczac cichutko, a potem biegt do pana i tracat go
w noge czarnym, mokrym nosem, wydajac przymilny skowyt.

W kniei za$ dzialy si¢ rzeczy przedziwne! Rozbrzmiewaly tam grzmigce, burzliwe po-
ryki jeleni, chrapliwy, $wiszczacy pozew losi i niecierpliwy, zly bek koztow.

Z tundry nadbiegaly znéw inne glosy.

Tam wilki, $wiecagc w ciemno$ci krwawymi $lepiami, $migaly tu i dwdzie, zawodzac
drapieznie i wyjac krétko i groznie.

Urr prowadzit swego pana ku ukrytym w niedostepnych chaszczach polanom, gdzie
odbywato si¢ igrzysko, a Lis, przyczajony za drzewem, celnymi strzalami obalat sedziwe
tosie o szerokich lopatach, rogate byki jeleni i kozly o sterczacych rozwidlonych rozkach,
ozdobionych perfami narogli.

Zapuszczajac si¢ w tundre, tropil basiory!32, zapadajace we dnie do chaszezy i ocze-
retéw!'33. Wynajdywat je po skrytkach czujny Urr, lecz i sam lowiec slyszal je z daleka,
bo porwane wiosenng wiciekloscia wilki kfapaly rozglosnie zgbatymi paszczami. Piesek
wywabiat je na plaszczyzne, a czlowiek strzelal do nich z karabina i kfad! trupem.

Coraz to nowe skory rozwieszano w przewiewnej kleci, a pan Wiadystaw, jak gdy-
by porwany goraczka towiecks, kluczyt po tajdze i tundrze, niosgc $mier¢ jej wolnym
mieszkanicom.

Pani Julianna z trwogg patrzyla na meza.

Nie uszla jej uwagi zamyslona, pelna niezwyktego uporu twarz jego i mocno zacisniete
szezeki. Pewien szczegol zaniepokoit ja niewymownie. Spostrzegla bowiem, ze pan Wia-
dystaw mniej juz si¢ zajmowal domem, jak gdyby zycie, o ktére walczyli z takim trudem,
stafo si¢ dlaii obojetne.

Zamierzala wlaénie rozméwi¢ si¢ z mezem, gdy przed zagrode zajechali konni Samo-
jedzi z koczowiska, a jeden z nich, znajomy wyrostek, Bajsa, ktéry w wolnych chwilach
przychodzit do Lisa na nauke, whbiegl do izby i zawolal:

B2hgsior (fow.) — dorosly wilk samiec. [przypis edytorski]
1339czeret — roélina rosngca na terenach podmoklych, gléwnie przy brzegach i na bagnach; oczerety: pot.
szuwary, zaroSla nabrzezne. [przypis edytorski]
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— Nieszezgscie! Dzieci po czumach zapadaja na nieznang chorobg... Goraczka je tra-
wi, a bél gardla dusi. Umieraja, ging jak muchy!

Pani Lisowa drgnela, lecz opanowala wzruszenie i zapytala z niepokojem w glosie:

— Czy nie byl ktos$ z waszych mezczyzn w miescie?

— Basurga powrdcit przed tygodniem. Odwozit skéry do Jenisejska i opowiadal, ze
pad! tam mér na dzieci — odpowiedzial Samojed.

— Obawiam sig, ze jest to blonica'?4, zaniesiona z miasta! — rzekla do me¢za. —
Musz¢ jechaé, Wiadeczku, lecz nie obawiaj si¢ o mnie, bedg bardzo ostrozna, aby nie
zachorowa... i nie by¢ ci zawad...

Nie mogt si¢ jej sprzeciwia¢ i nie chcial, bo wiedzial, ze musiala $pieszy¢ z pomoca
cierpigcym i gingcym ludziom. Zreszta nieodstepnie pochfaniajace go myéli panowaly nad
jego uczuciami i obawami.

— Niech ci¢ Bég ma w swej opiece! — rzekl, pomagajac jej wsig$¢ na renifera.

Pani Julianna, zblizajac si¢ do koczowiska, z daleka juz uslyszata lament i rozpaczliwe
krzyki samojedzkich kobiet. Précz tych jeszeze i inne jakie$ glosy, zawodzenia, wrzaski,
obledne wycie dochodzilo jej uszu. Ze zdumieniem spojrzata na Bajse.

— To nasi szamani — czarownicy i znachorzy — leczg chorych, odpedzajac zte duchy
— objasniat z Ickiem wskazujac reka na dziwng postaé, krazaca dokola czuméw.

Czlowiek ten mial na szyi zawieszone dzwoneczki, pstre skrawki tkanin na karku,
a na piersiach ogony koriskie i mosi¢zne blachy. Na glowie kolysat mu si¢ wysoki kotpak
z kory brzozowej, ozdobiony piérami, pekami farbowanego wlosia i dzwonkami.

Szaman skakal, dzwonil, wyl i od czasu do czasu gwizdal na piszczalee z kosci ludzkiej.

»Takie lekarstwo nie pomotze biedakom z pewnoscig!” — z politowaniem pomyslata
pani Lisowa i zatrzymala si¢ przed pierwszym czumem, z ktérego dobiegal krzyk i ptacz
kobiecy.

Pani Julianna obejrzata i zbadata chore dzieci oraz kilku doroslych, ktorzy si¢ réwniez
uskarzali na niezno$ny bél w gardle i famanie w kosciach.

Twarz lekarki stala si¢ powazna i skupiona.

Przewidywania jej ziscily si¢, niestety.

Miasto rzucito straszng zaraz¢ blonicy na dalekie koczowisko tuziemcéw, skazujac
je na nieunikniong niemal zagtade. Pani Julianna wrzieta si¢ energicznie do zwalczania
epidemii.

Trudne to bylo zadanie, gdyz miata do czynienia z nieo$wieconymi, zyjacymi w brudzie
i zabobonach koczownikami.

Najpierw wigc kazala znie$¢ wszystkie chore dzieci do jednego czumu, a wzigwszy
sobie do pomocy nieodst¢pnego Garse i jedng z Samojedek, innym mieszkaicom obozu
kazata wymy¢ we wrzacej wodzie naczynia, ubrania i wszystko, czego si¢ chorzy dotykali,
aby zaraza nie mogla si¢ szerzyc.

W ,szpitalu”, jak nazywala czum z chorymi dzieciakami, zarzadzita pomoc lekarska.

Nie znano w owe czasy zbawiennej surowicy, wynalezionej przez ucznia wielkiego
Pasteura, doktora Loeftera!3%, z latwoscia zabijajacej drobnoustroje tej choroby, o czym
medycyna do polowy wieku dziewigtnastego jeszcze nie slyszala. Pani Julianna leczyla
wicc tak, jak to bylo ustalone przez nauke éwezesng; a wige dala chorym zazy¢ chiny,
a potem przez piérko wdmuchneta do gardfa drobnego pytku kalomelu!3é, nalozyla okla-
dy ogrzewajyce, kazala robi¢ ptukanie z soli Bertholleta'¥”, a na noc napoila pacjentéw
goracym plynem z ziblek, wskazanych w poradniku lekarskim.

Cate dwa tygodnie spedzita pani Lisowa w koczowisku i z bélem serca myslata o tym,
ile to ludzi zmarniato i zgasto z braku opieki lekarskiej wéréd mieszkanicoéw pédinocy,
ktérych los nikogo nie obchodzit.

34btonica — choroba zakazna atakujgca gardlo lub krtari; blonica krtani wystepuje najczgéciej u dzieci, objawia
si¢ utrudniajacg oddychanie opuchlizng; przy braku odpowiedniej pomocy prowadzi do uduszenia si¢. [przypis
edytorski]

135 Loeffer, Friedrich (1852—1915) — niemiecki lekarz i bakteriolog; w 1884 odkryt bakteri¢ wywotujaca blonicg,
co umozliwilo opracowanie lekarstw oraz szczepionki na t¢ chorobe. [przypis edytorski]

B6kalomel (chem.) — chlorek rteci, bialy proszek, dzialajacy odkazajaco i draznigco blony $luzowe i skére,
niegdy$ popularny jako lek na réine dolegliwosci. [przypis edytorski]

137561 Bertholleta (chem.) — chloran potasu, KCIO;, odkryty w 1785 przez C.L. Bertholleta, uzywany dawniej
do produkji kapiszonéw do broni palnej oraz jako staby $rodek odkazajacy. [przypis edytorski]
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Powréciwszy do domu po ostatecznym zwalczeniu epidemii, zastala m¢za przy pracy
na polu. Dawno juz byl zaoral, uzyinil rybnym nawozem rol¢, przeoral ja raz jeszcze
i zabronowal starannie. Teraz chinskim zwyczajem zasial zyto i owies, zasadzit ziemniaki
i dogladat kopania grzed dla ogrodu warzywnego, co polecit byt Romanowi.

Pani Julianna z trwoga przygladata si¢ mezowi. Schudt bardzo, wargi mu zbielaly, oczy
nabraly niezdrowych blaskéw, skéra na twarzy i rekach zwigdla i zzétkta.

— Co di jest, Whadeczku? Chory jeste$? — pytala, zagladajac mu w oczy.

Lis opowiedzial zonie, ze codziennie po potudniu zaczynaja go bole¢ wszystkie stawy,
ogarnia gorgczka i wstrzasaja nim tak potezne dreszcze, ze az z¢bami musi zgrzytad.

— Wielki Boze! — szepnela z troskg w glosie. — Musiales, Wladeczku, nabawi¢
si¢ febry? Nietrudno o nig, bo wokél ciggna si¢ moczary. Musisz tyka¢ koniecznie trzy
razy dziennie duze dawki chiny, pi¢ jak najwiccej goracej herbaty i strzec si¢ zazi¢bienia...
Jako$ tam damy sobie rad¢ z t3 zimnica!

Jednak choroba nie chciata tak predko opusci¢ poteznego ciata zestanca.

Paroksyzmy!3® goraczki i dreszczéw nie ustawaly; zmienialy si¢ tylko godziny, w keo-
rych przychodzily, aby dreczy¢ chorego cztowieka.

Pewnego razu, lezac caly w plomieniach z ogniem w zapadlych oczach, drzgc i szczg-
kajac z¢bami, Lis szepnat do pochylonej nad nim zony:

— Julianko... musimy co$ uczynic... zdoby¢ si¢ chociazby na szalone przedsigwzicie,
aby... aby uciec z Syberii. Zmarniejemy tu... zemrzemy oboje!... Nie cheg chociazby przez
$mier¢ nawet podda¢ si¢ Moskalom!... Nie chee!...

Zaczal bredzié, betkotaé niezrozumiale, pogmatwane stowa, krzyczed, $miad sig i mio-
tac.

Wtedy to pani Julianna zrozumiala, co od dlugiego juz czasu gnebilo jej meza, a troska
i zadumag ci¢zkg okrywalo pogodng az dotad, beztroskg twarz ositka.

Myl ta zuchwala i buntujaca udzielila si¢ wnet cichej, tagodnej kobiecie.

I ona, tak jak jej maz, jela rozwazaé réine plany ucieczki, odrzucaé jedne i szukaé
drugich, lecz takiego, przeciwko ktéremu nie przemawiatby rozsadek, znalezé nie mogta.

Nie dreczyta si¢ jednak zbyt diugo.

Mocna w wierze i ufna w milosierdzie i opiek¢ Bozg, w pewnej chwili rzekla do meza:

— Badz dobrej mysli, Wiadku! Nie troskaj si¢ i nie borykaj z my$lami... Miej nadzieje
w Bogu! On nam dopomoze i wyprowadzi z niewoli!

Od tego czasu nie zaprzatala juz sobie glowy natr¢tna mysla o ucieczce, dogladata
chorego, krzatala si¢ kolo gospodarstwa i leczyla przybywajacych do niej Samojedéw,
cierpigcych na zapalenie oczu.

Ani Lis, w dzierl i w nocy suszacy sobie glowe planami wymarzonej ucieczki z zestania,
ani uspokojona juz pani Julianna nie przeczuwali nawet, Ze w niebie zapadt juz byl wyrok
na nich.

Ogarngl on grzechy ich, $wiadome i nieswiadome, a takze czyny dobre, hart ducha
i wiare nieztomna, a gdy wszystko zostalo zwazone i zmierzone miarg nieomylnej sprawie-
dliwosci, Przedwieczny Sedzia wyrok swéj opromienit, rozéwietlit i przepoit cudownym
milosierdziem bez granic.

ROZDZIAL XV. CUD

Upaly, na Syberii nast¢pujace wnet po zmiennej pogodzie wiosennej, staly si¢ najlepszym
lekarstwem dla chorego zestaica.

Roman z Garsg najzupelniej zastgpowali go w gospodarstwie, wigc mégt spedzaé cale
dnie na storicu, dla rozrywki wiazac nowe sieci i naprawiajac stare.

Jaka$ pewno$¢, dojrzate przeswiadczenie podszeptywaly mu, ze praca jego obecna nie
przyda im si¢ juz nad Algimem, ze kto$ inny opusci t¢ sie¢ do nurtdéw rzeki i cieszy¢ sig
bedzie, widzac trzepoczgce si¢ w niej ryby.

Swiadomo#¢, ze nieznany czlowiek, rzucony na dziki brzeg rzeki, skorzysta z jego
pracy, rozrzewniala go, wicc z przyjemnodcia wigzal oka, zadzierzgal wezly i $migal czé-
lenkiem z nicig konopna, snujac mocna, gesta sied.

Wkrétce dreszcze ustgpily, a wyczerpane zly goraczka sily z wolna powracaly.

38paroksyzm — nagte wystgpienie lub zaostrzenie si¢ objawéw chorobowych; atak, napad. [przypis edytorski]
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Pewnego razu, gdy slorice zapadalo juz za tajge nad Kecig, Urr wybiegl poza zagrode
i jat ujadaé wéciekle.

— Céz tam zweszylo poczciwe psisko? — pytal pan Whadystaw, podchodzac do niego.
— Co? Motze gdzies w poblizu zaczail si¢ basior? A moze bury czaldon szuka dziupli
z pszezotami? No, no, Urr, 6z tam takiego?

Szczekanie psa zwabito Garsg. Przygladat si¢ Urrowi i mruczal:

— Weszy on ludzi... Uruséw weszy.

Lis wytezyt stuch w oczekiwaniu, przypuszczajac, ze to by¢ moze przybywa Rodionow
z Sieniky, jednak z jaka$ dziwng trwoga spogladat w strong czarnej $ciany boru.

Dopiero w godzing potem z tajgi wynurzyli si¢ nagle jacy$ jezdzcy, a za plecami ich
widnialy lufy karabinéw. Dlugi waz koni, obwieszonych tobotami i skrzyniami, poste-
powal za nimi, pop¢dzany przez innych ludzi.

Przybywajacy dostrzegli juz dym osiedla, bo jeden z jezdicoéw wstal w strzemionach

i krzyknat:
— Ktéra $ciezka biegnie do zaimki: nad rzekg czy przez bor?!
— Jedicie na prawo! — odkrzyknat Lis i zmarszczyt brwi, bo rozpoznat kozakéw

i uriadnikéw policyjnych.

Szybko podazyt do domu, aby uprzedzi¢ zon¢ o niepozadanych gosciach.

— Panie! — wyjakal drzacym glosem Roman. — To po mnie przyjechali kozacy!
Zginalem!

— Nie wiem... — odparl Lis. — W kazdym razie nie mozecie tu czekal, az was
porwg. Zmykajcie do tajgi!... Zaczajcie si¢ w zwaliskach czerwonych kamieni za potokiem.
Nie traccie czasu!

Roman wypad! na ganek, przeskoczyt plot i znikngt w krzakach.

W kilka minut potem przed bramg zagrody zatrzymal si¢ spory, liczacy dwunastu
ludzi oddziatek. Jezdzcy schodzili z koni.

Kozacy i policjanci rozstgpili si¢, z uszanowaniem przepuszczajac naprzod niemlodego
juz, do¢ otylego mezczyzng o powaznej twarzy i szarych, badawczych oczach.

Tuz za nim szed! wysoki, blady mlodzieniec o twarzy roztargnionej, niezwykle du-
zych, szeroko otwartych oczach, patrzacych lagodnie poprzez okragle okulary w czarnej,
rogowej oprawie.

Starszy pan szedt majestatycznym krokiem, glaszczac dtuga, siwa brode i podejrzliwie
spogladajac na ujadajacego Urra.

»Co u licha?l — pomyslat zestaniec. — Kogo tu do nas przyniosto? Gubernator, czy
co?V”

Dostojny go$¢ dotknat reka daszka pldciennej czapki, ozdobionej gwiazdks i ztotym
orzetkiem dwuglowym i straszliwie kaleczac rosyjska mowe, zapytat:

— Pardon!'® Kto tu mie¢ mieszkaé... hm... hm.... ktéry czlowiek... Bitze?140

Lis zdumiat sie.

Nie watpil, iz byt to jaki$ Niemiec.

Z lekkim uklonem odpowiedziat:

— Znajduje si¢ pan w osadzie nalezacej do rodziny Lisow.

— A wy... bitte? — zadal nowe pytanie gos¢.

— Jestem Wladystaw Lis, oficer wojsk polskich, zestany za udzial w wojnie tysiac
osiemset trzydziestego pierwszego roku. Bardzo proszg rozgosci¢ si¢ u nas...

W tej chwili na ganek wyszla pani Lisowa.

Jej wiotka posta i stodka, petna godnosci twarz uderzyly nieznajomego.

— Zona... mein Herr?'4' — zapytat.

— Tak jest! — odpart Lis.

Niemiec zdjgt czapke, posuwistym krokiem zblizyt si¢ do zony zeslarica i schylajac
glowe w uklonie, rzekt:

39pardon (fr.) — przepraszam. [przypis edytorski]
140Bitte (niem.) — proszg. [przypis edytorski]
141 Mein Herr (niem.) — moj panie. [przypis edytorski]
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— Pardon... za niepokéj! Jestem profesor, doktor Karol Ernest von Baer!'42, wice-
prezes cesarskiej Akademii Umiejetnosci...bitte! Ze swoja ekspedycja z polecenia jego
cesarskiej mosci odbywam podréz po Syberii... bitte. Szukamy noclegu... tylko nocle-
gu, gnddige Frau'®. Ach... ach! Pozwole sobie przedstawi¢ panstwu mego siostrzerica,
doktora Rudolfa Haaze, wychowawce cesarzewicza Aleksandral.

Nowi znajomi uscisngli sobie dlonie i nastgpita znajomos¢.

— Wasza ekscelencija raczy stangé w namiocie? — pytal, salutujac unizenie urzednik
policyjny.

— O, my na to nie mozemy pozwoli¢! — zawolali w jeden glos Lisowie. — Pan
profesor jest naszym gosciem, réwniez pan doktor Haaze i... pan, panie komisarzu.

— Pomiesécimy panéw w duzej izbie, gdzie stoi tapczan i dwie szerokie fawy — do-
dala pani Julianna. — Zaraz przygotuj¢ w kuchni toalet¢ dla panéw. Musicie si¢ umy¢
po cigzkiej podrdzy. Znam t¢ droge pomiedzy Kecig a Czin-Warem! Moczary, bajory,
trzesawiska... marna, cigzka droga!

Podczas gdy znoszono rzeczy podréznych, Lis wskazat urzednikowi policyjnemu, do-
wodzgcemu oddziatem strazy, spichrz, w ktérym ludzie jego mogli si¢ wygodnie rozmie-
$cié.. Garsa przyni6st im szerokg bali¢ i dwa kubly wody, po czym zaczal tuz na dziedzidcu
rozpalaé ognisko i znosi¢ ryby na wieczerze.

Gdy obmyci i przebrani goscie siedzieli juz w izbie, pani Julianna ustawita na stole
chleb, masto, $wiezy kawior i polcie wedzonego tajmienia, oznajmiajac, ze nim zdazg zjes¢
przekaski, pieczone gesi i udziec sarni odgrzeja sie w piecu.

Glodni i zmgczeni podréznicy z apetytem raczyli si¢ tymi przysmakami.

Glaszczac diugg brodg, Baer rzekt z westchnieniem:

— Powiada pan, panie Lis, ze zostale$ zeslany tu za powstanie w Polsce? M6j Boze,
jak ta wojna rozrzucita ludzi po $wiecie! Kolegowalem niegdys z doktorem Domeyko!'#.
Drzielny to lekarz! A tymczasem niedawno dowiedziatem sie, ze musiat uchodzi¢ z kraju,
bo brat udzial w tym szalonym powstaniu. Tak! Wyruszyt podobno na daleky tutaczke.

Znowu westchnal i spojrzal na Lisa.

Zestaniec popatrzyl na niego spokojnym wzrokiem i odpowiedzial po niemiecku:

— Za to mamy sumienia spokojne, bo uczciwie spelniliémy nasz obowigzek, panie
profesorze!

— Pan méwi po niemiecku? — ucieszyt si¢ Baer, a doktor Haaze jeszcze szerzej
otworzyt oczy i az podskoczyt ze zdumienia.

Komisarz policji, ktéry czul si¢ skrepowany w obecnosci tak wysokiej osoby, jaka
byt Karol Ernest Baer, osobiécie znany carowi, opuscit pokdj pod pozorem odwiedzenia
swoich ludzi.

— Niechze mi pan opowie o sobie! — zaproponowal po jego wyjsciu uczony.

Lis w krotkich stowach odmalowat swoje i zony dzieje, a gdy doszedt do tego, ze zu-
pelnie przypadkowo wzigt udzial w walce z wystgpnymi urz¢dnikami, ktérzy zemécili sie,
wysylajac ich z Narymu na pustkowie, chociaz ani on, ani zona jego nic zlego nie uczy-
nili, przeciwnie, dopomagali raczej wladzom w krzewieniu o$wiaty i pomocy lekarskiej,
doktor Haaze zawolat:

192Bger, Karol Ernest von (1792-1876) — niemiecki przyrodnik, twérca embriologii (w 1827 odkryt komérke
jajowa u ssakéw); absolwent medycyny na Uniwersytecie w Dorpacie (1810-1814), uzupetnial studia w Wiedniu
i Wiirzburgu, wykladat zoologi¢ i anatomi¢ na Uniwersytecie Albrechta w Krélewcu; czlonek Petersburskiej
Akademii Nauk (od 1826), profesor Akademii Medyczno-Chirurgicznej w Petersburgu (1841-1852); jeden z za-
lozycieli Rosyjskiego Towarzystwa Geograficznego, w 1937 badat wieczng zmarzling na rosyjskim archipelagu
Nowa Ziemia. [przypis edytorski]

oniidige Frau (niem.) — szanowna pani. [przypis edytorski]

Vcesarzewicz Aleksander — Aleksander Mikotajewicz Romanow (1818-1881), syn Mikotaja I; od 1855 cesarz
(car) Rosji (Aleksander II), twérca wielu liberalnych reform, m.in. uwlaszczenia chtopéw w Rosji i Kroélestwie
Polskim; zgingt w wyniku zamachu bombowego dokonanego przez Polaka, Ignacego Hryniewieckiego, dziatacza
organizacji Narodnaja Wola. [przypis edytorski]

145 Kolegowatem niegdys z doktorem Domeyko (...) Dzielny to lekarz! (...) musiat uchodzic z kraju, bo brat udziat
w tym szalonym powstaniu (...) na dalekq tutaczke — trudno powiedzie¢, o kim mowa; Ignacy Domeyko (1802~
1889), znany geolog, mineralog, inzynier gérnictwa i badacz Ameryki Poludniowej, absolwent uniwersytetu
w Wilnie, byt uczestnikiem powstania listopadowego, wyemigrowat do Francji, a stamtad do Chile, ale nie byt
lekarzem ani nie studiowal w miejscach gdzie uczyt si¢ lub nauczat von Baer. [przypis edytorski]
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— To straszne! Przeciez przyjaciel cesarza, uczciwy i madry Speranskij!4e, walczyt
z fapownikami i pogwalcicielami prawa?!

— Tak, tak! — wtérowal mu profesor, a w oczach jego zapalily si¢ drwigce ogniki..

Obaj lekarze prosili panig Julianng, aby pokazala im swojg apteke, i wypytywali ja
o rodzaj grasujacych na Syberii choréb oraz o sposoby leczenia stosowane przez nig. Dzi-
wili si¢ tez szczerze jej oczytaniu i umiejetnosci rozpoznawania chordb, z coraz wigkszym
i nieklamanym szacunkiem spogladajac na tych ludzi, rzuconych niemal za kolo polarne.

Niemcom tak si¢ podobalo w domu Liséw, ze postanowili spedzi¢ u nich kilka dni,
aby dobrze wypoczaé i porobi¢ pewne badania przyrodnicze.

— W takim razie — zauwazyl pan Wladystaw — urzadz¢ dla panéw poléw ryb, bo
o ile mogg sadzi¢, Syberia posiada nieznane jeszcze gatunki sig, a nawet tak pospolite tu
chajruzy posiadaja kilka odmian.

— To jest nadzwyczaj ciekawe spostrzezenie! — zawolal doktor Haaze. — Musze to
sprawdzi¢!

— Moglbym tez, majac niezwykle madrego psa, da¢ panom moznoé¢ zdobycia cen-
nych okazéw miejscowej fauny'4” — ciagnat dalej zestaniec. — A juz co si¢ tyczy ptactwa
wodnego, to chyba nigdzie nie znajdziecie, panowie, lepszego terenu i bardziej sprzyjajacej
sposobnosci!

— Jestem wprost zachwycony! — wolal doktor Haaze, klaszczac w dionie. — Orni-
tologia'® to moja specjalnos¢!

Do rozmowy wmieszala si¢ pani Lisowa, sprzatajaca ze stolu.

— Co do mnie, to radzitabym panu profesorowi poznaé naszych sasiadéw, tymsko-
-karakonskich Samojedéw — rzekla — przyjrzed si¢ ich obyczajom, wierze, a w szcze-
gblnosci takim chorobom, jak zapalenie blony $luzowej oczu, szkorbut, gosciec!®, trad,
ktére w Europie s3 uwazane przez lekarzy za niebezpieczne, a tutaj staly si¢ zjawiskiem
codziennym niemal. Czulabym si¢ niezmiernie szczeéliwa, gdyby tak bardzo wplywowy
i znakomity uczony mégl coé uczyni¢ dla tych biedakéw, skazanych na nieuniknione
wymarcie!

Profesor Baer zamyslit si¢ i rzekl, przecierajgc szkfa:

— Tak!... takl... Teraz widzg, ze dla poznania Syberii nie dos¢ odby¢ podréz przez ten
kraj. Na to trzeba cale lata poswigci¢!

— My mamy czas! — dodal Lis. — Skazani zostaliémy na cale zycie... do $mierci!

Za$mial si¢ gorzko i umilkl.

— To straszne, zaiste! — mruknal profesor Baer.

— Jest to zngcanie si¢ nad dusza ludzka! — wybuchngt Haaze. — M6j wychowanek,
nastepca tronu, Aleksander Mikotajewicz, musi si¢ o tym dowiedzie¢! Jest to mlodzieniec
najlepszych checi i szlachetnych zamiaréw! Czy panstwo wiecie, ze pewnego razu ze fzami
w oczach wyznal mi, iz nie moze znie$¢ poddaristwa chlopéw. W jego mlodej glowie juz
$wita my$l o uwlaszczeniu wlodcian! Ja mu opowiem, na jakie okropne zycie zostali skazani
zestaicy polityczni!

— Niech pan doktor, brori Boze, nie méwi tego przy komisarzu policji! Gotowi beda
osiedli¢ pana gdzie$ w sasiedztwie! — za$miat sie¢ Lis.

— Cha, cha! — wybuchnat szczerym $miechem miody Niemiec. — A to byloby
paradne!

— Ornitologia skorzystataby na tym! — dorzucila pani Julianna, u$miechajac si¢
figlarnie.

Wesoly $miech obecnych byt odpowiedzia na uwage gospodyni.

Przez kilka dni panowie robili dalekie wyprawy mysliwskie lub przebywali na rzece.
Kozacy i policjanci pomagali zarzucaé i wyciagal sieci, reszta spala, jadla i walesala si¢ po
okolicy.

146 Speranski, Michait Michajlowicz (1772-1839) — rosyjski polityk i prawnik, od 1807 do 1812 osobisty dorad-
ca cara Aleksandra I i cztonek Rady Stanu; jako general-gubernator Syberii (1819-1821) wprowadzit reformy
wzmacniajgce administracj¢ paistwowsa na tym terenie, zmierzajgce do zmniejszenia korupcji i samowoli wiadz
lokalnych. [przypis edytorski]

197fauna — $wiat zwierzeey. [przypis redakeyjny]

48 ornitologia — nauka o ptakach. [przypis redakeyjny]

9g0§ciec (daw.) — reumatyzm, ogdlna nazwa choréb, ktdrych wspdlng cechg sg zmiany zapalne oraz béle
stawdw i mieéni. [przypis edytorski]
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Pewnego razu pani Julianna wraz z profesorem odwiedzili koczowiska Samojedéw,
a doktor Haaze, wzigwszy ze sobg kozaka, zaopatrzyt si¢c w malg sie¢ i wyruszyt do tajgi.

— Chcg zlapaé chajruzy, ktére przebywaja przy poczatkowych zrédlach Afgimu —
objasnil, zegnajac Lisa. — Powrdce wieczorem dopiero.

— Ej, chyba az jutro? — zaprzeczyl zeslaniec. — Bedzie pan doktor miat daleka
i bardzo ucigzliwg drogg, a prosz¢ uwazaé, zeby nie natrafi¢ na grzaskie topieliska!

— Drigkuje za radg! Nie bede zbaczat ze $ciezki! — odparl Haaze, odchodzac.

Mitody uczony istotnie nie powrdcit tego dnia.

Lisowie uspokajali strwozonego profesora, jednak gdy Haaze i nazajutrz nie powrdcit
przed poludniem, pan Whadystaw uczul réwniez niepokd;j.

— Do pioruna! — mruknatl do zony. — Czy aby jaka$ zla przygoda nie spotkala tej
zdumionej ciggle tyki niemieckiej? Chyba péjde na poszukiwanie, Julianko, czy co?

— Idz, Wiadeczku, bo musimy si¢ opiekowaé gosémi! — odparta. — Zreszta bardzo
to zacni ludziska i o$wieceni!

Lis wytlumaczyt Baerowi, ze wyjdzie na spotkanie Haazego, poniewaz obawia si¢, iz
ten, nie znajac $ciezek w tajdze okolicznej, moze zabladzi¢. Nie brat ze sobg policjantéw
ani kozakéw, bo zaden z nich nie znal miejscowosci i bylby mu tylko zawada w drodze.

Gwizdnawszy na Urra, szybko zniknat w borze. Nie szed! jednak na zachdd, lecz z dala
obszedlszy swoja posiadto$é, dotart do zwalisk skalnych nad potokiem i zawotat:

— Romanie! Romanie!

Wystraszony robotnik wylazt z jakiej$ kryjéwki, w ktérej siedziat jak borsuk.

— Stuchajcie! — rzekt Lis. — Jeden z naszych gosci wezoraj jeszeze poszedt do tajgi,
skad wyplywa Algim.

— Tam trz¢sawiska straszne, pod torfem otchtan!... — przerwal mu Roman.

— Ide wiasnie na poszukiwanie zaginionego — ciagnat dalej zestaniec. — Péjdziecie
ze mng?

— Z wami p6jde¢ wszedzie! — zawolal robotnik.

Nie méwili nic wigcej do siebie i szli szybko przez bér. Skoriczyt si¢ wkrétce i pod
stopami idgcych zaczglo mlaska¢ i cmokaé bagnisko, pluskaé woda, na ktédrej z bulgotem
glosnym pekaly bable.

Obaj znali pobliskie moczary, bo nieraz szukali tam pasacych si¢ reniferéw domo-
wych, wigc pewnym krokiem skracali sobie droge do tajgi, skad saczyly si¢ Zrédta stano-
wigce poczatek rzeki.

Urr wkrétce odszukal na jedynej $cieice przecinajacej ten szmat kniei $lady dwéch
obcych ludzi; warczal przy tym i jezyt sier¢ na karku. Dalej odnalazt niedopalek papierosa
skreconego z cienkiej bibulki, jakiej uzywat doktor Haaze, i resztki positku spozytego na
popasie!®. Nie zatrzymujac si¢, piesek biegt dalej, glucho poszczekujac.

Doszli wreszcie do zwalonego $wierka, po ktérym przeszli na drugi brzeg rzeki, i tu
nagle poslyszeli daleki, staby krzyk.

Powtérzyt sie po chwili, wicc pobiegli za Urrem, ktéry gwaltownie zboczyt ze $ciezki
i coraz glosniej szczekajac, biegt na przetaj przez tajge, skaczac przez kepy i nurzajac sie
w blocie.

Ludzie jednak zmuszeni byli posuwaé si¢ wolno, z wielka ostroznoscig wybierajac
bezpieczne miejsca, poniewaz wychodzili juz na trz¢sawisko, pelne glebokich wykrotéw,
malych jeziorek i zwaléw gnijacych galezi, a nawet calych drzew, usychajacych na roz-
micklym torfie.

— Po co oni tam szli? — spytat Roman, obejrzawszy si¢ na gospodarza.

Ten wzruszyt ramionami w milczeniu, uwaznie rozgladajac si¢ po okolicy.

Las si¢ skonczyt.

Przed przedzierajgcymi si¢ przez bagno ludzmi odkryla si¢ rozlegla polana, szma-
ragdowozielona od mlodych mchéw, kobiercéw rze¢sy, polyskujacych w storicu lidci lilii
wodnych, sitowia i tu i éwdzie rozrzuconych krzakéw wikliny.

Urr zatrzymat si¢ na skraju lasu, oparlszy tapy na korzeniach wystajacych z ziemi,
i patrzyt przed siebie, glo$no weiagajac powietrze.

— Szukaj! — rzekt do niego Lis.

150popas (daw.) — postdj w czasie podroézy w celu nakarmienia koni i odpoczynku. [przypis edytorski]
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Piesek nie ustuchal rozkazu. Stat zapatrzony przed siebie i chwilami drzal.

Roman, chcac zachgci¢ Urra, postapil kilka krokéw naprzéd, lecz gdy przerwala sie
pod nim nagle cienka warstwa torfu, wpadl w rozstepujaca si¢ pod nim otchtan czarnej
wody i plynnego blota. Ledwie zdazyt uczepi¢ si¢ reka zwisajacej galezi olchy i wydostad
si¢ na twardy grunt.

W tej chwili Urr zadarl glowe i jat ujadaé, a chwilami wyt przeciagle i trwoinie.

— Pies spostrzegl, czy tez dopiero zweszyt zaginionych... — szepnat Lis. — Wdrapcie
no si¢, Romanie, na t¢ olche, moze co$ zobaczycie z wysoka?

Chlop szybko wlazt na drzewo, gdy w tej samej chwili rozlegt si¢ rozpaczliwy, staby
glos od strony krzakéw rosnacych o jakie sto krokéw od lasu.

— Doktor Haaze!... Ha-a-ze! — wolat zestaniec.

Driacy, urywany glos odpowiedzial mu natychmiast:

— Ratunkul!... Ratunku!

Roman, znajdujacy si¢ juz pod korona drzewa, rozgladat si¢ po bagnisku, az wreszcie
wydal przerazliwy okrzyk:

— Widze cztowieka, ktéry si¢ zapadt do zybunu's'...

Lis podczas polowan na tundrze spotykal nieraz te zdradliwe, na pozér takie pocia-
gajace, biate piaski, po ktdrych swobodnie i bezpiecznie biegaly czajki, kuliki i kaczki.

Biada jednak czlowiekowi, ktéry wazy si¢ stana¢ na tej strasznej, zwodniczej lasze
piaszczystej. Samojedzi znajg takie miejsca i nazywaja je ,tysaban”, co znaczy: zdrada.

Mieszkanicy tajgi i pogranicznej z nig tundry omijaja z daleka te falszywe, mamigce
ostrowy!52 piaskéw. Wiedza bowiem, ze s3 to plaszczyzny przesigknicte wodsg, kryjace
w sobie niezglebiong tor, nieruchoma bezdnig.

Roman szybko zszed! z drzewa i szepnat do Lisa:

— Stad nie dojdziemy do tych krzakéw, panie!... Musimy szukaé $ladéw, kedy prze-
chodzit ten nieszczgsliwy cztowiek.

Ruszyli na prawo, rozgladajac si¢ wokolo, az ujrzeli czarne zaglebienia na powierzchni
trzesawiska.

Dwu ludzi przechodzito tedy.

— Gdziez jest ten drugi? — spytal Lis. — Doktor Haaze przeciez wzial ze sobg
kozaka?

Roman nic nie odpowiedziat. W milczeniu szybko rabat cienkie i dtuge olchy. Scigw-
szy osiem, rzekl do zeslarica:

— Rébcie panie to, co ja bedg robit.

To méwiac, rzucit na zielony kobierzec, okrywajacy torfowisko, cztery zerdzie i polozyt
si¢ na nich. Odtracajac si¢ nogami, toczyl si¢ na cienkich belkach, przekladajac je tak, aby
piers zawsze miata oparcie. Plywajaca na ukrytym jeziorze warstwa mchu, sitowia i trawy
uginala si¢, lecz wytrzymywala teraz cigzar czlowieka.

Lis sunat za Romanem.

Widzial, jak z sykiem i bulgotem saczyla si¢ woda, wybijajac si¢ przez sie¢ zwiklanych
korzeni i trawy, jak chylily si¢ rosnace na trzesawisku krzaki, poruszaly si¢ rzesy okry-
wajace niewidzialne oka — mate jeziorka, zaciagniete wodorostami i lis¢mi grazeli's3.

W pewnym miejscu natrafili na pasmo twardej ziemi, a na niej spostrzegli stratowang
przez ludzi trawg.

Ta zdradliwa, waska facha wyprowadzita, widaé, ludzi nieobytych z tajga pdtnocna,
pelna zasadzek i niespodzianek groznych na miejsce zaglady.

Tuz za nig bowiem zaczynato si¢ glebokie jezioro, powleczone plywajaca na jego po-
wierzchni zielong warstwa cienkiego torfu i zasnuwajacg powierzchnie toni powltoka ro-
$lin wodnych.

Lis pefznat obok Romana, lezac na dlugich dragach, dajacych pewne oparcie, i obaj
dotarli wreszcie do miejsca, gdzie tylko zielony kobierzec rzgsy okrywat otchlan jeziora.
Tu si¢ zatrzymali, czujac, jak warstwa torfu ugina si¢ pod nimi, a woda z glo$nym, zlym
sykiem wytryska przez sie¢ korzeni, mchéw i traw.

151zybun — syberyjska nazwa przesyconego wods, grzaskiego piasku. [przypis redakcyjny]

15205tréw (daw.) — wyspa. [przypis edytorski]

153grgzel — roélina wodna z rodziny grzybieniowatych, o duzych, zéttych kwiatach i plywajacych na po-
wierzchni wody lisciach. [przypis edytorski]
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Lis widzial teraz wyraznie duzy krzak pochylony i co chwila chylacy si¢ coraz nizej,
a obok czarng plame blota i rdzawobrunatnej wody, nad ktéra bielala przerazona, blada
twarz Haazego i reka jego, kurczowo uczepiona korzeni wikliny.

— Rzemien! — sykngt Roman i polozywszy si¢ na boku, juz odpinat sprzaczke.

Lis poszed! za jego przykladem. Zwigzawszy dwa pasy, Roman rzucit jeden koniec
tongcemu.

— Brad ostroinie, przymocowaé dobrze do ramienia i czekaé! — rozlegl si¢ glos Lisa.

Haaze pochwycil jedng reka rzemien, z rozpaczliwym wysitkiem podciagnawszy sie
na rekach, piersig opart si¢ na korzeniach krzaku i wykonat rozkaz.

Wyciggnawszy spod siebie po jednym dragu, zwiazali ich korice i po wodzie podali
Haazemu.

— Polozy¢ si¢ i nie rusza¢ sig! — padl nowy rozkaz Lisa.

Po chwili wydobyli mlodego uczonego z zybuna i przyholowali go do brzegu torfo-
wiska.

Podali mu cztery zerdzie, na ktorych wyciagneli go ostatecznie na plywajaca warstwe
torfu, po czym ruszyli w powrotng drogg.

Dotarlszy do tajgi, gdzie przywital ich radosnym szczekaniem Utr, diugo nie mogli
podnie$¢ Haazego. Lezal blady, z przymkni¢tymi oczyma, ostabiony i wyczerpany.

Cucili go, wstrzasajac i rozcierajgc mu rece i nogi dopéty, az oprzytomnial troche
i spojrzal na swych zbawcoéw zdumionym, wdziecznym wzrokiem.

Posadzono go i oparto plecami o pien.

— Co si¢ stalo? — spytat go Lis.

— Nieszczescie... — szepnal.

— To juz wiemy, ale jakie i dlaczego? — zadal nowe pytanie zestaniec. — Jak pan tu
trafit i co zaszlo? Po co pan tu zabrngl? Gdzie jest kozak?

Doktor drgnat i rekami zastonil twarz.

— To okropne! — wyrzezil. — Idgc éciezka, spostrzeglem nieznang mi odmiang ka-
czek... Taka biata z rudymi, sterczacymi piérkami nad skrzydlami. Zerwala si¢ z drzewa...
To straszne!

Lis mimo woli si¢ usmiechngl, bo nie rozumial, co moglo by¢ strasznego w tym, ze
jaka$ tam kaczka miala sterczace pidrka?

Haaze nie zauwaiyt jednak drwigcego uémiechu zestarica. Okryty czarnym i rdza-
wym blotem, cuchnacy zgnilizng i pleénig, z zielonymi ni¢mi wodorostéw i listkami rzes
w brwiach i wlosach, mial niezwykly i zabawny wyglad, tym bardziej $mieszny, ze spogla-
dal wokolo szeroko rozwartymi oczami, niewidzacymi i bezradnymi, poniewaz wlasnie
zgubit byt swoje okulary o grubych szktach krétkowidza.

— To straszne! — powtdrzyt z przejeciem i rozpacza. — Nigdy nie zapomne tego
wypadku. Zaczatem $ciga¢ kaczkg... sfruncla z drzewa i usiadla na piasku, bielejagcym na tej
polanie... Skradalem si¢ do niej... Kozak szedl obok mnie, gdy nagle ziemia urwala si¢ pod
nami... Instynktownie uczynitem skok... jeden... drugi... i uczepilem si¢ galezi jakiego$
krzaku. Trzymalem si¢ jej kurczowo, ze wszystkich sit, czujac otchtan pod soba i cigzar
piasku, ktory weiggal mnie do niej... Nie mogtem si¢ poruszy¢. Styszalem rozpaczliwe
krzyki kozaka... jego blaganie o pomoc... Zamknatem oczy, aby nic nie widzie¢, a gdy
krzyki ustaly nagle, spojrzatem i... nic juz nie spostrzeglem na powierzchni tej przeklete;
polany...

Umilknat, szczgkajac z¢bami i drzac na calym ciele.

— Na Boga! — zawotat Lis. — Kiedyz si¢ to stalo?

— Zdaje mi si¢ teraz, ze wieki cale uplynely od tej chwili, lecz bylo to dzi$, wkrétce
po porannym positku, gdy zamierzalem juz powraca¢ do domu... Nie moglem sobie po-
radzi¢... Najlzejszy ruch mdj pograzal mnie coraz bardziej. Trzymalem si¢ tylko krzaku
i z przerazeniem przekonywalem si¢, ze chyli si¢ coraz bardziej, ze stopniowo obrywaja
si¢ jego korzenie. Juz sit mi zabraklo... juz dretwialy palce... juz sztywniato z zimna cialo,
gdy uslyszatem szczekanie psa. Wtedy krzyczed zaczatem... wolaé o ratunek...

Nie skoriczyl i nagle padl do nég Lisa, objat go za kolana, calowa i szeptal:

— Dzigkuje!... Dzigkujg!... Nie chcialbym umrze¢ taka potworng $miercig!... Mam
narzeczong... milg, dobrg Emme.... ktéra mnie kocha i teskni za mng! Uratowale$ mnie
pan! Nigdy tego nie zapomne!... Uczyni¢ wszystko, co mi pan rozkaze...
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I znowu przyciskat si¢ twarza do ndg zestaica, tkal i rzucal stowa bezladne, pelne
wdzigcznoéci i oddania.

— Doktorze... doktorze! — moéwit Lis. — Niech si¢ pan uspokoi! Uratowalem pana
nie tylko ja, lecz i ten oto czlowiek... méj przyjaciel... Roman.

Doktor Haaze nic juz jak gdyby nie stuchat. Ekal glosno, a ramiona jego podnosily
si¢ i opadaly gwaltownie.

Péino wieczorem Lis i Roman doprowadzili uratowanego uczonego do boru. Ka-
torznik zniknal natychmiast w jego gaszczu. Pan Wiadystaw sam juz dopomagal Haazemu
doj$¢ do domu.

Wszyscy otoczyli przybylych.

Doktor Haaze ze wzruszeniem i podnieceniem opowiadal zebranym o swej przygo-
dzie, a gdy skoriczyl, spytal, mruzac niewidzace oczy:

— A gdzie jest pan Roman?

Zestaniec zawahal si¢ przez chwile, lecz w koficu odpart $miato i wesolo:

— Poszedt obmy¢ sig, co tez radze¢ uczyni¢ panu doktorowi!

— A czy ten pan Roman powréci? — dopytywat si¢ Niemiec.

— Na razie nie! — odpowiedzial Lis. — Poszed} do domu.

Przystuchujaca si¢ tej rozmowie pani Julianna struchlata.

Tymczasem wzruszony doktor schwycit Lisa za rece i powtarzal:

— Moj zbawcal... M6j zbawcal...

Do zestarica zblizyt si¢ komisarz policji i klepiac go po ramieniu, oznajmit:

— Zuch z ciebie, Lisie! Zloz¢ o twoim czynie raport panu gubernatorowi!

Pan Wiadystaw juz usta otworzyl, aby co$ odpowiedzie¢ urze¢dnikowi, gdy do zdu-
mionego komisarza policji podszedt profesor Baer i surowym glosem zawolal:

— Panie komisarzu! Céz to za poufatosé, czy moze objaw brutalnosci? Jakim prawem
zwraca si¢ pan tym tonem do pana Lisa? Pariski raport nikomu nie jest potrzebny, zapa-
mictaj pan to sobie! Raport o panu Lisie zlozg ja osobiscie jego cesarskiej mosci, a mdj
siostrzeniec nie omieszka tego uczyni¢ w obecnosci nastgpey tronu. Rozumiesz pan?

— Alez, ekscelencjo, nie chcialem bynajmniej obrazi¢ Li... pana Lisa! — wybetkotat
przerazony komisarz.

— Dobrze juz, dobrze! — machnat reka wiceprezes Akademii Umiejetnosci. — Idz

Tegoz dnia, péZnym wieczorem w izbie zaimki nad Algimem przy stole toczyla si¢
narada pomigdzy Polakiem-zestaricem i jego Zong a dwoma niewymownie wzruszonymi
niemieckimi uczonymi, profesorem Karolem Ernestem Baerem i doktorem Rudolfem
Zygfrydem Haazem, wychowawcy cesarzewicza Aleksandra, przyszlego imperatora Rosji.

Rozmowa toczyha si¢ w jezyku niemieckim, a gdy zapadlo milczenie i goscie, patrzac
na siebie, powaznie namyslali si¢, wazac caly sprawe, zeslaniec, zaciskajac glowe w dlo-
niach, powtarzal prawie nieprzytomnie:

— Radicie, panowie!... Powiedzialem wam wszystko szczerze i otwarcie, co mnie dre-
czy i gnebi... Ja tu pozostaé nie moge, bo serce moje troska si¢ i krwig broczy z niepokoju
i leku o zong, ktéra jest storicem mego zycia, moim sumieniem i jedynym szcze$ciem!
Radzcie! Ratujcie nas!

Juz $wit nadchodzit i kaczki zaczynaly pokrechtywaé, przelatujac z rzeki na jeziora,
a siedzacy przy stole ludzie wcigz si¢ jeszcze naradzali, az w konicu podnidst si¢ z fawy
dostojny, powazny profesor von Baer i rzekt:

— Rada mego siostrzenica jest dobra... powiedzialbym: najlepsza, bo od razu roz-
strzyga calg sprawe. Cierpliwoéci wige, drodzy przyjaciele, czekajcie i badzcie gotowi...

— Duigkujg, dzickuje z serca i duszy! — zawolal Lis, wzruszony i uradowany. —
Spetnily si¢ moje marzenia! Niech Bég was wynagrodzi!

— Panowie! Bég jeden moze odplaci¢ wam za nas... bezbronnych! — dodata pani
Julianna.

Po chwili Lisowie odeszli do swojej izby, lecz pan Wladystaw natychmiast powrdcit
i podchodzac do doktora Haaze, szepnat do niego:

— Doktorze, a prosz¢ nie zapomnie¢ o Romanie Wasinie... On tez ratowal pana na
tym przekletym trzgsawisku... Roman Wasin... Roman Wasin, zbiegly katorznik z wig-
zienia w Akatuju.

FERDYNAND OSSENDOWSKI Mocni ludzie 79

Maz



Haaze wytrzeszczyl oczy i kiwnal glows.
ROZDZIAL XVI. KU WOLNOSCI

Wrzesien zblizat si¢ ku koricowi.

W zaimce Liséw wszystko szto dawnym trybem.

Zreszty, tylko pozornie. Co$ nowego czailo si¢ w zrenicach polskiego zestarica i jego
zony. Bylo to niecierpliwe, trwozne oczekiwanie, a mialo w sobie tyle niewypowiedzia-
nych obaw i zwgtpien, ze unikali wszczyna¢ o nim rozmowy.

Dla oczu obcych ludzi nic si¢ nie zmienilo, a Roman i glupkowaty Garsa nic tez
nie spostrzegli. Lis zakoriczyt zniwa i zlozyt zyto w spichrzu, uczyt miodziez samojedzka,
naprawial sieci i krzatal si¢ po zagrodzie.

Pani Julianna sprzatngla warzywo z grzed, zakopala w piwnicy, zasypawszy piaskiem,
i jak zwykle odwiedzala chorych w koczowisku na tundrze.

Pewnego dnia przyjechali niespodziewanie Rodionow z Wotkutem.

Rodionow przywiézt Lisowi pienigdze za sprzedane futra i zamkngwszy drzwi za soba,
szepnal:

— Nowiny przywoze... wazne! Do Narymu przybyt uriadnik Leszczenko z pismem
dla was. Lada dzied tu bedzie. Moze znowu co$ zlego? Naradzili$my si¢ z Wotkulem
i postanowili$my, zeby nie pozwoli¢ skrzywdzi¢ was po raz drugi... Wotkut ukryje was na
tymsko-karakoniskiej tundrze.

Lis blysnat oczami i odpart wesoto:

— Bedg tu czekat na Leszczenke! Niech si¢ przekona, ze potrafitem przeciez zbudowaé
sobie chate.

Rodionow pokrecit glows i szepnal trwoznie:

— Ej, nie méwcie tak, abyscie potem nie zalowalil... Pamigtajcie, ze uprzedzalem
was...

— Duzigkuje wam, Michale Szymonowiczu! — rzekt Lis.

— Jakie tam ,dzickuj¢”! — mruknat gderliwym glosem kupiec. — Nie po to tu
przyjechalem.

Pomyslal chwile i dodat niepewnym glosem:

— Jutro rano musz¢ powracaé, bo obawiam sig, ze Leszczenko oskarzy mnie o zmowe
Z Wami...

— Powracajcie, Michale Szymonowiczu, bo nie chcialbym, abyscie cierpieli za nas!
— odpowiedzial zestaniec. — A wy, Wotkule, czy tez jutro odjezdzacie?

Samojed potrzasnal glows i mruknat:

— Pozostang tu... musz¢ odwiedzi¢ rodakéw w koczowisku.

Rodionow, serdecznie zegnany, odjechat nazajutrz, a w dwa dni potem przybyl do
osady Leszczenko, bardzo grzeczny i nawet unizony.

— Pismo mam dla was! — oznajmil na wstgpie. — Tym razem dobre pismo!

Lisowie wskazali mu miejsce, gdzie méglby sic umy¢ i oporzadzi¢ przed wieczerza,
a sami zamkngli si¢ w swej izbie i odczytali przywieziony papier.

»Kancelaria gubernatora z rozkazu ministréw sprawiedliwosci i spraw
wewngtrznych oznajmia, ze polskiemu zestaicowi, Wladystawowi Lisowi, za
uratowanie zycia wychowawcy cesarzewicza nadaje si¢ prawo zamieszkania
w dowolnym, podtug jego wyboru, miescie Syberii, oraz poleca si¢ wladzom
w najblizszym terminie przewiezé go do Petropawlowska na Kamczatke do
dyspozycji radcy tajnego, profesora Karola Ernesta von Baera, na caly czas
jego naukowej ekspedycji. Zona zestarica Lisa, jako doéwiadczona lekarka,
ma towarzyszy¢ swemu mezowi .

W kopercie Lis znalazt drugi papier. Zawieral on ufaskawienie dla katorznika Ro-
mana Wasina, ktéremu zgodnie z rezolucja najwyiszego sadu cigzkie wiezienie zostalo
zamienione na osiedlenie w obwodzie Czin-Waru.

Lisowie bez stowa padli sobie w ramiona, a potem, wzigwszy si¢ za r¢ce, dtugo, goraco
modlili si¢ przed obrazem Matki Boskiej Czgstochowskiej.
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W dwa dni po przyjezdzie Leszczenki zegnali na zawsze Algim. Zaimkg ze wszystkim,
co w niej bylo, podarowali Romanowi i wiernemu Garsie, ktéry porywal si¢ jechaé za
SWO0j3 panig.

Odjechali wierzchem na reniferach, wynajetych u Samojedéw przez uriadnika.

Wraz z nimi wyruszyl tez Wotkul.

Jechali razem cale pig¢ dni, az w Jenisejsku wsiedli Lisowie do wdzka pocztowego,
zaprz¢zonego w trdjke koni. Teraz dopiero nastgpilo rzewne i pelne wzruszenia rozstanie
z tym wiernym, oddanym im przyjacielem.

Gdy konie ruszyly, Lis si¢ obejrzal.

Na wysokim brzegu nad rzeka dlugo jeszcze stal Wotkul.

Malal, topnial coraz bardziej, az pochlongto go oddalenie i kurz, podnoszony kofami
szybko toczacego si¢ wozka.

Przez caly miesigc wiezli uriadnicy zeslarica polskiego i jego zong, az stangli w malej
osadzie nad brzegiem morza.

Byt to Petropawlowskij Ostrog!>4.

Po chwili do izby na stacji pocztowej wpadt doktor Rudolf Haaze.

— Chwata Bogu! — zawotal. — Jesteécie! Zytem w ciaglej obawie o was, drodzy
przyjaciele!

Pochyliwszy si¢ Lisowi do ucha, dlugo co$ szeptal i objasnial, patrzac przed siebie
niebieskimi, ciagle zdumionymi oczami i blyskajac szktem okularéw.

Polak stuchat w milczeniu i kiwal glows.

Wreszcie Haaze wstal i z rozrzewnieniem na twarzy ucalowal reke pani Julianny,
a potem dhugo $ciskal zestarica, szepczac urywanym glosem:

— Szczgsliwego zycial Szezgdliwego zycial

Tego samego wieczora od drewnianej przystani Petropawlowska odbit duzy, dwu-
masztowy okret amerykanski ,,Rekin”.

Wszystko odbywalo si¢ na nim jak zwykle. Szyper!ss, stojacy przy sterniku, przepla-
tal klgtwami rzucane rozkazy. Bosmani!® pokrzykiwali na majtkéw, a ci w pospiechu
zamykali luki'?” ruméw!*8, gdzie zostaly starannie ulozone towary nabyte na Kamczatce.
Drogie to byly towary: futra, skéry, ryby i ko§¢ mamutowa. Tego dnia jednak luki zo-
staly zamknigte niezwykle starannie, a bosman pilnujacy tej czynno$ci mruczal do ludzi
z zalogi:

— Damn!'® Rzuécie na pokrywe stos starego plotna! Na wszelki wypadek... Szyper
nie zyczy sobie, aby rosyjska straz zabrata nam tych dwoje ludzi, co to w nocy przekradio
si¢ na poktad ,Rekina”... Zaplacili dobrze, a poza tym on to jaki$, widaé, tegi, promienny
chlop, ona za$ nie wiem, ale podobne do niej kobiety tylko na obrazach $wietych si¢
chyba widuje! Rzuécie jeszcze kawal zaglal...

Gdy brzegi Syberii znikaly we mgle, na pokiad wyszto dwoje ludzi, a za nimi, weszac
nieufnie, dreptal kosmaty, rudy szpic.

Niewysoki, lecz nad wyraz barczysty mezczyzna o twarzy $mialej i pogodnej, otoczyt
ramieniem wiotkg kobietg o zlocistej koronie wloséw i stanal przy burcie.

Dtugo trwali w milczeniu, wpatrzeni w tonace w mroku i stonej mgle ostatnie wy-
sepki ziemi wygnania, siedziby mroznej, nielito$ciwej Bialej Smierci.

— Slonko ty moje!... Umitowana nad zycie, Julianko moja luba... Przed nami wol-
no$¢! Wolno$é! — szepngl mezczyzna.

— Wolnos¢! — powtérzyla ztotowlosa kobieta, garnac si¢ do kopulastej, szerokiej
piersi stojacego obok meza.

Szumiala i pluskala fala, platana ostrym dziobem okretu, pogwizdywat wiatr wéréd lin
i tetnil w wyprezonych zaglach, co bielaly ni to fabedzie, ku szczgsciu swdj lot kierujace...

1540strdg (ros. ocmpoe) — warownia. [przypis edytorski]

155szyper — dowddca mniejszego statku lub duzej todzi. [przypis edytorski]

156hosman — starszy marynarz. [przypis redakcyjny]

157Juk — zamykany pokrywg otwor w pokladzie statku, stuzacy do zatadowywania i wytadowywania towaréw,
przemieszczania si¢ z jednego pokladu na drugi, do o$wietlania wnetrza itp. [przypis edytorski]

158rym (daw.) — tadownia, cz¢$¢ statku przeznaczona do przewozu fadunku. [przypis edytorski]

159 Damn — angielskie przekledstwo. [przypis edytorski]
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je mogli udostepnic¢ wszystkim bezplatnie.

Jak mozesz pomdc?

Przekaz 1,5% podatku na rozwéj Wolnych Lektur: Fundacja Wolne Lektury, KRS ooooo70056.
Wspieraj Wolne Lektury i poméz nam rozwija¢ biblioteke.

Przekaz darowizng na konto: szczegdly na stronie Fundacji.
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https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
https://artlibre.org/licence/lal/pl/
https://wolnelektury.pl/info/zasady-wykorzystania/
http://wolnelektury.pl/katalog/lektura/ossendowski-mocni-ludzie
https://wolnelektury.pl/pomagam/
https://fundacja.wolnelektury.pl/pomoz-nam/darowizna/

